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PREAMBULE

La directive-cadre européenne ,Eau“ 2000/60/CE (DCE) constitue désormais le fondement unique et
homogeéne de la protection des eaux a I'échelle européenne. L’objectif de la DCE consiste en I'atteinte
du bon état, dans un délai de 15 ans, de toutes les eaux, c’est-a-dire tant les eaux de surface que les
eaux souterraines.

Dans une premiére étape, un état des lieux vise a recenser d’ici 2004 tous les facteurs de pression
sur les eaux. Les déficits constatés seront a vérifier par des programmes de suivi appropriés qui
devront étre opérationnels d’ici 2006. Les masses d’eau pour lesquelles I'atteinte des objectifs sera
confirmée comme peu vraisemblable (« masses d’eau a risque ») a l'issue d’'une caractérisation plus
détaillée et du monitoring devront faire I'objet de programmes de mesures dans le cadre de plans de
gestion qu’il conviendra de dresser d’ici 2009 et de mettre en ceuvre au plus tard en 2012 de sorte
que les objectifs puissent étre atteints pour 2015.

La DCE prévoit dans son article 3 alinéa 4 la coordination internationale de ses exigences en vue
d’atteindre les objectifs environnementaux (§ 4) et la coordination des programmes de mesure (§ 11).

En réponse a ces obligations de coordination, les ministres en charge de I'environnement des Etats
riverains du Rhin ont décidé, le 29 janvier 2001, de coordonner les travaux nécessaires a I'échelle du
district hydrographique Rhin et de mettre au point un plan de gestion international pour le district Rhin.
En raison de la taille et de la complexité de ce district hydrographique, neuf secteurs de travail (le plus
souvent internationaux) ont été délimités en fonction des limites hydrographiques. Le secteur de
travail Moselle-Sarre en fait partie. En réponse aux obligations de coordination selon I'article 3 de la
DCE, la France, le Luxembourg, la Belgique (Région wallonne) et la République Fédérale
d’Allemagne avec les lander de Rhénanie-Palatinat, de Sarre et de Rhénanie du Nord-Westphalie ont
décidé de coordonner 'ensemble des travaux nécessaires a I'échelle du secteur de travail Moselle-
Sarre au sein des « Commissions Internationales pour la Protection de la Moselle et de la Sarre »
pour assurer une mise en ceuvre cohérente de la DCE.

La conduite d’opération dans ce secteur de travail Moselle-Sarre est assurée par la France.




DCE - Etat des lieux Moselle-Sarre

10



DCE - Etat des lieux Moselle-Sarre, Principaux enjeux

LES PRINCIPAUX ENJEUX ET PROBLEMES SUPRA-REGIONAUX DU
SECTEUR DE TRAVAIL

La coopération internationale entre tous les pays riverains est un facteur déterminant pour une gestion
durable des eaux de la Moselle et de la Sarre. L'analyse commune effectuée entre les différents pays
des problémes importants dans le secteur de travail Moselle-Sarre a conduit a identifier six problémes
importants qui sont les suivants:

- Les pollutions classiques, en particulier les nutriments (azote et phosphore) et les apports diffus
ont un impact sur I'état des eaux de surface.

- La continuité n’est pas assurée sur la Moselle et la Sarre, ce qui perturbe la migration des
poissons.

- Les usages de I'eau de la Moselle et de la Sarre et les politiques d'aménagement des territoires
ne sont pas toujours cohérents avec les objectifs environnementaux de la DCE, en particulier pour
ce qui concerne la navigation, la production d'énergie et la protection contre les inondations.

- Les apports diffus dégradent les eaux souterraines (phytosanitaires, nitrates, pollutions historiques
et métaux).

- Les équilibres des milieux aquatiques sont perturbés par les exploitations miniéres (bassins
houiller et ferrifere).

- La pollution par les substances dangereuses est encore trop élevée dans certaines parties du
bassin versant.

Le secteur de travail Moselle-Sarre est fortement marqué par 'aménagement d’'une majeure partie de
la Moselle elle-méme et de son affluent principal, la Sarre. Les autres pressions existantes sont, du
fait de cette altération morphologique importante, encore amplifiées.

Il'y a environ 40 ans, la Moselle a en effet été aménagée en voie navigable a grand gabarit sur 75 %
de son linéaire. Entre Neuves-Maisons en France et 'embouchure dans le Rhin & Coblence, le niveau
de l'eau est régulé par 28 barrages pour les besoins de la navigation (largeur minimale du chenal
navigable 40 m, profondeur environ 3 m). La plupart de ces barrages servent a la production
d’hydroélectricité.

De 1974 a 2000, la Sarre a aussi été aménagée, entre Sarrebruck et Konz, en voie navigable a grand
gabarit. Elle comprend au total 6 barrages qui servent également a la production d’hydroélectricité.

En ce qui concerne la franchissabilité, les barrages constituent des obstacles a la migration des
poissons. La montaison et la dévalaison de ces derniers ne sont possibles que sous certaines
conditions.

Dans les cours d’eau aménagés, la réduction de la vitesse d’écoulement, la profondeur plus
importante de I'eau ainsi que les altérations morphologiques qui vont de pair avec ces caractéristiques
peuvent entrainer une modification de la biocénose qui se traduit entre autres par une prolifération
saisonniere d’algues. La combinaison de tels phénoménes avec la pollution par les eaux usées peut
conduire a un bilan instable en oxygéne. Ce probléme est globalement résolu dans le bassin de la
Moselle et de la Sarre. Toutefois, sur la Moselle amont et sur la Sarre, I'oxygénation n’est pas toujours
optimale.
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La pollution par les substances azotées et phosphorées (nutriments) constitue un probléme nettement
plus considérable. Au-dela du risque d’eutrophisation de la mer du Nord, les cours d’eau aménagés
connaissent eux-mémes des phénomenes d’eutrophisation altérant la biocénose de référence. Ce
sont tant les sources ponctuelles (rejets urbains et industriels), que les sources diffuses (agriculture,
élevage, viticulture) qui sont a l'origine de cette pollution. La réduction des nutriments restera un enjeu
principal.

Certaines pratiques agricoles et non agricoles entrainent une pollution par les substances
phytosanitaires qui concerne non seulement les cours d’eau principaux du secteur de travail Moselle-
Sarre, mais également et surtout les affluents.

Sur 'ensemble du territoire, on constate une pollution par les métaux lourds et en particulier par le
zinc. Le baryum, I'argent et le chrome sont significativement présents dans la Sarre, mais la tendance
est a la baisse.

Les hydrocarbures polycycliques aromatiques (HPA) ainsi que les biphényles polychlorés (PCB) sont
largement répandus dans le secteur de travail mais il n’est pas possible de leur attribuer des voies
d’apport spécifiques. En raison de leur longévité, ces substances continueront également a 'avenir a
polluer les cours d’eau.

Déja dans le programme d’action (1990-2000) des Commissions Internationales pour la Protection de
la Moselle et de la Sarre, ces pressions avaient été identifi€es et en grande partie été réduites.
Néanmoins, elles demeurent encore un enjeu pour le secteur de travail Moselle-Sarre.

Par ailleurs, une grande partie des eaux souterraines du secteur de travail est partiellement
contaminée par des apports d’azote et de produits phytosanitaires. Il s’agit la avant tout de
I'accumulation de I'azote dans le sol et de I'épandage de lisier d0 a I'agriculture intensive et ainsi du
lessivage des fertilisants azotés et des produits phytosanitaires.

L’extraction du charbon dans le bassin houiller sarro-lorrain a eu, en particulier du c6té francgais ou les
mines sont entiérement recouvertes par le Buntsandstein moyen, un impact trés important sur la
piézométrie de cet aquifére qui revét une importance régionale pour I'alimentation en eau.

Au-dela de ces enjeux suprarégionaux identifiés a I'échelle du secteur de travail, il convient de
mentionner les spécificités nationales :

a) France

L’'une des plus grandes centrales nucléaires en Europe se situe sur la Moselle. Il s’agit de la centrale
de Cattenom avec une capacité de 4 x 1.300 MW. Néanmoins, les pressions qu’elle exerce sur la
Moselle sont relativement faibles : les rejets radioactifs (hormis le tritium) ne sont guére détectables
dans la Moselle et l'alimentation en eau de refroidissement (pertes dues a I'‘évaporation) est
compensée en période d’étiage par des lachers d’eau de la retenue du Vieux-Pré dans les Vosges.
L’augmentation de la température est limitée par la réglementation, ce qui peut engendrer des
difficultés d’exploitation dans des situations météorologiques extrémes.

Les fortes concentrations en chlorures de la Moselle s’expliquent par une concentration naturellement
élevée ainsi que par la présence historique du secteur industriel des soudiéres (fabrication de
carbonate de sodium). Sur la Moselle amont, la concentration moyenne ainsi constatée en 2003 a été
de 'ordre de 330 mg/l et des concentrations de 200 mg/l sont encore mesurées a Coblence.

12
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Les problemes liés a l'industrie des mines en France ressemblent a ceux rencontrés en Allemagne et
décrits ci-aprés.

b) Luxembourg

Le sous-bassin luxembourgeois de la Moselle est pour I'essentiel drainé par la Sdre, ou il n’y a guére
d’industrie chimique a part quelques entreprises métallurgiques. |l est caractérisé par des apports en
nitrates relativement élevés ; ceci est imputable d’'une part & une densité de bétail relativement élevée
qui est accompagnée de rejets diffus correspondants, mais résulte d’autre part de rejets ponctuels de
certaines stations d’épuration communales qui ne disposent pas encore toutes d’un traitement de
I'azote.

c) Allemagne

L’impact de I'industrie miniére encore en activité ou a 'arrét est significatif pour la partie allemande du
bassin versant de la Moselle. Les rejets actuels d’eaux usées de cette industrie polluent en effet la
Sarre par des substances prioritaires et par les chlorures. Et les produits de substitution des PCB
également utilisés dans les mines, comme par exemple Ugilec, se sont également avérés
problématiques.

d) Belgique (Région wallonne)

Quoigqu'a une échelle moindre, vu la faible densité de population et I'absence d’industrie lourde
polluante, la Région wallonne rencontre les mémes problémes que le Grand-Duché de Luxembourg
sur son sous-bassin Moselle. Elle s’efforcera d’approfondir, en coopération avec le Grand-Duché de
Luxembourg, les problemes éventuels de pollution transfrontiére et notamment I'impact réel des
apports de nutriments par le bassin de la Haute Sdre sur la qualité du lac d’Esch-sur-Sare.

13
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1 DESCRIPTION GENERALE DU SECTEUR DE TRAVAIL

Le bassin de la Moselle et de son affluent principal, la Sarre, constitue un des 9 secteurs de travail du
district hydrographique international du Rhin Sa surface de l'ordre de 28000 km?, (15 % du district
Rhin) est partagée entre 4 Etats membres.

En France, l'essentiel du territoire de la région Lorraine est drainé par les bassins de la Moselle et
ceux de ses principaux affluents, la Meurthe et la Sarre.

Au Luxembourg, 98 % du territoire se situe dans le bassin de la Moselle.

La Région wallonne en Belgique est concernée par les hauts bassins de la Sire et de ses affluents.
En Allemagne, trois l&nder sont concernés par le secteur de travail Moselle-Sarre:

- 93 % du Land de Sarre font partie intégrante du bassin de la Sarre et 2 % sont situés dans le
bassin de la Moselle. 5 % du territoire sarrois se situent dans le secteur de travail du Rhin Moyen.
Les données correspondantes sont également englobées dans le présent rapport.

- Environ un tiers du territoire du Land de Rhénanie-Palatinat est concerné, d’'une part par le bassin
inférieur de la Moselle et I'axe Our — Stre— Moselle qui, du nord au sud, constitue la frontiére avec
le Luxembourg, et d’autre part par le haut bassin de la Blies au sud partagé entre la France et le
Land de Sarre. Il convient de noter que les trongons de cours d'eau formant frontiere entre
I'Allemagne et le Luxembourg (Our — SGre — Moselle) constituent, depuis 1816, un condominium
sur la base d’'un ftraité international. Le linéaire de cours d'eau faisant frontiere entre le
Luxembourg et 'Allemagne (cf. tableau 1-1) n’est compté qu'une seule fois, a savoir dans le
linéaire présenté par le Luxembourg. La gestion de ces cours d’eau sera réalisée en commun par
les deux pays concernés. Pour les autres cours d’eaux faisant frontiére, le linéaire est compté par
chacun des Etats.

- Enfin, le Land de Rhénanie du Nord-Westphalie comporte également un petit bassin versant de
87,9 km? appartenant au bassin versant de la Moselle. Il s’agit la du haut bassin de la Kyll, un
affluent de la Moselle.

Le tableau 1-1 ci-aprés récapitule un certain nombre de données relatives a ces entités

géographiques.

1.1 Géographie, géologie
Les éléments dominants du relief, du sud vers le nord, sont:

- le massif vosgien dont les Hautes Vosges granitiques (source de la Moselle et de la Meurthe) qui
culmine a 1300 m d'altitude, et les Vosges du Nord gréseuses (source de la Sarre), partie
orientale du plateau lorrain qui se poursuit dans le Land de Sarre et le bassin de la Blies en
Rhénanie-Palatinat

- le Plateau Lorrain (200-400m d'altitude) formé des auréoles orientales du bassin parisien ou
dominent les formations sédimentaires calcaires argileuses (Muschelkalk, Keuper, Lias). Il se
prolonge dans la partie sud de la région wallonne (Lorraine Belge), dans la moitié sud du
Luxembourg (le Gutland) et dans la partie ouest du Land de Sarre. La Partie nord-est du Plateau
Lorrain ou alternent les couches d'argile et de grés (grés bigarrés et conglomérats) se prolonge
dans le Land de Sarre et le sud de Rhénanie-Palatinat (bassin de la Blies).

- La partie ouest du bassin est formée du relief de cbtes : calcaires massifs du jurassigue moyen
(Dogger) Cbétes de Moselle entaillées par les affluents rive gauche de la Moselle (Rupt de Mad,
Orne).

- Le nord du bassin est constitué de la formation la plus ancienne (Dévonien inférieur), un massif de
moyenne montagne de 600 a 800 m d'altitude, trés plissé et fissuré, entaillé de vallées profondes.
C'est le massif schisteux rhénan qui forme le socle de I'Ardenne belge, de ['Oesling
luxembourgeois (partie nord du bassin de la Sdre). En Allemagne, ce socle est profondément
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entaillé par la vallée de la Moselle qui définit au nord la région de I'Eifel en continuité avec
I'Oesling luxembourgeois, et au sud la région du Hunsriick qui sépare les vallées de la Moselle et
de la Sarre.

Les conditions géologiques déterminent le relief et les types de sols. Elles conditionnent ainsi, pour
partie, les hydro-écorégions et les ,, paysages fluviaux“ qui serviront a caractériser les masses d'eau
(cf. §§2.2.1et2.2.2).

Par conséquent, on rencontre dans le secteur de travail différents genres et types de sol décrits ci-
apres :

- Les roches magmatiques du haut bassin de la Moselle dans le massif vosgien sont
essentiellement recouvertes de sols peu profonds et peu fertiles (Rankers). La sylviculture et la
forét constituent 'occupation dominante des sols.

- Vers l'aval (I'est du Plateau lorrain en France, le Gutland au Luxembourg, la Lorraine belge en
Région wallonne et le Pays de Bitburg en Allemagne), on trouve en alternance des sols bruns
(Cambisols) et des sols carbonatés (Rendzines). lls sont fertiles et essentiellement utilisés a des
fins agricoles.

- Sur les roches du Carbonifére Permien et du Buntsandstein en Sarre et en Rhénanie-Palatinat
ainsi que dans les Vosges du Nord se sont développés des sols bruns (Cambisols) plus ou moins
acides, moyennement fertiles, et de profondeur faible a moyenne. lls sont utilisés pour partie a
des fins agricoles, pour partie a des fins sylvicoles.

- Dans le Massif Schisteux Rhénan, dans I'Oesling luxembourgeois et I'’Ardenne belge, on retrouve
les mémes types de sols que dans les Vosges granitiques : des Rankers sur les reliefs, des sols
bruns acides et hydromorphes (Cambisols dystriques et gleyiques) sur les reliefs les moins
accentués. lls sont valorisés essentiellement par la sylviculture.

- Enfin, dans les fonds de vallée de la Moselle, de Nancy a Coblence, on est en présence de sols
alluviaux (fluvisols), sols sableux et drainants. lls ont une bonne aptitude a la culture. En
s'éloignant du cours d'eau sur les reliefs plus ou moins ondulés, ils sont remplacés par des
Luvisols (sols lessivés) argilo-limoneux qui se sont développés sur des substrats ou alternent
argile et calcaire. Leur vocation agricole est en général plutot la prairie permanente.
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Tableau 1-1 Description générale du secteur de travail Moselle/Sarre - chiffres clés
BELGIQUE ALLEMAGNE LUXEM- | FRANCE | Secteur de travail
BOURG Mosel/Saar
Région Land de Rhénanie- Rhénanie-
wallonne Sarre (3) | Palatinat (3) Nord-
Westphalie

Surface / Flache (km?) 767 2569 6980 88 2521 15360 28286
Altitude moy / Mittlere Hohe 400 220 300 570 300 322 308
Précipitation moy/ 1020 867 930 950 782 900 908
Durchschn. Niederschlag
(mm/a)
Ecoulement / Abfluss 370 335 420 578 366 550 477
(mm/a)
Linéaire de cours d'eau "/ 292 737 2786 31 866 5761 10483
Lauflange der
FlieRgewasser'" (km)
Densité hydrographique/ 0,4 0,3 0,40 0,35 0,4 0,4 0,4
Gewasserdichte (km/km?)
Nb de lacs/ 0 0 0 0 0 2 2
Anz. Seen
Surf totale lacs/ 0 0 0 0 0 190 190
Gesamtflache Seen (ha)
Nb de retenues/étangs/ 0 2 1 2 20 25
Anz. Riickhaltungen/Teiche
Surface de retenues/étangs/ 0 224 - 44 525 4734 5527
Flache der
Rickhaltungen/Teiche (ha)
Population hab 38 1066 855 4 399 1981 4343
Bevolkerung : Einwohner (x
1000)
Nombre de communes/ 17 52 792 2 114 1680 2657
Anzahl Gemeinden
Nb de villes >100 000 hab 0 1 1 0 0 2 4
Anz. Stadte > 100 000
Einw.
Nb de villes >10 000 hab. 2@ 39 18 0 4 30 93
Anz. Stadte > 10 000 Einw.
Surface forét / Bewaldete 38 % 33% 46 % 51 % 35% 30 % 35 %
Flache
Surface agricole herbe/ 40,8 % 15 % 18 % 43 % 25% 20 % 20 %
Landwirtschaftliches
Grinland
Surface agricole labourable/ 17 % 15 % 19 % 1% 24 % 27 % 23 %
Landwirtschaftliches
Ackerland
UGBN / GVE (x 1000) 60,4 75 2154 5 150 400 961

) linéaire des cours d'eau dont le bassin versant >10km? y compris les canaux artificiels

(2) 2 communes (Arlon et Bastogne) a cheval sur les bassins de la Moselle et de la Meuse (population

Moselle 13507)
(3) Les chiffres se rapportent a la Rhénanie-Palatinat et au Land de Sarre sans le condominium (191 km

pour la Rhénanie-Palatinat respectivement 10 km pour le Land de Sarre).
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1.2 Climat - Précipitation - Ecoulements

Le climat est de type océanique tempéré, a tendance continentale ce qui se traduit par une amplitude
thermique élevée, par un allongement de la saison froide et par des précipitations assez réguliéres au
cours de I'année.

Les précipitations moyennes interannuelles sur I'ensemble du bassin sont de 900 mm/an. Les
précipitations maximales enregistrées sur les reliefs sont de 1800 mm/an au sommet des Vosges et
d’environ 1200 mm/an sur les reliefs du massif schisteux rhénan, Eifel et Hunsrick. Le minimum des
précipitations est enregistré sur la Moselle moyenne et aval (600 mm/an).

En tenant compte de I'évapotranspiration, les écoulements moyens annuels (eau de surface et
recharge d'aquiferes) varient de 550 mm/an en France a 335 mm/an en Sarre.

1.3 Hydrographie (cf. carte A-1 en annexe)

1.3.1 Lescoursd'eau

Tout comme ses principaux affluents, le cours amont de la Moselle est_orienté d'abord Sud-Nord. Le
sens général des écoulements suit globalement les affleurements des couches géologiques. A 'amont
de la confluence de la Sarre, la Moselle emprunte le large fossé orienté Nord-Est encadré par I'Eifel et
le Hunsrtick, ou elle méandre de fagon importante.

Le linéaire de cours d'eau considéré ici est de I'ordre de 10500 km, étant donné qu’au sens de la
DCE, seuls les cours d'eau dont le bassin versant est supérieur a 10 km? sont pris en compte. La

densité hydrographique considérée sur cette base se situe aux environs de 0,37 km/km?=.

En ne retenant que les cours d’eau les plus importants, le réseau hydrographique se décline ainsi :

Bassin versant Débit moyen annuel
(km?) (m3/s) a I’'embouchure
Moselle 28286 328 (Cochem)
Meurthe 2900 40
Seille 1300 10
Orne 1300 12
Sare 4234 34
Our 1235 10
Alzette 1099 11
Sarre 7431 80
Blies 1889 19
Prims 737 11
Nied 1377 13

*Extrapolé a partir des mesures a la station de Cochem
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La Moselle d’'une longueur de 520 km draine un bassin versant de 28.286 km? (y compris 139 km?
attribués au secteur de travail Rhin moyen) avant de confluer avec le Rhin a Coblence, avec un débit
moyen de 328 m3/s. En France, les affluents majeurs de la Moselle sont la Meurthe, la Seille et
I'Orne. La Sdre et ses principaux affluents, I'Alzette au sud et I'Our au nord, drainent quasiment
I'ensemble de la partie luxembourgeoise du bassin de la Moselle.

La Sarre d’une longueur de 227 km a comme principaux affluents la Blies, la Nied et la Prims. Elle
rejoint la Moselle, un peu a I'amont de Tréves, avec un débit moyen de 80 m®/s. Son bassin versant
de 7431 km? se partage a peu pres pour moitié entre la France et le Land de Sarre.

A l'exception des hauts bassins de la Moselle et de la Meurthe dans les Vosges ou les débits
spécifiques respectivement de 14 et de 19 I/s/km? suggérent un régime nival et des étiages soutenus,
les débits spécifiques sur le reste du bassin (9 a 11 I/s/km?) subissent de fortes variations. Enfin, il
convient de noter que la gestion des eaux d'exhaure dans les bassins miniers peut influencer
significativement les débits de la Blies, de la Rosselle et des tétes de bassin de I'Orne.

1.3.2 Leslacs

Les seuls lacs naturels a prendre en compte au sens de la DCE (surface > 50 ha) sont les lacs de
Gérardmer (115 ha) et de Longemer (75 ha), tous deux situés en France.

Les lacs, retenues et étangs installés sur les cours d'eau, avec ou sans dérivation sont au nombre de
25. lIs sont majoritairement situés en France et totalisent une surface de 5507 ha. Les lacs créés par
barrage sur un cours d’eau sont, au sens de la DCE, des masses d'eau fortement modifiées (HMWB).
Les lacs artificiels au sens strict de la DCE sont les ballastiéres dont aucune ne dépasse, sur la base
des connaissances actuelles, la surface de 50 ha d’un seul tenant dans le secteur de travail.

1.3.3 Les canaux

Seule la France a identifié des entités significatives de cette nature. Ce sont des masses d'eau
artificielles (AWB) au sens de la DCE. Elles ne concernent pas les rivieres aménagées pour la
navigation qui seront considérées comme des masses d'eau fortement modifiées au sens de la DCE.

1.4 Eaux souterraines

Les eaux souterraines constituent la ressource la plus importante pour I'approvisionnement de la
population en eau potable dans le secteur de travail Moselle-Sarre. Le captage annuel, en ordre de
grandeur, est de 216 millions de m*® en France, 23,5 millions de m*® au Luxembourg, 133 millions de m?
en Allemagne et 2,7 millions de m*en Belgique (Région wallonne).

Les grés du Trias Inférieur (Buntsandstein) constituent I'aquifére le plus étendu et le plus important
d'un point de vue économique. En France, c’est principalement cette « nappe captive » sous les
marnes et gres fins du Muschelkalk inférieur qui est exploitée pour I'eau potable. Au niveau du bassin
houiller, les exhaures des mines rabattent artificiellement la nappe. La cessation programmée de
l'activité miniére permettra au réservoir de retrouver un niveau d'équilibre sans que l'on puisse
apprécier avec certitude la qualité des eaux qui en résultera. En Allemagne, cet aquifere constitue la
principale ressource souterraine, en juxtaposition vers l'est avec la formation , Kreuznach® du
Permien inférieur (dépression de Wittlich) et, au sud du massif de I'Hunsriick, la formation du ,
Wadern“, Permien inférieur également (partie nord du Land de Sarre).

Le grés du Luxembourg (Lias inférieur) forme un aquifére poreux et fissuré d'importance régionale qui
constitue la principale ressource souterraine au Luxembourg.
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Le Dogger supérieur, fortement karstique, a cheval entre la France, la Belgique et le Luxembourg, est
partagé entre les districts Meuse et Rhin. L'exhaure des eaux souterraines rendue nécessaire pendant
I'exploitation du minerai de fer durant une centaine d'années a perturbé le fonctionnement de cet
aquifere et, parallelement, les écoulements de surface. L'arrét des activités miniéres au cours des
années 90 et le remplissage progressif et contrélé des mines généreront une réserve exploitable et
plus importante quand la qualité des eaux se sera stabilisée a un niveau acceptable.

Enfin, les nappes alluviales de la Moselle et de ses principaux affluents constituent des réservoirs
importants jusqu'a la confluence de la Sdre. Plus a I'aval (massif schisteux rhénan) et en raison de
I'encaissement étroit de la vallée, les nappes alluviales constituent un réservoir faible et ont peu
d’'importance en terme de ressources (Rhénanie Palatinat).

1.5 Population

La population du secteur de travail est essentiellement concentrée le long des axes fluviaux Moselle,
Sarre, le long de I'Alzette au Luxembourg, de la Blies en Allemagne et a proximité des foyers miniers
(charbon, fer, sel) et industriels.

Pour une population de 4,3 millions d'habitants, la densité moyenne s'établit a 150 hab/km2. La
densité la plus faible se trouve dans la partie belge du secteur de travail (40 hab/km?) qui correspond
au relief des tétes de bassin de la Sdre. Elle est la plus élevée en Sarre (414 hab/km?), un des plus
importants foyers industriels historiques du bassin. Au total, on compte 93 agglomérations de plus de
10 000 habitants dont 4 de plus de 100 000 (Nancy, Metz, Sarrebruck, Tréves).

Si I'on ne s'attend pas dans les années a venir a des variations significatives de la population globale,
la concentration en zones urbaines au détriment des zones rurales constituera une tendance
significative des prochaines années.

En revanche en Sarre, une baisse considérable de la population est pronostiquée d’ici 2050 et une
tendance a la migration de la population des agglomérations vers les zones rurales y est perceptible.

1.6 Occupation du sol — agriculture (cf. carte A-2 en annexe)

La Surface Agricole Utile représente environ la moitié du secteur de travail. La forét occupe a peu
prés un tiers de l'espace. Globalement, la politique agricole commune (PAC) a largement participé a
I'évolution des pratiques agricoles et de l'occupation des sols. Dans le secteur de travail, les deux
modes d'exploitation - terres labourées et surfaces en herbe - se partagent environ a égalité.

Dans le secteur de travail, le cheptel (environ 900 000 unités de gros bétail) est principalement bovin.
Bien que I'on ait observé ces cinq derniéres années une réduction du cheptel de vaches laitieres, la
production laitiére est restée constante en raison d’'un rendement plus élevé.

Les coteaux de la Moselle entre la frontiere franco-allemande et 'embouchure dans le Rhin ainsi que
ceux de la Sarre rhénano-palatine font I'objet d’'une viticulture trés importante.
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1.7 Activités industrielles

Jusque dans les années 1970, l'activité industrielle dans le secteur de travail était caractérisée par
l'industrie du charbon et de I'acier. Aprés le recul de I'activité miniére des bassins ferrifere et houiller
et des industries lourdes connexes (métallurgie, carbochimie), les activités se sont redéployées vers
divers autres secteurs tels le secteur automobile (Lorraine et Sarre), I'agroalimentaire (Rhénanie
Palatinat) et I'activité tertiaire (Luxembourg et Sarre). Les secteurs industriels les plus importants dans
le bassin rhénano-palatin sont I'agro-alimentaire, la sous-traitance automobile ainsi que I'industrie de
transformation des métaux et la plasturgie.

Certains bassins industriels historiques se sont maintenus comme les soudiéres sur le bassin de la
Meurthe, et le textile vosgien dans une moindre mesure. L'industrie agro-alimentaire valorise plus de 1
million de tonnes de lait par an en Lorraine et presque 2 millions de tonnes en Rhénanie-Palatinat.

Le secteur de la production, dont le noyau de lindustrie sarroise, c'est-a-dire le secteur de
'automobile, le génie mécanique et la métallurgie, subit un recul de la demande. D’autres secteurs de
production importants pour le Land de Sarre tels les mines de charbon ou le batiment continuent a
régresser.

Globalement, la pollution des eaux qui n'est pas seulement imputable aux activités industrielles reste
significative malgré les efforts techniques et financiers. Un impact considérable sur la qualité des eaux
en Sarre est attribuable, a une échelle régionale, aux rejets d’eaux usées en provenance des mines
de charbon, des cokeries et des centrales a charbon.

Enfin la cessation d'activité de I'industrie lourde a laissé un certain nombre de sites et sols pollués qui
constituent encore par endroits une menace pour la qualité des eaux tant que leur dépollution et/ou
sécurisation n'aura pas été achevée.

1.8 L'aménagement du territoire

La région Moselle/Sarre est un carrefour européen d'importance majeure. Les réseaux de transports
particulierement développés sont essentiellement dédiés au transport international, ce qui signifie que
la pression sur les territoires n'est pas proportionnelle a la population et a l'activité économique dans
le bassin.

1.8.1 Leréseau et transport routiers

Le réseau autoroutier (France 390 km, Luxembourg 126 km, Sarre 236 km, Rhénanie-Palatinat
260 km, Région wallonne 20 km, total 986 km) présente une densité particulierement élevée. La
circulation y augmente régulierement de 3-4 % par an depuis 10 ans et certains axes comme I'axe
Toul (France) — Luxembourg sont largement saturés et dans I'attente d'une augmentation de capacité.
A titre indicatif, pour I'année 2003, le trafic de I'A31 a la frontiére franco-luxembourgeoise était de
I'ordre de 50 000 véhicules légers et 9 000 camions par jour. Le flux de marchandises passant a la
douane en 2002 était de 19 Mt/an.

1.8.2 Les canaux et la navigation

La Moselle de Neuves-Maisons a Coblence, soit un linéaire de 394 km et la Sarre de Sarrebruck a sa
confluence a Konz, soit un linéaire de 90 km, sont aménagées en vue de la navigation a grand gabarit
(jusqu’a 3600t de marchandises par convoi), ou court-circuitées localement par un canal latéral
(aménagement en festons).
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A ce réseau s'ajoute un réseau de canaux a petit gabarit (250-400 t) situé exclusivement dans la
partie francaise et qui totalise 234 km.

Les flux annuels de marchandises ont régulierement augmenté ces 10 derniéres années, de 7 Mt/an
en 1993 a environ 10 Mt/an en 2000 a I'écluse d'Apach. Au niveau du barrage de Rehlingen sur la
Sarre, la quantité de marchandises transportées en 2003 s’élevait a 2,35 millions de tonnes. A
Coblence/Moselle, elle était la méme année de I'ordre de13 Mt/an.

1.9 Compétences

Les limites de compétence d'un point de vue géographique sont représentées sur la carte A-3 en
annexe.

Les autorités suivantes sont compétentes des différents sous-bassins du secteur de travail:

a) France

Préfet Coordonnateur de Bassin Rhin-Meuse
Hétel de la Préfecture
F-57034 Metz Cedex 1

b) Luxembourg

Ministére de I'Intérieur et de 'Aménagement du Territoire
19, rue Beaumont
L-1219 Luxembourg

c) Allemagne
- Sous-bassin sarrois

Ministére de 'Environnement du Land de Sarre
Keplerstralle 18
D-66117 Saarbriicken

- Sous-bassin rhénano-palatin

Ministére de 'Environnement et de la Forét de la Rhénanie-Palatinat
Kaiser-Friedrich-StralRe 1
D-55116 Mainz

- Sous-bassin situé en Rhénanie du Nord-Westphalie

Ministére de I'Environnement et de la Protection de la Nature, de I'Agriculture et de la Protection des
Consommateurs de la Rhénanie du Nord-Westphalie

Schwannstr. 3

D-40476 Dusseldorf
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d) Belgigue (Région wallonne)

Ministére de la Région wallonne
Avenue Prince de Liége 15
B-5100 Namur (Jambes)
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2 LES MASSES D'EAU

2.1 Les masses d’eau de surface (typologie et premiére délimitation)

2.1.1 Délimitation, caractérisation et typologie des masses d’eau de surface

L’article 5 de la DCE demande une analyse des caractéristiques du district hydrographique. En

application de I'annexe I, les masses d'eau doivent étre délimitées en fonction :

- de leur catégorie (rivieres, lacs, eaux de transition ou eau cotieres, eaux souterraines, masses
d’eau artificielles, masses d’eau fortement modifiées). Pour chaque catégorie, des critéres sont
proposés pour définir le type. Pour les cours d'eau par exemple, ce sont les écorégions, la
dimension du cours d'eau, les facies d'écoulement (pente, granulométrie du fond, géochimie,...)
qui déterminent le ,, type écologique®.

- des pressions qu'elles subissent et qui ne seront pas suffisamment réduites d'ici 2015 par
I'application des programmes de mesures déja décidés.

Bien que les objectifs de la DCE concernent toutes les eaux, l'analyse ne portera que sur les masses
d'eau superficielles dont le bassin versant est supérieur a 10 km?, et sur les lacs supérieurs a 50 ha.

21.1.1 Définition des masses d'eau de cours d'eau

Aux fins de la caractérisation des types de masses d’eau de surface, tous les Etats au sein du secteur
de travail Moselle-Sarre ont adopté le systéme B conformément a I'annexe Il, 1.1 iv) de la DCE. Selon
la carte A de 'annexe Xl de la DCE, I'ensemble du secteur de travail se situe dans I'écorégion 8.

La typologie des eaux de surface est représentée sur la carte A-4 en annexe.

Le nombre de ces masses d'eau identifiées sur la base des critéres naturels est de I'ordre de 600 dont
une trentaine appartiennent a 2, voire 3 Etats différents. Ces masses d’eau sont représentées sur la
carte A-5 en annexe.

L'examen des trongons transfrontaliers a permis de comparer les types définis par chacun des Etats
et de les rapprocher dans un type théoriquement commun. La liste des types définis par chacun des
états se trouve dans le tableau 2.1-2 ou sont mis en regard les types naturels similaires qui pourraient
avoir, en théorie, des conditions de référence et des indicateurs d'état communs. |l s’avére que tous
les types n’ont pas de correspondance.

a) Belgique (Région wallonne) et France

Les autorités belges et frangaises ont défini les caractéristiques naturelles des cours d'eau sur la
base :

- des hydro-écorégions (cf. tableau 2.1-2), selon un découpage plus fin que la seule écorégion
(,Hautes terres occidentales®) délimitée par la DCE, annexe X,

- de la taille du cours d'eau évaluée en application du rang de Strahler selon 2 modalités (petit et
grand),

- du type hydromorphologique intégrant les paramétres de pente, distance aux sources,
température,... définissant la vocation piscicole du trongon selon 3 modalités (salmonicole,
intermédiaire, cyprinicole).
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Dans les parties belge et frangaise du secteur de travail ont respectivement été identifiés 5 et 14 types
de cours d’eau.

b) Luxembourg

Au Luxembourg, les méthodes des trois autres pays ont été combinées en croisant les quatre types
de cours d’eau déterminés par la géologie et caractérisés par le substrat avec le gabarit des cours
d’eau (grand/petit) et en validant, en outre, cette combinaison a travers la vocation piscicole (cf.
France). Cette combinaison de caractéristiques a abouti pour le Luxembourg a sept types naturels de
cours d’eau qui sont comparables aux types allemands, belges et frangais.

c) Allemagne

En Allemagne, les types ont été développés pour les principales classes de taille rencontrées et ce, a
partir de bases géomorphologiques et générales du paysage. 24 types différents ont été définis sur le
territoire national et sont représentés sur la « carte des cours d’eau de I'Allemagne qui sont importants
d’'un point de vue biocénotique ». 7 d’entre eux sont représentés dans le secteur de travail Moselle-
Sarre.

QOutre I'écorégion ont également été pris en compte I'altitude, le gabarit du cours d’eau, la géologie et
le substrat du fond de la riviére (issu du systéme B). Une masse d’eau a été identifiée en tant que telle
en fonction d’'un changement de catégorie, d’'un changement de type et d’'un changement en terme de
pressions significatives.

Aprés avoir défini les trongons homogénes sur I'ensemble du réseau hydrographique, on a délimité les
masses d'eau en fusionnant des trongons de méme type et contigus. Le Land de Rhénanie-Palatinat a
fait le choix de fusionner également en une seule masse d'eau des petits cours d'eau paralléles qui
sont de méme type et qui se jettent dans un méme cours d’eau.

2.1.1.2 Définition des masses d'eau de cours d'eau sur la base des critéres
« pressions/impacts »

L'évaluation des pressions/impacts sur la qualité des eaux et sur I'hydromorphologie des masses
d'eau fait I'objet du chapitre 3. Elle conduit dans certains cas a découper certaines masses d'eau pour
conserver a chacune d'elles son homogénéite.

2.1.1.3 Masses d'eau « naturelles »

On distingue les deux types de masses d’eau naturelles suivants :

- Riviéres « naturelles »

Les méthodes de caractérisation sont décrites dans les paragraphes qui précédent. Ce sont des
trongons de riviére, quel que soit leur état actuel ou futur.

- Lacs naturels

On ne compte que 2 lacs naturels de plus de 50 ha dans le bassin : le lac de Gérardmer (115 ha) et
celui de Longemer (75 ha), situés tous deux dans le massif vosgien.
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2.1.1.4 Masses d'eau fortement modifiées (HMWB)

Des rivieres ou des trongons de rivieres aménagés de maniere importante et irréversible aux fins
d'activités humaines, tels des trongons de cours d'eau canalisés, peuvent constituer des masses
d’eau fortement modifiées.

Si la modification est due au barrage d’'un cours d’eau, il résulte une masse d’eau qui ressemble a un
lac, par exemple un étang, un réservoir ou un lac de barrage. Si la taille est suffisante, notamment
supérieure a 50 ha, cette masse d'eau est traitée comme une masse d’eau (de riviere) fortement
modifiee a part entiere mais devant étre comparée a une masse d'eau stagnante pour la
détermination de son potentiel.

2.1.1.5 Masses d’eau artificielles (AWB)

On distingue les deux types suivants de masses d’eau artificielles :

- Voies d’eau artificielles

Ce sont des « cours d'eau » créés de toutes piéces, sur des sites dépourvus a l'origine d'eaux
naturelles. On les distingue des masses d'eau fortement modifiees (HMWB, voir ci-avant). Comme
ces derniéres, elles auront un objectif 2015 adapté aux circonstances, mais il n'y aura pas lieu de
justifier la réversibilité ou non des altérations. On ne retiendra que les trongons significatifs (supérieurs
a 5 km), soit les canaux de navigation.

- Lacs artificiels

Selon les mémes critéres que pour les voies d'eau artificiels, on ne retient dans cette classe que les
lacs créés sur des sites dépourvus d'eau a l'origine. Dans la pratique, seules les graviéres seront
concernées. En retenant le critere de taille supérieure a 50 ha d'un seul tenant ou celui d'une masse
d'eau significative selon les experts, Cette catégorie n'est pas représentée dans le bassin Moselle-
Sarre dans I'état des connaissances actuelles.
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2.1.1.6 Récapitulatif des masses d’eau par catégories
Tableau 2.1-1 Nombre de masses d'eau par catégorie (longueur des masses d’eau de
riviere en km ou surface des lacs en ha)
CATEGORIES FRANCE |BELGIQUE/ |LUXEM- DEUTSCH- | DEUTSCH- | DEUTSCH- | TOTAL
RW BOURG LAND/SL | LAND/RP® | LAND/NRW
Cours d'eau 240 16 (292) 88 (747) 83 (565) 87 (2111) |5(29) 519
naturels (" (5506) (9250)
Lacs naturels 2 (190) 0 0 0 0 0 2 (190)
Voies d'eau 5 (269) 0 0 0 0 0 5 (269)
artificielles
Lacs artificiels ® |0 0 0 0 0 0 0
HMWB 10 (119)
dont
Rivieres (km) |17 (433) |0 8 (81) 18 (172) 18 (675) 61
Lacs (ha) ® |20 (4734) |0 2(525ha |2 (224) 0 1 (44) (1361)
dont 38 km 25
de retenue) (5527)
(1) sans tenir compte des pressions, mais a l'exclusion des cours d'eau HMWB
(2) canaux ou troncons de canal de longueur significative, hors riviéres canalisées
(3) lacs qui ne sont pas issus de barrage de cours d'eau ; en pratique, les seules ballastiéres
(4) cours d'eau ou trongons de cours d'eau naturels de longueur significative ayant subi des aménagements
physiques probablement irréversibles
(5) cours d'eau transformés en lacs par un barrage
(6) Les chiffres se référent & la Rhénanie-Palatinat sans le condominium.
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Tableau 2.1-2

Les types similaires (mis en évidence lors du rapprochement des masses d'eau transfrontiéres) sont portés sur une méme ligne.

Nom (Code national) des différents types de masses d’eau de riviére identifiés en Moselle/Sarre sur la base des criteres naturels

FRANCE

BELGIQUE (RW)

LUXEMBOURG

ALLEMAGNE

Code
WasserBlick

Ruisseau a eaux calmes et tempérées
du bassin de Forbach (P26¢)

Ruisseau a eaux vives et fraiches du

Ruisseau siliceux riche en matériau fin

Ruisseau siliceux riche en matériau fin

bassin de Forbach (P26s) des hautes terres (type 5.1) des hautes terres (type 5.1) M5
Ruisseau a eaux vives et fraiches des
Vosges du Nord (P74s)
Ruisseau a eaux vives et fraiches des | Petit cours d'eau d'Ardenne,
Vosges du Sud (P63s) salmonicole (PAs) Ruisseau siliceux riche en matériau Ruisseau siliceux riche en matériau M6
Ruisseau a eaux vives et'temperees Petit cours d'eau d'Ardenne, mixte (PAI) grossier des hautes terres (type 5) grossier des hautes terres (type 5)
des Vosges du Sud (P63i)
Grand cours d'eau a eaux vives et
tempérées des Vosges du Sud (G63i) Cours d'eau moyen d'Ardenne mixte Riviére siliceuse riche en matériau fin a | Riviére siliceuse riche en matériau fin a
; : - . . . M7
Grand cours d'eau a eaux vives et (GAI) grossier des hautes terres (type 9) grossier des hautes terres (type 9)
fraiches des Vosges du Sud (G63s)
Ruisseau a eaux vives et tempérées en
région calcaire (P10i) Petit cours d'eau de Lorraine belge, Ruisseau carbonaté riche en matériau | Ruisseau carbonaté riche en matériau M8
Ruisseau a eaux calmes et tempérées | mixte (PLi) fin des hautes terres (type 6) fin des hautes terres (type 6)
en région calcaire (P10c)
Ruisseau a eaux vives et fraiches en Petit cours d'eau de Lorraine belge, Ruisseau carbonaté riche en matériau | Ruisseau carbonaté riche en matériau
- ; . . ) M9
région calcaire (P10s) salmonicole (PLs) grossier des hautes terres (type 7) grossier des hautes terres (type 7)
Grand cours d'eau a eaux vives et s . . i
- o : Riviére carbonatée des hautes terres, Riviére carbonatée des hautes terres,
fraiches en région calcaire (G10s) . A ! . PN .
2 - - riche en matériau fin et grossier riche en matériau fin et grossier (type M10
Grand cours d'eau a eaux vives et (type 9.1) 9.1)
tempérées en région calcaire (G10i) ' )
Grand cours d'eau a eaux calmes et
tempérées en région calcaire (G10c) Grande riviere des hautes terres Grande riviere des hautes terres M11

Grand cours d'eau a eaux vives et
fraiches des Vosges du Nord (G74s) *

(type 9.2)

(type 9.2)

* A ce stade, le regroupement du type G74s (concerne la Blies uniquement) avec le type G10C dans un seul type WasserBlick (M11) n'apparait pas pertinent
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2.1.2 Sites de référence

Le statut de bon état ou non, actuel ou prévisible a I'horizon 2015, se définit en théorie par rapport a
un référentiel dont le maximum est le « trés bon état » évoqué a l'annexe I, § 1.3 (i) de la DCE. Ce
« trés bon état écologique » est fonction du type naturel de masse d’eau.

Pour chaque masse d’eau de surface, I'état écologique doit étre classé selon une grille a 5 niveaux
(trés bon — bon — moyen — médiocre — mauvais). Les paramétres a prendre en compte pour cette
classification sont indiqués au § 1.1 de I'annexe V ; Dans le tableau 1.2 de la méme annexe, des
définitions normatives d'appréciation du trés bon état, du bon état et de I'état moyen sont indiquées. II
appartient aux Etats Membres de définir les valeurs des paramétres permettant de définir les 5
classes de qualité écologique et/ou chimique (annexe V, § 1.4).

Dans la pratique, la description des conditions de référence peut étre réalisée par les Etats membres
par la recherche de sites pertinents, par modélisation ou a défaut, au dire d’experts. Dans le secteur
de travail Moselle-Sarre, les différents Etats membres s’orientent vers la constitution d’un réseau de
sites de référence. Pour chaque type de masse d'eau, il convient alors de proposer des sites exempts
de toute pression anthropique, et ou les parameétres mesurant la qualité écologique et la qualité
chimique sont donc a leur optimum, c’est-a-dire caractéristiques du « trés bon état ».

Le premier exercice de recherche des sites de référence révéle que I'on peut assez facilement trouver
des sites de référence pour les types caractéristiques des tétes de bassins. Dés que I'on approche
des zones ou l'activité humaine devient significative, il est impossible de mesurer/constater le trés bon
état. Pour ces types de riviére, cela obligera vraisemblablement a reconstituer les valeurs de
paramétres du trés bon état sur la base de comparaisons spatiales, de modéles et/ou de dire
d'experts (annexe Il, § 1.3 —iii).

a) France

Les sites de référence ont été recherchés selon une méthode dérivée d’'une approche nationale et
adaptée au bassin. La recherche a été conduite a partir des données disponibles sur les pressions
anthropiques, confortées le cas échéant par des données disponibles de la qualité du milieu
aquatique. Par ailleurs, ce travail a été réalisé indépendamment du découpage en masses d’eau. La
recherche a en effet porté sur des sites de référence et non des masses d’eau en trés bon état. Les
principales étapes ont été les suivantes :

- premier repérage des sites potentiels a l'aide des bases de données existantes (rejets directs,
inventaire des pressions hydromorphologiques, occupation du sol sur le bassin versant,...) ;

- premiére validation par un cercle d’experts

- contréle sur le terrain

- seconde validation par un cercle d’experts

Trés peu de sites de références ont pu étre recensés. L'approfondissement des connaissances des
pressions sur le bassin est en cours. |l devrait permettre d’identifier d’autres sites de référence qui
n'auraient pas été repérés lors de ce premier inventaire.

Par la suite, des analyses seront réalisées pour déterminer les valeurs correspondant aux conditions
de référence.
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Au stade de I'état des lieux, une méthode plus simple et plus rapide a été mise en ceuvre a titre
provisoire. Basée sur une exploitation statistique des relevés biologiques existants, elle a conduit a
proposer, par hydro-écorégion, voire par gabarit de cours d’'eau, des valeurs provisoires d’indices
biologiques correspondant a la valeur de référence, mais également aux limites Trés bon état / Bon
état et Bon état / Etat moyen (cf. tableau ci-aprées).

Valeurs d'IBGN caractéristiques de I'état en fonction des hydro-écorégions et du gabarit du
cours d'eau

Hydro-écorégion (code) Gabarit ngffé;rl\(lar?(fe L-:—Elée ngéte
\Vosges du Sud (63) petit et grand 16 15 12
\Vosges gréseuses (74) petit et grand 17 15 12
Cotes Calcaires Est (10) petit 16 15 12
grands 18 17 14
Bassin de Forbach (26) petit et grand 16 15 12

b) Luxembourg

Sur la base de la carte de l'occupation des sols (SIG) et de paramétres indiquant une pollution
organique (NO,-N, NH;-N, PO,-P et DBOs), une présélection de sites de référence ou proches de
I'état de référence a été réalisée. Cette présélection a été vérifiée sur le terrain pour s’assurer que les
sites choisis respectent les conditions suffisantes notamment du point de vue de la qualité physique
de I'habitat.

Une base de données comprenant des indices IBGN établie par le centre de recherche ‘Gabriel
Lippmann’ sur environ 500 sites d’échantillonnage, relevés entre 1994 et 2002, a ensuite été
confrontée a cette présélection de sites supposés proches de I'état de référence. Selon les types, la
variation des IBGN de référence atteint jusqu’a 3 points. Une valeur limite du «bon état» écologique a
ensuite été calculée ; celle-ci constitue le critére pour le choix final des sites a retenir pour le réseau
d’intercalibration européen. Sur la base des données actuelles, une valeur indicielle de 16/20 pour
'IBGN serait nécessaire pour atteindre le bon état écologique des petits cours d’eau de I'Oesling
(taille de bassin versant inférieure a 50 km2) alors que des valeurs de 13/20 seraient suffisantes pour
atteindre ce méme état écologique pour différents types de cours d’eau dans le Gutland.

D’autres paramétres biocénotiques (métriques) comme p.ex. l'indice biotique, l'indice de saprobie,
lindice de diversité, la part des différents organismes, le degré de trophie, les traits liés au mode
alimentaire, a la distribution longitudinale et transversale et au préférendum de microhabitats ont
également été testés. Ceci a permis d’affiner la différenciation entre sites de référence et autres sites
avec pour objectif de développer un indice multimétrique permettant une caractérisation optimale des
sites de référence.

C) Allemagne

En Allemagne, de nouvelles méthodes biologiques ont été développées pour I'évaluation de I'état
écologique selon la DCE. A cet effet, des cours d’eau de référence ont été définis pour tous les types
de cours d’eau allemands. Cette définition s’est opérée sur la base de criteres abiotiques. Pour ces
cours d’eau, seules ont été tolérées des modifications morphologiques minimes (classes 1 et 2 de la
cartographie allemande du milieu physique) ainsi que des conditions physico-chimiques proches du
bruit de fond. Les conditions de référence des paramétres biocénotiques (métriques) pertinents pour
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I'évaluation ont été déterminées pour ces sites de référence. Au cas ou aucun cours d’eau de
référence n’a pu étre identifié, on a recherché les meilleurs cours d’eau de ce type qui correspondent
a peu prés a la classe d’évaluation « bonne ». Dans ce cas, les conditions de référence n’ont pas
directement été déduites des données observées sur ces cours d’eau, mais elles ont été adaptées et
construites en conséquence.

La classification du systéme d’évaluation résulte de I'écart des paramétres biocénotiques par rapport
aux conditions de référence.

Dans le tableau 2.1-3 figurent les cours d’eau de référence qui peuvent également se situer en dehors
du secteur de travail.

Dans le secteur de travail Moselle-Sarre, seule la Prim est désignée comme cours d’eau de référence
pour le type allemand 9.

d) Belgique (Région wallonne)

Pour la Région wallonne, les cing sites figurant dans le tableau 2.1-3 et qui ont été jugés a partir de
populations invertébrées (IBGN) pourraient éventuellement servir de sites de référence pour cet
indice. Néanmoins, une étude plus approfondie des sites doit étre réalisée pour confirmer les choix de
stations.
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Tableau 2.1-3 Conditions de référence biocénotiques et exemples de cours d'eau de
référence pour les types d'eau de surface présents dans le secteur de

travalil
Code type Etat membre Couts’d'eau Bass'in v_ersant/
de référence localisation
G10c France \
P10c France
G10i France Au stade de I'état des lieux,
P10s France des valeurs provisoires
P26¢c France d'indices biologiges
P26i France correspondant & la valeur de
P74i France > référence (IBGN) et aux limites
P74s France trés bon état/bon état et
G74c France bon état/état moyen
G63s France sont proposées
P63s France
P63i France
G63i France
6 Luxembourg Schlammbaach Moselle
7 Luxembourg Gouschtengerbaach Moselle
5.1 Luxembourg Consdreferbach Sdre
5 Luxembourg Schlierbech Sare
5 Luxembourg Tandelerbach Sare
5 Luxembourg Himmelbach Wiltz
9 Luxembourg Sdre supérieure Sdre
5 Luxembourg Clerve Wiltz
5 Luxembourg Our Our
6 Luxembourg Aalbach Moselle
5 Luxembourg Woltz Wiltz
6 Luxembourg Schrondweilerbach Alzette
6 Luxembourg Strengbach Alzette
5 Allemagne Ebrighduser Bach Bad Wildungen/Hessen
5 Allemagne WeilRer Wehebach Aix-la-Chapelle/Rhénanie du Nord-Westphalie
5 Allemagne Wilde Gutach Fribourg/Bade-Wurttemberg
5.1 Allemagne Aubach Wiestal/ Baviére
5.1 Allemagne lime Gottingen/Basse-Saxe
5.1 Allemagne Seebach Heidelberg/Bade-Wurttemberg
6 Allemagne Brettach Heilbronn//Bade-Wurttemberg
6 Allemagne Rot Heilbronn//Bade-Wurttemberg
6 Allemagne Wieslauf Stuttgart/Aalen//Bade-Wurttemberg
7 Allemagne Gatterbach Eschwege/Hesse
7 Allemagne Lipbach Tuttlingen//Bade-Wurttemberg
9 Allemagne Orke Bad Wildungen/Hesse
9 Allemagne Prim Beifels/Oberweiler/Rhénanie-Palatinat
9 Allemagne Schwarzer Regen Passau/Meindigrub/Baviére
9.1 Allemagne Béara Sigmaringen//Bade-Wurttemberg
9.1 Allemagne Jagst Heilbronn/Bade-Wurttemberg
9.1 Allemagne Wutach Fribourg/Bade-Wurttemberg
9.2 Allemagne Eder Bad Wildungen/Hesse
9.2 Allemagne Jagst Heilbronn/Bade-Wurttemberg
9.2 Allemagne Sieg Siegen/Bonn/Rhénanie du Nord-Westphalie
PAs Wallonie QOur (amont) (MLO1R*) Our
PAs Wallonie Braunlauf (MLO4R*) Our
GAi Wallonie Our (aval) (MLO6R™) Our
PAs Wallonie Surbach (ML11R*) Sare
PLi Wallonie Attert (aval) (ML15R™) Attert

* numéro de la masse d'eau correspondante
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2.1.3 Diagnostic de I'état actuel des masses d’eau de surface
Remarque préliminaire

Sur la base des méthodes nationales disponibles en vue de I'évaluation de I'état biologique et
physico-chimique qui sont décrites ci-aprés, le diagnostic de I'état actuel ne porte pas encore, dans ce
chapitre, sur les masses d’eau de surface, mais sur les trongons de cours d’eau.

2.1.3.1  Méthodes de détermination de I'état biologique

a) France

En France, différents indices permettent de dresser un « certain » état du milieu a partir d’un
diagnostic s'intéressant aux caractéristiques des communautés biologiques vivant dans le cours
d’eau. Ces indices sont les suivants :

e L’Indice Poisson

L’Indice Poisson semble étre, parmi les indices biologiques actuellement utilisés celui répondant le
mieux aux exigences de la DCE. Fondé sur les peuplements de poissons, il a été mis en place en
1996 conjointement par le Ministére chargé de I'environnement, le Conseil Supérieur de la Péche et
les Agences de I'eau. Avant cette date, les évaluations étaient effectuées par des indices régionaux et
sur avis d’experts. Il repose sur la mesure de I'écart entre la structure d’'un peuplement échantillonné
et celle d’'un peuplement attendu sur un site identique (par rapport aux parameétres environnementaux
naturels) ne subissant aucune perturbation d’origine anthropique.

Ces peuplements attendus proviennent de données de 650 stations de références (les moins
perturbés possibles) de France sur lesquels ont été évaluées les probabilités de présence des 34
especes les plus représentées en France.

Ces probabilités sont modélisées a partir de 9 paramétres qui peuvent étre mesurés relativement
facilement tels que l'altitude, la pente moyenne, la largeur, la profondeur moyenne de la lame d’eau
au niveau de la station, la distance a la source, la surface du bassin versant, la température moyenne
de l'air en juillet et en janvier,...

Par des méthodes statistiques cinq classes de qualité peuvent été définies.

Les corrélations entre la qualité du milieu physique observé aux stations du réseau hydrobiologique et
piscicole évalué par la méthode utilisée dans le bassin Rhin-Meuse et les résultats avec indice
poisson ne sont pas trés marquées. Par exemple, I'indice poisson donne une bonne qualité sur des
troncons canalisés du Rhin et de la Moselle.

e L’Indice Biologique Global Normalisé (IBGN)

L’Indice Biologique Global Normalisé (IBGN, norme NF T 90-350) est un indice évalué a partir de la
composition des peuplements de macro-invertébrés benthiques qui sont des larves d’insectes, des
crustacés, des mollusques, des vers etc. vivant au fond des riviéres. Leur sensibilité aux différentes
perturbations du milieu, c’est a dire aux modifications :
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- de la qualité de 'eau (matiéres organiques, pesticides...),

- de la morphologie du cours d’eau (installation de barrages, de barrages de retenue, recalibrage et
rectification du lit...),

- du régime hydrologique (barrages, prélévement d’eau...),

en font d’excellents indicateurs de la qualité globale des petites riviéres. L'IBGN ne répond que trés
partiellement aux exigences de la DCE. En effet, cet indice ne peut étre établi que sur les rivieres de
petit gabarit, accessibles a pied qui permettent de réaliser un échantillonnage représentatif.

e L’Indice Biologique Diatomique (IBD)

L’Indice Biologique Diatomique normalisé est un indicateur de la qualité de I'eau. Il repose sur un
prélevement des diatomées sur un substrat dur. Il consiste a croiser les profils observés avec les
profils écologiques des taxons figurant dans une base de données établie préalablement sur 1332
stations, mis en correspondance avec un gradient de qualité d’eau.

e L’Indice Biologique Macrophytes en Riviere (IBMR)

L’Indice Biologique Macrophytes en Riviére est uniquement congu comme un indicateur du niveau
trophique d’une station_et non comme un indice de dégradation ou I'on peut chiffrer la différence entre
les peuplements de référence et les peuplements d’une station donnée. De par sa conception, 'IBMR
ne répond donc pas aux exigences de la DCE. D’autres connaissances et méthodes sur les
peuplements macrophytiques ont été acquises ou utilisées a l'occasion de programmes d’études
menées par les Universités de Strasbourg et Metz et par 'Agence de I'eau, tant dans la Plaine
d’Alsace que dans les cours d’eau lorrains.

b) Luxembourg

Les analyses hydrobiologiques sont réalisées suivant I'lndice Biologique Global Normalisé (IBGN) qui
est décrit par la norme frangaise NF T90-350.

Pour avoir une vue globale de I'état de la qualité hydrobiologique de I'ensemble des cours d’eau du
pays, il a été décidé d’échantillonner annuellement chacun des 20 cours d’eau les plus représentatifs
du pays (a I'exception de la Moselle, étant donné que la méthode ne s’applique pas aux grands cours
d’eau ) en un seul point, normalement a son embouchure dans son cours d’eau récepteur, sauf pour
I'Alzette et la Sare qui sont contrélées sur respectivement 5 et 6 points. Des échantillonnages plus
détaillés sont réalisés au cours d’une période de 5 ans.

La qualité de I'eau est déterminée a partir des populations de macroinvertébrés (larves d’insectes) qui
y vivent. La dégradation de la qualité de I'eau engendre une réduction du nombre de ces espéces.
Les espéces les plus exigeantes et les plus sensibles sont les premiéres a disparaitre. La présence
dans les échantillons d’espéces exigeantes indique que la pollution n'a pas excédé un certain seuil
durant le cycle de vie des espéces.
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L'IBGN détermine une couleur représentative et la qualité correspondante suivant les critéres repris
ci-dessous :

IBGN > 17 12-9 <4
Couleur bleue rouge

Qualité biologique trées bonne moyenne trés mauvaise

La comparaison de la qualité biochimique avec la qualité hydrobiologique des cours d’eau fait
apparaitre quelques divergences qui naissent du fait que les analyses biochimiques refletent une
situation instantanée de la qualité de 'eau, alors que la méthode hydrobiologique permet de détecter
une pollution sans cependant pouvoir identifier la nature du polluant. Une pollution ancienne sera
percue tant que les populations de micro-organismes ne seront pas reconstituées.

Les deux méthodes sont donc complémentaires pour analyser I'état général du cours d’eau.

C) Allemagne

En Allemagne, le suivi biologique des cours d'eau repose sur le systtme des saprobies,
conformément aux critéres d’évaluation retenus par I'association « eau » des lander (LAWA). L état
du peuplement d’un cours d’eau est évalué sur la base d’une sélection de macro- et microorganismes
indicateurs. Ces derniers indiquent de par leur présence différents degrés de la pollution des cours
d’'eau par les matiéres organiques facilement dégradables et consommatrices d’oxygene.
L abondance et la composition des espéces sur un trongon de cours d’eau déterminent la classe de
qualité parmi les sept classes existantes. Afin d"harmoniser ce systéme avec la DCE, le nombre de
classes a été réduit a cinqg en Rhénanie-Palatinat et Sarre, en regroupant les deux premiéres et les
deux derniéres classes.

L’indice des saprobies est calculé en utilisant d’une part, la valeur de saprobie qui est la mesure de la
tolérance des différentes espéces vis-a-vis d’une pollution organique et qui a été fixée sous forme de

tableau pour environ 400 espéces indicatrices et d"autre part, 'abondance des espéces rencontrées.

La classe de qualité du cours d’eau est fonction de I'indice des saprobies.

Couleur Classe de
Classe de o
. . o Classe de qgualité S
Indice des saprobies qualité o . Identification
LAWA qualité fidaptee
LAWA ala DCE
1,0-<15 I bleu foncé .
trés bon
1,5-<18 -1l bleu clair
1,8-<23 Il vert foncé bon
23-<27 -1 | moen
2,7-<3,2 11
32-<35 -1V . ,
trés mauvais
3,5-<4,0 \%
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Les caractéristiques suivantes sont attribuées aux différentes classes de qualité :

des trongons de cours d’eau avec un faible apport de nutriments organiques et avec
trés bon une pollution organique sans consommation notable d ‘oxygéne. Grande densité et
diversité spécifiques

des trongons de cours d’eau avec une pollution modérée et avec une bonne
bon oxygénation; grande diversité spécifique et grande densité d’individus d algues, de
gastéropodes, de petits crustacés et de larves d’insectes

des trongons de cours d’eau avec une pollution organique consommatrice d oxygéne et
une teneur en oxygéne partiellement faible. Recul du nombre d’especes, certaines
especes tendent vers un développement massif

des trongons de cours d’eau dans lesquels les conditions de vie sont largement réduites
a cause d’une forte pollution par les matiéres organiques consommatrices d oxygéne,

mauvais ) . . . . : o oA
phénomeéne qui est souvent renforcé par les influences toxiques. Larges dépoéts de
sapropéle.
des trongons de cours d’eau avec une pollution excessive par des eaux usées

tres organiques consommatrices d’oxygéne. Des processus putrides prédominent. Trés

mauvais | faibles teneurs en oxygene. Peuplement par les bactéries, entre autres jusqu’a
désertification.

d) Belgique (Région wallonne)

D’'une fagon générale, la caractérisation de la qualité biologique des eaux de surface en Région
wallonne se fonde sur les méthodes et données existantes.

Seuls trois éléments de cette qualité sont donc décrits ci-apres : le phytobenthos (diatomées), la faune
benthique invertébrée et lichtyofaune. Des données significatives ne sont pratiguement pas
disponibles pour d’autres éléments de la qualité biologique, tels que les macrophytes et le
phytoplancton.

Les méthodes d’étude de ces trois éléments sont celles qui sont ordinairement utilisées actuellement.
Elles ne répondent pas nécessairement aux exigences de l'annexe V de la DCE. Elles sont donc
amenées a évoluer trés prochainement, notamment en fonction de travaux scientifiques entrepris en
Région wallonne ou en fonction des travaux européens liés a l'exercice d'interétalonnage, a Ecostat
ou encore a la finalisation de travaux scientifiques financés par la Commission (FAME,
REBECCA, ...).

En ce qui concerne les stations de mesure, seules celles relatives a la faune benthique invertébrée
sont organisées en un réseau couvrant 'ensemble de la Région avec une fréquence de mesure tous
les trois ans. Les informations relatives au phytobenthos résultent d’'une campagne régionale unique
organisée en 1999/2000. Enfin, les stations d’inventaires des populations de poissons sont
relativement nombreuses mais non structurées sous la forme d’'un réseau. De ce fait, la répartition des
stations au sein des masses d’'eau de surface apparait parfois déséquilibrée. De plus, les masses
d’eau sont parfois évaluées en des stations assez différentes d’un indicateur a 'autre.

Les systémes de classification sont ceux associés aux méthodes utilisées. lls ne préjugent en rien des
définitions (bon état écologique, trés bon état écologique, conditions de référence) qui seront
associées au type de masses d’eau de surface.

En conclusion, les méthodes et résultats présentés dans le cadre de I'état des lieux sont a considérer
comme purement provisoires et feront nécessairement |'objet de premiéres révisions au cours de
'année 2005.
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e Phytobenthos

La méthode utilisée pour cet élément est celle de l'indice de polluo-sensibilité spécifique IPS,
développée par Coste (Cemagref, 1982). Cette méthode a été comparée et préférée a celle de l'indice
Biologique Diatomées IBD (AFNOR NF T 90-354). La codification des couleurs, selon I'état biologique
associée a la station, est inspirée de la méthode IBD. Elle est présentée dans le tableau ci-aprés
(score maximum : 20).

e Faune benthique invertébrée

Depuis 1989, le Ministére de la Région wallonne évalue la qualité biologique des cours d’eau en
Région wallonne a l'aide de la faune benthique invertébrée en appliquant I''BG (AFNOR, 1985) puis
'IBGN (AFNOR, 1992) sur un réseau d’environ 390 stations de prélévement, échantillonnées selon un
cycle triennal. Les résultats sont réguliéerement édités en cartographie.

A titre expérimental et provisoire, les « paramétres indicatifs » de I'état de chaque élément de qualité
de la « faune benthique invertébrée », sont identifiés par les valeurs métriques de 'lBGN : l'indicateur
de I'élément « composition et 'abondance taxinomique » est la cote IBGN (de 0 a 20); l'indicateur de
I'élément « rapport taxons sensibles/insensibles » est le groupe faunistique indicateur (de 1 a 9) et
l'indicateur de I'élément « niveau de diversité des taxons » est la classe de variété de 'IBGN (de 1 a
14).

Appliqué strictement, le protocole d’échantillonnage de I'IBGN (1992) sous-échantillonne le milieu et
ne donne pas une image représentative de la faune benthique. C’est pourquoi une méthode
permettant un échantillonnage plus complet a été développée et toujours appliquée en Région
wallonne. Ce protocole adapté apporte une augmentation de 21,6 % de la cote IBGN (= 1 classe de
qualité), de 32 % du nombre de taxons et de 14,7 % du groupe faunistique indicateur par rapport a un
IBGN appliqué strictement Cette méthode d’échantillonnage semble ainsi plus adaptée et plus en
conformité avec I'exigence de la DCE. On peut remarquer que la nouvelle version de I'IBGN (mars
2004) se rapproche sensiblement de la méthode appliquée en Région wallonne.

e Ichtyofaune
La méthode utilisée est celle de I'indice biologique d’intégrité piscicole IBIP (Kestemont et al., 2000).

Cet indice donne des résultats relativement sévéres et n’a par ailleurs été congu que pour le bassin de
la Meuse. La codification des couleurs est présentée dans le tableau ci-aprés (score maximum : 30).

Etat Couleur Score IPS Score IBGN Score IBIP

Trés bon Bleu 17-20 17-20 27-30
Bon Vert 13-17 13-16 22-26

17-21

Trés Mauvais Rouge 1-5 0-4 6-11
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2.1.3.2 Méthodes de détermination de I'état physico-chimique; paramétres
physico-chimiques généraux

a) France

L’objectif de bon état fixé par la DCE reste a quantifier en terme de paramétres et de seuils associés.
Le constat de I'état actuel des cours d’eau pour I'état des lieux ne peut étre établi qu’'a partir des outils
d’évaluation existants.

Pour la qualité de I'eau des cours d’eau, deux types d’outils sont disponibles :

e Lagrille d’appréciation de la qualité générale de I'eau

Dans les années 1970, I'effort d’évaluation a porté en premier lieu sur « I'état » de l'eau « elle-
méme » dans les cours d’eau, les lacs. L’espace ou elle circule, la flore et la faune qui s’y développe
ou pourrait s’y développer, les eaux souterraines n’étaient pas considérés. Un nombre limité de
paramétres avait été seélectionné au regard des pollutions et dégradation de la qualité les plus
importantes, a cette époque.

Le systéme d’évaluation de ce qui a été appelé « la qualité générale » élaboré en 1971-72 permet de
classer dans différents niveaux, I'eau analysée dans une classe déterminée a l'aide de groupe de
critéres.

Pour la description de la qualité des cours d’eau, sections de cours d’eau, lacs ou étangs, les niveaux
de qualité suivant ont été définis :

- Le niveau « bonne qualité », qui correspond a l'usage possible pour la production d’eau potable,
la baignade et les loisirs, la vie piscicole non perturbée ( avec des nuances en fonction de la
salinité et du type de peuplement piscicole).

- Le niveau « qualité moyenne », qui correspond a lirrigation, I'usage industriel et la production
d’eau potable avec traitement poussé, abreuvage des animaux, la pratique des loisirs avec
contact exceptionnel avec I'eau, la vie piscicole (mais dont la reproduction peut —étre perturbée).

- Le niveau « qualité médiocre » correspond a l'irrigation, la navigation, le refroidissement, et la vie
piscicole (mais dont la survie peut étre aléatoire).

Pour I'appréciation de la « qualité générale de I'eau » (1971), les paramétres pris en compte ont été
groupés en grandes familles :

- la conductivité, le pH et les concentrations en ions

- latempérature

- les matiéres oxydables : oxygéne dissous et demandes en oxygéne (DBO5, DCO),
- les matiéres azotées

- les peuplements d’espéce, évalué a I'aide d’indice (indice biotique)

- les métaux et les matiéres en suspension

- les éléments toxiques (chloroforme, phénols, autres toxiques) et le pH

- la microbiologie (indicateurs sanitaires)

- laradioactivité.
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Les trois familles suivantes étaient considérées comme indispensables pour évaluer un niveau de
qualité a partir de mesures :

- de la température,

- de l'oxygene dissous et demande en oxygéne (DBO5, DCO),

- des composés azotés indésirables ou potentiellement toxiques : ammonium et nitrates.

Les autres devaient étre employés lorsqu’il y avait des rejets industriels susceptibles d’influer sur ces
critéres.

e Les systemes d’évaluation de la qualité (SEQ)

Des travaux ont été conduits au niveau national pour élaborer un nouveau systéme d'évaluation de la
qualité des cours d'eau qui compléte utilement et met a jour le systéme congu en 1971. Il permet
d'enrichir le jeu de « références disponibles » sur I'état de la qualité de I'eau. En ce qui concerne la
qualité de I'eau des cours d'eau, le nouveau systéme d'évaluation (SEQ-Eau) permet :

- dévaluer les différentes composantes de la qualité, appelées altérations. Les paramétres de
méme nature ou de méme effet sur I'aptitude de I'eau a la biologie et aux usages sont regroupés
en 16 altérations de la qualité de I'eau.

- d’évaluer les incidences de la qualité de I'eau sur les fonctions naturelles, dont I'aptitude a la
biologie, et sur les usages. Cette évaluation est cohérente avec la grille d’appréciation de 1971,
sans pour autant la remplacer.

Ainsi, pour classifier les paramétres physico-chimiques généraux, on applique, en France, une
approche globale consistant & comparer les concentrations de substances individuelles et de groupes
de substances avec des classes de qualité. Les CIPMS appliquent cette méthode depuis 1995. Elle
consiste a calculer un indice en s’appuyant sur les paramétres représentatifs de [laltération
correspondante. Cet indice s’exprime en pourcentage et prend des valeurs comprises entre 0% pour
la situation la plus mauvaise et 100% pour la situation la plus favorable. Les valeurs sont réparties en
cing classes de qualité.

Le tableau suivant fait état de ces classes de qualité, des paramétres utilisés et des concentrations
correspondantes permettant d’évaluer les matieres oxydables.

Altération par les matiéres oxydables

<20%
>80% >60% >40% >20% trés
Parameétre Unité trés bonne| bonne moyenne | mauvaise | mauvaise
bleu vert ' orange rouge
Oxygeéne dissous mg/|
Oxygeéne dissous %
DBO5 mg/|
DCO mg/|
COD mg/|
NH4 mg/|
Azote Kjeldal mg/|
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Pour chaque jour de mesure et pour chaque valeur de mesure, on calcule le pourcentage
correspondant en réalisant des interpolations entre les différentes classes.

Le paramétre le plus déclassant est utilisé pour calculer I'indice global par jour de mesure.
Pour calculer l'indice annuel, les indices des jours de mesures sont triés par ordre croissant et un
pourcentage correspondant au percentile 90 est déterminé.

Il convient de noter que ces outils sont opérationnels d’'un point de vue technique, mais que leur
utilisation n’a pas regu l'aval du Ministére de I'Ecologie et du Développement Durable frangais pour
I’évaluation du bon état visé par la DCE.

b) Luxembourg

Le contrble de la qualité physico-chimique des cours d’eau est basé depuis 2003 sur deux indices de
qualité, a savoir I'Indice de Qualité Biochimique et I'lndice de Pollution Organique (IPO).

e L’indice de qualité biochimique

Cet indice a été élaboré dans les années 70 par le groupe « qualité des eaux » de la commission

« hygiéne du milieu » du Benelux. Il se base sur le bilan en oxygéne dissous qui est fonction de trois
paramétres, a savoir le taux de saturation en oxygéne, la demande biochimique en oxygéne aprés 5

jours (DBO-5) et la teneur en azote ammoniacal (NH4*-N).

Pour chaque résultat obtenu par station de prélévement, on attribue pour chaque paramétre un certain
nombre de points comme indiqué dans le tableau ci-dessous :

Nombre de points Saturation O % DBO-5 (mg/l) NH4+—N (mg/)
1 91-110 <3 <05
2 71-90 et 111-120 3.1-6.0 0.5-1.0
3 51-70 et 121-130 6.1-9.0 1.1-2.0
4 31-50 9.1-15.0 2.1-5.0
3 <30 et >130 >15.0 >5.0

En additionnant les points obtenus, on obtient pour chaque échantillon un indice de qualité compris
entre 3 a 15 points. L’indice de qualité ainsi obtenu permet d’attribuer a chaque point de prélévement
la catégorie et la couleur de la qualité correspondante suivant le tableau ci-dessous :

Catégorie Couleur Indice de qualité
1 (tres bon) Bleu 3.0-4.5

2 (bon) Vert 4.6-7.5

7.6-10.5

5 (tres mauvais) Rouge 13.6-15.0
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e L’Indice de Pollution Organique (IPO)

Ce nouvel indice a été introduit en 2003 (cf. note infrapaginale du chapitre d). Il se base sur quatre
parameétres dont deux sont déja repris par l'indice de qualité biochimique, a savoir la DBO-5 et I'azote
ammoniacal. Les deux nouveaux parametres introduits sont I'azote nitreux et le phosphore
orthophosphatique.

Le tableau ci-aprés renseigne sur la classification en fonction des concentrations mesurées :

Parametres DBO-5 NH4*-N (mg/l) | NO5™N (ug/l) PO43"-P (ug/l)
O5 (mgll)
Classes

1 <2 <0,1 <5 <15

2 2-5 0,1-0,9 6-10 16-75

3 51-10 1,0-24 11-50 76 - 250

4 10,1-15 25-6,0 51 -150 251 -900
5 >15 > 6 > 150 > 900

IPO = moyenne des numéros de classe des 4 parametres

=50-46:
=45-40:
=39-30:
=29-20:
=1,9-1,0:

pollution organique trés forte
pollution organique forte
pollution organique modérée
pollution organique faible
pollution organique nulle

La carte de qualité biochimique des principaux cours d'eau est établie pendant les mois d'été, c’est-a-
dire en période d’étiage quand les effets de la pollution sont les plus forts.

C) Allemagne

Pour quantifier la pollution dans le milieu aquatique, la LAWA a développé des objectifs de référence
en fonction de biens a protéger. Il ne s’agit pas de valeurs limites, mais de valeurs d’orientation vers
lesquelles les cours d’eau doivent tendre.

En vue d’une différenciation plus poussée, la LAWA a développé une classification de la qualité
« chimique » comportant sept classes par analogie a la classification biologique.

Classification « Chimie » d'aprés la LAWA, adaptée a la DCE

Pollution
Bruit de Pollution Pollution Pollution | Iégérement | Pollution Pollution
Paramétre Unité fond trés faible modérée sensible élevée élevée trés élevée
bleu foncé bleu clair vert foncé vert clair jaune orange rouge
Oxygeéne dissous | mg/l 4

Chlorures mg/l 400
Phosphore total | mg/| 0,6
Ortho-phosphate-P | mg/| 0,4
N-total mg/l 12
Nitrate-N mg/l 10
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S’y ajoutent la température de I'eau et la valeur du pH, toutes deux évaluées selon la directive « eaux
piscicoles ».

A partir du bruit de fond, les limites entre les différentes classes different en général d’un facteur de 2.
La pollution modérée de la 3° classe correspond a | objectif de référence.

Le respect de la classe est en regle générale vérifié a I'aide du percentile 90, dans le cas de
I'oxygéne a l'aide du percentile 10 ou la valeur minimale. La valeur la plus déclassante est retenue
pour le point de mesures.

Afin d’atteindre une meilleure cohérence avec les classes d’évaluation de la DCE, le systeme a sept

niveaux de la LAWA a été réduit, en Sarre et en Rhénanie-Palatinat, a un systéme a cinq niveaux, en
regroupant les deux classes inférieures et les deux classes supérieures.

Classification adaptée a la DCE

trés
Paramétre Unité | trés bon bon moyen mauvais mauvais
bleu vert j orange rouge

Oxygéne dissous mg/|
Chlorures mg/|
Phosphore total mg/|
Ortho-phosphate mg/I
N-total mg/|
Nitrate-N mg/l
d) Belgique (Région wallonne)

Comme pour la France, l'objectif de bon état n’est pas encore fixé officiellement en terme de
parameétres et de seuils associés.

La Direction générale des ressources naturelles et de I'environnement (D.G.R.N.E.) a utilisé, depuis
1995 et ce, jusque récemment, un seul indice de qualité basé sur 4 paramétres représentatifs de la
pollution organique, a savoir la demande biochimique en oxygéne aprés 5 jours (DBOs), I'azote
ammoniacal (NH,"), les nitrites (NO,) et les orthophosphates (PO43'). Cet indice de pollution
organique (IPO)1 permet une classification de la qualité chimique comportant 5 classes allant de
« pollution organique nulle » a « pollution organique trés forte ».

L’'IPO, bien que trés satisfaisant, ne permet malheureusement de caractériser qu’'un seul type
d’altération (pollution organique), alors que les travaux a réaliser dans le cadre de I'état des lieux et de
la DCE nécessitent un outil permettant d’évaluer un plus grand nombre d’éléments de la qualité
physico-chimique. C’est pour cette raison que le Gouvernement wallon, sur base d’'une expertise
scientifique, a adopté en date du 22 mai 2003 le nouveau systéme d’évaluation de la qualité des eaux
des cours d’eau frangais (SEQ-Eau) qui répond bien mieux aux exigences de la DCE (cf. § 2.1.3.2 a).

L LIPO est établi sur base de « Leclercq L. et Maquet B. (1987) : Deux nouveaux indices chimique et diatomique
de qualité d’eau courante. Application au Samson et & ses affluents. Comparaison avec d’autres indices
chimiques, biocénotiques et diatomiques. Institut Royal des Sciences Naturelles de Belgique, Document de travail
n°® 38, Bruxelles. »
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2.1.3.3 Méthodes de détermination de I'état chimique et physico-chimique;
substances synthétiques spécifiques et substances non-synthétiques
spécifiques

La DCE énumére dans ses annexes VIl et X, une série de substances et groupes de substances
spécifiques, synthétiques et non- synthétiques, qui devront étre utilisées pour la caractérisation des
masses d’eau. De plus, les substances pertinentes du district hydrographique international du Rhin
doivent étre identifiées, parmi les substances de l'annexe VIIl. A I'occasion de la réunion des
directeurs de |I'eau du Rhin en octobre 2003 a Arlon, cette liste a été adoptée, liste qui résulte d'un
questionnaire et d’'une évaluation volumineux. Toutes ces substances devront étre prises en compte.
Les normes de qualité environnementale (NQE) correspondantes devraient étre déterminées de
maniére uniforme pour le district hydrographique international du Rhin.

En vue de la caractérisation des masses d’eau, il convient de comparer les concentrations mesurées
dans les cours d’eau/masses d’eau avec les normes de qualité environnementale. Etant donné que le
dépassement d'une NQE induit un déclassement au moins au ,, statut modéré® et ainsi une nécessité
d’action et ce, indépendamment de la question de savoir si la substance sert a classer |'état
écologique ou I'état chimique, les NQE sont traitées ci-dessous en commun.

En partie, les NQE ont d’ores et déja été fixées soit par des directives communautaires en vigueur,
soit nationalement.

Les NQE manquantes seront a déterminer suivant la procédure prévue par |I'annexe V, 1.2.6 de la
DCE.

Vu les démarches différentes —en partie dues a I'histoire — que les différents Etats ont appliquées pour
fixer les NQE avant I'entrée en vigueur de la DCE, les NQE de certaines substances sont en partie
différentes. En outre, le support (eau, MES) et la méthode d’évaluation (valeur moyenne, médiane,
percentile 90) peuvent varier. L’assemblée pléniére des CIPMS a décidé en décembre 2002 que
chaque Etat-membre se baserait sur ses propres NQE. Des hétérogénéités en cas de dépassement
d’une valeur limite sont a régler d’'un commun accord.

Le tableau annexé a I'état des lieux (annexe B-1) liste les NQE en vigueur au sein du secteur de
travail Moselle-Sarre. Les criteres et les méthodes de déduction des NQE appliqués par les différents
Etats sont détaillés ci-aprés.

a) France

En France, le Systéme d’Evaluation de la Qualité de I'eau (SEQ-Eau) est utilisé pour évaluer la qualité
physico-chimique.

En particulier, I'outil SEQ-Eau des cours d’eau permet un calcul synthétique des aptitudes a la
biologie pour les différentes altérations concernées, sous forme d’'une « qualité physico-chimique de
I'eau ». Elle est ainsi composée de trois éléments :

- macropolluants : polluants naturellement présents dans les milieux aquatiques a des
concentrations modérées et décrits dans huit altérations,

- micropolluants : essentiellement les métaux (une altération),

- micropolluants : pesticides et autres micropolluants organiques (naturellement absentes des
milieux aquatiques) décrits dans quatre altérations.
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Le résultat complet des calculs effectués par le SEQ-Eau se présente donc sous la forme d’un tableau
ou se croisent d’'une part, les altérations et d’autre part, les usages, les fonctions et la qualité de 'eau.

b) Luxembourg

Des NQE ont été établies aussi bien pour les 99 substances visées par la directive européenne
76/464 sur les substances dangereuses que pour les substances prioritaires de I'annexe X de la DCE.

Pour I'établissement de ces NQE, le Luxembourg s’est appuyé sur des propositions faites par le
EAFPS (Expert Advisory Forum on Priority Substances and Pollution Control) de la Commission
Européenne basées sur des tests de bioaccumulation, de persistance et de toxicité ainsi que sur des
NQE déja existantes auprés des diverses commissions internationales (Commission du Rhin,
Commissions de la Moselle et de la Sarre, Commission de la Meuse).

En ce qui concerne les métaux lourds, I'ammoniaque et les éléments nutritifs, les objectifs
correspondant a une « bonne aptitude de I'eau a la biologie » du « Systéme d’Evaluation de la Qualité
de I'eau (SEQ) » frangais ont été retenus.

Ce sont les moyennes annuelles qui sont comparées aux NQE.

c) Allemagne

Pour 99 substances visées par la directive européenne 76/464, les objectifs de qualité fixés par cette
directive ont été repris en Allemagne (décrets des lander relatifs aux objectifs de qualité).

Les NQE figurants d’ores et déja dans des directives européenne en vigueur ont été reprises (Annexe
IX).

D autres NQE, non encore définies ailleurs, ont été déduites conformément aux prescriptions de
I'annexe V 1.2.6 de la DCE.

Ce sont les moyennes annuelles qui sont comparées aux NQE.

d) Belgigue (Région wallonne)

En Région wallonne, le systéeme d’évaluation de la qualité de I'eau (SEQ-Eau — version 2) est utilisé
pour évaluer la qualité physico-chimique dans le cadre de I'état des lieux.

Par ailleurs, des normes de qualité environnementales (NQE) ont été établies en 2000 (AGW du 29
juin 2000) pour une série de substances visées par la directive européenne 76/464 relative aux
substances dangereuses et par 'annexe X de la DCE.

81 substances dont 6 métaux (As, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn) se sont vues attribuer un objectif de qualité
exprimé en valeur médiane sur la base d’'un minimum de cing échantillonnages effectués dans
'année.

Pour I'établissement de ces NQE, la Région wallonne a tenu compte des objectifs de qualité existant
dans la réglementation wallonne, les valeurs numériques des volets « immissions » des directives
« filles » (ex : organohalogénés volatils), les objectifs de qualité adoptés par d’autres régions ou états,
les suggestions émanant du C.S.T.E. et de la documentation préparatoire aux projets de directives
« filles ».
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En ce qui concerne les macropolluants tels que les substances contribuant a I'eutrophisation ou tels
que celles ayant une influence négative sur le bilan d'oxygéne et les matiéres en suspension, un
certain nombre de normes sont en vigueur soit sur 'ensemble du réseau hydrographique wallon (AR
du 11/11/1987 fixant les normes de qualité de base), soit sur certains cours d’eau ou trongons de
cours d’eau classés en « zones de protection » (AGW du 25/10/1990) suivantes :

- zones d’eaux potabilisables (vu les directives 75/440/CEE et 79/869/CEE)
- zones d’eaux de baignade (vu la directive 76/160/CEE)
- Zones d’eaux piscicoles (vu la directive 78/659/CEE)

2.1.3.4 Réseaux de surveillance

2.1.3.4.1 Réseau de surveillance international

Depuis 1964, les CIPMS exploitent sur la Moselle, la Sarre et leurs affluents un réseau de mesures
international ainsi qu'un programme concerté de mesures physico-chimiques. Ce réseau comprend
au total 32 stations principales de mesures, stations ou |'on réalise au moins un prélévement toutes
les 4 semaines. S’y ajoutent des stations de mesures nationales avec une fréquence de mesure
moins élevée et/ou une gamme de parametres différente.

Le programme de mesures comprend les paramétres de base du bilan en oxygéne et en nutriments
ainsi que des micropolluants organiques tels que les PCB, les HPA et les produits phytosanitaires.

En outre, on détermine la teneur en chlorophylle et on réalise annuellement un programme de
monitoring biologique qui est concerté au niveau international (poissons, zoo- et phytoplancton,
macroinvertébrés).

Grace a l'échange scientifique et technique, ce programme de mesure a évolué au cours des
années : il a été étendu a de nouveau paramétres et a de nouvelles méthodes de prélévement et de
mesure.

Le programme de mesures international est réalisé tant dans la phase aqueuse que sur MES.

Tous les résultats de mesure sont stockés dans la banque de données de I'Agence de I'Eau Rhin-
Meuse. Tout le monde peut les consulter et les télécharger a partir du site Internet des CIPMS
(www.iksms-cipms.org).

Le tableau 2.1-4 ci-aprés donne une vue d’ensemble du réseau des stations de mesure.
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Tableau 2.1-4 : Stations du réseau international de mesure Moselle-Sarre

N° Sta}ti\on de Etat / Cours N° Sta}ti\on de Etat/ Cours
prélévement Land d’eau prélévement Land d’eau
1 |Chéatel-Nomexy F Moselle 17 |Keskastel F Sarre
2 |Méréville F |Moselle 18 [Sarreinsming F Sarre
3 |Liverdun F  |Moselle 19 |Gidingen D/SL  [Sarre
4 |Millery F  |Moselle 20 |Vélklingen p/SL  [Sarre
5 |Hauconcourt F  |Moselle 21 |Bous p/SL [Sarre
6 [Thionville F_ |Moselle 22 |Fremersdorf p/sL _ Sarre
7 |Sierck-les-Bains F  |Moselle 23 [Serrig D/RP [Sarre
8 |Palzem D/Rp_|Moselle 24 |Kanzem D/Rp__[Sarre
9 |Grevenmacher L |[Moselle 25 |Reinheim D/SL _ Blies
10 |Fankel D/Rp_|Moselle 26 |Petite Rosselle [ Rosselle
11 |Koblenz D/Rp |Moselle 27 |Geislautern D/SL  |Rosselle
12 |Azerailles F Meurthe 28 |Creutzwald F Bisten
13 |Bouxiéres F Meurthe 29 [Bisten D/SL  Bisten
14 |Richemont F Orne 30 [Dillingen D/SL  |Prims
15 |Florange F Fensch 31 |Heckling F Nied
16 |Wasserbillig L Sire 32 |Niedaltdorf D/SL  |Nied

2.1.3.4.2 Reéseaux de surveillance nationaux

a) France

L'état et I'évolution de la qualité des eaux de riviéres sont suivis grace a un réseau de 115 stations
permanentes (dont 16 stations du réseau international des CIPMS). Un tiers de ces stations sont
exploitées depuis plus de 15 ans.

Ce réseau fait I'objet d’un suivi :

- de parameétres physico-chimiques dont
- la pollution classique (matiére oxydable, azote et phosphore) qui est mesurée au moins 12 fois
par an sur toutes les stations,
- les micropolluants minéraux (métaux,...) et organiques (dont les pesticides) qui sont suivis sur
29 respectivement 24 stations a enjeu particulier, et sur différentes matrices: (1) eau, (2)
matiéres en suspension / sédiments, et/ou (3) bryophytes.
- de parameétres biologiques

Toutes les stations font I'objet de mesure de I'un ou l'autre des paramétres biologiques normalisés: (1)
IBGN, indicateur basé sur la composition de la macrofaune benthique (en eaux courantes), ou (2)
I'indice diatomique, composition des communautés de diatomées fixées (en eaux calmes).

La bactériologie, indicateur de contamination fécale, est mesurée sur 50 stations. Ces données ne
participent toutefois pas au réseau du contrdle sanitaire officiel qui est administré par ailleurs.
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Ce réseau de suivi des paramétres physico-chimiques et biologiques génére environ 160 000
données par an qui sont en acceés libre sur : www.eau-rhin-meuse.fr.

Les communautés piscicoles sont évaluées a l'aide d'un indice poisson sur la base d'un
échantillonnage normalisé par péche électrique sur une trentaine de stations.

b) Luxembourg

Le réseau de surveillance de la qualité physico-chimique comporte environ 200 stations de
prélévement sur les 20 principaux cours d’eau du Grand-Duché. Les prélévements sont réalisés au
moins une fois par année, entre juin et septembre, période de débit le plus faible. Aux fins
d’application de certaines directives de la CE, d’autres réseaux de surveillance existent, a savoir :

- 29 points d’échantillonnage (la plupart sur des petits cours d’eau) prospectés dans le cadre de la
directive « eaux piscicoles ».

- 20 points d’échantillonnage prospectés dans le cadre de la directive « eaux de baignade ». La
période d’échantillonnage s’étend du 15 mai au 31 ao(t.

- 6 points d’échantillonnage prospectés dans le cadre de la directive sur les « substances
dangereuses ». Les points de prélevement ont été choisis selon des rejets d’eaux industrielles
susceptibles de contenir de telles substances. Depuis 2002 les substances prioritaires de
'annexe X de la DCE font partie de ce programme de surveillance.

Les analyses hydrobiologiques réalisées selon la norme frangaise 1.B.G.N. (cf. point 2.1.3.1.b))
englobent 29 points d’échantillonnage chaque année et un réseau plus dense réalisé sur 5 ans.

c) Allemagne

Dans la partie sarroise du bassin versant, une station de mesure en continu est exploitée sur la
Sarre a Gudingen dans le cadre de la surveillance nationale des cours d’eau. La température de I'eau,
la teneur en oxygéne, la conductivité ainsi que la valeur du pH sont mesurées en continu et en temps
réel sur cette station et transmises a I'’Administration de la protection de I'environnement.

Sont exploitées en outre dans cette partie du bassin 374 stations de prélevement au total, classées en
deux catégories :

- Les stations de prélevement de catégorie | qui sont prospectées tous les 15 ou 28 jours, en
fonction du programme de mesure et d’obligations juridiques. En regle générale sont analysés les
parameétres physiques, chimiques et biologiques dont on a convenu et qui relévent d’obligations
juridiques.

- Les stations de prélevement de catégorie Il qui sont prospectées et évaluées tous les 4 ou 5 ans
dans le cadre de la cartographie de la qualité des cours d’eau d’apres le systéme des saprobies.
Les analyses portent en régle générale sur des paramétres biologiques.

La catégorie | compte en particulier 9 stations de prélévement sur la Sarre, la Blies, la Prims, la Nied,
la Rosselle et la Bisten qui font toutes partie du programme de mesure international Moselle-Sarre.
Quatre stations de prélévement sur la Sarre, la Blies et la Nied servent a surveiller le respect des
exigences de certaines directives européennes qui sont pertinentes dans le domaine de I'eau.

Deux stations de prélevement sur la Sarre font partie du réseau de mesure de la
« Landerarbeitsgemeinschaft Wasser (LAWA) ».

Une station de prélévement sur la Sarre fait finalement partie du réseau de mesure de la Commission
allemande pour la protection du Rhin.
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La catégorie Il compte 365 stations de prélévement sur lesquelles sont identifiés tous les 4 ou 5 ans
les paramétres biologiques qui servent de base a I'évaluation de la qualité de I'eau d’aprés le systéme
des saprobies. Parmi ces stations, 240 font par ailleurs |'objet d analyses chimiques.

L’Administration Fédérale des voies navigables mesure en outre la température de I'eau et la teneur
en oxygéne sur 5 barrages de la Sarre et ce, respectivement en amont et en aval du barrage.

Dans la partie rhénano-palatine du bassin, 598 points de mesure ont été définis sur les cours d’eau
afin de déterminer la qualité biologique des eaux. Ces points de mesure sont analysés a un rythme
allant d’une fois par an jusqu'a une fois tous les huit ans, et les résultats servent de base a
I'élaboration de la carte de la qualité biologique.

En outre — en dehors des points de prélévement énumérés sous le paragraphe 2.1.3.4.1 — il y a 27
stations supplémentaires situées sur les affluents de la Moselle et de la Sarre. Celles-ci servent a
déterminer la qualité physico-chimique. En régle générale, ces stations sont échantillonnées une fois
par mois ; a c6té des parameétres physiques, on y analyse des nutriments, des sels minéraux, des
parameétres globaux et certains métaux-traces.

Dans la partie du bassin versant de la Moselle située en Rhénanie du Nord-Westphalie, il y a sept
stations de mesure qui sont prospectées a un rythme quinquennal.

d) Belgique (Région wallonne)

Le réseau de mesure de la qualité des eaux de surface a été créé en 1984, dans le but de surveiller
I'évolution de la qualité générale du réseau hydrographique, en relation avec ses compétences
nationales et internationales. La partie wallonne de ce réseau est actuellement gérée par la Direction
Générale des Ressources Naturelles et de I'Environnement (DGRNE). Les prélévements, les
analyses et I'édition de certains rapports sont effectués par I'Institut Scientifique de Service Public
(ISSeP).

Le réseau physico-chimique comporte actuellement 178 points de prélevement répartis sur I'ensemble
du territoire wallon dont quatre sur le sous-bassin de la Moselle (cf. tableau ci-apres).

Les prélevements effectués dans le cadre des réseaux sont de type instantané, ils ne sont dés lors
que le reflet de la qualité de I'eau a un moment donné et montrent l'influence locale des sources de
pollution (urbaines, industrielles et agricoles).

Toutes les stations situées sur un méme cours deau sont, dans la mesure du possible,
échantillonnées le méme jour. Sauf exception, les échantillons sont prélevés du haut d’'un pont, dans
la partie médiane du cours d’eau.

Les parameétres physiques, chimiques et bactériologiques sont analysés selon différentes méthodes
normalisées (ISO, EN, NBN, NF, EPA, ...).

Selon l'importance de la station, le nombre de paramétres analysés peut varier entre 24 et plus de
100. Les fréquences d’échantillonnages sont généralement de 13 fois/an, mais sur certaines stations
secondaires, la fréquence est bimestrielle.

Les procédures employées sont décrites brievement dans un répertoire des méthodes analytiques qui
est publié annuellement.
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Cours d’eau Station de Etat / Localisation
prélevement Land
Sdre Witry B/Wall. Aval de la localité de Vaux-sur-Sare
Wiltz Wardin B/Wall IAmont de la frontiére luxembourgeoise
Our Reuland B/Wall Amont de la frontiére luxembourgeoise
Sdre Tintange B/Wall. Amont de la frontiére luxembourgeoise

C’est au niveau de la station de Tintange (Sare en amont de la frontiére luxembourgeoise) que le plus
grand nombre de paramétres est contrélé.

Sur la Wiltz, I'Our et la Sdre a Tintange, toute une série de micropolluants organiques (dont les
pesticides, les HAP, les PCBs,...) a été contr6lée en 2004.

2.1.3.5 Reésultats des programmes de suivi

Les Etats-membres ont déterminé I'état physico-chimique des cours d’eau dans le secteur de travail
Moselle conformément aux méthodes décrites dans les paragraphes 2.1.3.1 a 2.1.3.3.

Pour l'essentiel, les années 2000 a 2003 ont été considérées. Le niveau de comparabilité des
méthodes est ici suffisant pour présenter un bilan global a I'échelle du secteur de travail. Pour des
raisons d’homogénéité, la nomenclature de la DCE est utilisée ci-aprés pour désigner les classes de
qualité.

En revanche, les méthodes biologiques utilisées dans les différentes parties du secteur de travail sont
trés hétérogenes, ce qui n'autorise pas une synthése globale. C’est pour cette raison que des
différences trés importantes peuvent étre relevées entre les diagnostics réalisés :

- par la France, le Luxembourg et la Région wallonne sur la base de méthodes biologiques variées
et sensibles d’'un grand nombre de pressions (physico-chimiques, hydromorphologiques, toxiques)
qui conduisent a une image globale centrée sur la classe de qualité « moyenne » et ;

- par les lander allemands sur la base d’'une méthode unique représentative de la seule pression de
pollution organique pour laquelle le bilan semble meilleur car n’intégrant pas d’autres impacts.

Le processus de mise en ceuvre de la DCE prévoit que les Etats Membres réalisent au cours des
années 2005-2006 un exercice d’interétalonnage visant a harmoniser la réponse des méthodes de
diagnostic biologique en vue d’'une représentation cohérente de I'état des masses d’eau. Au stade de
I'état des lieux, un tel exercice n’a pu étre mené.

Tableau 2.1-5 Bilan de la qualité des cours d’eau du secteur de travail

- Nombre de stations Nombre de stations
Classe de qualite . . « ; L
biologiques physico-chimie

trés bonne - 114
bonne } 65
moyenne B 130

B 60

mauvaise ) 18

* L’hétérogénéité des méthodes biologiques n’autorise pas une synthése globale.
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Evaluation de I'état physico-chimique exprimée en nombre et en
pourcentage des stations de mesure

130 65
34% 17%

L’analyse des éléments physico-chimiques généraux fait apparaitre, sur 'ensemble du territoire, une
pollution par les nutriments, notamment par le phosphore, pollution qui dépasse en partie
sensiblement le bon état.

En ce qui concerne les polluants spécifiques, certains produits phytosanitaires, certains PCB, certains

métaux lourds, comme par exemple le cadmium et le zinc, dépassent les normes de qualité
environnementale.

a) France

Classe de qualité Nombre de stations Nombre de stations
biologiques physico-chimie
(macropolluants)

trés bonne -1 4 0
bonne -2 28 31
72 66

| 21 12
4 6

mauvaise -5

L’évaluation biologique porte sur I'ensemble des trois communautés invertébrés, diatomées
benthiques et poissons. Elle montre que 75 % des stations présentent une qualité biologique
moyenne a mauvaise. Le taux est pratiquement identique pour la qualité physico-chimique.

L’altération physico-chimique la plus répandue est celle par les matiéres phosphorées qui affectent
presque 90 % des stations de mesure. La dégradation par les matieres organiques et oxydables
représente par ailleurs un peu moins de 70 % des stations et les matiéres azotées (hors nitrates)
environ 45 %. Les nitrates quant a eux, sont présents en quantité plus ou moins importante sur plus
de la moitié des stations mais généralement sans atteindre les seuils critiques susceptibles
d’occasionner des dégradations biologiques.
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b) Luxembourg

Classe de qualité Nombre de stations

Nombre de stations
physico-chimie

114

25

19

11

biologiques
trés bonne 5
bonne 26
moyenne 16
12
mauvaise 4

4

Selon la classification physico-chimique, environ 1 sur 5 stations de mesures présentent une qualité
moyenne a mauvaise. Il convient en particulier de mentionner 'Alzette, un affluent de la Sire qui
recueille les eaux résiduaires, bien qu’épurées, des trois quarts de la population luxembourgeoise.

C) Allemagne

Land de Sarre

Classe de qualité Nombre de stations

Nombre de stations
physico-chimie

30

21

biologiques
trés bonne 36
bonne 117
moyenne 65
42
mauvaise 34

En appliquant la classification a cing niveaux qui a été déduite de la classification biologique a sept
niveaux selon le systéeme des saprobies, il résulte globalement des analyses biologiques que 52 %
des stations de mesure sont classées dans la classe de qualité « bonne » ou « trés bonne », 36 %
dans la classe de qualité « moyenne » ou médiocre » et 12 % dans la classe « mauvaise ».

L’évaluation synthétique de la pollution par les nutriments fait apparaitre que la majeure partie des
stations de prélévement est classée dans la classe de qualité Ill (moyenne) en raison de la pollution

par le phosphore et I'azote.

Au-dela du zinc, le baryum, I'argent et le chrome sont significativement présents dans la Sarre, mais

la tendance est a la baisse.
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Rhénanie-Palatinat

. Nombre de stations Nombre de stations
Classe de qualité X ; ; o
biologiques physico-chimie

trés bonne 367 0
bonne 215 0
moyenne 8 15

1 15

mauvaise 1 1

Selon la classification a cing niveaux pour laquelle on a opté, on peut constater pour la Rhénanie-
Palatinat que la plupart des eaux atteignent I'état biologique « trés bon » a « bon ». La Moselle
présente, elle aussi, un bon état selon cette évaluation.

Un état moyen a mauvais n’est constaté que par endroits et sur de petits trongons situés sur les
affluents, plus sporadiquement dans I'Eifel, un peu plus souvent dans le bassin du Schwarzbach.

Par contre, la qualité physico-chimique en Rhénanie-Palatinat n’est sur aucune station de mesure

supérieure a la classe moyenne. Presque la moitié des stations de mesure sont a classer comme
étant de « qualité médiocre».

Rhénanie du Nord-Westphalie

L Nombre de stations Nombre de stations
Classe de qualité X ; ; o
biologiques physico-chimie
trés bonne 0 0
bonne 7 7
0 0
0 0
mauvaise 0 0

Selon la classification retenue a cing niveaux, on peut constater que les cours d’eau Rhénanie du
Nord-Westphalie atteignent tous un bon état biologique et physico-chimique.

Pour les parametres physico-chimiques classiques, on enregistre, des dépassements pour I'azote
total et le phosphore total. Les rejets urbains sont a 'origine des pressions.

En ce qui concerne les polluants spécifiques, aucun dépassement de norme de qualité n’est connu.
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d) Belgique (Région wallonne)
. Nombre de stations Nombre de stations
Classe de qualité X ; ; N
biologiques physico-chimie

trés bonne 9 0

bonne 5 3
moyenne 2 0

0 1

mauvaise 0 0

L’évaluation biologique s’appuie essentiellement sur la faune benthique invertébrée (IBGN) et pour
quelques stations sur le phytobenthos (IPS) et l'indice poisson (IBIP). La plus grande partie de ces
stations indiquent une qualité trés bonne ou bonne.

Sur les quatre stations de mesure de la qualité physico-chimique, seule la station de Wardin sur la
Wiltz, en aval de Bastogne, présente une qualité médiocre pour les parametres azote et phosphore.
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2.2 Les masses d’'eau souterraine

2.2.1 Délimitation et caractérisation des masses d’eau souterraine

2.2.1.1 Description des méthodes de délimitation et identification des masses
d’eau souterraine

La délimitation des masses d’eau souterraine a été réalisée en France, au Luxembourg, en Allemagne
et en Région wallonne sur la base de méthodes différentes. L’élément commun de la délimitation est
la prise en compte des conditions hydrogéologiques. En France, au Luxembourg et en Belgique, la
géologie a constitué le critére principal de délimitation, en Allemagne essentiellement I'hydrologie.

65 masses d’eau souterraine ont été identifi€ées dans le secteur de travail Moselle-Sarre.

Les diverses méthodes de délimitation ont conduit a des différences spécifiques d’'un pays a l'autre en
termes de nombre et de taille des masses d’eau souterraine.

Les masses d’eau souterraine sont représentées sur la carte A-6 en annexe.

Les méthodes de délimitation de chaque Etat-membre sont présentées ci-aprés de maniére succincte:

a) France

Les masses d’eau souterraine ont été délimitées sur la base de criteres hydrogéologiques, en
s'assurant que les masses d’eau ainsi obtenues aient une taille suffisante (au moins 300 km?). Les
redécoupages de masses d’eau pour tenir compte des effets réels ou potentiels des pressions
anthropiques doivent rester des cas particuliers. Les limites des masses d’eau souterraine doivent
étre stables et durables. Elles s’appuient sur des limites physiques, notamment les limites
geéologiques, les crétes piézométriques stables et les lignes de courant. Une masse d’eau pourra
présenter une certaine hétérogénéité spatiale de son état qualitatif et quantitatif ; en raison de ses
caractéristiques intrinséques (les systémes hydrogéologiques présentent naturellement une certaine
hétérogénéité au niveau spatial), ou en raison des activités humaines auxquelles elle est soumise :
prélevements et pressions polluantes liées aux occupations de surface. |l conviendra alors, pour
caractériser son état, d’identifier les différentes zones: de plus forte pollution, de plus forts
prélévements, les zones a risque (notamment en raison des activités de surface) et également les
zones a forts enjeux ; les programmes d’action pourront étre déclinés spatialement en fonction des
zones ainsi repérées.

Les systémes aquiféres profonds, sans connexion avec les cours d’eau et les écosystéemes de
surface, ne faisant pas I'objet de prélévements et impropres ou inexploitables pour la fourniture d’eau
potable pour des raisons techniques ou économiques n’ont pas été considérés comme des masses
d’eau. La géothermie n’a pas été considérée comme un prélévement s'il y a réinjection.

A noter que les masses d’eau n'ont pas été découpées selon les limites des deux secteurs de travalil
du district Rhin : Moselle-Sarre et Rhin Supérieur. Certaines masses d’eau sont donc communes a
ces deux secteurs.
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b) Luxembourg

La délimitation des masses d’eau souterraine s’est faite dans le souci d’'un découpage homogéne, en
mettant l'accent sur la composition chimique de l'eau souterraine et les caractéristiques
hydrogéologiques des aquiféres.

A cette fin, la délimitation a été établie sur la base de critéres géologiques. Les masses d'eau
souterraine du Luxembourg sont donc constituées par des unités géologiques relativement
homogeénes. Il n'y a pas eu de dissociation des nappes libres et des nappes captives.

c) Allemagne

La description des masses d’eau qui franchissent les frontiéres entre deux lander a été réalisée sous
la conduite du land concerné par la plus grande surface.

Dans la partie sarroise du secteur de travail, 'objectif de la délimitation était de regrouper des
secteurs similaires d’'un point de vue hydraulique et hydrochimique et présentant une structure
geéologique identique afin d’aboutir & une base de données aussi homogéne que possible pour les
travaux ultérieurs. La délimitation s’appuie sur la carte hydrogéologique générale de I'Allemagne (HUK
200). Les aquiféres présentant une composition des roches et des caractéristiques hydrauliques
similaires ont été regroupés. Des réservoirs souterrains clairement délimités dans I'espace et avec un
débit élevé constituent des masses d’eau souterraine a part entiere. Dans le secteur de travalil
Moselle-Sarre, la délimitation a été effectuée pour I'essentiel selon la hiérarchie suivante :

- Limites de structures (failles importantes)

- Limites lithologiques principales (avec des différences prononcées au niveau des caractéristiques
des roches)

- Lignes de courant aux limites (lignes de partage des eaux ou milieu récepteur).

Des bandes étroites et des petites surfaces restantes résultant du recoupement de différents niveaux
d’information, ont été fusionnées avec la masse d’eau souterraine présentant les caractéristiques
générales les plus semblables. La ou ceci était impossible, elles ont été attribuées au bassin versant
correspondant en fonction de critéres hydrauliques.

En Rhénanie-Palatinat, les limites des masses d’eau souterraine ont été assimilées aux limites des
bassins hydrographiques de surface — sur la base du registre hydrologique des surfaces en
Allemagne. En subdivisant les bassins versants de taille plus importante, les limites d’agrégation ont,
dans la mesure du possible, été superposées aux limites des sous-entités hydrogéologiques pour
aboutir & des masses d’eau souterraine autant que possible homogénes en terme d’hydrogéologie.

La partie des masses d’eau souterraine a cheval sur la Rhénanie du Nord-Westphalie et pour
'essentiel sur la Rhénanie-Palatinat, a d’abord été délimitée en Rhénanie du Nord-Westphalie en
fonction des types d’aquifere. Cette délimitation a ensuite été réalisée dans les roches meubles avant
tout en considérant les conditions hydrogéologiques et dans les roches solides en tenant compte des
lignes de partage des eaux de surface.
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d) Belgique (Région wallonne)

En Région wallonne, les criteres de délimitation des masses d'eau souterraine ont fait I'objet depuis
2001 de discussions au sein d'un groupe d'experts constitué de représentants des Universités et de
I'’Administration. Un certain nombre de critéres hydrogéologiques et non hydrogéologiques a été
retenu, sans qu'un ordre ait été strictement défini. La démarche globale suivante a été utilisée:

- Division du terrain en ses principales unités tectoniques et sédimentaires;

- ldentification des principaux aquiféres d'aprés leur lithologie, tenant compte notamment des
aquiferes transfrontaliers définis lors de la conférence de Liége;

- Découpage des aquiféres ainsi identifiés suivant les principaux districts hydrographiques, tenant
compte de rattachements éventuels liés a I'hydrogéologie ou la gestion administrative;

- Découpage des aquiféres suivant les lignes de partage des eaux souterraines de maniére a éviter
la gestion transfrontaliere de masses dont les eaux n'auraient aucun échange hydraulique entre
elles;

- Découpage des aquiféres lorsqu'il s'avére que plusieurs parties n'auront sans doute pas le méme
état (soit que cet état est déja constaté, soit qu'il résultera de pressions distinctes);

- Verticalement, et d'aprés les limites géologiques, regrouper éventuellement des masses d'eau
dont les échanges entre formations sont significatifs;

- Horizontalement, procéder également a un regroupement s'il s'avére que la présence locale
d'aquitards (zones de plus faible perméabilité) ne modifie pas de maniére significative I'allure
générale des écoulements;

- Associer la partie captive d'un aquifére a sa partie libre lorsqu'il s'avére que la premiére est
quantitativement dépendante de la seconde;

- ldentifier les masses d'eau trés peu perméables et éventuellement les associer a d'autres plus
perméables.

Dans le cas de la partie wallonne du secteur de travail Moselle-Sarre, cette méthode a abouti a la
distinction de deux masses d'eau souterraine.

2.2.1.2 Description générale des masses d’eau souterraine (MESo0)

Les principales caractéristiques de chaque masse d’eau souterraine sont décrites ci-apres.

a) France

Les 13 masses d’eau souterraine suivantes ont été identifiées, dont une transdistrict, en 'occurrence
la masse d’eau des Grés du Lias inférieur d'Hettange Luxembourg (Code 2018) rattachée au district
Meuse :

e Masse d’eau souterraine du socle vosgien (Code 2003)

Cette masse d'eau, commune aux deux secteurs de travail (Moselle-Sarre et Rhin Supérieur), est de
type « socle ». Sa surface de 3406 km? est importante, mais les réserves sont faibles. Seuls 73
captages prélévent de I'eau dans cette ressource. Cette masse d'eau comporte le socle granitique
vosgien, les nappes alluviales inclues dans son périmétre et une partie des marnes de l'oligocéne du
fossé rhénan. Certaines zones du champ de fracture des collines sous-vosgiennes, et des buttes-
témoins de grés du Trias inférieur sont également présentes.
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e Masse d’eau souterraine du gres vosgien en partie libre (Code 2004)

Cette masse d'eau, commune aux deux secteurs de travail (Moselle-Sarre et Rhin Supérieur), est de
type , Dominante sédimentaire® . Sa surface de 2700 km? est importante, tout comme ses réserves.
Le nombre de captages s’éléve a pres de 900. La masse d'eau correspond a la partie libre des grés
du Trias inférieur du massif vosgien, hors bassin houiller.

e Masse d’eau souterraine du grés vosgien captif non minéralisé (Code 2005)

Cette masse d'eau, commune aux deux secteurs de travail (Moselle-Sarre et Rhin Supérieur), est de
type , dominante sédimentaire® . Elle est commune aux districts Meuse et Rhin et rattachée a ce
dernier. Entiérement sous couverture, de superficie trés importante (environ 7800 kmz) elle représente
le réservoir d'eau potable stratégique de la Lorraine. Une centaine d'ouvrages la captent. La
délimitation correspond a la partie captive de la nappe des grés du Trias inférieur. Elle est limitée a
I'Ouest par la limite de salinité a 1g/I de résidu sec.

e Masse d’eau souterraine des calcaires du Muschelkalk (Code 2006)

Cette masse d'eau est de type , dominante sédimentaire® . Sa surface d’environ 1600 km? est
moyenne. L'irrégularité de sa qualité et de ses réserves fait qu'elle n'est captée que par une
quarantaine d'ouvrages. La délimitation comprend les calcaires du Muschelkalk, une partie des argiles
du Muschelkalk, et des lambeaux de grés a roseaux ou dolomie du Keuper.

e Masse d’'eau souterraine du plateau lorrain versant Rhin (Code 2008)

Cette masse d'eau est de type , imperméable localement aquifere® . Sa surface est d’environ 7800
km®. Elle alimente prés de 340 captages irrégulierement répartis sur le district Rhin. Le plateau lorrain
versant Rhin est composé d'une vaste zone peu aquifére, comportant des aquiféres locaux de grés du
rhétien, grés a roseaux et dolomies du Keuper, buttes témoins de calcaires du Dogger et alluvions de
la Sarre. La limite Ouest de cette masse d’eau correspond a celle du bassin versant hydrographique
du Rhin.

e Masses d’eau souterraine des calcaires du Dogger des cbtes de Moselle (Code
2010)

Cette masse d’eau est de type « dominante sédimentaire ». D’une surface de prés de 1300 km?, elle
alimente pres de 110 captages sur le district Rhin. Cette masse d'eau correspond aux calcaires du
Dogger accompagnés de quelques placages d'argiles. Elle est découpée au nord par la limite
hydrographique du bassin de la Meuse, et au sud par la limite hydrogéologique du karst de I'Aroffe.
Elle comprend une partie sous couverture limitée a 10 km (limite des captages), scindée par des
lignes de courant.

« Alluvions de la Moselle, en aval de la confluence avec la Meurthe (Code 2016)
Cette masse d'eau est de type « alluvionnaire ». Sa superficie est faible (240 km?) mais sa forte

porosité fait qu'elle alimente prés de 90 captages. Les alluvions de la Moselle sont découpés au
niveau de Nancy compte tenu de la problématique particuliére des chlorures de la Moselle.
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e Masse d’eau souterraine des alluvions de la Meurthe et de la Moselle, en amont de
la confluence avec la Meurthe (Code 2017)

Cette masse d'eau souterraine est de type « alluvionnaire ». Sa superficie est faible (460 km?) mais sa
forte porosité fait qu'elle alimente une centaine de captages. Cette masse d'eau comprend les
alluvions de la Moselle en amont de la confluence avec la Meurthe, ainsi que celles de la Meurthe
compte tenu de la problématique particuliére des chlorures de la Moselle.

e Masse d’eau souterraine des argiles du callovo-oxfordien de la Woevre (Code
2022)

Cette masse d'eau est de type , imperméable localement aquifere” . Sa surface est de 1500 km?, et
quelques captages seulement sont identifiés. Elle est découpée selon le bassin versant
hydrographique.

e Masse d’eau souterraine des argiles du Muschelkalk (Code 2024)

Cette masse d'eau, commune aux deux secteurs de travail (Moselle-Sarre et Rhin Supérieur), est de
type « imperméable localement aquifére ». Sa surface est de 1000 km?, et environ 60 captages sont
identifiés. La masse d'eau comprend également des lambeaux aquiféres de calcaires.

e Masse d’eau souterraine du réservoir minier - bassin ferrifere lorrain (Code 2026)

Cette masse d'eau est de type « dominante sédimentaire ». Elle est commune aux districts Meuse et
Rhin et rattachée a ce dernier. Sa surface est de l'ordre de 400 km? Le contour correspond aux
bassins miniers ennoyés. Il a été décidé de l'individualiser comme masse d’eau a part entiére pour
deux raisons principales:

La modification importante de la qualité de I'eau du réservoir minier suite a 'ennoyage des mines
individualise fortement cet aquifere par rapport au Dogger sus-jacent (sulfatation des eaux dépassant
les valeurs seuils AEP du fait de l'oxydation des couches de pyrite pendant I'exploitation des
gisements ferriferes), alors que ce réservoir constituait jusqu’a I'arrét de I'exploitation miniére la
principale ressource pour les collectivités locales.

La modification du milieu naturel est ici irréversible a cause de la déstructuration physique du réservoir
(galeries miniéres accélérant et shuntant les écoulements).

e« Masse d’eau souterraine du grés du Trias inférieur du bassin houiller (Code 2028)
Cette masse d'eau est de type , dominante sédimentaire” . Elle a une surface faible de 200 km?. La

masse d'eau correspond a la zone en affleurement des grés du Trias inférieur du bassin Houiller, qui
est une zone trés perturbée par les exhaures minieres.
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e Gres du Lias inférieur d’'Hettange Luxembourg (Code 2018), trans-district,
rattachée au district Meuse

Cette masse d’eau est de type « dominante sédimentaire ».L’aquifere auquel elle appartient est
transfrontalier. De faible superficie a I'affleurement , elle est de forte extension sous-couverture. (Elle
alimente actuellement prés de 60 ouvrages dans la partie frangaise du district Meuse.)

La masse d’eau comprend la partie libre et la partie sous couverture de cet aquiféere. La partie sous
couverture a été limitée au Sud par une limite de salinité 1g/I de résidu sec.

b) Luxembourg

Les trois masses d’eau souterraine suivantes ont été identifiées :

e Masse d’eau souterraine du Dévonien

Cette masse d’eau souterraine est de type « socle ». Sa perméabilité et sa capacité de stockage sont
faibles. Seuls trois captages exploitent cette masse d’eau et sont situés dans des zones localement
perméables.

e Masse d’'eau souterraine du Trias

Cette masse d’eau souterraine est de type « sédimentaire ». Elle regroupe les formations aquiféres du
Buntsandstein et du Muschelkalk. L’eau souterraine de I'aquifére du Buntsandstein présente une forte
hétérogénéité chimique d’origine géogéne.

e Masse d’eau souterraine du Lias inférieur

Cette masse d’eau souterraine est de type « sédimentaire ». Elle est constituée d’'un grés a ciment
calcaire. Dans sa partie libre, la masse d’eau présente une forte fissuration.

Il s’agit de la masse d’eau la plus importante pour I'alimentation en eau potable du Luxembourg.
L’exploitation des eaux souterraines se fait en majeure partie par captage-source.
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C) Allemagne

Au total, on dénombre 11 groupes de masses d’eau. En vue de la description générale, les 34 masses
d’eau souterraine en Rhénanie-Palatinat ont été regroupées en sept groupes selon des aspects
hydrogéologiques et hydrographiques. (Quatre autres masses d’eau s’étendent essentiellement en
Sarre, a savoir RP104, RP105, RP114 et RP115.). Les quatre autres groupes de masses d’eau se
situent en Sarre et englobent 13 masses d’eau souterraine.

En détail, il s’agit des masses d’eau souterraine ou groupes de masses d’eau souterraine suivants :

e Masse d’eau souterraine SL_01 « Schistes et quartzites dévoniens du Hunsrick »
/RP_104 « Prims 1, source, Wadrill »

A cause de sa faible perméabilité et sa petite surface de 218,6 km? (dont 134,5 km? au Land de
Sarre), cette masse d’eau souterraine n’a pas d'importance du point de vue de la gestion des eaux.

La composition chimique des roches qui sont presque exclusivement sédimentaires est siliceux ;
seulement a I'ouest du méandre de la Sarre, il est également soumis a des influences carbonées qui
sont dues aux placages superposés du Muschelkalk.

e Groupe de masses d’eau souterraine SL_04 « Couches rouges supérieures de la
dépression de la Prims » et SL_02 « Couches rouges supérieures du bassin
versant de la Blies »

De par leur définition, ces masses d’eau souterraine englobent les parties des couches rouges
supérieures des bassins de la Prims (surface de 53,2 km?), en majorité sédimentaires, mais en partie
également volcaniques. Toutes les formations peuvent étre classifiées comme de purs aquiferes
fissurés. D’un point de vue hydraulique, les roches se caractérisent en général par leur perméabilité
faible @ moyenne. Pour cette raison, le groupe n’est pas significatif du point de vue de la gestion des
eaux (16 forages destinés a l'alimentation en eau potable dans la MESo dépression de la Prims et 2
seulement dans la MESo bassin de la Blies). La composition chimique des roches de toutes
formations est siliceuse. Dans ce groupe, il n’existe pas de couverture protectrice au sens strict.

e Masse d’eau souterraine SL_05 « Carbonifére permien du bassin versant de la
Sarre »/RP_113 , Blies 1, source*

Les couches de cette masse d’eau souterraine comprennent les couches sédimentaires successives
du carbonifere supérieur et des couches rouges inférieures sur le flanc nord de I'anticlinal de
Sarrebruck qui s’affaissent en pente douce en direction N-NW. Etant donné sa surface importante de
769 km? (dont 751,6 km? en Sarre) et sa faible productivité, cette masse d’eau souterraine représente
I'un des problémes majeurs pour I'alimentation en eau du Land de Sarre. En raison des exhaures des
mines de charbon, de grandes quantités d’eau y sont tout de méme prélevées (16,65 millions de
m3an — moyenne des années 2002 et 2003). La composition chimique de I'eau souterraine est
déterminée par les roches siliceuses. Les écoulements ont presque exclusivement lieu dans les
fissures. |l n’existe pas de couches cohérentes et plus épaisses qui pourraient protéger les eaux
souterraines, mises a part quelques occurrences locales de terres limoneuses. En raison de sa faible
perméabilité et de sa vulnérabilité a la pollution plutot faible, on peut attribuer a cette masse d’eau
souterraine un statut de protection moyen.
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e Groupe de masses d’eau souterraine « Trias »

Le Buntsandstein moyen représente I'aquifere le plus important du Land de Sarre. Cet aquifére
poreux/fissuré a caractére clairement siliceux et a minéralisation faible voire trés faible (masse d’eau
souterraine SL_06 « Buntsandstein de I'est du Land de Sarre » de 237,9 km?, SL_08 « Buntsandstein
du Warndt » de 92,3 km?, SL_13 « Buntsandstein de Sarrelouis-Dillingen » de 108,2 km? SL_10
« Fossé de Lebach » de 21,8 km?, SL_11 , Fossé de St. Wendel » de 5,5 km?) est formé d’une série
de nappes souterraines perméables qui alternent avec des couches moins perméables. Ainsi sont
formées des nappes qui ne sont cependant pas totalement déconnectées d'un point de vue
hydraulique.

Seulement dans les régions ou les couches superposées du Muschelkalk sont encore présentes - en
partie ou dans leur totalité - (masse d’eau souterraine SL_07 « Buntsandstein et Muschelkalk de la
Sarre amont » [RP_105 « Blies 2, Land de Sarre » et RP_114 « Blies 3, Land de Sarre »] de
345,6 km?, dont 320,8 km? en Sarre, SL_15 « Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre moyenne »
de 366,1 km?, SL_14 « Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre aval» de 21,5km? SL_16
« Buntsandstein et Muschelkalk de la Moselle moyenne » de 45,9 km?), on constate une nette
influence carbonatée sur la composition chimique des eaux souterraines. En cas de lessivage des
parties du Muschelkalk moyen superposé qui contiennent du gypse et parfois du sel, les eaux peuvent
également étre sulfatées voire fortement salées.

Les masses d’eau souterraine de ce groupe sont déterminantes pour I'alimentation en eau du Land de
Sarre et elles sont de ce fait trés importantes pour la gestion des eaux.

En plus, les prélévements en eau souterraine qui sont importants a I'’heure actuelle, surtout dans la
région des mines francaises entre-temps arrétées, se répercutent fortement sur I'état quantitatif des
masses d’eau souterraine « Buntsandstein du Warndt » et « Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre
amont ». Avec l'arrét de la mine Warndt/Luisenthal du cbté sarrois on peut cependant entrevoir
I'ennoyage des galeries de la majeure partie de I'ancienne région miniere.

e Groupe MESo Islek

Ce groupe représente une surface de 692 km? et est formé des MESo RP92, RP93 et RP95/NRW
26_04. Il se compose pour I'essentiel de schistes et grauwackes du Dévonien inférieur, et localement
de quartzites du Dévonien inférieur. Seuls les quartzites de la Schneifel revétent une importance pour
la gestion des eaux; dans les formations schisteuses, il n'y a pratiquement aucun captage. La
recharge naturelle s’éléve en moyenne a 37,5 millions de m®a dont 0,5 millions sont captés par onze
ouvrages.

Dans son ensemble, ce groupe a peu d'importance en terme de gestion des eaux.

e Groupe MESo Eifel Centrale

Ce groupe dune surface de 1147 km? est formé des MESo RP65, RP68 et RP89/NRW
26_01,26_02,26_03. Ce groupe est constitué de schistes et grauwackes du Dévonien inférieur, de
calcaires massifs du Dévonien moyen, de sédiments du Buntsandstein moyen et supérieur ainsi que
de tufs basaltiques du Quaternaire. Sont importantes du point de vue de la gestion des eaux les
cuvettes calcaires de Dollendorf, de Gerolstein et de Schénecken ainsi que les grés bigarrés du fossé
de Bettingen. Les tufs et les colonnes éruptives (lacs volcaniques asséchés) dispersés ont une
importance locale pour l'alimentation en eau. La recharge naturelle s’éléve en moyenne a 115,7
millions de m3/a dont 9,3 millions sont captés par 134 ouvrages.
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e Groupe MESo Pays de Bitburg

Ce groupe est formé des MESo RP58, RP86, RP87, RP90, RP91, RP94 et RP96. Il occupe une
surface de 1259 km? et se compose pour I'essentiel de sédiments triasiques, tandis que les schistes
et grauwackes du Dévonien inférieur, les calcaires massifs du Dévonien moyen et les grés du Lias
sont peu répandus. Avec un captage moyen de 17,2 millions de m3a par rapport a une recharge de
227,7 millions de m?%a, ce groupe de MESo est le plus important en terme de gestion des eaux dans
la partie rhénano-palatine du secteur de travail. Les captages se concentrent sur les formations
gréseuses a I'extrémité est de la cuvette de Bitburg. Le nombre des installations de captage s’éléve a
149.

e Groupe MESo Moselle aval 1

Ce groupe est formé des MESo RP63, RP82, RP83, RP84, RP85 et RP97 sur une surface totale de
1172 km2. Il se compose pour I'essentiel de schistes et de quartzites du Dévonien inférieur. De
moindre importance sont les placages de sédiments quaternaires dans les plaines mosellanes, les
sédiments triasiques dans le Saargau ainsi que des sédiments du Permien inférieur dans la région de
la dépression de Wittlich. La recharge naturelle s’éléve en moyenne a 139,1 millions de m?®*a dont 8,6
millions sont captés par 183 ouvrages. La majeure partie des captages est réalisée dans le Saargau
et sur les collines du Hunsrick.

e Groupe MESo Moselle aval 2

Ce groupe est formé des MESo RP67, RP70 et RP88 et couvre une surface de 656 km2 Il se
compose de schistes et de grauwackes dévoniens, insignifiants pour la gestion des eaux, et de
sédiments du Permien inférieur dont le rendement est un peu plus élevé. Le prélevement moyen en
eau souterraine s’éléve a 2,8 millions de m3a par rapport & une recharge de 50,4 millions de m?¥a.
L’eau est captée par 122 ouvrages. Malgré sa faible part, ce captage qui a lieu, pour I'essentiel, dans
les sédiments du Permien inférieur de la dépression de Wittlich, revét une importance régionale pour
I'alimentation en eau.

e Groupe MESo Moselle aval 3

Ce groupe représente la zone de 'embouchure de la Moselle dans le Rhin. Il couvre une surface de
1189 km? et est formé des MESo RP60, RP61, RP62, RP64, RP66, RP69 et RP71. Il se compose
presque entiérement de schistes et de grauwackes du Dévonien inférieur qui sont insignifiants pour la
gestion des eaux. De moindre importance sont les quartzites dévoniens et les sédiments quaternaires
en terrasses. La faible recharge naturelle de 96,7 millions de m®a se reflete dans un nombre
relativement élevé de 75 captages qui sont nécessaires pour prélever en moyenne 2,2 millions de
m3/a.

e Groupe MESo Blies

Ce groupe s’étend sur une surface de 831 km? sur le territoire rhénano-palatin et est formé des MESo
RP22, RP23, RP24, RP25 et RP26.

Il est constitué de sédiments du grés bigarré qui, dans le haut plateau du Westrich, sont superposés
par des placages de grés calcaires du Muschelkalk inférieur. Le grés bigarré est en particulier
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caractérisé par une recharge importante. On préléve en moyenne de 14,5 millions de m3¥a (90
captages) pour une recharge de 160,8 millions de m3%*a. Ce groupe revét par conséquent une
importance suprarégionale pour la gestion des eaux.

d) Belgigue (Région wallonne)

Deux masses d’eau souterraine décrites ci-aprés ont été identifiées en Région wallonne. Les terrains
aquiferes concernés appartiennent au Dévonien du socle ardennais, ainsi qu'au Jurassique inférieur
de la couverture mésozoique.

Une partie de I'aquifére du Trias/Rhétien, présent dans le district de la Meuse, est également présent
c6té Rhin dans la vallée de I'Attert. Cette partie a cependant été rattachée au district de la Meuse du
fait de son absence totale au Luxembourg.

e Greés et schistes du massif ardennais du bassin de la Moselle (RWR 101)

Cette masse d'eau souterraine n'est qu'une partie du trés vaste aquifére des grés et schistes du
massif ardennais qui occupe prés de la moitié de la superficie de la Région wallonne au Sud (RWM
100). Cette partie a été individualisée pour tenir compte de la séparation avec le district de la Meuse.
Sa superficie est de 668 km?. Il s'agit d'un aquifére libre en roches fissurées contenant une nappe peu
profonde, donc vulnérable. L'aquifére est hétérogéne et globalement peu perméable. Sa grande
étendue ainsi que les perméabilités localement plus élevées en font toutefois un aquifére important
pour la fourniture d'eau potable, avec des points de prélevements fort dispersés. Les prélevements
comptabilisés en 2001 (24 prises d'eau) s'élevaient a 0,64 million de meétres cube.

e Lias inférieur (Sinémurien) partie Rhin (RWR 092)

Cette masse d'eau souterraine appartient également a un aquifére dont la plus grande partie s'étend
dans le district de la Meuse (RWM 092) ainsi que du cété luxembourgeois. Sa superficie est de 53
km2. L'aquifére principal est constitué de sables, grés et calcaires gréseux d'dge sinémurien
(formations de Luxembourg et d'Arlon). Il est limité vers le bas par les marnes de |'Hettangien et vers
le haut par les marnes d'Ethe. Cette disposition, de méme que la présence d'horizons marneux
intercalés, en fait un aquifére multicouches localement captif. C'est essentiellement un aquifére a
porosité de fissures. Des phénoménes karstiques de faible ampleur y sont présents du fait de la
dissolution du ciment carbonaté le long des fissures. Les prélévements en 2001 s'élevaient a 1,7
millions de métres cubes (8 prises d'eau). L'aquifére du Sinémurien est encore relativement peu
sollicité en regard de la ressource, d'ou la nécessité d'une surveillance et d'une gestion coordonnées.

2.2.1.3 Description détaillée des masses d’eau souterraine transfrontaliéres

Dans le secteur de travail Moselle-Sarre, on n’a pas désigné de masses d'eau souterraine
transfrontaliéres, étant donné que les masses d’eau souterraine ont été délimitées avec des méthodes
différentes selon le paragraphe 2.2.1.1.

Dans ce secteur de travail, il existe cependant des aquiféres transfrontaliers :

- laquifere des grés du Lias inférieur d’Hettange en France rattaché au district Meuse et du
Luxembourg ainsi que le Sinémurien en Belgique ;

- cbté frangais, le Buntsandstein moyen dans le secteur du bassin houiller sarro-lorrain (aquifere
des gres du Trias inférieur), c6té sarrois le Buntsandstein du Warndt et en partie également le
Buntsandstein et le Muschelkalk de la Sarre amont.
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Pour ces aquiféres, des échanges et des mises en cohérence auront lieu lors de la définition des
programmes de mesures qui seront nationaux. Chaque Etat sera responsable du programme de
mesures concernant son territoire national.

Une caractérisation détaillée a été réalisée pour toutes les masses d’eau souterraine du secteur de
travail Moselle-Sarre. Compte tenu de son volume de plusieurs centaines de pages, elle est
consultable sur Internet sous l'adresse www.iksms-cipms.org et/ou sur les sites nationaux (cf.
chapitre 7).

2.2.1.4 Identification des problémes transfrontaliers

L’extraction de la houille constitue un probléme transfrontalier dans le secteur de travail Moselle-
Sarre. C’est en particulier du cété frangais, ou les couches de houille sont complétement couvertes
par les dépbts du Buntsandstein moyen, que I'extraction de la houille dans le bassin houiller sarro-
lorrain a eu un impact énorme sur la piézométrie de cet aquifére qui est le plus important pour
'alimentation régionale en eau. Avec des cbnes de rabattement qui peuvent atteindre 160 m,
I'aquifére du Buntsandstein moyen a été asséché localement durant des dizaines d’années. A I'’heure
actuelle, les préléevements annuels au titre des exhaures s’élévent a 42,8 millions de m%a du cbté
francais (masse d’eau souterraine « Grés du Trias Inférieur du Bassin Houiller ») ; du c6té allemand, il
s’agit de 2,2 millions de m3/a dans la masse d’eau souterraine « Grés bigarré du Warndt » et de 16,65
millions de m®/a dans la masse d’eau souterraine « Carbonifére permien du bassin versant de la
Sarre ».

Suite a la cessation de I'activité miniére du c6té francais par les HBL (Houilléeres du Bassin de
Lorraine) et a I'arrét imminent de la mine Warndt/Luisenthal du c6té allemand par la DSK (Deutsche
Steinkohle AG), le systéme actuel des exhaures peut étre abandonné. Comme il existe une connexion
hydraulique dans toute la région entre St. Avold dans le Sud et Frankenholz dans le Nord, la DSK est
en train de réaliser une étude qui devra étre disponible d’ici le début 2005. Une étude est d’ores et
déja disponible pour la partie frangaise et pour la partie du Warndt. Elle prévoit d’'une part, un
ennoyage des mines avec ensuite, sur le territoire allemand, un débordement des eaux miniéres dans
la Rosselle, et d’autre part, dans le secteur de la Sarre, un barrage hydraulique qui fera face aux
mines situées plus au Nord. La période prévisionnelle pour 'ennoyage des mines s’étale sur environ
10 ans. En ce qui concerne la mine frangaise « La Houve » qui n’a pas de relation hydraulique avec le
reste des mines, des discussions sont en cours pour mettre en place, au-dela d’'un trop-plein gravitaire
via une liaison hydraulique avec la Bisten, un systéme d’exhaures par pompage permettant de
garantir 'alimentation en eau de plusieurs grandes entreprises industrielles.

Etant donné qu’aucune décision définitive quant a la forme future des exhaures n’a encore été prise,
mais que différentes variantes sont toujours en discussion, on ne peut pas encore prévoir avec
suffisamment de certitude, comment les mines seront noyées et quand s’établira un état stable a long
terme.

Pour cette raison, il n'est pas encore possible d’évaluer définitivement I'état des eaux souterraines
dans les régions miniéres d’ici 2015. L’état quantitatif s’améliorera nettement, et les eaux de surface
qui ont actuellement perdu leur fonction de milieu récepteur la retrouveront ainsi. Mais a cause du
rabattement de la nappe di au débordement minier ou a la régulation par pompage et a cause de la
modification du relief par I'activité miniére, I'état tel qu’il régnait avant le démarrage de I'activité
miniére ne se rétablira plus.
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La qualité de la nappe des GTI pourrait é&tre menacée par trois phénomeénes :

- les eaux d’ennoyage du réservoir minier vont se minéraliser au contact des terrains exploités en
profondeur (augmentation des concentrations en sulfates notamment) ; les eaux d’ennoyage des
réservoirs miniers pourront localement remonter vers la nappe des GTI par le biais de failles, et
contaminer ainsi cette derniére

- l'ennoyage des réservoirs miniers mettra en solution les produits dangereux pour les eaux
souterraines, produits qui ont été utilisés dans les mines et qui pourront se retrouver dans la
nappe des GTI par le contact , réservoirs miniers — nappe des GTI*,

- enfin, la remontée de la nappe des GTI a faible profondeur aprés la fin de 'ennoyage pourrait
entrainer une ,, mise en solution® des sols pollués existants, et qui jusqu'a alors étaient situés en
zone non saturée.

Les deux premiers risques identifiés apparaissent assez limités en importance au vu des études
existantes a ce sujet. En effet, le maintien de la cote piézometrique des réservoirs miniers en dessous
de celle de la nappe des GTi devrait permettre d’éviter ces remontées et ainsi le transport dans le
sens réservoirs miniers-nappe des GTi, Le troisi€me apparait au contraire préoccupant, compte tenu
de la forte industrialisation du bassin houiller.

Dans tous les cas, il est indispensable de contrdler, au moyen d’'un réseau de mesure approprie,
I'évolution des niveaux piézométriques et de la qualité des eaux souterraines tout au long du
processus d’ennoyage et aprés et ce, quelque soit le procédé d’ennoyage retenu et de régulation des
niveaux piézométriques.

2.2.1.5 Masses d’eau souterraine avec ecosystemes d’eaux de surface ou
ecosystemes terrestres directement dépendants

La DCE vise une gestion écologique des cours d’eau. Entrent en ligne de compte, les écosystémes
aquatiques et les écosystémes terrestres qui sont directement en relation avec les eaux souterraines.
Les écosystemes a considérer ici ne concernent pas seulement les zones ou les eaux souterraines
sont affleurantes ou celles ou les eaux de sources émergent telles par exemple des tourbiéres basses
ou des prairies humides mais concernent également les zones qui sont en liaison avec des cours
d’eau superficiels dépendant des eaux souterraines.

Les écosystémes terrestres dépendant des eaux souterraines sont exposés a des risques multiples.
Si I'abattement d’'une nappe d’eau souterraine par le biais d’un prélevement ou par la création de
canaux de drainage atteint un niveau ne garantissant plus a la végétation une alimentation en eaux
souterraines, I'écosysteme est endommagé (de maniere irréversible la plupart du temps). Il peut
également en étre de méme lorsque le niveau des eaux souterraines augmente, par exemple par le
biais d’'une recharge artificielle ou par le biais de 'ennoyage des galeries miniéres et ce, en particulier
dans le cas des foréts avec une végétation non adaptée a des niveaux élevés des eaux souterraines.

La DCE ne requiert pas un examen de tous les écosystémes terrestres dépendant des eaux
souterraines, c’est-a-dire les petits et les plus petits d’entre eux, car sinon la gestion de ces derniers
prendrait trop d’ampleur comparé aux bénéfices pour I'environnement. De ce fait, seuls ont été listés
les écosystéemes terrestres dépendants des eaux souterraines conformément a I'annexe IV de la
directive cadre de I'Union Européenne.
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Les écosystémes terrestres constituent en premiére ligne un indicateur pour la situation quantitative
d'une masse d’eau souterraine. Mais, il convient également de tenir compte du fait qu'un tel
écosystéme peut étre menacé par un préléevement individuel avoisinant.

a) France

Une couche SIG a été constituée a partir des zones humides remarquables du SDAGE et des zones
NATURA 2000 du registre des zones protégées.

Cette couche a été croisée avec celle des masses d’eau souterraine affleurantes.

La relation de ces zones humides avec les masses d’eau souterraine sous-jacentes n’a pas été
caractérisée et fera I'objet d’'investigations complémentaires.

On peut d'ores et déja affirmer que les tourbiéres acides situées sur le socle vosgien (masse d’eau
2003) sont majoritairement alimentées par les eaux superficielles et que les zones humides
intersectant les masses d’eau alluvionnaires (2016 et 2017) sont en relation avec ces derniéres.

b) Luxembourg

Les zones suivantes ont été prises en considération :

- les zones protégées nationales
- les zones de protection « Oiseaux » et « Habitat » désignées selon les directives européennes

Parmi ces zones de protection ont été identifiées celles qui ont une relation avec une eau de surface
ou celles qui dépendent des eaux souterraines. De cette maniere, 43 zones de protection « Oiseaux »
et « Habitat » et zones protégées nationales ont été sélectionnées.

D’autre part, on a pu constater qu’une influence négative sur ces zones due au prélévement d’eau
souterraine peut étre exclue.

C) Allemagne

Les zones dépendantes des eaux souterraines suivantes peuvent étre d'importance :

- les zones de protection « oiseaux » et « habitat » désignées selon le droit européen.

- les zones de protection désignées selon le droit allemand de la protection de la nature (parcs
nationaux et/ou réserves de biosphéres, zone de protection de la nature, réserves naturelles et
zones de protection du paysage ainsi que les biotopes selon § 30 de la loi fédérale de la
protection de la nature et sites classés au titre des monuments naturels), dans la mesure ou elles
se distinguent de la totalité des écosystémes d’'un bassin versant de par leur caractére
particuliérement marqué ou de par leur caractére unique.

- les écosystemes terrestres dépendants des eaux souterraines qui ont été déclarés comme bien
patrimonial et qui de ce fait sont considérés par le public comme devant étre particulierement
protégeés.

Dans la partie rhénano-palatine du secteur de travail, il existe 42 zones spéciales de conservation
(ZSC, « habitats ») et 9 zones de protection spéciales (ZPS, « oiseaux »). En outre, il y a également
109 zones de protection de la nature. Ces zones n’ont pas fait 'objet, primairement, d’'une déclaration
de protection en raison de leur dépendance aux eaux souterraines mais elles englobent toutes au
minimum un biotope en relation avec 'eau. Pour la partie rhénano-palatine du secteur de travail, on
constate que les écosystémes dépendants des eaux souterraines qui sont situés dans des zones de
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protection de la nature, ou dans des zones de protection « oiseaux » et « habitats » ne sont pas
impactés par des prélévements d’eaux souterraines.

Dans la partie du secteur de travail située en Rhénanie du Nord-Westphalie, les zones Natura 2000
sont au nombre de 6 et elles sont toutes des zones spéciales de conservation « habitats ».

En Sarre, le croisement des 118 ZSC et/ou ZPS et de 28 autres zones de protection de la nature
avec les sols influencés par les eaux souterraines et reportés dans la carte générale d’occupation du
sol 1/100.000 a permis de déterminer la répartition des écosystémes terrestres dépendant des eaux
souterraines. Au total, 72 ZSC et 25 zones de protection de la nature présentant des secteurs
dépendant des eaux souterraines ont ainsi été identifiés.

Il n’existe pas de données fiables en ce qui concerne la dimension de la relation hydraulique entre la
surface et les eaux souterraines, ni en ce qui concerne la dimension de la vulnérabilité des
écosysteémes due aux prélévements d’eau souterraine. Des études correspondantes seront réalisées
ultérieurement.

d) Belgique (Région wallonne)

Deux approches complémentaires sont actuellement envisagées pour traiter ce point de la directive
cadre. La premiére consiste a inventorier les masses d'eau souterraine dont les exutoires constituent,
d'aprés les connaissances hydrogéologiques, une part importante du débit de base des cours d'eaux
de surface. Les deux masses d'eau wallonnes se trouvent de toute évidence dans cette situation.

La seconde consiste a inventorier les zones protégées relatives aux eaux de surface (ou a leurs
écosystémes dépendants) et tributaires des masses d'eau souterraine.

Les zones proposées comme zones Natura 2000, en relation avec les 2 masses d'eau souterraine
wallonnes du district, sont au nombre de 18, tandis que les réserves naturelles sont au nombre de 22.
La vallée de la Haute Sdre est désignée comme zone humide d'intérét international suivant la
convention de Ramsar. La Sdre, et par conséquent la masse d'eau souterraine RWR 101 qui
I'alimente, doivent en outre étre considérées du point de vue de leurs impacts potentiels sur la Sire en
aval, du cbté luxembourgeois, du fait de la présence d'une importante prise d'eau de surface pour
I'alimentation en eau potable.
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Tableau 2.2-1 Masses d’eau souterraine avec écosystemes d’eaux de surface ou
écosystémes terrestres directement dépendants

zones de protection Nombrgudpzrzfti):izs etfou
Masse d'gau Désignation/ Surface nationales Ecosystéemes dépendant au sein des MESo (si
souterraine ID-Code des eaux possible)
et NATURA 2000 en % par rapport a la MESo
km? %
du ST ) ] ] . . -
Moselle-Sarre existant? Oui/non oui - non - ignoré Nombre | Superficie en %
Socle vosgien 2003 1349 5 oui ignoré 122 11,38
Grés vosgien en partie libre 2004 1740 6 oui ignoré 53 11,08
F Grés vosgien captif non minéralisé 2005 7018 25 oui ignoré 2 <1
Calcaires du Muschelkalk 2006 1314 5 oui ignoré 13 <1
R Plateau lorrain versant Rhin 2008 6952 25 oui ignoré 125 3,6
A Calcaires du Dogger des cotes de Moselle 2010 2741 10 oui ignoré 19 2,12
N QS:eran;gmi;VIoselle en aval de la confluence 2016 242 <1 oui ignoré 4 107
C  [rmsnmmemenoms | v | o | o | o
E Gres du Lias inférieur d'Hettange Luxembourg 2018 1635 6 oui ignoré 1 <1
Argiles du Callovo-Oxfordien de la Woevre 2022 1457 5 oui ignoré 34 11,15
* Argiles du Muschelkalk 2024 863 3 oui ignoré 22 1,21
Réservoir minier-Bassin ferrifére lorrain 2026 379 1 oui ignoré 0 0
Gres du Trias inférieur du bassin houiller 2028 207 <1 oui ignoré 5 1,52
L Dévonien MES1 830 2,93 oui ignoré 18
] Trias MES2 810 2,86 oui ignoré 15
X Lias inférieur MES3 950 3,36 oui ignoré 10
Moosalbe RP22 188,21 <1 oui oui 4 14
Rodalb, source, cours amont RP23 91,66 <1 oui oui 2 4
Schwarzbach 1, source RP24 54,24 <1 oui oui 1 49
R Hornbach RP25 202,83 <1 oui oui 6 12
Schwarzbach 2 RP26 294,38 1,04 oui oui 8 3
H Sauer 1 RP58 139,75 <1 oui oui 5 19
E Baybach RP60 105,79 <1 oui oui 2 14
Ehrbach RP61 55,92 <1 oui oui 3 24
N Flaumbach RP62 200,26 <1 oui oui 4 17
Dhron RP63 311,12 1,10 oui oui 6 9
A Elzbach RP64 215,58 <1 oui oui 10 14
A Alf RP65 358,15 1,27 oui oui 19 28
L N Endertbach RP66 74,21 <1 oui oui 4 21
I Lieser 2 RP67 62,66 <1 oui oui 2 16
L Lieser 1, source RP68 283,13 1,00 oui oui 11 14
E Mosel, RLP, 5 RP69 252,69 <1 oui oui 14 27
E Mosel, RLP, 3 RP70 491,47 1,74 oui oui 11 20
- Mosel, RLP, 4 RP71 284,49 1,01 oui oui 13 30
M Ruwer RP82 237,29 <1 oui oui 5 15
A P Saar, RLP RP83 201,83 <1 oui oui 9 17
A \Wadrill, source 1 RLP RP84 42,71 <1 oui oui 4 6
G Fellerbach RP85 49,36 <1 oui oui 1 10
L Mosel, RLP 1 RP86 80,34 <1 oui oui 6 6
N Salm 1, source RP87 192,06 <1 oui oui 5 4
E A Salm 2 RP88 101,34 <1 oui oui 3 1
T Kyll 1, source I'\;PZS:_/I(\)ILR\;\QZ_%BO 416,93 1,47 oui oui 32 19
I Kyll 2 RP90 335,30 1,19 oui oui 12 8
N Nims RP91 297,70 1,05 oui oui 12 6
Priim 1, source RP92 331,49 1,17 oui oui 8 11
A [Erzt source RP93 101,46 <1 oui oui 1 5
Priim 2 RP94 158,11 <1 oui oui 8 12
T Our RPZQS_/I[\)I?W 259,02 <1 oui oui 6 19
Sauer 2 RP96 56,02 <1 oui oui 4 19
Mosel, RLP, 2 RP97 330,62 117 oui oui 18 6
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Tableau 2.2-1 (suite)

zones de protection

Nombre de zones et/ou

. A . N R . superficie
Masse d eau Désignation/ Surface nationales Ecosystémes dépendant au sein des MESo (si
souterraine ID-Code des eaux possible)
et NATURA 2000 en % par rapport ala MESo
km? %
du ST . . . . . .
existant? Oui/non oui - non - ignoré Nombre | Superficie en %
Moselle-Sarre
Carbonifére permien du bassin versant de la 1 134,45 <1 oui ignoré 19 779
Sarre
Cquches rouges supérieures du bassin de la 2 53,25 <1 oui ignoré 2 15.30
A Blies
Couches rouges supérieures/Buntsandstein . . .
L fossé de St. Wendeler 4 273,37 <1 oul 'gnore 1 <1
L S Coughes rouges supérieuresde la dépression de| 5 75158 266 oui ignoré 19 <1
la Prims
E A Buntsandstein de I'est du Land de Sarre 6 237,94 <1 oui ignoré 22 1,80
M R Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre amont] 7 320,79 1,13 oui ignoré 16 2,02
Buntsandstein du Warndt 8 92,26 <1 oui ignoré 4 2,49
A R Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre 10 366,12 1,20 oui ignoré 7 057
moyenne
G E Schistes et quartzites dévoniens du Hunsriick 1M 5,47 <1 oui ignoré 1 44,72
N Buntsandstein du fossé de Lebacher 13 21,84 <1 oui ignoré 1 <1
E Buntsandstein de Sarrelouis-Dillingen 14 108,19 <1 oui ignoré 4 <1
Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre aval 15 21,48 <1 oui ignoré 1 <1
Buntsandstein et Muschelkalk de la Moselle 16 45,85 <1 oui ignoré 1 1,80
moyenne
B
E Lias inférieur (Sinémurien) partie Rhin RWR 092 53 0,18 oui ignoré 4 3,39
G R
| w
Q . ) ' ) )
Grés et schistes du massif ardennais du bassin RWR 101 668 236 oui ignoré 14 934
U de la Moselle
E

* Surface de la masse d'eau souterraine située dans le secteur de travail Moselle-Sarre. En raison de la superposition de certaines masses d'eau
souterraines, la surface correspondante excéde celle du territoire national dans le secteur de travail.

A noter qu'une zone humide peut intersecter plusieurs masses d'eau souterraines et que le fait de sommer le nombre de zones humides peut conduire a des doublons.
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2.2.2 Diagnostic de I'état actuel des masses d’eau souterraine

2.2.21 Description détaillée de la situation qualitative et quantitative des eaux
souterraines

En vue des évaluations destinées a décrire la situation qualitative et quantitative des eaux
souterraines, les données disponibles actuellement dans le secteur de travail Moselle-Sarre
proviennent de sources diverses avec une densité des stations de mesure non optimisée et des
fréquences de mesure variables.

Dans le secteur de travail, les eaux souterraines affleurantes subissent, tant en zone urbaine qu’en
zone rurale, des pressions tres variées, dues a des sources ponctuelles et diffuses de pollution et a
des prélévements d’eau souterraines aux fins de I'alimentation en eau potable et en eau industrielle
ainsi qu’aux fins de I'irrigation.

La teneur en nitrates naturelle, non-influencée par ’'Homme, des eaux souterraines peut s’élever a
plusieurs mg/l, et elle peut atteindre jusqu’a 10 mg/lI sous des sols riches en nutriments.

Un impact anthropogéne vient s’ajouter a cette charge de fond dans les zones agricoles. Cet impact
est essentiellement d0 a [l'utilisation et a l'apport de fertilisants et, dans une moindre mesure
également aux pertes des réseaux d'égouttage et a des apports d’azote atmosphériques sur certains
sites forestiers particulierement exposés.

L'utilisation de fertilisants conduit dans certaines parties du secteur de travail a des excédents d’azote
en partie élevés. Ces pollutions ne se confirment pas toujours dans les eaux souterraines. Ceci est da
aux processus d’autoépuration voire de dégradation et de transformation qui se produisent dans le sol
et dans les eaux souterraines elles-mémes.

Les variations saisonnieres des apports d’azote rendent difficiles les analyses tendancielles a long
terme en ce qui concerne I'évolution des nitrates dans les eaux souterraines. Pour cette raison, on
mesure localement des concentrations de nitrates a la baisse comme a la hausse.

Mises a part les améliorations ou altérations locales, les pressions qualitatives dans le secteur de
travail sont cependant restées constantes au cours des derniéres années.

Pour l'utilisation comme eau potable, 'eau ardennaise présente une conductivité et une valeur du pH
trés faibles.

La situation quantitative des eaux souterraines est essentiellement déterminée par les prélévements
d’eau potable et d’eau industrielle. Avec une part d’environ 66 %, ce sont en régle générale les
prélévements destinés a I'alimentation publique en eau potable qui prédominent.

Dans le sud du secteur de travail, les eaux souterraines font régionalement I'objet de mesures de
recharge artificielle la ou résident des problémes qualitatifs ou quantitatifs.
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2.2.2.2 Description succincte des réseaux de mesures nationaux

Aux fins de la gestion des eaux souterraines, il est nécessaire de suivre les impacts géogénes et
anthropogénes sur les eaux souterraines et de collecter des données de mesures qualitatives et
quantitatives.

A cet effet, des réseaux de mesure sont gérés dans le secteur de travail pour contrdler les niveaux
piézométriques et la qualité des eaux souterraines.

La structure du réseau de mesure, le déploiement des stations de mesure, I'échantillonnage, le
rythme des mesures ainsi que I'évaluation des résultats dépendent des conditions hydrogéologiques
et des processus de transfert et de rétention dans le sous-sol qui résultent de ces conditions.

Dans I'ensemble du secteur de travail, il existe des réseaux de mesure spécifiques a coté des réseaux
de mesure de routine; ces réseaux spécifiques sont destinés a déterminer les impacts anthropogénes.
La gestion de ces réseaux de mesure dépend des questions a résoudre et la prospection de ces
stations n’est pas réguliére.

a) France

Le réseau de bassin de surveillance de la qualité des eaux souterraines (RBES L) a pour fonction
d’acquérir des données sur la qualité physico-chimique de I'eau en vue de pouvoir, d’'une part, suivre
régulierement son évolution a partir d’analyses courantes dans le cadre d’un bilan annuel et, d’autre
part, de dresser un état de santé quinquennal a partir d’analyses plus complétes portant sur
davantage de substances chimiques.

Le réseau est constitué de 68 points (forages ou sources). Il comporte deux types de points : des
points représentatifs de I'état naturel des aquiféres d’'une part et des points représentatifs de I'impact
anthropogéne sur cet état d’autre part.

Toutes les stations de mesures font I'objet de la méme série d’analyses physico-chimique sauf pour la
partie captive de la nappe du GTI et de la nappe des grés d’Hettange-Luxembourg (masse d’eau
rattachée au district Meuse) ou les stations font I'objet d’'une analyse réduite. La série d’analyses a été
établie a partir de la liste de paramétres définie dans le protocole national et complétée pour les
micropolluants organiques.

Les analyses complétes sont réalisées tous les 5 ans ; elles portent sur la physico-chimie classique, la
minéralisation, les matiéres organiques, les composés azotés, certains produits phytosanitaires, les
solvants chlorés, PCB, métaux toxiques et HPA alors que les analyses courantes ou réduites
réalisées dans l'intervalle ne reprennent qu’une partie des produits recherchés.

Le réseau de surveillance piézométrique des eaux souterraines a pour objectif d’acquérir des données
piézométriques sur les principaux aquiféres du bassin Rhin Meuse.

Il comptera 90 points de surveillance d’ici fin 2004.

Une trentaine de points représentatifs est en cours d’équipement d’'une station de télétransmission qui
assure la transmission instantanée des données ; ces points constituent un réseau d’alerte permettant
de caractériser rapidement la situation piézométrique.

Les données brutes sont en accés libre sur la banque ADES; elles font 'objet d’'une synthése
mensuelle dans le cadre du bulletin hydrologique disponible sur le site de la DIREN Lorraine.
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b) Luxembourg

Le réseau de surveillance de la qualité des eaux souterraines (« Aqual ») comporte 40 points de
préléevement. Ces points font 'objet de deux analyses par an des éléments majeurs (minéralisation de
base, nitrates, pH et conductivité). Ce réseau est étendu a 60 points pour la surveillance particuliere
de I'évolution des nitrates (« Nitrates »).

D’autres réseaux ont été instaurés pour la surveillance respectivement des métaux lourds
(« Geausout »), ainsi que des produits phytosanitaires (« Pesticides ») et les hydrocarbures
polycycliques aromatiques (« PAK »).

Finalement, un réseau de surveillance piézométrique est en voie détre mis en place
(« Piézometrie »). Trois stations piézométriques fonctionnent depuis 2003 dans la masse d’eau du
Lias inférieur.

C) Allemagne

Le réseau de mesure sarrois de la qualité des eaux souterraines englobe 117 stations (dont 80
stations de mesure des eaux brutes et 37 stations appartenant au land).

Sont analysés une multitude de paramétres physico-chimiques (éléments classiques, métaux,
hydrocarbures halogénés volatils, substances organiques individuelles dont des pesticides, et
paramétres microbiologiques). Parmi ces stations, 6 font partie du réseau de mesure EAU. Deux
stations servent a mesurer la pollution par les nitrates.

En outre, on gére un réseau de mesure pour suivre la pollution par les pesticides. Il comprend environ
160 stations de mesure. 27 stations de ce réseau appartiennent également au réseau de mesure de
la qualité des eaux souterraines.

D’autres stations destinées a surveiller la pollution radioactive des eaux souterraines (10) et a
surveiller les eaux souterraines autour de sites connus de pollution (123) viennent compléter le réseau
sarrois de mesure de la qualité des eaux souterraines.

En vue de la surveillance quantitative des eaux souterraines en Sarre, il existe un réseau
piézométrique qui comprend au total 89 stations de mesure. 32 stations piézométriques — dont 20 qui
servent au controle réglementaire — se situent dans des périmétres désignés ou planifiés de protection
d’eau potable.

8 forages permettent d’accéder aux eaux souterraines affleurantes jusqu’a une profondeur de 10,5 m,
43 autres stations piézométriques se trouvent entre 20 et 50 m de profondeur. 32 stations situées
entre 50 et 100 m de profondeur et 6 stations situées entre 100 et 200 m permettent d’accéder aux
eaux souterraines profondes.

Un autre réseau de contréle comprenant 18 stations piézométriques a enregistrement en continu des
valeurs de mesure est géré depuis 1980 pour contrdler les prélévements en eau potable dans la
vallée de la Blies.

Dans la partie rhénano-palatine du secteur de travail, 63 stations de mesure sont régulierement
échantillonnées pour surveiller la qualité des eaux souterraines. Parmi ces stations, 15 font partie du
réseau de mesures AEE dont les résultats sont régulierement communiqués a 'Agence Européenne
pour I'Environnement de Copenhague.
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Les analyses portent sur une multitude de paramétres physico-chimiques (les principaux cations et
anions, une sélection de métaux lourds, des substances traces organiques et produits phytosanitaires
spécifiques, des parameétres globaux organiques etc.). De nombreuses autres stations de mesure
permettant de réaliser des analyses spécifiques (par exemple concernant la problématique de
I'acidification des eaux souterraines et celle des résidus de produits phytosanitaires) sont en outre
disponibles.

L’état quantitatif des eaux souterraines (niveaux piézométriques et débits des sources) est suivi une
fois par semaine sur 75 stations de mesure. Des séries de données issues de stations abandonnées
sont en outre disponibles pour réaliser des évaluations supplémentaires.

Le Land de Rhénanie du Nord-Westphalie compte 8 stations de mesure qualitatives et 10 stations
de mesure quantitatives au sein du secteur de travail.

d) Région wallonne

En Région wallonne, les réseaux quantitatif et qualitatif sont distincts.

Le réseau quantitatif (uniquement piézométrique) est composé de 18 points, répartis en 15 points de
mesures manuelles mensuelles et 3 points de mesures automatisées journaliéres (limnigraphes dans
l'aquifére des grés sinémuriens exclusivement).

Ces points de mesures ne sont pas encore organisés de maniére a satisfaire la directive cadre. Leur
représentativité par rapport aux masses d'eau est jugée insuffisante. Des points potentiels existent
mais ne sont pas encore inclus dans le réseau. On note par exemple I'absence de station dans le
bassin de la Haute Sire alors que la masse d'eau des grés et schistes du massif ardennais en fournit
le débit de base. Etant exclusivement piézométrique, ce réseau ne tient pas compte non plus de
I'évolution des débits des sources et des captages. Un programme a néanmoins déja été établi pour
tenir compte de ces lacunes.

Le réseau qualitatif actuel est composé de 12 stations (6 pour les grés sinémuriens et 6 pour le massif
ardennais), exclusivement des captages (puits ou sources) destinés a I'alimentation en eau potable,
auxquelles on peut ajouter un réseau additionnel de 34 stations destinées exclusivement a la
surveillance des nitrates (dont 32 rien que pour le massif ardennais). Ce réseau n'est pas jugé assez
représentatif en raison de sa distribution trop hétérogéne au sein des masses d'eau et du fait qu'il est
trop fortement lié aux points de prélévement. Le réseau global projeté vise a satisfaire une
représentativité spatiale suffisante et il devrait actuellement au moins remplir les conditions suggérées
par Eurowaternet, a savoir 1 station de mesure tous les 100 km? (1 station tous les 25 km? dans les
zones a fortes pressions). |l devrait en outre étre adjoint d'un réseau patrimonial.
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e) Apercu global des réseaux de mesure nationaux des eaux souterraines faisant

I’objet d’une surveillance réguliére

Tableau 2.2-2  Apercu global des réseaux de mesure nationaux des eaux souterraines

faisant I'objet d’'une surveillance réguliére

Nom du réseau Type du Parameétres Nombre de
réseau points de
mesure
France
RBESL Qualitatif Physico-chimie classique 68
Minéralisation
Matiéres organiques
Composés azotés
Phytosanitaires
Solvants chlorés
PCB
Métaux lourds
HPA
RBEST Quantitatif Niveau piézométrique 30
Réseau de Quantitatif Niveau piézométrique 37
surveillance du Qualitatif Physico-chimie
bassin ferrifére Macro-polluants
Micro-polluants
métalliques
Inventaire qualité Qualitatif Physico-chimie 464
des eaux Macro-polluants
souterraines a Micro-polluants
I'Ouest des Phytosanitaires
Vosges
Luxembourg
Pesticides Qualitatif Phytosanitaires, 30-40 35
substances
PAK Qualitatif Hydrocarbures 35
polycycliques
aromatiques, 6-16
substances
Aqual Qualitatif Eléments majeurs 40
Geausout Qualitatif Eléments majeurs et 34
métaux lourds
Nitrates Qualitatif NO3, NO2, NH4 60
Piézométrie Quantitatif Niveau d’eau, T°, 3
Conductivité
Allemagne
Land de Sarre Réseau de Qualité Parameétres principaux, 117
mesure de la métaux, hydrocarbures
qualité des eaux halogénés volatils,
souterraines substances individuelles
organiques
Réseau de Qualité Pesticides 160
mesures des
pesticides
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Tableau 2.2-2  (suite)
Réseau de Qualité Variables 123
mesures des
rejeteurs
Réseau de Quantiteé Pieézométrie 89
mesures
piézométriques
Rhénanie- Réseau de Qualité Cations et anions 63 (dont 15
Palatinat mesures de base principaux, métaux AAE)
lourds, substances traces
organiques, produits
phytosanitaires,
paramétres globaux
organiques
Réseau de Quantité Piézométrie 75
mesures
hydrologiques
eaux souterr.
Rhénanie du Qualité Surveillance des eaux 8
Nord- brutes
Westphalie (5 stations de mesure)
Qualité de I'eau
(3 stations de mesure)
Quantité Piézométrie 10
Belgique
Région
wallonne
DGRNE Quantité Piézométrie 18
Piézométrie
DGRNE Qualité Qualité Tous parameétres , eau 12
potabilisables*
Survey nitrate Qualité NO; ,NO,", NH," 46
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3 ACTIVITES HUMAINES ET PRESSIONS

3.1 Pressions sur les eaux de surface

3.1.1 Rejets urbains

3.1.1.1  Bases juridiques

Dans I'Union européenne, les rejets des eaux urbaines résiduaires dans les cours d'eau sont
réglementés par la directive relative au traitement des eaux urbaines résiduaires du 21 mai 1991
(91/271/CEE). Cette directive fixe, en fonction des tailles des agglomérations et de conditions cadre
bien précises, des échéances pour la réalisation du traitement biologique ou de la phase tertiaire de
traitement ainsi que pour le respect de concentrations de rejet et de taux d’épuration bien précis au
niveau des eaux urbaines résiduaires.

Ces dispositions ont été transposées en droit national pour I'ensemble du secteur de travail
Moselle/Sarre.

3.1.1.2 Méthode de recensement

Un recensement dans le secteur de travail Moselle-Sarre a porté sur toutes stations d’épuration
urbaines d’'une capacité supérieure ou égale a 2000 équivalents-habitants (EH) (cf. carte A-7 et
tableau B-2 en annexe).

Pour déterminer les flux rejetés, on s’est basé sur les années 2001/2002.

322 stations d’épuration de plus de 2000 EH étaient au total en service au cours de ces années. 121
stations d’épuration ont une capacité supérieure ou égale a 10000 EH dont 8 stations qui ont une
capacité supérieure ou égale a 100.000 EH.

Les flux annuels rejetés par les stations d’épuration communales supérieures ou égales a 2.000 EH
dans le secteur de travail se sont élevés a environ 21.800 t de DCO/COD, a environ 5.600 t d’azote
(Ntot) et 750 t de phosphore (Ptot).

a) France

Dans les bassins Moselle/Sarre frangais, 103 stations d’épuration ont une capacité supérieure ou
égale a 200 EH. Les stations de Maxéville (ville de Nancy, 480.000 EH) et de Metz (339.000 EH) ont
une capacité supérieure a 100.000 EH. Et 36 stations d’épuration sont dimensionnées pour plus de
10.000 EH.

b) Luxembourg
Le Luxembourg posséde 36 stations dont la capacité est supérieure ou égale a 2.000 EH. Avec sa

capacité de 300.000 EH, la station de Beggen de la ville de Luxembourg, située sur I'Alzette, est la
seule dont la capacité dépasse les 100.000 EH.
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11 stations sont dimensionnées pour plus de 10.000 EH. Parmi celles-ci, 4 stations sont conformes
aux exigences de la directive relative aux eaux urbaines résiduaires.

C) Allemagne

Dans la partie allemande du bassin versant de la Moselle et de la Sarre, on dénombre 188 stations
d’épuration d’'une capacité supérieure ou égale a 2.000 EH (dont 58 en Sarre, 130 en Rhénanie-
Palatinat et 2 en Rhénanie du Nord-Westphalie). Les stations de Tréves (311.000 EH, RP), Burbach
(200.000 EH, SL) et Brebach (135.000 EH, SL), ces deux derniéres traitant les eaux résiduaires la
ville de Sarrebruck, ont une capacité supérieure a 100.000 EH.

71 stations sont dimensionnées pour 10.000 EH ou plus. Parmi celles-ci, 55 sont conformes aux
exigences de la directive relative aux eaux urbaines résiduaires, sachant que la totalité des 38
stations rhénano-palatines le sont.

d) Belgique (Région wallonne)

Dans la partie belge (Région wallonne) du bassin versant de la Moselle, on dénombre trois stations
d’épuration d’'une capacité nominale supérieure a 2.000 EH (Bastogne : 17.500 EH, Saint-Vith :
7.100 EH, Martelange : 7.100 EH). La capacit¢é nominale des stations de plus de 2.000 EH
(31.700 EH) correspond a 59 % de la charge a traiter pour I'ensemble du sous-bassin wallon. A noter
par ailleurs que 11 stations de petite capacité (inférieures a 2.000 EH) totalisent 7.380 EH et
gu’aucune station n’est en construction.

Les stations d’épuration d’'une capacité nominale comprise entre 2.000 EH et 10.000 EH respectent
les normes de la directive 91/271/CE (épurations primaire et secondaire). La station de Bastogne
d’'une capacité nominale supérieure a 10.000 EH traite également des eaux usées d’origine
industrielle ; elle respecte les normes en épuration primaire, secondaire et pour la rétention du
phosphore mais pas les normes relatives a la rétention de I'azote.

Les investissements futurs en matiére d’épuration des eaux usées urbaines concerneront la mise a
jour de la station d’épuration de Bastogne (capacité et traitement plus poussé de l'azote) et la
construction des stations de petite capacité (inférieures a 2.000 EH).

3.1.2 Rejets des industries isolées
3.1.2.1 Bases juridiques

Pour protéger les cours d’eau contre la pollution par certaines substances persistantes, toxiques et
bioaccumulables, tous les Etats-membres sont soumis a la directive du Conseil concernant la pollution
causée par certaines substances dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la
Communauté en date du 4 mai 1976 (76/464/CEE).

Par ailleurs, la Commission a arrété une décision concernant la création d'un registre européen des
émissions de polluants (EPER) conformément aux dispositions de l'article 15 de la directive 96/61/CE
du Conseil relative a la prévention et a la réduction intégrées de la pollution en date du 17 juin 2000
(2000/479/CE). Cette décision contient une liste des valeurs seuils & partir desquelles certains
polluants sont a déclarer.

Pour déterminer les flux rejetés, on s’est basé sur les années 2001/2002.
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3.1.2.2 Méthode de recensement

Les substances mentionnées dans les directives et décisions évoquées ci-dessus sont en général
émises par les stations d’épuration industrielles. Par conséquent, I'état des lieux tient compte de
toutes les substances de ces directives. Les valeurs seuil correspondent aux valeurs seuil EPER.

Une entreprise figure dans la présente liste lorsqu’au moins un polluant dépasse la valeur seuil
indiquée dans le tableau en annexe A1 de la décision EPER mentionnée ci-dessus. Dans ce cas sont
également listées toutes les autres substances émises qui sont considérées comme pertinentes par
les Etats/lander.

Les industries agroalimentaires présentant une pollution potentielle supérieure a 4000 EH en DBOs
ont également été recensées dans le secteur de travail. (article 13 de la directive 91/271/CEE).

En se basant sur les méthodes de recensement énoncées ci-avant, 57 entreprises du secteur de
travail figurent au registre EPER (cf. carte A-7 et tableau B-3 en annexe). Le tableau 3.1-1 récapitule
les flux principaux rejetés par ces entreprises.

A noter que la Région wallonne et le Land de Rhénanie du Nord-Westphalie n’ont pas d’industrie
figurant au registre EPER. En outre, il convient de préciser que ces 57 entreprises ne correspondent
pas a la totalité des industries du bassin. En effet, toutes les industries susceptibles de rejeter ce type
de substances ne sont pas inscrites dans le registre EPER.
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Tableau 3.1-1  Flux annuels des industries EPER (kg)
Parameétres France Luxembourg | Allemagne/ | Allemagne/ Total*

Land de | Rhénanie-

Sarre Palatinat

Composés organohalogénés
adsorbables (AOX) 3.720 136 3.856
Demande chimique en oxygéne
(DCO) - 687 304.250 125.865 430.802
Carbone organique total (COT) | 2.361.400 261.728 2.623.128
Ntot 310.000 97 105.045 16.556 431.698
Phosphore (P tot) 81.810 44 8.343 3.614 93.811
Chlorures (CI) 660.830.000 10.480.000 671.310.000
BTX 2.426 2.426
Cyanures (Cn) 2.770 56 2.826
HPA (somme des 6) 7 7
Phénol 5.870 54 5.924
Tetrachlorocarbone 1.549 1.549
Tetrachloroéthéne 11.371 11.371
Métaux lourds
Arsenic (As) 24 24
Cadmium (Cd) 37 6 1 44
Chrome (Cr) 1.635 58 3 1.696
Cuivre (Cu) 5.652 79 305 6.036
Mercure (Hg) 1 1
Nickel (Ni) 1.971 117 2.088
Plomb (Pb) 450 155 4 609
Zinc (Zn) 10.752 274 1.034 12.060
Nombre d’industries 37 2 10 8 57

* Ce total ne correspond pas a la totalité des rejets industriels du secteur de travail Moselle-Sarre.

On constate que les chlorures constituent le flux le plus important.
Comparée aux rejets des stations d’épuration urbaines, la part de la DCO, du phosphore et de I'azote
ne constitue qu’une infime partie. Cette part s’éléve a moins de 10% pour la DCO et I'azote et a 20%

pour le phosphore.

La part des phénols, des AOX et des cyanures n’est pas négligeable.
En ce qui concerne les métaux lourds, le zinc et le cuivre constituent les flux les plus importants.

Pour les industries figurant au registre EPER, le tableau 3.1-1 montre que la majeure partie des rejets
dans le milieu provient du territoire frangais du bassin versant dans lequel se situe également la
plupart des rejeteurs industriels directs.
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a) France

Des mesures portant sur une partie des substances visées par la DCE ont été réalisées depuis
plusieurs années sur les principaux apports potentiels dans le cadre de l'autosurveillance mise en
place par les établissements industriels et de I'assistance technique mise en place par les directions
régionales de I'industrie, de la recherche et de I'environnement (DRIRE) et '’Agence de I'eau.

De méme, les plus grosses agglomérations du secteur de travail ont fait 'objet de campagnes de
recherche de substances polluantes a risque toxique.

Les données des rejets industriels pris en compte sont :

- tous les rejets directs et indirects disponibles pour I'année 2001 dans le registre EPER
(www.eper.cec.eu.int/eper/)

- et, pour les autres industries, les rejets connus sur la base de I'autosurveillance, année 2002, et
qui conduisent a induire un risque de non-atteinte des objectifs de la masses d’eau qui regoit ces
rejets.

b) Luxembourg

La méthodologie appliquée pour dresser linventaire des rejets directs en provenance des

établissements industriels est basée sur les critéres suivants :

- pour les stations d’épuration biologiques, la capacité épuratoire dépasse 4.000 équivalents-
habitants ;

- pour les stations ayant un traitement physico-chimique, le seuil de rejet du registre européen des
émissions de polluants (EPER) a été pris en considération.

c) Allemagne

Dans la partie sarroise du secteur de travail, on dénombre 8 établissements industriels qui sont
soumis au rapportage EPER. Cette obligation de rapportage comporte en général les métaux lourds.
Une entreprise agro-alimentaires a en outre été déclarée conformément a la directive 91/271/CEE.

En Rhénanie-Palatinat, on obtient suivant les critéres décrits ci-avant 4 entreprises agro-
alimentaires, 3 décharges ménagéres et un établissement industriel.

L’obligation de rapportage dans le cadre d’EPER se base pour toutes les installations sur les rejets de
composés organiques halogénés (AOX).

En Rhénanie du Nord-Westphalie, il n’y a pas de rejeteurs industriels directs correspondants.

d) Belgigue (Région wallonne)

On ne dénombre aucune entreprise IPPC (Integrated Pollution Prevention and Control, directive
96/61/EC) dans le sous bassin Moselle en Région wallonne et aucune entreprise n'y est soumise au
rapportage EPER. Par ailleurs, aucune entreprise rejetant plus de 4000 EH n’a été recensée dans le
sous-bassin Moselle en Région wallonne, au titre de la directive 91/271/CEE.
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3.1.3 Pollution diffuse
3.1.3.1 Bases juridiques

Les pollutions diffuses les plus importantes concernent les apports de composés azotés et
phosphorés ainsi que les métaux lourds.

En vue de réduire la pollution par les nitrates a partir de sources agricoles, 'UE a adopté la directive
91/676/CEE. Cette derniére permet aux Etats-membres de délimiter des zones a risque dans
lesquelles la protection des eaux contre la pollution par les nitrates doit étre améliorée (zones
vulnérables).

En application de la directive « nitrates », la France a défini réglementairement les zones vulnérables,
les bonnes pratiques agricoles et les programmes d’action correspondants.

La loi-cadre au Luxembourg en matiére de gestion et de protection des eaux ne prévoit pas de
chapitre spécifique concernant la pollution diffuse, mais permet de prendre des réglements grand-
ducaux d’exécution couvrant ce domaine. Ainsi est-il possible de prescrire des mesures concernant
notamment la fabrication, la mise sur le marché et I'emploi de produits qui, selon leur mode
d’utilisation, parviennent ou peuvent parvenir dans les eaux et qui sont susceptibles de polluer celles-
ci. Cette démarche administrative a été reprise, par exemple, dans le réglement grand-ducal arrétant
un programme de mesures visant a réduire la pollution des eaux par certaines substances
dangereuses visées dans la directive 76/464/CEE.

A noter encore la réglementation concernant la protection des eaux contre la pollution par les nitrates
a partir de sources agricoles, prise en exécution de la directive 91/676/CEE, et qui, par définition, ne
couvre que des sources diffuses.

En Allemagne, cette directive européenne a été mise en ceuvre a travers « 'ordonnance relative aux
pratiques de fertilisation » qui, elle aussi, vise a minimiser les apports diffus de nutriments dans les
eaux.

D’'une maniére générale, il convient d’appliquer une « bonne pratique agricole » en matiére de
fertilisation.

3.1.3.2 Méthode de recensement

Le recensement de la pollution par les substances issues de sources diffuses pose un probléme qui
est en soi trés difficile et ce, tant en ce qui concerne les données disponibles qu’en ce qui concerne la
construction de scénarios & modéliser.

En raison des conditions-cadre différentes, les Etats impliqués ont opté pour des approches
différentes basées sur des méthodes décrites individuellement ci-aprés.

En général, il a été constaté que les données disponibles au sein du secteur de travail Moselle-Sarre
étaient insuffisantes pour permettre une évaluation fiable des apports diffus de substances autres que
les nutriments.

Pour pouvoir faire un bilan précisant les apports diffus en métaux lourds, il manque des données
fiables concernant les flux dans le milieu. En raison des concentrations généralement faibles de
métaux lourds dans la phase aqueuse, les métaux lourds ont été analysés au cours des derniéres
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années dans les matiéres en suspension. Ces résultats ne permettent guére de calculer les flux dans
le milieu.

Les flux de rejets ponctuels, eux aussi, peuvent uniquement étre calculés a travers le nombre
d’habitants raccordés aux stations d’épuration, et il n’est de ce fait guére possible de faire un bilan en
calculant la différence.

Une estimation a cependant été réalisée en France pour les métaux lourds issus de rejets directs
(élevage, fertilisants) et est présentée ci-aprés.

Par conséquent, seuls les bilans des composés azotés, des composés phosphorés et des métaux
lourds (effectués seulement en France) ont été dressés dans le bassin Moselle-Sarre.

Ces bilans ont été réalisés a I'échelle des unités de gestion ou a I'échelle de bassins versants bien
définis auxquels on peut attribuer, sans ambiguité, une station de suivi de la qualité de I'eau. En
raison des données disponibles, il ne paraissait pas possible de réaliser ce bilan au niveau de la
masse d’eau. En raison des différentes démarches, on a renoncé a une représentation des résultats
individuels dans I'état des lieux.

Compte tenu des incertitudes au niveau des données et des méthodes, les flux totaux de nutriments
mesurés par territoire national dans le milieu ont été additionnés pour ne former qu’une seule somme.
Puis, les apports ponctuels des stations d’épuration urbaines et industrielles ont été soustraits de ce
flux total et la différence correspondant aux apports diffus est illustrée par les graphiques ci-apres.

Ces derniers permettent d’avoir un apercu assez grossier de la part et de I'ordre de grandeur des
apports ponctuels et diffus d’azote total et de phosphore total.

Les résultats sont représentés par les figures 3.1-1 et 3.1-2.

On s’apercoit qu’environ 90 % des apports d’azote total sur 'ensemble du secteur de travail se font
par voie diffuse et que ces apports croissent uniformément sur 'ensemble du bassin.

En ce qui concerne le phosphore total, les apports diffus représentent environ 60 %, de sorte
qgu’environ 40 % parviennent dans les cours d’eau via les rejets ponctuels.

Les bilans réalisés sur le paramétre phosphore total et présentés sur le graphique 3.1-2 donnent une
orientation générale par rapport aux risques d'eutrophisation de la Mer du Nord. Cependant en terme
de priorités d'actions, ces bilans a I'échelle annuelle mériteraient d'étre complétés par une étude des
apports en période estivale, corrélés directement aux risques d'eutrophisation.
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Figure 3.1-1:

Apports d’'azote total

N-total France
Point de mesure Palzem/Moselle

Montant total 20540 t

18870 t
92%

N-total bassin de la Sdre N-total F+SL
(RW, L,RP, F) Point de mesure Kanzem/Sarre
Point de mesure confluence de la =confluence de la Sarre
Sdre
Montant total 12300 t Montant total 12300 t

1;%2/“ 2000 t

° 10000 t | 16%
1130t o
9% 82%

\[ 250t

2%

N-total Secteur de travail
Point de mesure Coblence/Moselle = confluence

Montant total 60500 t

54400t
90%
5600t
9%
460t
1%

O Apports diffus

’ Stations d'épuration urbaines

' Stations d'épuration industrielles
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Figure 3.1-2:

Apports de phosphore total

P-total France
Point de mesure Palzem/Moselle

Montant total 860 t

300 t
35%

P-total bassin de la Slre P-total F+SL
(RW, L,RP, F) Point de mesure Kanzem/Sarre
Point de mesure confluence de la =confluence de la Sarre
Sdre

Montant total 600 t
Montant total 330 t

P-total Secteur de travail
Point de mesure Coblence/Moselle = confluence

Montant total 1860 t

130t
7%

980 t
53%

O Apports diffus

’ Stations d'épuration urbaines

' Stations d'épuration industrielles
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a) France

L’application d’engrais organiques ou minéraux, en particulier de nitrates (NOj3), ainsi que les
pratiques culturales (labours d’automne) permettent d’améliorer les rendements agricoles en
apportant les nutriments nécessaires a la croissance des végétaux. Toutefois, il subsiste toujours un
excédent d’azote, constitué par la part que les cultures ont eu a leur disposition et qu’elles n'ont pas
absorbé.

Cet excédent est estimé en comparant les apports d’azote aux quantités exportées par les récoltes.

La méthode utilisée pour I'évaluation des apports de métaux lourds est celle validée et utilisée par la
Commission Internationale pour la Protection du Rhin (CIPR) pour ses inventaires 1996 et 2000.

Le tableau ci-aprés indique pour I'année 2000 les apports diffus de métaux lourds exprimés en kg/an
dans la partie frangaise du secteur de travail.

Hg Cd Cu Zn Pb Cr Ni

|Secteur Moselle-Sarre 87 566 15 274 79 064 11153 5 365 8929

b) Luxembourg

L’estimation des apports diffus de N et de P dans les eaux de surface luxembourgeoises a été
réalisée en évaluant les « activités pertinentes pour I'environnement » (forces motrices, driving
forces), telles qu’elles sont définies par I'association ,, eau“ des lander allemands dans un mémento
relatif a la mise en oeuvre de la DCE (LAWA 2003). Ce concept des , activités pertinentes pour
'environnement”  (forces motrices, driving forces) soriente d’aprés le cadre international de
rapportage DPSIR (Driving Force, Pressure, Status, Impact, Response).

C) Allemagne

En Sarre, la pollution diffuse a été évaluée selon la méthode de la LAWA « driving forces ».

En Rhénanie-Palatinat, la pollution diffuse par I‘azote provient des principales voies d’apport, a
savoir 'occupation du sol (apports de nitrates via les eaux souterraines) et les déversoirs d’orages de

surfaces imperméabilisées.

De méme, 'apport de phosphore est estimé a partir de 'occupation du sol (érosion) et a 'aide d’autres
formules a partir des déversoirs d’orage.

Les données sont validées sur la base des flux présents dans le milieu (données milieu).

Au total, les apports diffus ainsi déterminés pour la Rhénanie-Palatinat s’élevent a environ 13 000 t/an
pour I'azote total et a 200 t/an pour le phosphore total.

En Rhénanie du Nord-Westphalie, on procéde dans une premiere étape a une estimation du risque
basée sur le croisement d’'usages et de facteurs locaux. Le premier exercice a consisté a identifier les
surfaces soumises a un risque d’érosion et/ou de lessivage et qui présentent un risque potentiel au
regard des usages.
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d) Belgique (Région wallonne)

La pollution diffuse est essentiellement d’origine agricole et elle résulte de I'épandage d’intrants
(engrais et pesticides). Une partie de ces intrants se retrouve dans les nappes et les cours d’eau. La
difficulté de I'évaluation de la pollution agricole réside essentiellement dans I'estimation de cette
fraction. L’évaluation des pressions de I'azote, du phosphore et des pesticides nécessite I'emploi d’un
modéle fiable de ces flux vers les nappes et les cours d’eau.

3.1.4 Prélevements en eau de surface

Le prélevement en eau de surface destinée a un usage industriel, domestique ou a la production
d’énergie peut représenter une altération significative des eaux. Dans le pire des cas, le manque
d’eau qui en résulte, conjugué avec un déficit d’'oxygéne et des températures élevées, perturbe la
biocénose jusqu’a provoquer une mortalité piscicole.

Dans ce sens, tous les prélevements dans les eaux de surface sans qu’il y ait restitution localement
dans la méme masse d’eau sont des prélévements nets. Par conséquent, les prélévements en eau a
des fins de refroidissement en continu ne comptent en régle générale pas parmi cette catégorie, étant
donné que I'eau de refroidissement est a nouveau rejetée, a I'exception des pertes minimes dues a
I'évaporation. Dans le cas de prélévements en eau destinée a des circuits de refroidissement, il
conviendra de veérifier 'application des valeurs seuils en relation avec le débit des cours d’eau.

Dans le secteur de travail Moselle-Sarre sont prélevés annuellement et sans restitution 45 millions de
m?3 en France pour alimenter les canaux, et 19 millions de m® en Allemagne pour compenser les
pertes par évaporation et 11 millions de m? au Luxembourg.

Les prélévements en eau sont considérés comme étant significatifs lorsqu’ils dépassent des valeurs
seuils bien précises. Ces derniéres sont définies differemment au sein des Etats-membres, comme
suit :

a) France

Les prélevements en eau sont uniquement considérés comme étant significatifs en regard de I'impact
sur la biocénose aquatique ou en regard du potentiel de dilution lorsque le prélévement a I'étiage
représente plus de la moitié du débit d’étiage mensuel de fréquence 1/5 an.

En appliquant ce critére, une seule masse d’eau de surface sur la Sarre, d’'une longueur de 39 km, est
affectée par un prélévement, conjointement d'ailleurs par d’autres pressions. Le volume dérivé pour
alimenter les canaux est en moyenne et trés approximativement de 45 millions de m%an. Le
prélévement instantané ne peut excéder 10 % du débit moyen interannuel (débit réserveé).

Les riviéres des bassins miniers dont les débits sont artificiellement soutenus n'entrent pas dans cette
catégorie dans la mesure ou la pression initiale (réduction des débits suite a I'arrét des activités
miniéres) est artificiellement compensée.
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b) Luxembourg

Au Luxembourg, il n’existe pas de régles générales applicables a des prélévements d’eau de surface
sans restitution locale dans la méme masse d’eau ; chaque cas est étudié individuellement en fonction
des conditions hydrologiques locales.

Il convient de décrire deux cas ou des prélévements a premiére vue significatifs sont opérés :

- Dans le lac du barrage d’Esch/Sire (capacité : 60.000 millions de m?) environ 12 millions de
m?3/an, soit 6 % du débit annuel de la Slre, sont prélevés a des fins de production d’eau potable
destinée a l'alimentation des centres urbains et industriels du sud du pays, situés essentiellement
dans le bassin supérieur de I'Alzette. La répercussion du prélévement sur la Shre a Esch/S{re est
nulle puisqu’il est opéré dans une réserve artificielle ; au contraire, I'effet sur I'Alzette supérieure et
moyenne est favorable puisque les eaux potables produites constituent un apport net, sous forme
d’eaux résiduaires épurées, soutenant utilement le débit d’étiage de cet affluent de la Sdre.

- Dans le bassin de I'Eisch, un affluent de I'Alzette, environ 11 millions de m3/an sont prélevés dans
des sources captées a des fins d’alimentation en eau des mémes centres urbains et industriels
prémentionnés du sud du pays. Le prélévement constitue une perte de I'ordre de 2/3 du débit de
'Eisch en période d’étiage sur une longueur d’environ 30 km; la surveillance de la qualité
biochimique et hydrobiologique de ce trongon ne montre cependant pas de répercussions
défavorables significatives sur I'état qualitatif des eaux.

Tout comme le prélévement dans le lac du barrage d’Esch/Sdre, le prélévement opéré dans les
sources tributaires de I'Eisch vient soutenir le débit de I'Alzette supérieure et moyenne.

En résumé on peut donc dire qu'au Luxembourg environ 11 millions de m?®an sont prélevés dans une
masse d’eau de surface, I'Eisch, sans lui étre restituée, mais sans détériorer non plus I'état qualitatif
du trongon affecté par ce prélévement.

c) Allemagne

En Rhénanie-Palatinat, un prélevement en eau sans restitution est considéré comme étant important
lorsque le prélevement est supérieur a 1/3 débit d’étiage moyen en Rhénanie-Palatinat et lorsqu’un
débit minimum n’est pas garanti de par la loi.

Actuellement, il n’'y a pas, en Rhénanie-Palatinat, de prélévement connu supérieur a cette valeur-
seuil, néanmoins il existe encore d’anciennes autorisations de prélévement qui n'imposent pas de
débit réservé.

Pour ne recenser ici que les prélevements importants, ne sont considérés en régle générale que les
installations situées sur des cours d’eau dont le débit d’étiage moyen est supérieur a 250 I/s.

Les prises d’eau sur des cours d’eau plus petits sont recensées a travers d’autres critéres de
pertinence, par exemple les ouvrages transversaux ou comme HMWB. Elles ne sont pas considérées
ici pour éviter un double recensement.

Sept millions de m® sont prélevés annuellement au niveau du barrage de Riveris, sans restitution.
Comme le débit d’étiage est garanti, ce prélévement ne répond pas strictement aux critéres énoncés
ci-dessus.
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En Sarre, un prélévement est considéré comme étant significatif lorsque la quantité prélevée dépasse
10 % du débit d’étiage moyen.

Deux masses d’eau de surface sarroises répondent en principe a ces critéres :

- Le prélévement annuel d’environ 8,5 millions de m*® d’eau du lac de barrage de Primstal dans le
Nord du Land de Sarre et le transfert vers le bassin de la Blies situé dans le Nord-Est.

- A Neunkirchen, ces quantités d’eau sont prélevées dans la Blies pour étre injectées dans les tours
de refroidissement de la centrale de Bexbach. 2,38 millions de m® par an sont réinjectés dans la
Blies, ce qui porte la quantité d’eau perdue annuellement a 6,2 millions de m3.

- 6,5 millions de m® d’eau de barrage sont stockés aux fins du soutien d’étiage de la Prims et de la
Blies. A l'aval du barrage de la Prims, un débit minimum de 200 I/s est ainsi garanti, ce qui
correspond a un multiple du débit d’étiage moyen initial. Ce prélévement d’eau de barrage ne
répond donc pas aux critéres cités ci-dessus.

Une commune rhénano-palatine préléve 800.000 m*® d’eau par an dans le barrage de la Prims a des
fins d’alimentation en eau potable.

En considérant une quantité prélevée et non-restituée supérieure a 10 % du débit d’étiage moyen
(critére de déficit), il n’y a qu’un seul prélévement significatif dans les masses d’eau de surface en
Sarre (Neunkirchen/Blies) a prendre en compte.

En Rhénanie du Nord-Westphalie, le barrage de Kronenburg influence le débit de crue de la Kyll ;
lorsque les débits sont plus faibles, les eaux sont restituées intégralement.

En résumé, il s’avére que malgré ces prélévements importants et selon les critéres énumérés ci-
dessus, il 'y a qu’un seul prélevement significatif dans la partie allemande du sein du secteur de
travail Moselle-Sarre.

d) Belgigue (Région wallonne)

Il n'y a pas de prélevements d'eau significatifs dans le sous-bassin de la Moselle situé en Région
wallonne.
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3.1.5 Altérations hydromorphologiques
3.1.5.1  Généralités

Les altérations hydromorphologiques correspondent a des modifications anthropiques du lit mineur,
des berges et du lit majeur. Elles peuvent concerner la morphologie du cours d’eau (profil en large, en
long, structure des berges, du substrat, des écoulements, etc) ou encore I'hydrologie (débit, régime
hydrologique, transport solide, etc).

Certaines de ces modifications hydromorphologiques ont été apportées dans le but de permettre la
réalisation d’activités humaines (navigation, protection contre les crues, mise en retenue, etc).
Lorsqu’elles sont importantes et présentent un caractére irréversible pour des raisons techniques ou
économiques, les masses d’eau concernées peuvent alors faire I'objet d’'une désignation en « masses
d’eau fortement modifiées ».

Hormis ces situations particuliéres, les altérations hydromorphologiques sont de nature trés diverse :

- prélevement d’eau a des fins variées (irrigation, alimentation de canaux, prise d’eau potable, etc) ;
- dégradation du lit mineur par simplification des habitats aquatiques ;

- destruction des berges et de leur végétation associée ;

- suppression de la capacité d’'un cours d’eau a méandrer ou divaguer ;

- efc.

L’intensité de ces dégradations est également trés variable et peut étre de nature a empécher
I'atteinte du Bon Etat Ecologique. Elles peuvent alors nécessiter des mesures spécifiques visant a

réduire ou supprimer leur impact.

Figure 3.1-3:  Conditions hydromorphologiques au sein du secteur de travail

Conditions hydromorphologiques
au sein du secteur de travail

11%

58%
@ Altération hydromorphologique O Pas d'altération hydromorphologique
O Candidats HMWB

Pourcentage rapporté a la longueur totale du linéaire de rivieres
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3.1.5.2 Méthodologie

Il ressort d’'une étude comparative des méthodes nationales décrites ci-aprés que les différentes
étapes et résultats de I'évaluation de I'état physique sont globalement comparables (cf. chap. 4).

a) France

Les informations mobilisées pour I'évaluation des pressions hydromorphologiques sont issues :

- du Réseau d'Observation des Milieux (ROM) qui évalue, selon une métrique propre, I'écart a
l'optimum écologique du point de vue hydromorphologique entre autres, en regard des
communautés piscicoles.

- de l'observatoire de la qualité du milieu physique (QUALPHY) qui permet de quantifier, sur la base
d'une grille multicritére, la dégradation physique des cours d'eau (lit mineur, berges, lit majeur).

- des Schémas Départementaux de Vocation Piscicole (SDVP) qui ont établi un inventaire de toutes
les pressions susceptibles d'altérer I'équilibre des peuplements piscicoles.

- plus généralement des bases de données cartographiques et les connaissances de terrain qui
permettent de compléter et de mettre a jour l'information des experts. Ceux-ci apprécient in fine le
caractere significatif ou non de ces pressions en regard des objectifs de la DCE.

En fonction du linéaire affecté par des pressions hydromorphologiques (en pourcentage de la

longueur de la masse d'eau prédéfinie), la pression est jugée comme suit :

- négligeable (moins de 20 % du linéaire),

- conduisant au découpage de la masse d'eau (pourcentage compris entre 20 et 70 % du linéaire),

- l'ensemble de la masse d'eau est considérée comme significativement impactée lorsque plus de
70 % du linéaire sont affectés.

Au final, ce sont 59 masses d’eau (plus de 2000 km) qui sont significativement altérées par des
pressions hydromorphologiques, dont 17 (350 km) sont, de surcroit, classées provisoirement comme
fortement modifiées.

Conditions hydromorphologiques
en France

6%

65%
@ Altération hydromorphologique O Pas d'altération hydromorphologique
O Candidats HMWB

Pourcentage rapporté a la longueur totale du linéaire de rivieres
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b) Luxembourg

Le recensement et I'évaluation des altérations hydromorphologiques ont été réalisés comme dans les
autres états voisins. Le Luxembourg dispose pour la majeure partie des cours d'eau d’'une
cartographie de la qualité physique selon la méthode «de terrain» de la LAWA. Pour tous les cours
d’eau pour lesquels aucune donnée relative a la structure n’était disponible ou pour lesquels
I'évaluation des altérations hydromorphologiques semblait non plausible, on a procédé a un constat
des déficits au niveau de la structure en exploitant des cartes, des photos aériennes et des croquis
des aménagements ou des ouvrages transversaux. Une sélection provisoire des candidats HMWB a
également été réalisée ainsi. Lors de I'évaluation, on a pris en considération, dans un processus de
sélection itératif, tous les aspects qui alterent d’'un point de vue hydromorphologique le bon état
écologique. En prenant comme base les possibilités d’éliminer ces altérations, les trongons de cours
d’eau concernés ont été classés dans différentes catégories selon le degré d’altération. Les mesures
planifiées et en cours visant a améliorer ces altérations hydromorphologiques ont été prises en
compte et 'on a estimé quelles mesures paraissaient encore nécessaires et dans quelle mesure leur
mise en ceuvre est réaliste. Les résultats des travaux ont été documentés sur des cartes. Les
trongons de cours d’eau pour lesquels une restauration ne sera probablement pas possible ont été
désignés dans la derniére étape en tant que candidats au classement HMWB dans la mesure ou
'ensemble de la masse d’eau de surface est soumise a une altération significative. Dans des cas
isolés, 'on a dissocié un trongon candidat au classement HMWB de la masse d’eau naturelle
existante.

Conditions hydromorphologiques
au Luxembourg

55%
@ Altération hydromorphologique o Pas d'altération hydromorphologique
O Candidats HMWB

Pourcentage rapporté a la longueur totale du linéaire de rivieres

C) Allemagne

Afin de pouvoir déterminer les modifications morphologiques, la Rhénanie-Palatinat s’est basée sur
I'évaluation réalisée dans le cadre de la cartographie de la qualité du milieu physique, sans utiliser
I'évaluation du milieu environnant. Cette méthode différencie 25 paramétres individuels qui sont
agrégés en six paramétres principaux. Parmi ces six paramétres principaux, le paramétre que
constitue le milieu environnant a été éliminé/masqué, étant donné qu’il n’'influe pas directement sur le
bon état écologique. Les parameétres principaux tracé du lit, profil en long, profil transversal, structure
du fond et structure des berges ont été rassemblés et évalués globalement.
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Une masse d’eau est considérée comme étant significativement modifiée lorsque plus de 30 % du
linéaire présentent une classe de qualité du milieu physique 6 (trés fortement modifié) ou 7
(totalement modifié).

En Rhénanie du Nord-Westphalie, on s’est basé sur les résultats de la cartographie du milieu
physique et de la cartographie des ouvrages transversaux. Parmi les six masses d’eau, quatre (18,3
km) sont significativement altérées par des pressions hydromorphologiques, dont une (44 ha, lac de
barrage de Kronenburg) est en outre provisoirement classée en fortement modifiée.

Les résultats de la Rhénanie-Palatinat et de la Rhénanie du Nord-Westphalie ont été regroupés dans
le diagramme suivant.

Conditions hydromorphologiques
en Rhénanie-Palatinat
et en Rhénanie du Nord-Westphalie

=

79%

@ Altération hydromorphologique O Pas daltération hydromorphologique
O Candidats HMWB

Pourcentage rapporté a la longueur totale du linéaire de riviéres

En Sarre, la méthode de recensement et d’évaluation des altérations hydromorphologiques décrite
sous le paragraphe Luxembourg a été appliquée pratiquement de maniére identique. La seule
différence un peu plus importante réside au niveau de I'évaluation de données disponibles. En plus
des résultats de la méthode « globale » de la LAWA appliquée aux grands cours d’eau pour
déterminer la qualité de structure, on a utilisé en Sarre les premiers résultats d’'une méthode
d’évaluation du potentiel de développement des cours d’eau, méthode spécialement adaptée aux
exigences de la DCE.

Conditions hydromorphologiques
en Sarre

25%

29%

46%
@ Altération hydromorphologique O Pas d'altération hydromorphologique
O Candidats HMWB

Pourcentage rapporté a la longueur totale du linéaire de rivieres
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d) Belgique (Région wallonne)

Les masses d'eau fortement modifiées sont déterminées sur base de criteres d'altération
hydromorphologique. Trois critéres ont été sélectionnés :

- le pourcentage de berges artificialisées
- le pourcentage de la masse d'eau situé en zone urbanisée
- le nombre d'obstacles majeurs ou infranchissables.

Au terme de I'analyse basée sur ces critéres, aucune masse d'eau du sous-bassin wallon de la
Moselle ne présente d'altération hydromorphologique significative. Parmi les 16 masses d’eau, 14
masses d’eau présentent néanmoins une altération faible et 2 masses d’eau présentent une altération
trés faible.

3.1.6 Régulation des débits

La DCE requiert l'estimation et l'identification de l'incidence des régulations importantes du débit
d'eau, y compris les transferts et diversions d'eau, sur les caractéristiques générales du débit et les
équilibres hydrologiques (DCE, Annexe I, §1.4, item 5).

Les pressions sur les débits sont la plupart du temps associées a des aménagements physiques des
cours d'eau (ouvrages de prise d'eau, barrages, réservoirs,...), qui sont les pressions
hydromorphologiques examinées dans le § 3.1.5. Il convient cependant de les prendre en compte
séparément de I'hydrauligue dans la mesure ou elles constituent une artificialisation des débits
naturels, soit par prélévement, soit par restitution.

Ces pratiques sont d'ailleurs évoquées spécifiquement dans le document d'orientation HMWB (n° 2.2
du 14 janvier 2003, § 4.2.7, 4° point) qui précise que ce genre d'altérations, en raison de leur
caractere réversible et volontaire, ne constitue pas un critére de classement en HMWB.

Il s'agit :

- des prises d'eau ou dérivation pour les centrales hydroélectriques, pour l'alimentation en eau
potable, I'industrie, l'irrigation, I'alimentation des canaux de navigation, ... (cf. chapitre 3.1.4)

- des restitutions aprés emploi, voire en tant qu'objectif (soutien d'étiage) qui peuvent étre différées
dans l'espace (y compris les transferts de bassin) et/ou dans le temps. Le guide d'orientation
précit¢ mentionne le cas particulier de [artificialisation des débits sans dérivation,
stockage/déstockage par des ouvrages au fil de I'eau, dont :

- stockage des plus hautes eaux pour lisser les crues éventuellement, et déstockage au méme
endroit pour soutenir les étiages, selon un rythme annuel ;

- stockage/déstockage au rythme de I'exploitation hydroélectrique (éclusée).

L'importance de cette pression est appréciée par les experts en fonction de l'intensité ponctuelle de
I'altération, et/ou en fonction de la longueur de cours d'eau affectés.
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a) France

Les prises d'eau sont jugées « importantes » quand le prélévement a I'étiage est supérieur a 50 % du
débit mensuel d'étiage de fréquence de retour une année sur cing (Qmna 1/5). Elles sont inventoriées
dans le § 3.1.4.

Aucune des restitutions inventoriées, méme si elles sont sensibles du point de vue hydrologique
(soutien des étiages a partir des lacs de Vieux Pré et de la Madine, rejet de la station d'épuration de
I'agglomération de Nancy dans la Meurthe, certains trop plein des canaux) ne parait avoir d'impact
significatif.

On soulignera le cas singulier de la gestion hydrologique sur les bassins d'ancienne exploitation des
mines de fer. Les exhaures n'ont plus pour but que de soutenir artificiellement les débits des eaux de
surface. Si cette pratique était remise en cause, I'hydrologie naturelle qui se mettrait en place pourrait
compromettre I'état des masses d'eau concernées par défaut de dilution des rejets de polluants.

b) Luxembourg

Le Luxembourg compte deux ouvrages hydrauliques de régulation des débits servant essentiellement
au stockage de crues exceptionnelles, a savoir le barrage du lac d’Esch sur la Sdre supérieure et le
bassin de rétention de Welscheid sur la Wark, un affluent de I'Alzette inférieure.

L’exploitation du barrage d’Esch/Sire (cf. aussi sous 3.1.4.) est réglée par une consigne d’hiver (taux
de remplissage partiel permettant le stockage temporaire d’éventuelles crues) et une consigne d’été
(taux de remplissage maximal pour assurer a la fois le prélévement d’eau a des fins de production
d’eau potable et le soutien du débit d’étiage en aval).

Le bassin de rétention de Welscheid sert uniquement a I'’écrétement des pointes de crues; il n'y a
aucun stockage permanent en amont de la digue de barrage.

C) Allemagne

En Rhénanie-Palatinat et dans la partie du bassin située en Rhénanie du Nord-Westphalie, il n’y a
pas de cours d’eau significativement altéré par des régulations de débit.

A partir du barrage de Nonnweiler, situé dans le Nord du Land de Sarre dans le bassin versant de la
Prims, de I'eau est transférée vers le bassin de la Blies. Le barrage retient I'eau de la Prims qui a sa
source en Rhénanie-Palatinat et celle de I'Altbach pour soutenir I'étiage de la Prims et de la Blies,
I'alimentation de la population en eau potable et I'alimentation de I'industrie en eau industrielle.
Lorsque les débits de la Prims sont faibles, les eaux de compensation de I'évaporation qui sont
nécessaires a la centrale de Bexbach (dans I'Est du Land de Sarre) sont transférées par une conduite
d’'une longueur de 18 km du barrage de Nonnweiler vers le cours amont de la Blies pour étre
prélevées a Neunkirchen-Wellesweiler a partir d'ou elles sont pompées via une conduite
supplémentaire vers la centrale électrique.

d) Belgique (Région wallonne)

En Région wallonne, il n’y a pas de régulations significatives du débit.
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3.1.7 Autres pressions sur les eaux de surface

Au-dela des pressions physico-chimiques et hydromorphologiques analysées jusqu’alors, certaines
activités peuvent avoir un impact significatif sur I'état écologique et chimique des cours d’eau.

Dans le bassin Moselle-Sarre, il convient de mentionner pour I'essentiel la navigation, I'activité
miniére, la production d’énergie, I'industrie du sel, les pollutions historiques ainsi que les rejets
industriels (hors EPER), non recensés dans le paragraphe 3.1.2.

Ces facteurs de pression du bassin de la Moselle et de la Sarre sont détaillés ci-apres.
3.1.7.1 Navigation

Iy a environ 40 ans, la Moselle a été aménagée en voie navigable a grand gabarit entre
I'embouchure a Coblence et Neuves-Maisons en France. L'aménagement concerne 75 % du linéaire
total de la Moselle.

La majeure partie de la voie navigable a grand gabarit Moselle est entierement régulée. En France, il
y a en outre des trongons aménagés « en festons », de sorte que des boucles de la Moselle naturelle
sont court-circuitées par des trongons de canaux navigables.

Depuis les années 1970, la Sarre est régulée et aménagée en voie navigable a grand gabarit entre
Sarrebruck et 'embouchure dans la Moselle.

L’impact de la navigation sur les habitats aquatiques et les biocénoses peut étre classé en deux
catégories :

- les modifications hydromorphologiques des cours d’eau suite a 'aménagement,
- les impacts directs de la navigation.

L’aménagement avec des barrages a pour conséquence de profondes modifications des
caracteéristiques hydrologiques et morphologiques propres a la riviere, a savoir la réduction de la
vitesse d’écoulement, I'allongement des temps de séjour, le nivellement de la diversité des courants et
des habitats, la submersion des berges, des bancs et des iles, I'approfondissement du chenal, la
modification des processus d’érosion et de sédimentation ainsi que de la qualité et de la répartition du
substrat, la déconnexion entre la hauteur d’eau et les débits, I'interruption de la continuité biologique
(poissons) et sédimentaire par les barrages.

L’aménagement et la gestion des voies navigables provoquent le plus souvent d’autres interventions
telles par exemple la rectification des profils en long et en travers, la consolidation des berges,
I'élimination des atterrissements.

Cette modification en profondeur entraine de fortes modifications de la biocénose. L’habitat des
especes rhéophiles et typiques de riviere se réduit ou disparait, ce qui se traduit par exemple au
niveau du benthos par une réduction des filtreurs passifs et une augmentation des filtreurs actifs.

L’aménagement des rivieres entraine des profondeurs d'eau qui altérent les habitats des macrophytes
et du phytobenthos.
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Les temps de séjour élevés favorisent la croissance phytoplanctonique, ce qui entraine les
conséquences connues : bilan en oxygéne instable et des déficits critiques en oxygéne accompagnés
par des variations de pH.

Parmi les impacts directs de la navigation sur les masses d’eau de surface, on peut signaler:

- limpact du batillage, en particulier sur les communautés rivulaires de macrophytes et de
macroinvertébres,

- les remous du fond du cours d’eau par les hélices qui entrainent une turbidité artificielle,

- la propagation de néozoaires (via les coques des bateaux et eau de ballast,

- les rejets directs (eaux résiduaires domestiques des bateaux).

Les Etats-membres France, Luxembourg et Allemagne sont de la méme fagon concernés par les
impacts énumérés ci-dessus.

3.1.7.2 Activités miniéres

e Les mines de fer

Le bassin ferrifére s'étend sur un peu plus de 1000 km? principalement en territoire francais, et pour
une petite partie en territoire luxembourgeois. 80 % de sa surface se situe dans le bassin de la
Moselle et 20 % dans celui de la Chiers qui appartient au bassin de la Meuse (district Meuse).

Son exploitation industrielle en galeries profondes aura duré environ 150 ans pour cesser
définitivement au milieu des années 1990 (1980 dans le cas du Luxembourg). Durant toute cette
période, les pompages destinés a assécher les galeries en exploitation (exhaures) ont dirigé vers les
cours d'eaux de surface environ 250 millions de m3*/an d'eau souterraine, au détriment de la nappe du
Dogger.

Aujourd’hui, 'ensemble des pompages d’exhaures du bassin ferrifere sont arrétés, a I'exception de
ceux du bassin Nord en France. L’arrét de ces derniers a été reporté a fin 2005, dans I'attente que les
risques d’affaissements miniers susceptibles de mettre en péril les personnes et les biens puissent
étre limités.

Les débits d’étiage de nombreux cours d’eau du bassin ferrifére étaient pratiquement constitués par
rejets d’eaux d’exhaure. L’arrét des exhaures conduit a des baisses importantes des débits allant
jusqu’a l'asséchement de certains trongons, posant des problémes de qualité des cours d’eau par
manque de dilution aggravé encore par l'insuffisance de I'assainissement des communes riveraines
notamment en France (enjeux sanitaires).

C’est pourquoi des arrétés préfectoraux ont imposé en Lorraine sur trois cours d’eau du bassin du
Rhin (Yron, Woigot, Ruisseau de la vallée) la mise en place de soutiens d’étiage pour un débit
maximal pompé de 600 I/s, et pour une durée permettant la disparition des enjeux sanitaires.

Au Luxembourg, les galeries sont ennoyées par les eaux de surface d'un affluent de la Sdre, I'Alzette,
ainsi que de deux affluents de cette derniére. Etant donné que les strates géologiques sont inclinées
vers le sud-ouest, c’est-a-dire en direction du bassin versant de la Meuse, cette eau est perdue pour
le bassin de la Moselle. Mais il s’agit la de quantités faibles ayant un impact uniquement sur le cours
amont des ruisseaux locaux.
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e Les mines de charbon

Le bassin houiller a été exploité sur un territoire d'environ 500 km? (250 km? en France et 250 km? en
Sarre) partagé entre la France et le Land de Sarre. L'exploitation a définitivement cessé en France en
2004 et en Sarre, il reste actuellement deux mines en exploitation.

Pour garantir un niveau de sécurité déterminé, au maximum 11701/s d’eaux d’exhaure sont

néanmoins pompés a six endroits au fond, eaux qui sont transférées vers les cours d’eau. 1 kg/s de

chlorures est en moyenne rejeté avec ces eaux d’exhaure. Ces quantités d’eau, par endroits jusqu’a

400 I/s, altérent considérablement I'hydraulicité locale. Avec une température de rejet moyenne de

30° C, le flux thermique calculé s’éléve au total a 78 MW.

Les rejets de substances se répartissent comme suit :

- un rejet direct dans la Sarre de 120 I/s en moyenne, avec une charge de 0,3 kg/s de chlorures et
une charge thermique de 6 MW ;

- cinqg rejets de 1050 I/s dans cinq cours d’eau a faible hydraulicité, avec une charge de 0,7 kg/s de
chlorures et une charge thermique de 72 MW.

e Autres exploitations miniéres

Dans le nord du Luxembourg, en raison de I'exploitation ancienne de minerais de cuivre, de plomb et
d’antimoine, on ne peut pas exclure que certains lessivages de ces métaux parviennent dans I'Our
(cuivre), dans la Wiltz (plomb) ou dans la Schlirbech (antimoine). L’importance probablement trés
limitée de ces lessivages reste a déterminer en détail.

En Rhénanie-Palatinat, on enregistre des rejets de cuivre en provenance d’une ancienne mine.

3.1.7.3  Production d’énergie

a) France

Les unités de production hydroélectrique concernent principalement le massif vosgien ou I'on trouve
des installations de haute chute avec dérivation. Les aménagements eux-mémes (barrages) et les
modes de gestion hydrologique (dérivations, éclusées,...) peuvent étre a l'origine de pressions
hydromorphologiques significatives qui ont été identifiées sur certaines masses d'eau.

Sur les cours d'eau de plaine et notamment sur la Moselle, des barrages de navigation ont été
équipés ces derniéres années de centrales hydroélectriques au fil de I'eau (installations de basse
chute pratiquement sans dérivation). Ces équipements récents sur des barrages pré existants ont été
I'occasion d'installer des passes a poissons dont l'efficacité est vérifiée. Signalons toutefois qu'il reste
encore un certain nombre d'ouvrages dépourvus de dispositif de franchissement efficace.

Chaque installation est réglementée, notamment pour ne pas aggraver le déficit naturel en oxygéne
lors de périodes critiques.

On dénombre 150 centrales hydroélectriques dont la plupart sont des microcentrales installées sur les
cours d'eau. La puissance totale installée est d'environ 130 MW et la production moyenne est estimée
a 400 GWh/an.

Les centrales thermiques situées principalement sur le cours de la Moselle (5 centrales thermiques
dont une centrale nucléaire a Cattenom) prélévent et restituent localement environ 0,9 millions de
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m?3/an d’eau de refroidissement. Le suivi des températures relevées en différents points de la Moselle
montre que les rejets des centrales n’ont pas d’impact important dans la Moselle.

b) Luxembourg

Au Luxembourg, il n’y a pas de rejets thermiques importants dans les cours d’eau. La sidérurgie
primaire dans le sud-ouest du pays (bassin de I'Alzette) produit certes des rejets thermiques, mais ces
derniers sont évacués via I'air par le biais d’un refroidissement indirect (réfrigérant atmosphérique).
Une situation comparable se présente pour une centrale a turbine a gaz (350 MW), également située
sur I'Alzette amont, dont les rejets thermiques nets sont évacués intégralement via les eaux de purge
par le réseau d’eaux usées communal vers la station d’épuration ou la chaleur se dissipe, de sorte
gu’aucun impact significatif sur le milieu récepteur ne peut étre constaté.

Par ailleurs, sept centrales hydroélectriques ayant une capacité supérieure a 10 MW, sont installées
sur les cours d'eau Moselle, Sire et Our avec une capacité de production électrique totale de
978 GWh/a. Parmi les trois centrales installées sur la Moselle, deux centrales, avec une production de
59 GWh/a, sont gérées en commun avec I'Allemagne et une centrale (Schengen/Apach) avec une
production de 20 GWh/a est exploitée ensemble avec la France.

c) Allemagne

Des centrales hydroélectriques d’'un débit d’apport compris entre 24 m3/s (Kanzem) et 85 m3/s (Serrig)
ont été installées sur les six barrages de la Sarre (dont deux en Rhénanie-Palatinat et quatre en
Sarre). Au cours d’'une année a hydraulicité moyenne, I'énergie produite pour les différentes centrales
varie entre 7,4 et 52,6 millions de kWh. Lorsque les valeurs d’oxygéne rencontrées a I'amont du
barrage sont inférieures a 2 mg/l et celles rencontrées a l'aval du barrage inférieures a 4 mg/l, les
exploitants des centrales sont obligés de garantir la surverse du barrage afin d’améliorer les
concentrations en oxygene. Les 12 centrales hydroélectriques allemandes et luxembourgeoises sur la
Moselle — de Grevenmacher jusqu’a Coblence — ont été dimensionnées pour un débit de 300 a
400 m?/s. Les barrages de Palzem et de Grevenmacher sont situés sur le condominium et sont de ce
fait gérés en commun par ’Allemagne et le Luxembourg.

En Sarre, il y a quatre centrales thermiques au charbon en activité, dont deux qui sont directement
situées sur la Sarre, une qui se trouve dans le nord-est et une dans la partie centrale du pays.

Les deux centrales situées sur la Sarre rejettent au total 0,9 kg/s de chlorures avec les rejets d’eau de
refroidissement. La température de rejet s’éléve en moyenne a 30 °C ce qui correspond a un flux
thermique de 57 MW.

Les tours de refroidissement des deux autres centrales sont alimentées par les eaux supplémentaires
prises dans la Sarre respectivement dans le lac du barrage de Primstal & Nonnweiler et ce, via des
conduites d’eau spécialement mises en place a cet effet. Les rejets d’eaux de refroidissement (eaux
de purge) dans les milieux récepteurs a proximité polluent le cours d’eau en question par 2 kg/s de
chlorures en moyenne. La température moyenne des rejets s’élevant a 30 °C, le flux thermique
calculé est de 56 MW au total. A noter également les métaux lourds liés a ces rejets, qui représentent
une pression sur les cours d’eau.

d) Belgique (Région wallonne)

Dans la partie wallonne du bassin de la Moselle, il n’y a pas de centrales de production énergétique.
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3.1.7.4 Industrie du sel

Le gisement de sel lorrain est exploité depuis trés longtemps en raison de sa bonne qualité, de sa
faible profondeur (50 a 200 m) et de I'importance des réserves.

La capacité de production de sel raffiné est de I'ordre de 1 million de tonnes par an. La transformation
industrielle en carbonate de soude s’accompagne de rejets chlorurés calciques. Les rejets liés a ces
activités contribuent, pour une part essentielle, a la salinité de la Moselle, via la Meurthe dans laquelle
s'effectuent les rejets, juste a I'amont de la confluence avec la Moselle.

Les concentrations en chlorures dans la Moselle sont de I'ordre de 400 mg/l entre les confluents de la
Meurthe et celle de la Sarre, et de I'ordre de 200 mg/l entre le confluent de la Sarre et Coblence. 10 %
environ de cette salinité est imputable a la dissolution naturelle des couches salées du Keuper
inférieur (bassin du Sanon et de la Seille).

La mise en place de bassins permettant de moduler les rejets des soudiéres dans la Meurthe a permis
une amélioration trés sensible de la situation, en réduisant pratiquement d’'un facteur 4 les
concentrations observées a I'aval de Metz pendant 90 % du temps, et d’'un facteur 3 celles observées
a Coblence.

Aucun impact significatif sur la biocénose n'a jusqu’a présent été mis en évidence. Néanmoins, ces
concentrations restent incompatibles avec certains usages de I'eau, notamment pour I'alimentation en
eau potable, entre Nancy et au-dela de Tréves. Dans la Moselle a Coblence, la pression due a cette
exploitation peut encore étre critique a I'étiage.

Aucune des solutions envisagées pour réduire davantage les rejets salins des soudiéres dans la
Moselle n'a pu aboutir a ce jour, soit en raison de codts prohibitifs pour les traitements nécessaires,
soit pour des raisons d’acceptabilité d’un transfert de rejets directement vers le Rhin.

Les scénarii d'évolution de la salinité dans la Moselle sont directement dépendants de I'évolution des
activités productives des soudiéres.

Au Luxembourg, en Région wallonne, en Rhénanie-Palatinat et en Sarre, il n’y pas d’industrie de la
potasse.

3.1.7.5 Pollutions historiques

La déprise industrielle au cours de ces quinze derniéres années ainsi que la gestion passée des
déchets et des substances chimiques dans un contexte historique de moindre préoccupation
environnementale ont laissé un certain nombre de sites et sols pollués. Ces sources de contamination
potentielle des eaux de surface ou souterraines sont prises en considération a hauteur des enjeux
qu'elles représentent:

- la diffusion a partir des sites contaminés est difficilement maitrisable et peut durer encore de
longues années ;

- bon nombre des substances concernées s'averent toxiques, persistantes et/ou bioaccumulables.

La France a développé un effort particulier de recensement des sites et sols pollués et a mis en

évidence dans le secteur de travail Moselle-Sarre partie frangaise, 13 sites présentant des teneurs

anormales dans les eaux superficielles et/ou les sédiments (source BASOL 2003).

A titre d'illustration, les CIPMS, a la lumiere d'un rapport luxembourgeois sur la contamination des
milieux et des poissons par les PCB, ont mis en place en 2004 une étude afin d'affiner ce diagnostic a
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I'échelle du bassin. Dans un contexte ou aucun rejet de PCB n'est autorisé, les sources des émissions
doivent étre identifiées et éliminées.

Dans la partie rhénano-palatine du bassin de la Kyll, il existe une ancienne usine de munitions pour
laguelle, méme aprés la mise en oeuvre des mesures de décontamination, des apports dans les
rivieres environnantes, de substances nitroaromatiques dans de faibles concentrations (nettement
inférieures aux objectifs de qualité) ne peuvent pas étre exclus.

Du point de vue de la Rhénanie du Nord-Westphalie, du Land de Sarre, de la région wallonne et du
Luxembourg, il n'y a pas de pollutions historiques significatives ayant un impact sur les eaux de
surface sur leurs territoires nationaux.

3.1.7.6  Autres rejets industriels (autres qUEPER)

Dans le secteur de travail Moselle-Sarre, aucun rejet significatif autre QUEPER n’a été identifié au
stade des connaissances de I'état des lieux.

3.1.8 Analyse des apports prépondérants sur les eaux de surface

Sous les paragraphes 3.1.1 et 3.1.7 ont été recensées les pressions existantes dans le secteur de
travail Moselle-Sarre.

On constate des apports prépondérants concernant I'ensemble du secteur, de méme que des
pressions ayant essentiellement un impact local.

En premier lieu, il convient de mentionner la pression exercée par les nutriments — composés
azotés et phosphorés — qui constituent, dans de nombreux cas, le critére de dégradation de la qualité
du milieu naturel.

Les apports de composés azotés s’effectuent a environ 90 % par voie diffuse dans I'ensemble du
secteur de travail.

Pour les composés phosphorés, cette part s'éléve a environ 60 %, 40 % provenant de sources
ponctuelles.

Ces apports sont principalement d’origine agricole, et ils ne sont dus qu’en deuxiéme lieu a un
traitement insuffisant des eaux urbaines résiduaires.

Au-dela des pollutions ,, classiques” , on constate localement des pressions par les métaux lourds et
par les polluants des annexes VIII, IX et X de la DCE.
Il convient en particulier de mentionner les PCB, les HPA ainsi que les produits phytosanitaires.

En deuxiéme lieu, il convient de souligner dans I'ensemble du secteur de travail les altérations
hydromorphologiques qui sont en partie importantes.

Dans ce contexte, il convient de mentionner en particulier 'aménagement de la Moselle et de la Sarre
en voies navigables a grand gabarit. Au-dela des modifications du lit de la riviere et des berges, cet
aménagement engendre une diminution de la vitesse d’écoulement avec un impact important sur la
biocénose et — en présence de la pression exercée par les nutriments — une forte eutrophisation et un
impact sur le bilan en oxygéne.

En outre, l'interruption de la continuité engendrée par les barrages a une incidence négative sur les
poissons en entravant, voire en empéchant leur migration vitale.

Mais jusqu'a 30% des plus petits cours deau présentent, eux aussi, des altérations
hydromorphologiques remettant également en cause le bon état écologique.
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Une troisieme pression prépondérante dans le secteur de travail Moselle-Sarre résulte de I'activité
miniére (bassin ferrifere et bassin houiller) qui concerne des secteurs situés en France, en Sarre et
en partie également au Luxembourg. Certes, l'activitt du charbonnage est en recul, mais des
pressions résultent néanmoins des rejets d’eaux d’exhaure polluées.

Par ailleurs, I'arrét des eaux d’exhaure a également un impact négatif sur I'état quantitatif et ainsi
également sur la qualité des cours d’eau. Le débit d’étiage de multiples cours d’eau dans les bassins
miniers était pratiquement constitué par les rejets d’eaux d’exhaure. L’'arrét de cette pratique a
entrainé une nette baisse des débits et parfois méme I'asséchement de certains trongons.

Une autre incidence de I'activité miniére concerne enfin les anciens carreaux de mines et les sites
industriels abandonnés dont le lessivage peut également constituer une source de pollution.

3.1.9 Référentiel commun d'évaluation et d'identification des pressions de pollution
classique et des impacts sur I'ensemble du bassin international Moselle/Sarre
avec le modéle PEGASE

L'Agence de l'eau Rhin-Meuse a développé, depuis plusieurs années, l'application au bassin Rhin-
Meuse d'un modéle mathématique de simulation de I'état des eaux en regard des macropolluants
(matiére organique, azote et phosphore), modéle mis au point et opéré par I'Universitaire de Liege qui
est créatrice du progiciel et seule détentrice des droits. Ce modéle « PEGASE » est, a ce jour,
opérationnel et utilisé par I'Agence de I'eau Rhin-Meuse. |l permet d'ores et déja d'optimiser la
planification des interventions sur les sources de pollution ponctuelles, dispersées et diffuses, a
I'échelle du bassin Rhin-Meuse.

L'Agence, en tant que conducteur d'opération pour la mise en ceuvre de la directive cadre sur I'eau
(DCE) sur le bassin Moselle/Sarre, a proposé d'appliquer ce modéle a l'ensemble du bassin
international. Outre la possibilité de tester différentes méthodologies en les comparant a ce référentiel
commun, ceci permettra de répondre d'emblée aux exigences de la DCE (quels programmes de
mesures - plans d'action - doivent étre envisagés a I'échelle du bassin international pour atteindre les
conditions du « bon état écologique »).

PEGASE simule la qualité des eaux de surface : le carbone

Ce modeéle previsionnel et déterministe organique dissous, particulaire, et total et détermine la DCO et la

calcule la qualité des eaux de surface en DBOs ; les différentes formes de I'azote (Norg, NH, ", N, NO;',
fonction des apports et rejets polluants, dans NO3) ; le phosphore total et les orthophosphates ; I'oxygéne

les diverses conditions hydrologiques entre dissous ; le phytoplancton, les macrophytes, le zooplancton et les
2000 et 2002. biomasses bactériennes.

Le modele permet d'inclure directement les incidences des mesures envisagées au hiveau
international, en testant différents scénarios dans I'application de la DCE.

Cette application fait I'objet d'un véritable travail en commun de la part des membres des CIPMS.
L'Agence de I'eau Rhin-Meuse a proposé et mis a disposition cet outil de modélisation qu'elle utilise
depuis 1993. Le Grand-Duché du Luxembourg s'est chargé de la collecte des données auprés du
Land de Sarre et de Rhénanie-Palatinat. La Région wallonne, par le biais de son équipe de recherche
de l'université de Liége, s'est chargée du travail de modélisation.

Les données recueillies ont été traitées pour étre associées : les modéles numériques de terrain
disponibles dans différents systéemes de projection cartographique, les données sur les rejets
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ponctuels urbains et industriels, sur les élevages, etc. Un réseau hydrographique, unique et
harmonisé, constitué de 247 cours d'eau (soit un linéaire de 6 567 km) est ainsi modélisé dans le
bassin international Moselle-Sarre.

Un rapport de synthése sera produit et fera l'objet d'une validation commune de la part des membres
des CIPMS, du fait des nombreuses données traitées par le modéle. Cette présentation regroupera
sur I'ensemble du bassin des cartes de concentrations de différents macropolluants, des profils
longitudinaux de la Moselle, de la Sarre et de la Sire ainsi que des exemples de scénarios.

Ce travail a ainsi permis de créer un référentiel commun aux trois parties contractantes des CIPMS et
il facilitera, le moment venu, I'élaboration du plan de gestion unique de ce bassin international selon
les prescriptions de la DCE.

3.2 Pressions sur les eaux souterraines

3.21 Pressions ponctuelles sur les eaux souterraines

Les sources ponctuelles peuvent émettre des polluants dans les eaux souterraines, soit directement
(rejets), soit indirectement via un passage souterrain (foyer de contamination dans ou sur la surface
de la terre). Les sources de pollution sont limitées dans I'espace, tandis que dans les eaux
souterraines, les polluants peuvent se propager.

Les sources ponctuelles résultent souvent d’accidents ou d’une manipulation inappropriée de
substances dangereuses pour les eaux. Ce sont les anciens dépbts (décharges arrétées) et les sites
historiques (sites industriels et commerciaux abandonnés) qui jouent le réle le plus important en terme
de contamination potentielle des eaux souterraines.

Une seule source de pollution ponctuelle ne compromettra qu’exceptionnellement le bon état d’'une
masse d’eau souterraine. Il est néanmoins possible que ce cas se produise suite a une accumulation
de sources ponctuelles de pollution.

a) France

La France a développé un effort conséquent de recensement des sites et sols pollués et a mis en
place deux bases de données. Une premiere base, BASOL, est un tableau de bord des sites qui
requiérent une action des responsables en raison de leur impact potentiel ou effectif sur la qualité de
I'environnement.

Le secteur de travail compte au total 57 sites répertoriés dans BASOL et ayant un impact sur les eaux
souterraines (44 sites) ou sur les eaux superficielles et/ou les sédiments (13 sites).

Une deuxiéme base, BASIAS, recense les quelques 300 000 sites ou des activités industrielles ont pu
occasionner une pollution des sols et dont il faut conserver la mémoire. Ceci permet d’évaluer les
dangers ou impacts si de nouvelles activités sont envisagées sur ces sites.

b) Luxembourg
Un cadastre des sites contaminés est en cours d’élaboration. Ce cadastre est réalisé par

I’Administration de I'environnement et comporte les sites réellement contaminés, ainsi que les sites
potentiellement contaminés par des activités historiques ou actuelles. De ce cadastre ont été identifiés
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les sites présentant une contamination des eaux souterraines. Il s’agit de quatre sites ou les
contaminants respectifs sont les hydrocarbures polycycliques aromatiques et le tétrachloroéthyléne.

C) Allemagne

L’examen des masses d’eau souterraine en relation avec des sources de pollution ponctuelles se
base exclusivement sur des données et connaissances d’ores et déja disponibles.

A partir de leurs cadastres des sites présentant des pollutions historiques et des connaissances
acquises a travers la pratique, les lander ont identifié les surfaces dont la pollution des eaux
souterraines est d’'ores et déja avérée ou dont les eaux souterraines sont trés susceptibles d’étre
polluées en raison de la présence d’émissions. |l s’agit notamment de :

- décharges

- terrils

- sites industriels ou des substances dangereuses pour les eaux ont été utilisés ou le sont encore
- pollutions accidentelles

- usines a gas, cokeries

Les pollutions historiques décontaminées et confinées ou des altérations du sol ainsi que des
pollutions accidentelles a impact local (p. ex. stations de service) n‘ont pas été prises en compte.
N’ont pas non plus été traités comme pollutions ponctuelles les décharges, les sites industriels et les
sites ou sont manipulées des substances dangereuses pour les eaux qui ont été construits selon
I’'état de la technique.

Par ailleurs, les données acquises dans le cadre de la surveillance des eaux souterraines ont été
vérifiées pour détecter des contaminants potentiels. Les détections positives de polluants coincidaient
en régle générale avec les surfaces de contamination observées.

d) Belgique (Région wallonne)

En Région wallonne les sites contaminés ou potentiellement contaminants sont répertoriés et étudiés
principalement par la SPAQUE (Société Publique d'Aide a la Qualité de I"Environnement). L'impact
éventuel de ces pollutions ponctuelles sur I'état chimique des masses d'eau souterraine dans leur
ensemble n'a cependant pas encore fait I'objet d'études trés approfondies. Les eaux souterraines ne
sont en effet généralement étudiées qu'aux environs immeédiats des sites en question.

Un cadastre des pollutions accidentelles n'existe pas encore a proprement parler.

L'essentiel des menaces de pollutions ponctuelles se situe autour des principales agglomérations que
sont Arlon (limite de la masse RWR 092 entre les bassins de la Semois et de I'Eisch) et Bastogne
(limite de la masse RWR 101 entre les bassins de I'Ourthe et de la Wiltz).
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3.2.2 Pressions diffuses sur les eaux souterraines

Sous le terme de source diffuse, on entend les émissions de substances qui ont une forme linéaire ou
qui affectent une surface et qui ne peuvent pas directement étre attribuées a un pollueur ou a une
source ponctuelle d’émission.

Les sources de pollution diffuse suivantes peuvent étre distinguées :

- lagriculture

- les zones urbaines

- des zones industrielles étendues et infrastructures routiéres

- les polluants de I'air en provenance de l'industrie, du transport, des ménages et de I'agriculture.

L’examen des masses d’eau souterraine en relation avec les sources de pollution diffuses se base
exclusivement sur des données et connaissances d’'ores et déja disponibles et porte pour I'essentiel
sur l'azote.

Contrairement aux sources ponctuelles, les pollutions diffuses sont capables de compromettre les
masses d’eau souterraine de par leur étendue souvent importante.

Des apports de substances en provenance de sources diffuses peuvent entrainer une modification de
la qualité naturelle des eaux souterraines. Les substances et quantités de substances qui atteignent
effectivement les eaux souterraines dépendent des processus de rétention et de dégradation
auxquels la substance est soumise lors de son acheminement vers les eaux souterraines.

En région agricole, on s’attend en générale a des apports plus élevés en nitrates qui vont le plus
souvent de pair avec des concentrations élevées en produits phytosanitaires. Bien que ['utilisation
d’engrais soit en baisse depuis de nombreuses années déja, les nappes souterraines affleurantes
restent trés fortement polluées par les nitrates. Les sources potentielles des valeurs élevées de
nitrates sont les engrais minéraux et I'élevage intensif dans [I'agriculture, des canalisations
défectueuses dans les zones habitées et I'apport diffus atmosphérique di a la production d’oxydes
d’azote lors de processus de combustion.

Un changement de culture (p.ex. conversion a la jachére nue) peut en outre entrainer une forte
pollution des eaux souterraines par les nitrates, régionalement limitée. Les apports de substances
subissent des variations saisonniéres.

La recharge la plus importante s’effectue au cours du semestre hydrologique d’hiver (novembre-avril).
Pendant cette période, I'azote qui, aprés la récolte, subsiste encore dans les couches supérieures du
sol, parvient dans les eaux souterraines avec les eaux de ruissellement. Mais a c6té de ce
phénomeéne, le transport de I'eau a travers les macropores, les processus de transformation de
substances ainsi que de multiples interactions avec les sols et les roches jouent également un réle
important.

Dans les agglomérations, il faut s’attendre a des pollutions potentielles des eaux qui sont dues a des
fuites dans la canalisation, a des lessivages de surfaces imperméabilisées etc.

a) France

L’estimation des fuites potentielles de nitrates vers les eaux de surface et les eaux souterraines est
basée sur les données issues des dispositifs de suivi des concentrations en nitrates dans les eaux de
drainage sous différents systémes culturaux régionaux. Les différents facteurs de variabilité (typologie
des sols, pratiques culturales, conditions climatiques...) ne sont pas pris en compte. Une valeur
moyenne est affectée a chaque systéme de culture, indépendamment des pratiques culturales.

105



DCE - Etat des lieux Moselle-Sarre, chapitre 3

Cette information est croisée avec les données d’occupation du sol (CORINE Land Cover et
recensement agricole). On abouti a une répartition spatiale des concentrations en nitrates des eaux
de lessivage.

Dans le secteur de travail, le plateau lorrain présente les excédents les plus élevés.

b) Luxembourg

On observe des fluctuations spatiales et temporelles importantes des teneurs en nitrates, étant donné
que ces teneurs dépendent de parameétres variables (changements de culture, climat, apport
d’engrais, etc.). Par ailleurs, la nature des couches de couverture influence grandement le transit de
I'azote vers les eaux souterraines.

Trois parametres ont été pris en compte pour I'évaluation des pressions diffuses par les nitrates :

- le pourcentage en surface agricole et urbanisée de la masse d’eau sur la base de 'OBS99
(Occupation biophysique du sol établi en 1999 par le Ministére de I'Environnement)

- la pression exercée par le bétail sur la masse d’eau souterraine

- les teneurs en nitrates et substances phytosanitaires mesurées dans les réseaux de surveillance
des eaux souterraines

Des teneurs en nitrates élevées sont observées dans les parties libres des masses d’eau du Trias et
Lias inférieur, du fait que les plateaux sableux de la masse d’eau du Lias inférieur sont utilisés
préférentiellement pour la culture de mais. On observe que 50 % des points d’observation dépassent
la teneur en nitrates de 25 mg/I.

) Allemagne

Dans la partie rhénano-palatine du secteur de travail, on rencontre des concentrations élevées en
nitrates dans les eaux souterraines affleurantes du Saargau, de la partie centrale du pays de Bitburg
ainsi que dans la vallée encaissée de la Moselle moyenne. Les concentrations y atteignent souvent
des valeurs supérieures a 50 mg/l. Les teneurs en nitrates moyennes, comprises entre 25 et 50 mg/I
sont observées sur les hauteurs de I'Eifel |a ou les surfaces sont utilisées a des fins agricoles.

En Sarre, la pollution par les nitrates se concentre clairement autour de la ville de Sarrelouis ou elle
atteint des valeurs qui dépassent en partie de loin la valeur limite de 50 mg/l. En ce qui concerne la
surface polluée a Sarrelouis-Lisdorf, le dépassement des valeurs-limites pour les nitrates dans les
eaux souterraines est clairement imputable a I'agriculture intensive, tandis que la pollution dans les
secteurs de Wallerfangen-Roden et d’Ensdorf n’a pour l'instant pas d’explication manifeste. De
maniére variable, d’autres secteurs avec des valeurs élevées (>25mg/l) sont situés dans presque
toutes les masses d'eau souterraine, mais le secteur situé entre la Moselle et la Sarre aval ou
I'agriculture est également intensive est particulierement spectaculaire (plus de 50 % de la surface y
est concerné).

En Rhénanie du Nord-Westphalie, les pressions exercées par les sources diffuses ne jouent
pratiquement pas de rble.
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d) Belgique (Région wallonne)
En Région wallonne, les pressions diffuses sont essentiellement constituées par:

- l'agriculture et, dans une moindre mesure,
- les quelques zones urbaines et les zones industrielles localisées a leur périphérie.

Les teneurs en nitrates ne dépassent que ponctuellement la valeur de 25 mg/l (zone d'Arlon).

De méme, les cas de mise en évidence de pesticides sont plutbt rares, si bien qu'a I'échelle des
masses d'eau, on peut dire qu'aucun impact significatif n'est actuellement constaté. Ceci n'empéche
pas de devoir considérer la vulnérabilité de ces masses d'eau afin d'évaluer les impacts futurs au
travers de la relation pressions-impacts. La situation transfrontaliere des aquiféres considérés impose
en effet une telle démarche. L'occurrence d'autres contaminants que les nitrates et les pesticides
devra en outre étre examinée plus en détail lors du monitoring de caractérisation.

3.2.3 Prélevements en eau souterraine et recharges artificielles

a) France

Les prélévements en eau souterraine représentaient 230 millions de m® en 2000. L'essentiel de ces
préléevements sont des collectivités (62 %) et des prélévements industriels (31 %). Les prélevements
liés a la production d'énergie sont quant a eux marginaux (16 millions de m3).

Les prélévements industriels représentaient 72 millions de m3. lls sont répartis entre une multitude
d’établissements.

Les collectivités prélevaient 142 millions de m*® dans les eaux souterraines en 2000. Ces prélévements
sont également répartis entre une multitude de collectivités, dont les plus importantes sont :

-  Metz: 10,9 millions de m?,

- Syndicat Intercommunal des Eaux de la Gravelotte et de la Vallée de I'Orne : 6,5 millions de m?3.

Les masses d’eau fortement sollicitées sont les suivantes:

- les calcaires du Dogger des cotes de Moselle : 24 millions de m?, prélevés surtout pour 'AEP
(90%),

- laquifére des grés du Trias dans le bassin houiller : 49 millions de m3, dont 20 millions utilisés
pour les collectivités. Les exhaures miniéres utilisées représentent 23% du prélévement. La
centrale électrique Emile Huchet utilise a elle-seule 15 millions de m? d'eau de forage pour son
refroidissement,

- laquiféere des grés du Trias sous couverture (hors bassin houillier): 21 millions de m?3,
prélevements d’autant plus importants que le renouvellement des eaux de cette nappe est trés
lent.

Des recharges artificielles sont pratiquées sur les 2 masses d’eau des alluvions de la Moselle et de la
Meurthe (2016 et 2017), en raison de problémes d’ordre quantitatif et qualitatif.
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b) Luxembourg

Au Luxembourg, 49 forages captent les eaux souterraines, dont 37 pour I'alimentation en eau potable
et 12 pour les besoins de l'industrie. Le volume prélevé est d’environ 0,5 million de m? pour la masse
d’eau du Dévonien, de 4 millions de m3 pour la masse d’eau du Trias et de 4 millions de m? pour la
masse d’eau du Lias inférieur.

L’état quantitatif a été évalué au moyen d’un bilan hydraulique. Il en ressort que pour toutes les
masses d’eau le volume prélevé est inférieur a la recharge naturelle des masses d’eau.

Il N’y a pas de recharge artificielle dans les masses d’eau appartenant au district du Rhin au
Luxembourg.

C) Allemagne

Dans la partie rhénano-palatine du secteur de travail, 827 millions de m® d’eau souterraine sont
produits annuellement. 55 millions de m?® en sont prélevés via 611 installations pour I'alimentation
publique en eau et via 96 installations pour 'autoalimentation industrielle, commerciale ou privée. Ce
montant correspond a environ 7 % de la recharge naturelle.

Les prélevements en eau souterraine se concentrent dans les synclinaux calcaires du Dévonien
moyen dans le Nord de I'Eifel (sédiments karstifiés permettant une bonne mobilité de I'eau), dans la
région du grés bigarré sur le bord est du synclinal de Bitburg (sédiments poreux et en partie
caverneux permettant une bonne transmissivité de I'eau) et dans les sédiments des couches rouges
de la dépression de Wittlich (aquifére fissuré et poreux permettant une transmissivité moyenne de
I'eau).

Des recharges artificielles des eaux souterraines n’ont pas lieu dans la partie rhénano-palatine du
secteur de travail.

En Rhénanie du Nord-Westphalie, il n’existe pas de prélevements significatifs en eau souterraine ni
de recharges artificielles.

Dans la partie sarroise du secteur de travail, la recharge en eau souterraine s’éléve en moyenne a
654 millions de m® par an. En 2002, 13,4 % de ce volume, c’est-a-dire 87 millions de m?, ont été
prélevés sur 378 puits publics et sur 83 captages privés. La consommation totale en eau connait
certes une baisse et les prélevements dans les masses d'eau souterraine diminuent ainsi de
0,8 million de m*an en moyenne, mais pour certaines masses d’eau souterraine, on assiste tout de
méme a des prélévements croissants. Cette augmentation se limite cependant a des masses d'eau
dont I'importance pour la gestion des eaux est secondaire, tandis que dans les secteurs fortement
sollicités qui correspondent pour I'essentiel a la répartition géographique du Buntsandstein moyen
(groupe de masses d’eau souterraine Trias), les prélévements d’eau souterraine diminuent ou restent
stables.

En raison des exhaures dans les mines de charbon et notamment dans la masse d’eau souterraine
« Carbonifere permien du bassin versant de la Sarre », un prélevement supplémentaire de
18,6 millions de m? par an a lieu. L’ennoyage des mines en cours de planification dans la zone
frontaliere franco-allemande et dans les autres secteurs qui ne seront plus exploités a Il'avenir
permettra de réduire considérablement cette quantité.
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d) Belgique (Région wallonne)

En Région wallonne, les prélévements comptabilisés en 2001 dans les grés et schistes du massif
ardennais du bassin de la Moselle (RWR 101) (24 prises d'eau) s'élevaient a 0,64 million de metres
cubes.

Dans la masse d'eau souterraine du Lias inférieur, partie Rhin (RWR 092), ce chiffre s’élevait a
1,7 millions de m3 (8 prises d'eau).

Du point de vue transfrontalier, les prélevements dans les deux masses d'eau considérées ne sont
pas actuellement de nature a créer des impacts au-dela des frontiéres. Il n'en reste pas moins que
pour la masse d'eau RWR 101, ces prélevements doivent étre examinés avant tout du point de vue de
leurs impacts potentiels sur les eaux de surface, dés lors que ces derniéres sont captées au
Luxembourg, tandis qu'en ce qui concerne la masse RWR 092, ce sont les ressources souterraines
qui doivent étre surveillées vu leur exploitation prioritaire c6té luxembourgeois.

3.24 Autres pressions sur les eaux souterraines

a) France

Une forte occupation industrielle du sol peut se traduire par une contamination diffuse par les solvants
chlorés.

Les activités miniéres, présentes et passées dans les bassins salifére, houiller et ferrifére ont
également un impact fort sur la qualité des eaux souterraines.

Plusieurs masses d’eau en relation avec les réservoirs miniers peuvent présenter des risques de
contamination par les sulfates. D’autres parameétres doivent étre recherchés. Il s’agit de paramétres
physicochimiques (sodium, magnésium), d‘éléments indésirables (fer et manganése, bore), de
contaminants d’origine anthropique (ammonium, hydrocarbures, solvants chlorés) et de substances a
risque toxique (nickel).

La qualité des Alluvions de la Meurthe et de la Moselle est également influencée par les rejets des
industries saliferes (présence de chlorures).

b) Luxembourg

Il 'y a pas de pressions autres que celles décrites aux paragraphes 3.2.1 et 3.2.2.

C) Allemagne

En Allemagne, il n’y a pas de pressions autres que celles décrites aux paragraphes 3.2.1 et 3.2.2.

d) Belgigue (Région wallonne)

Il N’y a pas de pressions identifiées a ce stade autres que celles décrites aux paragraphes 3.2.1 et
3.2.2.
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3.25 Analyse des apports prépondérants sur les eaux souterraines dans le
secteur de travail

e Zones fortement impactées d’un point de vue quantitatif

Alors que la pression d’ordre quantitatif est plutot secondaire dans le secteur de travail Moselle-Sarre,
du fait de la sollicitation en partie trés faible de la recharge en eau souterraine ainsi que du fait d’'une
quantité prélevée localement stagnante dans la partie nord du secteur de travail, les pressions
exercées sur certaines masses d’eau souterraine par les prélévements en eau potable et en eau
industrielle dans la partie sud sont importantes.

Dans la masse d’eau du grés vosgien captif non minéralisé, le secteur situé au sud de la faille de
Vittel verra I'épuisement de ses ressources se poursuivre en l'absence de mesures correctives
nouvelles pour réduire les prélévements. Ceci pourrait se traduire par une chute importante des
niveaux piézomeétriques, de I'ordre d’'une quinzaine de métres en un siécle.

e Zones fortement impactées d’un point de vue qualitatif

En ce qui concerne la qualité des eaux souterraines dans le secteur de travail, une multitude de
masses d'eau souterraine sont polluées sur une étendue importante par 'azote en provenance de
sources diffuses et en particulier suite a un usage agricole. Les produits phytosanitaires représentent
une pression supplémentaire régionalement limitée et qui, dans les zones a usage agricole, va en
général de pair avec la pollution par I'azote.

En France, les pressions sont, par ordre décroissant d'importance, les suivantes :

- la pollution par les produits phytosanitaires,
- la pollution par les nitrates,

- la minéralisation (chlorures et sulfates),

- les solvants chlorés.

Au Luxembourg et en Allemagne, la pression exercée par les apports d’azote joue un rdle
prédominant.

e Activités miniéres

L’extraction du charbon dans le bassin houiller sarro-lorrain est également a l'origine d’'une pression
significative pour le secteur de travail.

L’arrét programmé des exhaures liées a I'exploitation miniére pourrait avoir pour conséquence le
passage d'eaux plus minerales des galeries miniéres vers la nappe du grés du Trias inférieur, a moins
que des mesures compensatoires adaptées ne soient prises.

Durant I'exploitation miniére, les eaux d’exhaure étaient de bonne qualité. L’arrét des exhaures et
'ennoyage qui s’en suit entrainent des répercussions sur la qualité des eaux souterraines. Deux

phénomeénes expliquent cette dégradation :

- la minéralisation des eaux d’ennoyage au contact des terrains exploités,
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- les contaminations des eaux du fait des produits laissés au fond de la mine, et/ou des infiltrations
de polluants a partir de la surface (hydrocarbures et phénols essentiellement), qui sont
généralement épisodiques.

Dans le bassin houiller, les pollutions sont relativement bien localisées : sulfates et ammoniaque dans
la vallée du Merle, chlorures a Diesen et nitrates prés de quelques sites industriels et contamination
par des solvants chlorés.
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4 INCIDENCES DE L'ACTIVITE HUMAINE ET EVOLUTION
TENDANCIELLE

Remarques préliminaires fondamentales

Au titre de l'article 5 de la DCE et de l'annexe Il, chaque état doit veiller a réaliser une étude des
incidences de l'activité humaine sur I'état des eaux de surface et des eaux souterraines.

Les Etats-membres utilisent les informations collectées lors de la caractérisation initiale des masses
d’'eau pour évaluer la probabilité que les masses deau respectent ou non les objectifs
environnementaux fixés. C’est ce que I'on appelle communément I'analyse ou I'évaluation du risque
qui est réalisée a I'échelle de la masse d’eau.

L’évaluation du risque est une étape préliminaire visant a orienter les travaux de caractérisation
poussée sur lesquels se baseront le programme de mesures et les programmes de surveillance.

L’évaluation du risque oriente les travaux apres 2004.

Au stade de I'état des lieux, il s’agit juste d’identifier parmi les masses d’eau celles pour lesquelles il
ne devrait pas y avoir de difficultés majeures a atteindre le bon état compte tenu de leur état actuel et
des évolutions attendues pour les pressions et celles pour lesquelles le bon état n’est pas acquis et
nécessitera que des mesures supplémentaires soient prises.

Aprés 2004, il conviendra, pour les masses d’eau risquant éventuellement ou probablement de ne pas

atteindre les objectifs de qualité environnementale,

- d’étudier de maniére plus approfondie les pressions qui s’exercent et leur évolution probable,

- de mettre en place un controle opérationnel (suivi de I'état jusqu’a l'atteinte des objectifs de
qualité environnementale) et,

- d’étudier les mesures nationales envisageables, leur codt, le bénéfice environnemental attendu et
leur répercussion sur les usages.

La connaissance des différentes méthodes appliquées par les Etats rend les résultats de I'analyse du
risque plus transparents et prévient les mauvaises interprétations.

Trois aspects importants doivent étre considérés :

- Pour diverses raisons et notamment par manque de données fiables pour les différentes masses
d’eau, la question de I'atteinte probable des objectifs est parfois trés difficile a trancher. Certains
décideurs ont donc opté pour l'introduction d’'une catégorie d’évaluation supplémentaire

« atteinte des objectifs environnementaux incertaine »
(= doute/incertitude en raison de l'insuffisance de données)

Si la caractérisation poussée, au cours de la procédure ultérieure, ne permet pas de lever ces
incertitudes, ces masses d’eau seront traitées de la méme maniere, en vue du monitoring et de
mesures supplémentaires, que celles définitivement a risque, et les exigences de la directive
seront ainsi respectées.
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- Parmi les critéeres d’évaluation du risque, quelques Etats ont considéré certains parameétres
comme « éliminatoires » et conduisant directement a une classification « a risque ». D’autres
critéres ont parfois été considérés comme des compléments d’information.

- L’évaluation des pressions et du risque peut mettre en évidence une certaine hétérogénéité au
sein d’'une masse d’eau, ce qui signifie qu'une partie seulement de cette masse d’eau n’atteindra
probablement pas les objectifs environnementaux. Les méthodes utilisées par les Etats/lander
divergent en partie sur le nombre de critéres pris en compte ou le pourcentage des masses d’eau
affectées.

4.1 Evaluation du risque pour les masses d’eau de surface

4.1.1 Méthodes nationales

Dans son annexe V, paragraphe 1.1, la DCE prescrit les éléments de qualité a prendre en compte lors
du classement du bon état écologique et chimique pour évaluer I'atteinte des objectifs de qualité.
Conformément au caractére d’une directive- « cadre », la question des méthodes d’évaluation a
appliquer et du poids a donner a ces différents éléments reste cependant en suspens.

Tous les Etats-membres ont tenu compte de ces principes dans le cadre de leurs évaluations. En ce
qui concerne I'évaluation/la pondération, les Etats et en République fédérale d’Allemagne également
les lander ont cependant opté pour des démarches différentes pour I'évaluation intégrée des différents
éléments.

Ceci génére des différences dans les résultats dont il conviendra de tenir compte pour une bonne
compréhension des résultats.

Les principes des méthodes nationales sont expliqués ci-apres.

a) France

L’incidence de cinq catégories de pressions a été évaluée sur chacune des masses d’eau de riviéres :

- la pollution organique, azotée et phosphorée,

- les altérations hydromorphologiques (dégradation du milieu : écoulement, lit, berges)

- les micropolluants minéraux (métaux lourds principalement)

- les pesticides

- les autres pressions de pollution relatives aux micropolluants organiques a risque toxique, les
nitrates et les rejets affectant la minéralisation des eaux superficielles.

Des prévisions d’évolution entre la situation actuelle et 2015 ont été établies d’aprés les hypothéses
prises dans les scénarii d’évolution.

Sachant que la DCE demande d’évaluer « la probabilité que les masses d’eau de surface a l'intérieur
du district hydrographique ne soient plus conformes aux objectifs de qualité environnementaux fixés
pour les masses deau», une premiére évaluation du risque de non atteinte des objectifs
environnementaux a été établie a partir du diagnostic porté sur chacune des masses d’eau selon le
schéma suivant :
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DONNEES
DONNEES DE BASE e E—— e .
Proposition de classement Qualitébiologmlle COMPLEMENTAIRES |Probabilité d'atteindre les
en masse d eau fortement Pressions hydromorphologiques 2015 _ Pressions 2Q1§: . objectifs
modifiée Pressions "Macropolluants 2015" micropolluants minéraux, environnementaux

pesticides et autres

Risque non évalué
Oui Indifférent au stade de
I'état des lieux

2 non renseignés Indifférent Doute

Bon état probable
Non Pas de rouge (risque faible de ne pas
atteindre les objectifs)

Au moins 2 renseignés
Risque (élevé) de ne pas

au moins un Rouge ) L
Y atteindre les objectifs

Ainsi, chaque masse d’eau est classée dans 'une des catégories suivantes :

- doute/manque d’informations : les données sont insuffisantes pour se prononcer au stade de I'état
des lieux.

- bon état probable : les informations disponibles laissent a penser que la masse d’eau devrait
probablement atteindre le bon état en 2015.

- masse d’eau a risque : les prévisions d’évolution des pressions conduisent a ce que au moins une
des pressions étudiées reste a un niveau suffisamment important pour compromettre I'atteinte du
bon état.

- Masse d’eau artificielle (AWB) ou fortement modifiée (HMWB) (cf. paragraphe suivant 4.1.2) Ces
masses d’eau se verront attribuer un objectif environnemental spécifique qui sera a définir pour
chaque masse d’eau. Au stade de I'état des lieux, I'évaluation du risque n’a donc pas été conduite
pour ces masses d’eau.

Il convient de noter que le travail de caractérisation de I'état écologique des plans d’eau naturels et
artificiels identifiés au stade de I'état des lieux n’a pas pu étre réalisé de la méme maniére que pour
les eaux courantes car :

- il n’existe pas d’outils standard de caractérisation et d’évaluation pour les plans d’eau (réseaux de
surveillance, systémes d’évaluation...)

- aucun critere permettant d’apprécier un risque de non atteinte des objectifs fixés par la directive
cadre ne peut étre utilisé faute de données de référence biologiques ou chimiques propres a
chaque type de plans d’eau.

L’acquisition des données nécessaires a une telle analyse est donc prévue.

b) Luxembourg

Sur la base des données disponibles au Luxembourg et des avis d’experts, le classement des masses
d’eau de surface a été réalisé selon les dispositions de la DCE, des documents CIS et en tenant
compte des recommandations de la LAWA en Allemagne. Une distinction a été faite entre masses
d’eau pour lesquelles l'atteinte des objectifs environnementaux est vraisemblable et celles qui
n’atteindront probablement pas ces objectifs.
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L’évaluation des cing éléments déterminants pour le bon état écologique a par principe été réalisée
selon un systéme a cing niveaux pour répondre a la classification de la DCE. Toutes les masses d’eau
de surface ont fait 'objet d’'une évaluation basée sur les données disponibles et sur I'avis des experts
et tenant compte des mesures en cours et planifiées. Les éléments les plus déclassants ont servi pour
statuer de la non-atteinte des objectifs environnementaux, sachant que les masses d’eau de surface
polluées par des substances prioritaires ont obligatoirement été classées comme étant a risque.
Lorsque les données étaient insuffisantes, les masses d’eau de surface ont en régle générale été
désignées comme étant a risque, a moins que I'évaluation réalisée par les experts et les conclusions
par analogie ne permettent pas d’autre estimation. Les masses d’eau de surface dont les éléments
biologiques présentaient au moins une classe de qualit¢é 2 ont par principe été supposées
susceptibles d’atteindre les objectifs environnementaux.

C) Allemagne

En Sarre, I'évaluation de la probabilité que les masses d’eau de surface atteignent ou non les
objectifs de qualité environnementale selon larticle 4 de la DCE a été réalisée sur la base des
données disponibles, des documents CIS correspondants ainsi que des recommandations émises par
I'association « eau » des lander allemands (LAWA).

Pour une meilleure comparabilité avec les exigences de la DCE, le systtme a sept niveaux de
classification de la qualité des cours d’eau, basé sur le systéme des saprobies, a été transformé en un
systéme de classification a cing niveaux.

Les substances pour lesquelles il n’existe pas encore de normes de qualité environnementale définies
ont également été classées dans un systéme a cing niveaux.

Les pressions issues de sources diffuses ont été évaluées selon la méthode des « forces motrices »
modifiée par la LAWA.

Il n’a été possible que dans une moindre mesure de mettre en correlation les données disponibles
relatives au peuplement piscicole avec les données biologiques et les données relatives au milieu
physiques et au potentiel de développement des cours d’eau.

En fonction des connaissances des experts, une densité faible ou un manque de données a en regle
générale abouti au classement de qualité Ill, pollution moyenne.

Au-dela des connaissances des experts, ce sont en fin de compte les données biologiques, chimiques
ou physico-chimiques et les polluants spécifiques qui ont été décisives pour I'évaluation de la
probabilité d’atteindre les objectifs.

La présence de substances prioritaires selon 'annexe X de la DCE constituait un critére éliminatoire.

Les mesures planifiées et en cours dans le domaine de la gestion des eaux des agglomérations et de
I'aménagement (restauration) de cours d’eau ont été prises en compte lors de I'évaluation des masses
d’eau de surface.

Pour chaque masse d’eau de surface, toutes ces connaissances ont été regroupés/mises en relation
dans une matrice d’évaluation a cing niveaux de sorte a pouvoir évaluer la probabilité de 'atteinte des
objectifs, en y associant des experts.

En Rhénanie-Palatinat, I'évaluation globale disponible combine une considération schématique
suivant un questionnaire bien défini avec ensuite une considération individuelle de chaque masse
d’eau.

La démarche schématique repose largement sur le mémento de la LAWA relatif a la mise en ceuvre
de la DCE.

Les éléments déterminants pour I'évaluation sont les éléments de qualité biologique et les données
relatives aux polluants spécifiques. lls constituent des critéres d’exclusion.
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Les éléments hydromorphologiques (milieu physique et franchissabilité) ainsi que les éléments
physico-chimiques (classes de qualité chimique selon LAWA) viennent étayer les éléments
biologiques. Il s’agit 1a d’éléments d’évaluation supplémentaires dont l'influence doit étre considérée
de maniere différenciée.

Les éléments de qualité biologique disponibles en densité suffisante et pris en compte de ce fait en
Rhénanie-Palatinat sont les macroinvertébrés et les poissons.

Au titre des substances physico-chimiques ont été pris en compte les nutriments, la pollution par les
chlorures, la valeur du pH dans la mesure ou elle était pertinente ainsi que la charge thermique.

En l'absence de données sur les macroinvertébrés ou les poissons, des données biologiques
« potentielles » ont été générées a travers un « croisement pondéré » issu de la corrélation entre les
données biologiques et les données morphologiques qui sont généralement disponibles pour
'ensemble du territoire. Ces données biologiques potentielles ont été prises en compte dans
I’évaluation. Le critére 30 % / 70 % a été appliqué dans ce contexte de méme que dans le contexte
des données relatives au milieu physique, c'est-a-dire que [latteinte des objectifs est peu
vraisemblable lorsque 30 % du linéaire de la masse d’eau ne correspondent pas au bon état.

Une matrice de décision résulte de I'analyse des éléments individuels évoqués ci-dessus et permet de
proposer une évaluation provisoire. Ce résultat a ensuite été soumis a une analyse au cas par cas
pour vérifier sa pertinence, en tenant compte des connaissances des experts, de la représentativité
des stations de mesures biologiques, de la situation géographique exacte des trongons
significativement altérés ainsi que des aspects « usage ». Ceci a permis d’aboutir a une évaluation
globale et provisoire.

d) Belgigue (Région wallonne)

L’approche utilisée en Région wallonne pour I'évaluation du risque se base d'une part sur la
caractérisation actuelle des forces motrices, des pressions qui en découlent et de leurs incidences sur
le milieu, et d’autre part sur la projection de cette caractérisation a I'horizon 2015 réalisée en émettant
des hypothéses d’évolution des forces motrices, des pressions et des incidences pour évaluer si la
masse d’eau atteindra ou non le bon état d’ici 2015.

Pour chaque masse d’eau, les informations ci-apres, collectées dans I'état des lieux, sont
synthétisées :

- Informations concernant les pressions actuelles sur la masse d’eau (pressions de pollution par les
macropolluants, les micropolluants minéraux et organiques, pressions hydromorphologiques)

- Données de qualité issues des réseaux de surveillance environnementale :

- Macroinvertébrés (IBGN), diatomées (IPS) et poissons (IBIP)

- Physico-chimie (macropolluants et micropolluants minéraux et organiques) (banque de données
AQUAPHYC)

- Données du réseau substances dangereuses

- Données issues des techniques de modélisation (modele PEGASE) comme outils d’évaluation de
la qualité (4 altérations considérées : MOOX, azote total, phosphore total et nitrates)

- Informations concernant les pressions et I'état hydromorphologiques.
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Par ailleurs, pour évaluer I'état 2015 :

- Les données physico-chimiques actuelles sont croisées avec les informations pertinentes
concernant I'évolution des forces motrices et des pressions.

- Pour les macropolluants, un scénario de référence est implémenté dans le modéle PEGASE qui
fournit une évaluation de la qualité 2015 pour les quatre altérations sus-mentionnées.

Une premiére évaluation du risque de non atteinte des objectifs environnementaux a été établie a
partir du diagnostic porté sur chacune des masses d’eau selon le schéma suivant :

Risgue de non atteinte du bon état écologique

Etat micropolluants minéraux et

Etat biologi Etat lluant " ) i i i
at biologigque at macropolluants organigues pertinents Diagnostic Etat hydrornorphologigue
Wains de 2 éléments
de qualité biologigue DOUTE
disponibles
AU mains 2 pas de données du
Eléments de qualité réseau de mesure
biologigue (uniguement DONE
disponibles PEGASE)
AL moing 3 pas de données
Eléments de qualité Données réseau de r:n?ésroprsllsus;i?: DOUTE
biologigue mesure disponibles . P .
R averées oU prévues
dans le bassin
respect des
A ine 2 Bleu au vert Donmées réeeay de Bleu ou vert normespou pas de Bon Bon état probable Baon ou mauvais
- . . ; données et d
éléments de gualité mesure disponibles jaune/orange onneriiseimp]):s e
biologigue Bleu ouwert| + simulation 2015 frouge miEro olluants Baon Risgque de non atteinte
disponibles PEGASE avéréespou évacs
i y ) )
Jau?:aouuée;nge Bleu ou vert dans le bassin Ban Risgque de non atteinte
AU mains 2 Daonnées
elements d.e qualité Bleu ou vert FilSpDnlh|BS * Bleu ou wert s non tauvais | Risgue de non atteinte
biologigue simulation 2015 respectées
disponibles PEGASE

Risgue de non atteinte du bon état chimigue Substances annexes [X et X

pas de données mais pressions par ces substances connues ou

prévues dans le bassin

DOUTE

respect des MQOEs ou pas de données mais pas de pressions par
ces substances connues ou prévues dans e bassin

Bon état probable

MOEs non respectées

Risgue de non atteinte

Le doute traduit le manque d’informations pour se prononcer au stade de I'état des lieux.

Le bon état probable (écologique + chimique) signifie que les données disponibles laissent a penser
que la masse d’eau devrait probablement atteindre le bon état en 2015.
Les masses d’eau a risque sont des masses d’eau dont les prévisions d’évolution des pressions
laissent prévoir la non atteinte du bon état d’ici 2015 pour au moins un des éléments de qualité.
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4.1.2 Masses d’eau fortement modifiées (HMWB) et masses d’eau artificielles
(AWB) (cf. carte A-8 en annexe)

Remarques préliminaires

La restauration des caractéristiques hydromorphologiques nécessaires a l'atteinte du bon état
écologique peut d’une part, remettre en cause certaines activités humaines auxquelles on ne souhaite
pas renoncer et d’autre part, causer des dégats environnementaux tels, qu’ils remettent en question
I'acceptabilité de la restauration de la masse d’eau.

Selon l'article 2.9 de la DCE, une masse d’eau fortement modifiee (HMWB) est « une masse d’eau de
surface qui, par suite d’altérations physiques dues a l'activité humaine, est fondamentalement
modifiée quant a son caractére ». L’article 4.3 (a) définit plus précisément les circonstances
permettant de classer une masse d’eau de surface comme étant « fortement modifiée » :

« Les Etats membres peuvent désigner une masse d'eau de surface comme étant artificielle ou
fortement modifiée lorsque les modifications a apporter aux caractéristiques hydromorphologiques de
cette masse d’eau pour obtenir un bon état écologique auraient des incidences négatives importantes
sur:

[. Penvironnement au sens large ;
Il. la navigation, y compris les installations portuaires, ou les loisirs ;
lll. les activitts aux fins desquelles leau est stockée, telles que
I'approvisionnement en eau potable, la production d’électricité ou lirrigation ;
IV. la régularisation des débits, la protection contre les inondations et le drainage
des sols ;
V. dautres activités de développement humain durable tout aussi importantes ».

En fonction de ces usages, des masses d’eau candidates au classement « fortement modifié » sont
identifiées dans le cadre de I'état des lieux.

Les candidats provisoirement définis sont vérifiés avant 2009 en vue du classement définitif en HMWB
lorsque « les objectifs bénéfiques poursuivis par les caractéristiques artificielles ou modifiées de la
masse d’eau ne peuvent, pour des raisons de faisabilité technique ou de colts disproportionnés, étre
atteints raisonnablement par d’autres moyens qui constituent une option environnementale
sensiblement meilleure » (DCE, art. 4 (3) b).

Le classement en masses d’eau fortement modifiees permet donc d’intégrer les activités humaines
dans le dispositif, ainsi que leurs effets. Sans l'article 4.3 de la DCE, ces activités pourraient étre
remises en cause.

La différence avec les autres masses d’eau est qu’elles n'ont pas a atteindre le bon état écologique
mais le bon potentiel écologique, objectif également fixé pour les masses d’eau artificielles. Ce nouvel
objectif tenant compte d’un certain « état de fait » est néanmoins trés ambitieux et difficile a atteindre.
Le classement d’'un cours d’eau comme étant «fortement modifié» ne constitue pas une dispense pour
ne pas mettre en ceuvre toutes les mesures pratiques ayant pour conséquence une amélioration du
cours d’eau (ouvrages de franchissement pour les poissons migrateurs, restauration de berges, etc.).
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Le fait d’identifier, au stade de I'état des lieux, une masse d’eau artificielle ou fortement modifiée ne
signifie en aucun cas que cette masse d’eau n'aura pas un objectif ambitieux. La notion de bon
potentiel écologique implique que le meilleur état écologique possible doit étre recherché dans tous
les cas.

Il N’y pas de différence d’enjeux entre AWB et HMWB pour I'élaboration du programme de mesures.
La notion de potentiel écologique est en effet commune aux deux catégories et détermine des
mesures de méme nature. Seul difféere le processus de désignation, plus « lourd » a mettre en ceuvre
pour la désignation des HMWB que pour celle des AWB.

La proposition de classement d’'une masse d’eau candidate en HMWB ou AWB est examinée sous
deux aspects, les modifications hydromorphologiques qu’elle a subies et les activités/usages dont elle
fait I'objet.

En analogie avec le tableau du chapitre 4.1, le tableau ci-dessous indique les modifications
hydromorphologiques qui ont été prises en compte par les différents Etats-membres pour désigner les
candidats HMWB. Les parties prenantes ont coché les modifications prises en compte ou
significatives sur leur territoire.

Tableau 4.1-1 Modifications hydromorphologiques en vue de I'estimation des candidats

HMWB
Modifications hydromorphologiques en vue de I'estimation des candidats HMWB
Etat et/ . Amenqgement Réduction Surencaisse-
Forte modi- des rives et dela )
ouland| Retenue P Raccour- . Y ment du profil
- . Modification . fication du | modification du | surface de .
modifica- Biefs ] cissement ) : en raison
. o du charriage NP profil de la fond de la la plaine , R
tiondu débit du linéaire L L . d’'usages a
riviere riviére, alluviale ]
. 'amont
entubage inondable
F X X X X X X
L X X X X X X X
D/SL X X X
D/RP X X X X X X X X
D/NRW X X X X X
B/RW X X X X X X
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Un tableau correspondant peut étre dressé pour les usages.

Tableau 4.1-2 Usages des candidats HMWB

Usages des candidats HMWB
Usages spéciaux,
p. ex. ruisseaux
Etat Alimentation s . flottables, canaux
. uccession ;
et/ou Production en eau de petits de moulins, cours
Land d’énergie/ potable/ A~ Urbani- Protection P . | d’eau méritant
Navigation . barrages a ' A A
Usages lacs de sation contre les R d’étre préservés
- . . utilisations , )
multiples barrage/ inondations di d’un point de vue
iverses
lacs culturel et
historique, drainage
a grande échelle
F X X X X X X
L X X X X X X
D/SL X X X X
D/RP X X X X X X X
D/NRW X X
B/RW X X X X X X

Le nombre et les pourcentages des candidats HMWB des différents Etats-membres dans le secteur
de travail Moselle-Sarre y compris les usages correspondants figurent a la fin de ce chapitre. En régle
générale, plusieurs usages sont pratiqués.

Les masses d’eau fortement modifiées sont donc des masses d’eau a part entiére pour lesquelles les
objectifs environnementaux sont établis en visant I'objectif écologique le plus élevé qui puisse étre
obtenu sans remettre en cause les aménagements existants.

S’il s’avere par la suite, aprés investigations complémentaires, que le bon potentiel écologique d’une
masse d’eau se confond avec le bon état écologique, alors la masse d’eau ne sera plus identifiée en
masse d’eau fortement modifiée.

Le processus de désignation se déroulera en deux temps :

— une désignation dite « prévisionnelle » faisant partie intégrante des documents de I'état des lieux,
- une désignation finale a réaliser pour la publication du plan de gestion ; cette désignation devra
faire I'objet d’'un réexamen prévu par la directive tous les 6 ans.

Cette désignation aura des conséquences en retour sur la délimitation des masses d’eau. Ainsi, une
masse d’eau identifiée selon des critéres naturels pourra étre subdivisée si une partie significative de
son linéaire est provisoirement identifiée comme fortement modifiée.
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4.1.2.1 Présentation des méthodologies nationales en matiere de désignation de
masses d’eau fortement modifiées

a) France

L’identification des masses d’eau fortement modifiées passe par une analyse des pressions
hydromorphologiques en cause, de leur incidence sur I'état écologique, ainsi qu’'un examen détaillé de
I’économie générale des usages, incluant une étude de la réversibilité des modifications physiques.

Les pressions hydromorphologiques susceptibles de conduire a un classement en masse d’eau
fortement modifiée doivent répondre aux critéres suivants :

- elles sont rendues nécessaires pour la réalisation d’activités humaines,

- elles compromettent 'atteinte du bon état,

- elles ne sont pas réversibles sans remettre en cause les usages et/ou I'environnement au sens
large,

- leur remise en cause serait techniquement ou financiérement impossible.

Dans la phase de désignation provisoire, des grandes catégories d’aménagement ont été identifiées :

- retenues, lacs de barrage,

- cours d’eau canalisés,

- traversées d’agglomérations,

- digues,

- successions de seuils et petits barrages,
- dérivations.

En revanche, les pressions et aménagements suivants ne sont pas considérés comme nécessaires
aux activités humaines ou comme irréversibles :

- petites opérations de recalibrage et de rectification,
- drainage,

- remembrement,

- prélévements,

- soutien d’étiage.

Pour les catégories retenues, des critéres précis sont choisis de maniére a identifier et traiter les
aménagements majeurs, c’est-a-dire ceux dont 'ampleur permet de penser qu’ils seront difficilement
réversibles et de nature & compromettre I'atteinte du « bon état ». Il ne s’agit, a ce stade, que d’'une
désignation prévisionnelle.

Les critéeres ont été retenus en fonction des bases de données disponibles :

- les retenues et lacs de barrages de plus de 10 ha,

- les voies navigables (hors voies d’eau artificielles),

- les zones urbanisées dans les grandes agglomérations,

- les ouvrages longitudinaux supprimant ou réduisant fortement les possibilités d’expansion des
crues et les zones de mobilité du lit,

- les ouvrages en forte densité sur les petits cours d’eau.
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b) Luxembourg

Au Luxembourg, I'impact des altérations hydromorphologiques figurant dans le tableau 4.1.2 a été
analysé pour toutes les masses d’eau de surface naturelles. Lorsque les critéres conduisant a une
désignation en candidat HMWB étaient remplis, la masse d’eau de surface a été désignée comme
candidate au classement HMWB, soit dans son ensemble, soit sur un trongon bien précis qui a été
séparé de la masse d’eau de surface naturelle. Ont été prises en compte les mesures en cours et
celles planifiées qui laissent entrevoir qu’une désignation en HMWB n’est pas indiquée d’ici 2015.
L’analyse des différentes masses d’eau de surface a été réalisée sur la base de télédétection, d’'une
exploitation des données sur la qualité du milieu physique et d’autres données de I'administration de
la gestion des eaux (p. ex. le cadastre des ouvrages transversaux). Les résultats ont en partie été
vérifiés sur place. La désignation définitive s’est effectuée au sein d’'un cercle d’experts.

c) Allemagne

En Rhénanie-Palatinat, tous les criteres hydromorphologiques figurant dans le tableau 4.1-1 ont pour
'essentiel été examinés.

A l'aide d’'une carte de chacune des masses d'eau, les troncons présentant des modifications
hydromorphologiques ont été localisés et leurs longueurs ont été additionnées.

Lorsque la somme dépassait 30 % de la longueur totale, la masse d’eau a été classée candidate
HMWB.

En Sarre et en Rhénanie du Nord-Westphalie, les candidats HMWB ont été identifiés en fonction
des critéres hydromorphologiques spécifiés dans le tableau 4.1-1 et selon les méthodes brievement
décrites sous le paragraphe 3.1.5.2.

d) Belgigue (Région wallonne)

Les critéeres d'ordre hydromorphologique et physique sélectionnés en Région wallonne pour cette
phase provisoire de désignation des masses d’eau candidates au statut de masses d’eau fortement
modifiées sont en accord avec les documents-guides européens.

- Critere 1 : Pourcentage de berges artificialisées
- Critére 2 : Pourcentage de la masse d'eau se situant en zone urbanisée
- Critére 3 : Obstacles majeurs ou infranchissables

Un score a été établi pour chaque critére et la combinaison de ces scores aboutit a la fixation d’'un
niveau d'artificialisation de la masse d'eau qui justifie sa désignation de candidate au statut de masse
d’eau fortement modifiée.

Sur base de ces critéres, aucune des 16 masses d’eau du sous bassin Moselle n’est candidate au
statut de masse d’eau fortement modifiée
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4.1.2.2 Présentation des méthodologies nationales en matiere de désignation de
masses d’eau artificielles

Ainsi que le précise le guide de procédure d’élaboration de I'état des lieux national, les masses d’eau
artificielles peuvent étre désignées pour les milieux créés de toute piéce par I'action humaine, c’est-a-
dire sur des sites dépourvus initialement d’eau. Par ailleurs, cette désignation n’est pas obligatoire et
n’est pas conditionnée a la possibilité ou non d’atteindre le bon état.

a) France

La source d’information utilisée est le référentiel BD Carthage. Cette base de données SIG a permis
d’identifier :

- toutes les entités hydrographiques codifiées comme artificielles. La sélection ainsi obtenue intégre
de nombreux canaux constitués de plusieurs troncons disjoints mais faisant partie du méme
canal,

- parmi celles-ci, les voies d’eau dont le linéaire cumulé mesure plus de 5 km.

Une seconde étape a consisté a examiner chacune des voies d’eau sélectionnées pour apprécier sa

pertinence, proposer un classement au titre de la DCE et réaliser une premiére délimitation de

masses d’eau.

En application de cette méthodologie, 5 masses d’eau artificielles ont été identifiées sur le secteur de

travail Moselle-Sarre dont 2 sont communes avec le secteur de travail Rhin supérieur. Elles

représentent 258 km.

b) Luxembourg

Au Luxembourg, il n’existe pas de masse d’eau artificielle correspondant a la définition.

C) Allemagne

En Allemagne, il n’existe pas de masse d’eau artificielle correspondant a la définition.

d) Belgique (Région wallonne)

Aucune des 16 masses d’eau du sous bassin Moselle en Région wallonne ne répond a cette définition
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4.1.3 Résultats globaux pour le secteur de travail Moselle-Sarre

Il apparait que les méthodes nationales d’analyse du risque sont différentes en raison du contexte
local, de la fagon dont la délimitation des masses d’eau a été réalisée et des outils d’appréciation
utilisés pour évaluer le risque.

De plus, la France ne procéde pas a une analyse du risque sur les masses deau classées
provisoirement en fortement modifiées ou désignées comme artificielles.

A la lumiére de ces éléments, il semble donc important de diagnostiquer les causes expliquant le
classement des masses d’eau a risque, suivant en cela les recommandations du guide IMPRESS qui
fait référence aux pressions identifiées dans I'annexe Il de la DCE.

Les éléments de qualité déterminants pour I'évaluation de la non-atteinte probable des objectifs de
qualité environnementaux selon l'article 4 de la DCE et donc communs aux différentes délégations
sont :

- les paramétres biologiques

- les éléments hydromorphologiques

- la pollution classique

- les autres polluants dont les substances citées aux annexes IX et X,
- les autres éléments d’évaluation.

Pour le secteur de travail, les résultats sont synthétisés dans le tableau 4.1-3 ci-aprés et détaillés
dans les annexes B-4 et B-5. Il faut tenir compte du fait que les masses d’eau situées sur le
condominium entre l'Allemagne et le Luxembourg ont été comptabilisées uniquement par le
Luxembourg (5 masses d’eau rhénano-palatines et une masse d’eau sarroise). Les autres masses
d’eau formant frontiére ont été comptées dans chacun des Etats riverains.
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Tableau 4.1-3 Résumé de I'évaluation de la probabilité d’'atteinte des objectifs environnementaux par les masses d’eau de surface

Etats/ Résumé de I’évaluation de la probabilité que les masses d’eau de surface comprises dans le secteur de travail Moselle-Sarre/ district hydrographique du Rhin ne soient pas
Lander conformes aux objectifs de qualité environnementale fixés a I’art. 4 de la DCE
Masses d'eau def[Masses d'eau de [Masses d’eau de surface [Masses d’eau de surface pour lesquelles I'atteinte des objectifs environnementaux est peu Masses d’eau de surface Masses d’eau de surface
surface surface artificielles Jdésignées provisoirement Jvraisemblable (masses d'eau a risque) pour lesquelles I'atteinte pour lesquelles I'atteinte
fortement modifiées des objectifs des objectifs
” — - - - lenvironnementaux est lenvironnementaux est
au total Elément(s) de qualité déterminant(s) pour I’évaluation de la non- \raisemblable (masses non-évaluée® ou
atteinte vraisemblable des objectifs de qualité environnementaux . X N ; )
A @ d’eau non a risque) incertaine en raison de
selon l'art. 4 . X )
I'insuffisance de données
(doute)
Nb @ L ® Nb 1% |JL % [Nb % L % Nb 1% L % Biologie Hydro- Pollution Autres Autres Nb 1% L % Nb 1% L %
morpho- classique polluants  |éléments
logie d’évaluation
France cours d'eald 262 6206 511,9]269| 4,3 17 65] 433 | 7,0 § 131 50 4083 | 65,8 37 36 60 106 - 53 20,2 922 | 14,9 78 | 29,8 | 1202| 19
lacd 22 - olojJo| o] 20 |909] - - 0 0 - - - - - - - 0 0 - . - - -
Luxembourg cours d'eayy 96 829 o1 0 0 - 8,3] 81,0} 9,8 32} 33,3 349,0 }42,1 9 5 3 11 15 64 66,7 | 480,01 57,9 O 0] (0] 0]
lac 2 olo] - - 2 100 - - 2 100 0 0,0 - - 0 0 - -
Allemagne/ cours d'eau | 1059 2786 J 01 O 0 0 18 117,1]1674,7124,2] 29 i1 27,6 ] 891,2 132,0 12 10 2 6 7% 76 72,4 | 18951 68 0 0 0 0
Rhénanie- 0 - oiojoio 0 - 0,0 {00f 0} 00 - - 0 - 0 ofjo - 0 0
. lacq
Palatinat
IAllemagne/ cours d'eau | 101% 737 o| O 0o o] 18 17,8 172 | 23,3} 47 | 46,1 434 (58,1 5 3 6 8 6 55 53,9 313 (419 O 0o o] o]
Land de Sarre acd 2 ojlo] - - 2 100 - - 2 100 - - 0 0 0 0 0 0
[Allemagne/ cours d'eau 7 33 oiofJoio 1 i143] 23 i69f 4 i571] 18,2 i54,7 0 4 0 0 0 0 0 0 0 3 i 429] 15,1453
Rhénanie du 1 - 0 - - 1 100 - - 0 0,0 - - (0] - - 1 - - -
Nord- lacq
\Westphalie
Belgique/ cours d'eau 16 292 0: 0 0 0] 0 0o 0o 0 2 12,5 70 24,0 2 [0] 2 (0] 0] 2 12,5 69 23,64 12 75 153 1 52,4
Région 0 - 0O - - - 0o - - - 0] 0,0 - - 0] - - - 0] - - -
lacq
Jwallonne
ST Moselle- cours d'ealf 587 10883 510,8]269} 2,5 62 10,6 1363 } 12,54 245} 41,7 | 5845,4} 53,7 250} 42,6 | 3679 131,74 93} 15,8 | 1370} 11,8
Sarre
lac 27 - 0 - 25 - 4 -

NB: Les pourcentages sont exprimés par rapport aux masses d'eau et aux linéaires qui ont fait I'objet d'une évaluation.

@ Le cas échéant, ces éléments peuvent étre multiples pour une masse d'eau donnée.

@ Nb = nombre

@ | = longueur [km]
@ En France, I'atteinte des objectifs environnementaux n'a pas encore été évaluée ni pour les masses d’eau de surface artificielles ni pour celles désignées provisoirement HMWB.

® Usage trés intensif des surfaces agricoles et altération de la continuité par de multiples ouvrages transversaux.
® six masses d'eau sont situées dans le condominium (Lux, D) et figurent sous le Luxembourg.
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4.2  Evaluation du risque pour les masses d’eau souterraine

4.2.1 Méthodologies nationales

Sur la base de données disponibles et des connaissances techniques acquises au cours des longues
années de gestion des eaux souterraines, diverses pressions anthropogénes et leur impact sur les
eaux souterraines ont été décrites sous le chapitre 3.2 dans le cadre de I'état des lieux.

Afin d’évaluer si ces pressions ont pour conséquence la non-atteinte, d’ici 2015, des objectifs
environnementaux par les eaux souterraines selon le § 4 alinéa 1 de la DCE, des méthodologies
nationales ont été développées sur la base des données disponibles afin d’évaluer le risque d'un
éventuel non-respect des objectifs visés.

En fonction des spécificités régionales (géologie, hydrogéologie, méthode de gestion) et du potentiel
de données différent, les lander allemands ont en partie opté pour des approches méthodologiques
divergentes pour évaluer I'impact des pressions.

a) France

Pour I'appréciation du risque de non atteinte du bon état qualitatif et quantitatif d’'une masse d'eau
souterraine, il sera tenu compte : de son état actuel : état initial constaté en 2003, lui-méme généré
par les effets retardés des pressions du passé et par celui des pressions actuelles et de I'impact des
pressions futures qu’elles subiront, résultant des scénarii tendanciels retenus.

Le bon état quantitatif est atteint si les prélevements moyens ne dépassent pas, y compris a long
terme, la ressource disponible et n’affectent pas les équilibres au sein de la masse d’eau.

En qui concerne les aspects qualitatifs, la logique retenue pour évaluer le risque de non-atteinte du
bon état chimique en 2015 consiste, pour chaque paramétre retenu :

- a exploiter les résultats des mesures chimiques effectuées sur les points de contréle des
différents réseaux surveillance de la qualité eaux souterraines en terme de dépassement de seuil
(80 % de la norme admise pour I'eau potable sauf pour les micropolluants ou I'on conservera la
norme eau potable) et/ou en terme de tendance,

- a croiser ces informations avec les pressions actuelles et prévisionnelles et la vulnérabilité
intrinséque de la masse d’eau (prépondérants sur les scénarios tendanciels dont il ne sera en
régle générale pas tenu compte).

Une masse d’eau est déclarée a risque dans les cas suivants :

- en cas de dépassement de seuil et/ou des tendances a la hausse,

- siles problémes concernent plus de 20 % des points (si ces points sont représentatifs),

- si les probléemes concernent moins de 20 % des points de contrble et si plus de 20 % de la
surface de la masse d’eau souterraine est concernée par des conditions similaires de
pression et de vulnérabilité intrinséque que celles constatées dans les points a problémes.

- dans le cas ou il 'y a pas de dépassement de seuil et/ou des tendances a la hausse, lorsqu’il
existe des pressions significatives et que la masse d’eau est vulnérable.
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L’appréciation du risque est faite a I'échelle de I'ensemble de la masse d'eau. Toutefois, si des
anomalies locales sont constatées, on identifie le risque sur ces secteurs particuliers seulement.

b) Luxembourg

L’analyse du risque prend en compte les résultats des stations de mesures (état actuel) et le risque
potentiel (pressions).

L’état quantitatif est considéré comme étant bon lorsque les prélévements d’eau souterraine ne
dépassent pas la recharge naturelle. Un bilan est réalisé a cet effet. Les préléevements envisagés a
I'avenir sont pris en compte dans ce calcul.

En vue de I'évaluation du bon état chimique, les valeurs limites de polluants appliquées sont celles en
vigueur pour I'eau potable. Une valeur seuil correspondant a 75 % de la valeur-limite pour I'eau
potable est définie. En outre, les pressions existantes sont prises en compte dans I'analyse du risque
potentiel.

Une masse d’eau souterraine est considérée a risque

- lorsque plus d'un tiers des points de mesure dépassent 75 % de la valeur-limite pour I'eau
potable,

- lorsque moins d’un tiers des points de mesure dépassent la valeur-seuil, mais que la masse d’eau
souterraine est soumise a une pression significative.

C) Allemagne

Pour évaluer I'état quantitatif, on a procédé, en Allemagne, a un bilan des taux moyens de recharge
naturelle et des prélévements au cours d’'une année de référence. Aux endroits ou I'on disposait de
données (séries annuelles d’au moins 10 ans), les courbes piézométriques ont en outre été analysées
pour détecter des tendances a la hausse ou a la baisse.

Ont fait I'objet d’'une évaluation de la non-atteinte du bon état quantitatif, les masses d’eau souterraine
pour lesquelles on avait constaté le dépassement d’'un certain pourcentage des prélévements par
rapport a la recharge naturelle ou une forte tendance a la baisse.

L’évaluation des pressions qualitatives se base sur une étude de l'impact des différentes pressions
(approche émissions) ainsi que sur les données qualitatives et quantitatives disponibles en
provenance des réseaux de mesure du land (approche milieu).

L’évaluation a été réalisée sur la base des excédents d’azote déterminés en provenance de
I'agriculture ou alors sur la base du dépassement d'une certaine concentration d’azote mise en
relation avec la surface de la masse d’eau souterraine et le nombre de concentrations mesurées.

Dans certains cas, on a pris en compte la sensibilité des eaux souterraines vis-a-vis des pressions de
surface; cette sensibilité dépend des caractéristiques des couvertures géologiques.

D’autres paramétres sont présents dans quelques masses d’eau souterraine sans étre pertinents pour
celles-ci d’un point de vue de la surface concernée.

En Allemagne, une masse d’eau souterraine a été considérée comme non susceptible d’atteindre les
objectifs dés qu’un seul des parameétres analysés avait abouti a cette estimation.
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d) Belgigue (Région wallonne)

Le risque de non atteinte des objectifs fixés par la directive-cadre est a ce stade une notion trés
relative. En effet, aux incertitudes liées aux définitions mémes des objectifsz, il faut ajouter celles liées
au fait qu'il s'agit dans le cas présent d'évaluer la probabilité d'événements futurs, pour lesquels on
dispose de trop peu d'éléments a caractére déterministe.

En Région wallonne, deux approches sont envisagées quant a la maniére d'apprécier les risques, tant
quantitatifs que chimiques. La premiére consiste a évaluer les conditions actuelles de la masse d'eau
(son état et, le cas échéant, ses tendances) en ne considérant pour 2015 qu'une vague extrapolation.
La seconde consiste a croiser les pressions et la vulnérabilité de la masse d'eau pour en déduire I'état
et les tendances a plus ou moins long terme.

Ces approches pourraient bien entendu étre utilisées indépendamment l'une de l'autre, notamment en
fonction de la disponibilité des données respectives. Elles gagnent cependant en fiabilité lorsqu'elles
sont utilisées complémentairement : I'évaluation basée sur les impacts constatés devant servir a
‘calibrer’ la démarche basée sur une prévision des impacts passant par la vulnérabilité. Inversement,
la démarche basée sur la vulnérabilité devant permettre de corriger des extrapolations trop simplistes.
Aucun critére n'étant encore disponible pour ce qui concerne l'impact significatif de I'évolution des
débits d'eau souterraine sur les eaux de surface, le risque quantitatif est exclusivement considéré du
point de vue des tendances des niveaux piézométriques, considérant généralement un statu quo en
matiére de prélévement.

Pour ce qui concerne l'examen des impacts chimiques actuels, une démarche a été adoptée en
utilisant la méthode SEQ-ESO®. Cette méthode ne se limite pas aux substances pour lesquelles des
normes de qualité existent déja (nitrates, pesticides).

Elle prend en compte les notions d'altération et de fonctionnalité de I'eau. La démarche combine
I'examen de I'état et celui des tendances. Pour ce qui concerne les tendances, peu de données
utilisables existent cependant.

Des études sont actuellement en cours concernant une prise en compte plus rigoureuse de la relation
pression-vulnérabilité-impact pour évaluer les risques.

4.2.2 Représentation des résultats

Les résultats sont largement influencés par les différentes méthodes d’évaluation.
L’évaluation permet de classer chaque masse d’eau souterraine dans I'une des catégories suivantes :

- atteinte des objectifs vraisemblable (d’apres la DCE: pas a risque): Les pressions analysées n’ont
pas d’'impact ou leur impact ne remet pas en question I'atteinte vraisemblable du bon état.

- atteinte des objectifs peu vraisemblable (d’aprés la DCE: a risque): Au moins une des pressions
est si forte que I'atteinte du bon état est peu vraisemblable.

- Doute: La quantité de données est trop faible et ne permet pas de se prononcer au cours de la
phase de I'état des lieux.

? Les objectifs du point de vue chimique sont sensés devoir étre précisés par la future Directive fille sur les eaux
souterraines.
% Méthode développée par les Agences de I'Eau frangaises et adaptée en Région wallonne.
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a) France

e Evaluation de la non-atteinte du bon état chimique

Nitrates

Le risque de non atteinte du bon état chimique vis-a-vis des « nitrates » est évalué a partir des
résultats disponibles obtenus grace aux réseaux de mesure (réseau de bassin des eaux souterraines
— RBES - et inventaires régionaux), ainsi que par I'analyse des caractéristiques de pression et de
vulnérabilité des différentes masses d’eau.

- Analyse des teneurs en nitrates mesurées

Si des problémes sont constatés, le pourcentage de points de surveillance ou ont été observées des
teneurs en nitrates dépassant le seuil de 40 mg/l (soit 80% de la norme fixée pour I'alimentation en
eau potable) reste inférieur a 20 %.

L’évaluation du risque doit étre appréciée a la lumiere des caractéristiques de pression et de
vulnérabilité.

- Analyse des caractéristiques de pression et de vulnérabilité

Les caractéristiques de pression et de vulnérabilité sont effectuées en déterminant le pourcentage de
surface présentant une exposition forte aux pollutions. Cette exposition tient compte de la pression
(concentration en nitrates des eaux de lessivage des sols) et de la vulnérabilité de la masse d’eau aux
pollutions issues des sols. On considére qu'une masse d’eau présente un risque de ne pas atteindre
le bon état chimique lorsque plus de 20% de la surface est fortement exposée a la pollution.

Les masses d’'eau n° 2006 (calcaires du Muschelkalk), 2010 (calcaires du Dogger des cbtes de
Moselle), 2016 et 2017 (alluvions de la Meurthe et de la Moselle) présentent une exposition forte aux
nitrates sur plus de 20 % de leur surface. Pour ces masses d’eau, le risque de non atteinte du bon
état chimique est donc élevé vis-a-vis des nitrates.

- Expertise complémentaire

L’évaluation du risque doit également tenir compte, le cas échéant, des liaisons fortes pouvant exister
entre masses d’eau en terme d’alimentation.

Ainsi, la masse d’eau constituée par le réservoir minier du bassin ferrifere (masse d’eau 2026) est
alimentée par drainance par les calcaires du Dogger des cbtes de Moselle (masse d’eau 2010). Or,
cette derniére a été considérée comme a risque. De ce fait, la masse d’eau 2026 doit donc également
étre considérée comme présentant un risque de non atteinte du bon état.
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Produits phytosanitaires

Comme pour les nitrates, le risque de non atteinte du bon état chimique vis-a-vis des
« phytosanitaires » est évalué a partir des résultats disponibles obtenus grace aux réseaux de mesure
(réseau de bassin des eaux souterraines — RBES - et inventaires régionaux), ainsi que par I'analyse
des caractéristiques de pression et de vulnérabilité des différentes masses d’eau.

- Analyse des teneurs en produits phytosanitaires mesurées

Le seuil de 20% de points de surveillance ou les teneurs mesurées dépassent les normes de
potabilité est franchi pour les 4 masses d’eau souterraine suivantes :

— Calcaires du Muschelkalk (masse d’eau 2006).
- Calcaires du Dogger des cbtes de Moselle (masse d’eau 2010).
- Alluvions de la Meurthe et de la Moselle (masses d’eau 2016 et 2017).

Toutes ces masses d’eau présentent par ailleurs des conditions de pression/vulnérabilité confirmant
leur classement a risque de non atteinte du bon état chimique vis-a-vis de ces substances.

- Analyse des caractéristiques de pression et de vulnérabilité

L’analyse des caractéristiques de pression et de vulnérabilité montre qu'aucune autre masse d’eau
ne releve d’'un classement a risque, a I'exception de la masse d’eau 2024 (argiles du Muschelkalk).
Ainsi pour cette masse d’eau, le croisement pression/vulnérabilité montre que plus de 20% de sa
surface présente une exposition forte a cette catégorie de pollution.

Toutefois, il convient de noter que cette masse deau est de type «imperméable, localement
aquifére » et qu'il n'y a aucune donnée de mesure permettant de savoir si cette exposition forte se
traduit au minimum par une détection effective de ces substances dans les parties « aquiféres » de
cette masse d’eau. Au stade actuel, cette masse d’eau est donc classée dans la catégorie « doute »
vis-a-vis du risque de non atteinte du bon état chimique pour ces substances. Ce risque devra étre
apprécié ultérieurement au vu d’une analyse plus détaillée.

En outre, des problemes ont été constatés pour la masse d’eau des grés vosgiens (masse d’eau
2004). En effet, 18 % des points de l'inventaire 2003 montrent des concentrations supérieures aux
normes AEP et 15 % de la masse d’eau présente une exposition forte aux produits phytosanitaires.
Cela correspond a la bordure occidentale de la masse d’eau. L’exploitation de l'inventaire permettra
de déterminer avec précision les zones a risque.

- Expertise complémentaire

Comme cela a déja été mentionné dans I'analyse du risque « nitrates », la masse d’eau constituée par
le réservoir minier du bassin ferrifere (masse d’eau 2026) est alimentée par drainance par les
calcaires du Dogger des cbtes de Moselle (masse d’eau 2010). Or cette derniére est considérée
comme étant a risque. De ce fait, la masse d’eau 2026 doit donc également étre considérée comme
présentant un risque de non atteinte du bon état vis-a-vis des « produits phytosanitaires ».
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Autres polluants
- Les chlorures

La masse d’eau 2016 (alluvions de la Moselle en aval de la confluence avec la Meurthe) est
considérée a risque vis-a-vis des chlorures. La masse d’eau 2017 (alluvions de la Moselle en amont
de la confluence avec la Meurthe) présente un secteur a risque en aval des industries du sel situées
dans le secteur de Dombasles.

- Les solvants chlorés

Les masses d’eau constituées par les alluvions de la Moselle (masses d'eau 2016 et 2017) et la
masse d’eau des grés du trias inférieur (GTI) du bassin houiller (masse d’eau 2028) doivent étre
considérées a risque dans la mesure ou les solvants chlorés y ont été quantifiés sur respectivement
20%, 13% et 50% des points lors de l'inventaire réalisé en 2003.

Elles présentent par ailleurs un pourcentage élevé d’occupation du sol par des zones industrielles et
urbaines, respectivement 36%, 23% et 31% (selon CORINE Land Cover).

- Le cas particulier du bassin ferrifere et de la masse d’eau 2010 (calcaires du Dogger des cbétes de
Moselle)

A la lumiére des résultats du réseau de surveillance du bassin ferrifere et compte tenu des
connaissances actuelles sur le fonctionnement de ce systéme, la masse d’eau constituée par le
réservoir minier - bassin ferrifére lorrain (masse d’eau 2026) est classée a risque pour les polluants
suivants :

- Paramétres physicochimiques et minéralisation : sulfate, sodium, magnésium.

- Eléments indésirables : fer et manganése, bore.

- Contaminants d’origine anthropique : ammonium, hydrocarbures, solvants chlorés.
- Substances a risque toxique : nickel.

La masse d'eau 2010 (calcaires du Dogger des cbtes de Moselle) peut étre contaminée par les
réservoirs miniers et doit donc étre considérée comme étant a risque pour les mémes polluants que la
masse d’eau 2026.

- Le cas de la masse d’eau des grés du trias inférieur (GTI) du bassin houiller

La non-contamination de cette masse d’eau (masse d’eau 2028) par les eaux chargées en sulfates
provenant des réservoirs miniers qui seront prochainement ennoyés, est conditionnée par la mise en
place de mesures empéchant une circulation des eaux des réservoirs miniers vers la nappe des gres
du trias inférieur (GTI). Les mesures proposées par I'exploitant actuel consistent en des pompages
dans les réservoirs jusqu'a un retour a une minéralisation normale de I'eau de ces derniers.

Par ailleurs I'extension des secteurs minéralisés des masses d’eau 2005 (grés vosgien captif non
minéralisé) et 2028 (grés du trias inférieur du bassin houiller) doit faire I'objet d’'une surveillance
particuliére.
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e Synthése des causes du risque de non atteinte du bon état chimique

La synthése des causes du risque est présentée dans le tableau suivant (le rouge signifie que la
masse d’eau est globalement a risque, et « limité a certains secteurs » signifie que les problémes sont
localisés et n'entrainent pas le classement a risque) :

4 8 £
% =) %) ©
@ = < o 3 3
\ - = = G 5 g =
Nom de la masse d'eau Trans District © © @ 5 3 %
= 0 c = = 7]
Z 8 a & [} o
> > O =
= 6 >
o 3 <
Socle vosgien
Limité a
Grés vosgien en partie libre certains
Secteurs
Commune avec le Limité & Incid tivité
Grés vosgien captif non minéralisé district MEUSE et certains net er:i“neféf‘ecs“" 9
RHONE Secteurs
Calcaires du Muschelkalk _
Plateau lorrain versant Rhin

problématique

Calcaires du Dogger des cotes de Moselle bassin ferrifere

Alluvions de la Moselle en aval de la confluence avec
la Meurthe

Limité a
certains
Secteurs

Alluvions de la Meurthe et alluvions de la Moselle en
amont de la confluence avec la Meurthe

Argiles du Callovo-Oxfordien de la Woevre

Argiles du Muschelkalk A confirmer

Commune avec le
district MEUSE

problématique

Réservoir minier-Bassin ferrifere lorrain bassin ferrifére

Incidences activités
minieres

certains
Secteurs

Grés du Trias inférieur du bassin houiller

Masse d'eau rattachée

Gres du Lias inférieur d'Hettange Luxembourg au district MEUSE

e Risque de non atteinte du bon état quantitatif

Seule la partie Sud de la masse d’eau du greés vosgien captif non minéralisé (masse d’eau 2005)
présente un risque de non atteinte du bon état quantitatif. En effet, les résultats des simulations
effectuées a l'aide du modéle mis au point par le BRGM montrent que malgré I'arrét des exhaures
miniéres du bassin houiller, et en 'absence de mesures correctives supplémentaires, le secteur situé
au Sud de la faille de Vittel verra 'épuisement de ses ressources se poursuivre, ce qui se traduira par
une chute importante des niveaux piézométriques, de I'ordre d’'une quinzaine de métres en un siécle.

Cette situation particuliére du secteur Sud est due a I'effet conjugué de deux facteurs défavorables : la
présence de la faille de Vittel, jouant le role de barriére hydraulique aux écoulements, et la recharge
limitée de l'aquifére dans ce secteur en raison de la faible surface d’affleurements disponibles pour
linfiltration vers la nappe. Ce compartiment de la nappe se comporte ainsi comme un réservoir
relativement isolé du reste de la nappe, qui est vidé par pompage a un rythme supérieur a ses
maigres possibilités d’alimentation.
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Ce secteur Sud restera fortement déficitaire méme aprés I'arrét des exhaures, et n’atteindra le « bon
état » que lorsque environ 1,9 million de m3 d’eau auront été économisés annuellement, sous réserve
des résultats d’études complémentaires précisant les volumes effectivement prélevés dans le secteur
Sud.

b) Luxembourg

e Evaluation de la non-atteinte du bon état chimique

En raison de la pression significative et des concentrations de nitrates élevées dans les nappes libres
du Trias et du Lias Inférieur, I'atteinte du bon état chimique de ces deux masses d’eau souterraine est
considérée comme étant a doute.

e Evaluation de la non-atteinte du bon état quantitatif

Dans aucune masse d’eau souterraine, les prélevements d’eau dépassent la recharge naturelle. Sur
la base actuelle des données, l'atteinte du bon état quantitatif est donc a considérer comme étant
« vraisemblable ».

C) Allemagne

e Evaluation de la non-atteinte du bon état chimique

Pour la partie allemande et luxembourgeoise du secteur de travail, le nombre des sources
ponctuelles ayant un impact sur les eaux souterraines est en fin de compte tel que I'atteinte de
I'objectif du bon état d’'une masse d’eau est vraisemblable.

Dans la partie rhénano-palatine du secteur de travail Moselle-Sarre, I'atteinte de I'objectif d’'un bon
état est a considérer comme « invraisemblable » pour 13 masses d’eau souterraine au total (environ
35% de toutes les MESo0) et ce, exclusivement en raison de I'usage agricole.

L’atteinte de I'objectif par les masses d’eau souterraine RP25 (Hornbach) et RP26 (Schwarzbach 2),
situées dans le secteur du ,, Pfalzer Westrich“ , est a considérer comme « invraisemblable » en raison
des excédents d’azote calculés. Des valeurs élevées de nitrates sont souvent observées dans les
eaux de source des plateaux calcaires dont la résurgence se situe a la limite des couches avec le
buntsandstein.

Dans le secteur de la Westeifel et du Saargau, les résultats du calcul des excédents d’azote font
apparaitre que latteinte des objectifs d'un bon état est également a considérer comme
« invraisemblable » pour toute une série de masses d’eau souterraine. Pour les masses d’eau
souterraine RP92, RP93 et RP95/NRW 26_04 (Islek, Schneifel) ou les excédents d’azote calculés
sont élevés et ou les précipitations comprises entre 900 et 1200 mm/a sont importantes pour la
Rhénanie-Palatinat, le taux de recharge des eaux souterraines s’éléve seulement a 50 4 60 mm/a, ce
qui signifie que I'écoulement superficiel domine massivement. Pour cette raison, il n’existe guére de
stations de mesures ni de captages dans ces masses d’eau souterraine.

Dans les autres masses d’eau souterraine de la Westeifel et du Saargau dont 'atteinte des objectifs
du bon état a été estimée comme « invraisemblable », le taux de recharge se situe entre 160 et 230
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mm/a et atteint ainsi des valeurs maximales en Rhénanie-Palatinat. Pour les masses d'eau
souterraine RP58, RP86 et RP96 tant la médiane que la moyenne arithmétique des valeurs mesurées
de nitrates sont supérieures a 25 mg/l, alors que pour les masses d’eau souterraine RP90, RP91 et
RP94, il n’existe pas de valeurs mesurées.

Dans la partie Nord du secteur de travail, I'atteinte des objectifs d’'un bon état est a considérer comme
» invraisemblable® dans les MESo RP64 et RP69 (Maifeld). Avec une recharge aux alentours de
80 mm/a, les valeurs élevées en nitrates peuvent étre mesurées dans les eaux souterraines, d’'une
part, mais également dans les eaux de surface, d’autre part.

Quatre masses d’eau souterraine risquant éventuellement de ne pas atteindre I'objectif du bon état
ressortent de I'’évaluation de la partie sarroise du secteur de travail : Buntsandstein et Muschelkalk de
la Sarre moyenne, Buntsandstein de Sarrelouis-Dillingen, Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre
aval et Muschelkalk de la Moselle moyenne.

En raison du nombre insuffisant de stations de mesure, le classement en particulier de la masse d’eau
souterraine « Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre aval » devra encore étre vérifié dans le cadre
du contréle opérationnel.

e Evaluation de la non-atteinte du bon état quantitatif

Selon les critéres appliqués en Rhénanie-Palatinat, I'atteinte des objectifs est « invraisemblable » pour
la masse d’eau souterraine RP87 (Salm 1, source). Le prélévement concentré sur le secteur amont de
la Salm a entrainé une tendance nettement a la baisse du niveau piézométrique entre 1986 et 2000 et
a une diminution du débit moyen d’'étiage du cours d’eau. L'atteinte des objectifs est également
invraisemblable pour la masse d’eau souterraine RP91 (Nims) malgré une tendance pluriannuelle
stable et un prélevement moyen faible. En période de faibles précipitations, la liaison hydraulique
directe entre la Nims et I'aquifére a localement pour conséquence un asséchement du cours d’eau.

Pour toutes les autres masses d’eau rhénano-palatines, 'atteinte des objectifs est vraisemblable.
Ceci s’applique également aux parties des masses d'eau souterraine RP89/NRW 26_01, 26_02,
26_03 et RP95/NRW 26_04 qui sont situées en Rhénanie du Nord-Westphalie.

Trois masses d’eau souterraine sarroises dans lesquelles plus de 50% de la recharge est prélevé et
qui n’atteindront éventuellement pas le bon état ont été identifiées. Dans deux cas, il s’agit de fossés
tectoniques étroitement limités (fossés de Lebach et de St. Wendel, masses d’eau souterraine n° 11
et 13) qui font I'objet d’une exploitation intensive. Le Buntsandstein de I'est du Land de Sarre est
également fortement sollicité : Le prélévement représente ici 51,3 % de la recharge naturelle.
L’examen des tendances a long terme des prélevements et des niveaux piézométriques n’a pas fourni
d’autres indicateurs de risques éventuels.

d) Belgique (Région wallonne)

e Evaluation de la non-atteinte du bon état quantitatif

L'examen des niveaux piézométriques permet de classer , non a risque“ les deux masses d'eau
wallonnes, compte tenu des pressions attendues en matiére de prélévement. Rappelons toutefois que
la masse d'eau RWR 092 est définie dans l'aquifere des grés du Sinémurien, et que, cet aquiféere se
prolongeant a I'Ouest dans le district de la Meuse et a I'Est au Luxembourg, il conviendra de s'assurer
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que des impacts latéraux ne compromettent pas le maintien d'un bon état au sein de la masse en
question.

e Evaluation de la non-atteinte du bon état chimique

L'évaluation de la qualité des eaux souterraines réalisée en appliquant le SEQ-ESO aux données
disponibles ne montre aucun probléme de qualité actuel sur les deux masses d'eau wallonnes.

Des impacts sont constatés en matiére de nitrates mais ils ne représentent pas un risque a ce stade.

Il convient de mentionner que les eaux de la masse d'eau souterraine RWR 101 sont extrémement
douces et acides, et de ce fait pourraient présenter un inconvénient en matiére d'utilisation comme
eau potable.

La vulnérabilité des deux masses d'eau concernées est encore insuffisamment connue a ce stade, ce
qui entraine certaines réserves quant a leur statut « non a risque ».

Il convient de rappeler également que, ces deux masses d'eau incluant des aquiféres transfrontaliers,
une caractérisation plus détaillée en sera d'office requise.
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4.2.3 Résultats globaux pour le secteur de travail Moselle-Sarre (cf. cartes A-9 et
A-10 en annexe)

Tableau 4.2-1 Synthese de I'évaluation de la probabilité d'atteinte des objectifs
environnementaux par les masses d’eau souterraine d'ici 2015

'\ggz:r?aiena: Désignation/ Surface Atteinte des objectifs” délflefmienn;m
%
ID-Code km? du ST vraisemblable | peu vraisemblable doute Quantité | Qualité
Moselle-
Sarre
Socle vosgien 2003 1349 5 X
Grés vosgien en partie libre 2004 1740 6 sur certains secteurs X
seulement
Grés vosgien captif non minéralisé 2005 7018 25 sur certains secteurs X
seulement
Calcaires du Muschelkalk 2006 1314 5 X
Plateau lorrain versant Rhin 2008 6952 25 X
E Calcaires du Dogger des cotes de 2010 2741 10 X X
R ,’;Alrusveilclxis de la Moselle en aval de la
A confluence avec la Meurthe 2016 242 <1 X X
N [Alluvions de la Meurthe et de la Moselle
C Jen amont de la confluence avec la 2017 31 1 X X
E [Meurthe
* furi:rsaoljfg inférieur d'Hettange 2018 1635 6 % X
Cvrgis?edu Callovo-Oxfordien de la 2022 1457 5 X
Argiles du Muschelkalk 2024 863 3 X
Réservoir minier-Bassin ferrifére lorrain - 2026 379 1 X
Gres du Trias inférieur du bassin houiller 2028 207 <1 X X
Devon / Dévonien MES1 830 2,93 X
L
U [frrias MES2 810 2,86 X X
(nappe libre)
X
Unterer Lias / Lias inférieur MES3 950 3,36 (napp)e< libre) X
Moosalbe RP22 188,21 0,7 X -
Rodalb, source, cours amont Oberlauf RP23 91,66 0,3 X -
Schwarzbach 1, source RP24 54,24 0,2 X -
Hornbach RP25 202,83 0,7 X - X
Schwarzbach 2 RP26 294,38 1,0 X - X
Sauer 1 RP58 139,75 0,5 X - X
Baybach RP60 105,79 0,4 X -
Ehrbach RP61 55,92 0,2 X -
R JFlaumbach RP62 200,26 0,7 X -
H Jbhron RP63 311,12 1,1 X -
E |Elzbach RP64 215,58 0,8 X - X
N JAif RP65 358,15 1,3 X -
A A |Endertbach RP66 74,21 0,3 X -
L N JLieser 2 RP67 62,66 0,2 X -
L | |Lieser 1, source RP68 283,13 1,0 X -
E E [Mosel, RLP, 5 RP69 252,69 0,9 X - X
M - [Mosel, RLP, 3 RP70 491,47 1,7 X -
A P Mosel, RLP, 4 RP71 284,49 1,0 X -
G A JRuwer RP82 237,29 0,8 X -
N L |Saar, RLP RP83 201,83 0,7 X -
E A |Wadrill, source 1 RLP RP84 42,71 0,2 X -
T JFellerbach RP85 49,36 0,2 X -
| [Mosel, RLP 1 RP86 80,34 0,3 X - X
N |Salm 1, source RP87 192,06 0,7 X - X
A |salm 2 RP88 101,34 0,4 X -
T IKyll 1, source RP89/NRW 26_| 416,93 1,5 X -
Kyll 2 RP90 335,30 1,2 X - X
Nims RP91 297,70 1,1 X - X X
Priim 1, source RP92 331,49 1,2 X - X
Enz 1, source RP93 101,46 0,4 X - X
Priim 2 RP94 158,11 0,6 X - X
Our RP95/NRW 26_] 259,02 0,9 X - X
Sauer 2 RP96 56,02 0,2 X - X
Mosel, RLP, 2 RP97 330,62 1,2 X -
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Tableau 4.2-1  (suite)

Masse d eau Désignation/ Surface Atteinte des objectifs** ’Elemgnt
souterraine déterminant
%
du ST . . L -
ID-Code km? Moselle- vraisemblable | peu vraisemblable doute Quantité | Qualité
Sarre
Carbonifére permien du bassin versant de 1 134,45 0.48 M
la Sarre
Couches rouge§ supérieures du bassin 5 53,245 <1 N
versant de la Blies
L |Couches rouges supérieures /
A |Buntsandstein du fossé de St. Wendel 4 273,37 <1 x X
A N ICouches rou éri
ges supérieures de la
L D |dépression de la Prims 5 751,58 2,66 X
E D Buntsandstein de I'est du Land de Sarre |6 237,94 <1 X X
M E Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre 7 320.79 113 M
A amont i ’
G S Buntsandstein du Warndt 8 92,264 <1 X X
N A Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre 10 366,12 1.2 X X
E R moyenne
Schlst?s et quartzites dévoniens du 11 54748 <1 <
R |Hunsriick
E ]Buntsandstein du fossé de Lebach 13 21,839 <1 X X
Buntsandstein de Saarlouis-Dillingen 14 108,19 <1 X X
Buntsandstein et Muschelkalk de la Sarre 15 21,481 <1 X X
aval
Buntsandstein et Muschelkalk de la 16 45,853 <1 X X
Moselle moyenne
B
E Lias inférieur (Sinémurien) partie Rhin RWR 092 53 0,18 X
L
GR
W
Q Gres et schistes d if ard is d
U res et schistes du massif ardennais du |0 401 668 236 M
E bassin de la Moselle

*Surface de la masse d'eau souterraine située dans le secteur de travail Moselle-Sarre. En raison de la superposition de certaines masses d'eau souterraines, la
surface correspondante excéde celle du territoire national dans le secteur de travail.

**selon l'article 4 al. 1 b) DCE
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5 REGISTRE DES ZONES PROTEGEES

L'article 6 de la DCE précise que les Etats membres doivent établir un registre des zones nécessitant
une protection spéciale dans le cadre d'une législation communautaire spécifique. Ce registre
comprend également toutes les masses d'eau destinées actuellement ou dans le futur a I'alimentation
en eau potable (art 7 de la DCE).

5.1 Masses d’eau / périmetres de protection destinés a la consommation
humaine

La DCE demande a ce que soient recensées toutes les masses d’eau actuelles ou futures utilisées
pour le captage d'eau destinée a la consommation humaine et fournissant en moyenne plus de 10 m®
par jour ou desservant plus de 50 personnes (art 7.1).

5.1.1 Méthode de définition, représentation et bases juridiques (cf. carte A-11 en
annexe)
a) France

Les périmétres de protection sont définis sur la base de critéres hydrologiques au cas par cas pour
chaque ouvrage de prélevement d'eau destinée a la consommation humaine (arrété préfectoral), en
application des décrets D.2003-461 et D.2003-462 (Code de la Santé Publique).

Sur la carte correspondante, le ou les points de captage ne sont pas individualisés et sont représentés
par un point au centre de la commune.

b) Luxembourg

Les périmetres de protection de sources et forages exploités pour I'alimentation en eau potable sont
délimités sur base d’'une étude hydrogéologique tenant compte du temps de transfert de I'eau
souterraine. Le périmetre de protection est subdivisé en une zone de captage (alentours directs du
captage), une zone de protection rapprochée (temps de transit <50 jours) et une zone de protection
éloignée (le restant de l'aire d’alimentation du captage). La réglementation se base sur la loi du 29
juillet 1993 concernant la protection et la gestion de I'eau.

Il existe un seul prélevement d’eau de surface destinée a la production d’eau potable, en 'occurrence
dans le lac du barrage d’Esch/Sire. Deux zones de protection sanitaires ont été définies suivant la loi
du 27 mai 1961 concernant les mesures de protection sanitaire du barrage d’Esch-sur-Sire.

C) Allemagne

La taille des périmetres de protection des eaux et des zones protégées individuelles dépend des
conditions-cadre hydrogéologiques, géologiques, hydro-chimiques ainsi qu’hygiéniques et des
données caractéristiques du bassin versant correspondant a l'installation de captage.

Les contours extérieurs des zones protégées qui elles méme peuvent étre composées de zones
protégées individuelles sont représentés. Lors de la délimitation de périmétres de protection des eaux,
il convient de prendre en compte tant le bassin versant souterrain que le bassin versant superficiel.
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En regle générale, les zones individuelles sont délimitées sur la base des résultats de modéles pour
les eaux souterraines et d’essais de pompage.

En droit national, la désignation de périmétres de protection des eaux est réglée par la loi fédérale sur
le régime des eaux ainsi que par les lois sur I'eau des Lander Rhénanie-Palatinat, Sarre et Rhénanie
du Nord Westphalie.

d) Belgigue (Région wallonne)

En application du décret du 30 avril 1990 sur la protection et I'exploitation des eaux potabilisables, des
zones de prévention et de surveillance doivent étre définies autour de la plupart des prises d'eau de
catégorie B.

La réglementation prévoit 4 niveaux de protection a mesure que I'on s'éloigne du captage:

- zone de prise d'eau (zone |I) — pour toutes les prises d'eau, la zone de prise d'eau est délimitée
par la ligne située a une distance de dix métres des limites extérieures des installations en surface
strictement nécessaires a la prise d'eau ;

- zone de prévention rapprochée (zone lla) — la zone lla est comprise entre le périmétre de la
zone | et une ligne située a une distance de I'ouvrage de prise d'eau correspondant a un temps de
transfert de I'eau souterraine jusqu'a I'ouvrage égal a 24 heures dans le sol saturé. A défaut de
données suffisantes permettant la délimitation de la zone lla suivant le principe défini ci-dessus,
cette zone est délimitée par une ligne située a une distance horizontale minimale de 35 meétres a
partir des installations de surface, dans le cas de puits, et par deux lignes situées a 25 métres au
minimum de part et d'autre de la projection en surface de I'axe longitudinal dans le cas de
galeries ;

- zone de prévention éloignée (zone IlIb) — la zone IIb est comprise entre le périmétre extérieur de
la zone lla et le périmétre extérieur de la zone d'appel de la prise d'eau. Toutefois le périmétre
extérieur de la zone IlIb ne peut étre situé a une distance de I'ouvrage supérieure a celle
correspondant a un temps de transfert de I'eau souterraine jusqu'a I'ouvrage de prise d'eau égal a
cinquante jours dans le sol saturé. A défaut de données suffisantes permettant la délimitation de
la zone llb suivant les principes définis ci-avant, le périmétre de cette zone est distant du
périmétre extérieur de la zone lla de:

- 100 métres pour les formations aquiféres sableuses;

- 500 métres pour les formations aquiféres graveleuses, ou la distance entre le cours d'eau et
la limite de la formation aquifere alluviale;

- 1000 metres pour les formations aquiféres fissurées ou karstiques.

Lorsqu'il existe des axes d'écoulement préférentiel de circulation des eaux souterraines alimentant

l'ouvrage de prise d'eau, la zone llb est étendue le long de ces axes sur une distance maximale de 1

000 métres et sur une largeur au moins égale a celle de la zone lla.

- zone de surveillance (zone lll).

Dans le cadre de l'établissement de ces zones, des études plus ou moins poussées, selon
l'importance du captage, ainsi qu'un inventaire des mesures a prendre, sont réalisées par les
producteurs d'eau et financées par la redevance sur la protection des eaux potabilisables. Des actions
de prévention y seront menées pour garantir la pérennité de la qualité de I'eau.

Les phases nécessaires a la détermination des zones de prévention sont les suivantes :

— avis sur les programmes d'études et d'action et approbation;
— avis sur les études complétes et approbation;
- réalisation des enquétes de commodo et incommodo;
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- délimitation des zones par arrétés du Gouvernement (arrétés ministériels depuis l'entrée en
vigueur de l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2001);

— avis sur les programmes de mesures

- mise en ceuvre des mesures

5.1.2 Liste des zones protégées (cf. carte A-11 en annexe)

Tableau 5.1-1 Résumé des zones protégées

France | Luxembourg | Allemagne | Belgique Total
(RW) Secteur de travail
Moselle/Sarre

Nombre de captages/ 332
ombr plagess 1460 129 (dontRP 273, -7 1921
périmétres de protection SL 59):

(1) les périmétres de protection ne sont pas encore délimités de maniére exhaustive

5.2 Protection des usages : zones de protection des espéces aquatiques
importantes d’un point de vue économique, et eaux de plaisance.

521 Espéces importantes d’un point de vue économique

Aucune espéce importante d’'un point de vue économique n’a été retenue dans le secteur de travail.

5.2.2 Eaux de baignhade

La DCE (Annexe IV 1. iii).demande que soient recensées les masses d’eau désignées en tant qu’eaux
de plaisance, y compris les zones désignées en tant qu'eaux de baignade, en application de la
directive 76/160/CEE concernant la qualité des eaux de baignades, modifiée en dernier lieu par la
directive 91/692/CEE du 23 décembre 1991. Seules les dispositions prises en application de cette
directives sont prises en compte ci-apreés.

5.2.21 Méthode de définition, représentation et bases juridiques

a) France

La France retient a ce titre les zones de baignade déclarées et aménagées faisant I'objet de
campagne d’analyses par les autorités sanitaires en application du Code de la santé publique (art
L.1332-1 a L.1332-4 ; art D.1332-1 a D. 1332-19). Ces zones de baignade sont représentées par un
point placé au centre de la commune concernée.
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b) Luxembourg

Les zones de baignade sont désignées en application de la directive afférente. Il s’agit de deux cours
d’eau : la Sare (y compris le lac du barrage d’Esch/Sdre) et I'Our, ainsi que de deux lacs artificiels :
celui de Weiswampach et celui de la graviére de Remerschen.

20 points de mesure font I'objet d’'une surveillance réguliére au titre de la directive prémentionnée.

) Allemagne

L’Allemagne retient les eaux de baignade déclarées en application de la directive concernée. Les
usages de ces eaux sont en partie multifonctionnels (réserve naturelle, loisirs...). Une surveillance est
assurée pour veiller au respect des normes de qualité imposées.

En Sarre, deux lacs créés exclusivement pour la baignade et les loisirs ont été désignés comme eaux
de baignade. En outre, trois zones situées sur la Nied, une riviére transfrontaliére, 1300 km?® sont
situés en France et 70 km? sont en Sarre, ont été désignés comme eaux de baignade au sens de la
directive européenne.

d) Belgigue (Région wallonne)
La région wallonne a désigné comme eaux de baignade les deux zones suivantes :

- La zone de baignade de Ouren, dans I'Our a Burg-Reuland, en rive droite, face au camping
International, sur une distance de 100 métres en amont de la téte d'amont du pont de Ouren
- etla zone d'amont comprenant :
I'Our (cours d'eau n° 13032) de la zone de baignade de Ouren a Burg-Reuland a la
confluence du ruisseau de I'UIf (cours d'eau n° 13039) et
- le Seisbach (cours d'eau n° 13035) et le Schiebach (cours d'eau n° 13036) de leur confluence
avec I'Our a leur point d'origine.

5.2.2.2 Résultats (cf. carte A-12 en annexe)

Tableau 5.2-1 Résumé des eaux de baignade

France Luxembourg Allemagne Belgique Total
(RW) Secteur de
travail
Moselle/Sarre
8 (RP et
NRW),
Nombre de zones de
i SL: 2lacs et
baignade 36 20 1 70
(point de mesure) 3 zones de
’ baignade sur
la Nied

142




DCE - Etat des lieux Moselle-Sarre, chapitre 5

5.3 Protection des espéces et de leurs habitats

La DCE (Annexe IV, v) précise que ces zones sont désignées au titre de

- la directive 79/409/CEE du Conseil, du 2 avril 1979, concernant la conservation des oiseaux
sauvages, dite directive « oiseaux », et de

- la directive 92/43/CEE du Conseil, du 21 mai 1992, concernant la conservation des habitats
naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages, dite directive « habitat ».

Les Zones de Protection Spéciale (ZPS) sont désignées au titre de la directive « oiseaux » par les
Etats membres. Les Zones Spéciales de Conservation (ZSC) sont proposées au titre de la directive
« habitats » par les Etats membres et ont été désignées par la Commission Européenne par Décision
du 9 décembre 2004. L’ensemble constitue, au niveau européen, le réseau « Natura 2000 ».

5.3.1 Méthode de définition, représentation et bases juridiques

a) France

Les zones Natura 2000 ont été désignées en application du décret n°2001-1131 du 8 novembre 2001
pris en application de I'Ordonnance n° 2001-321 du 11 avril 2001, et de I'article L. 414-1-Il du Code de
I'environnement.

Un tri a été effectué sur 'ensemble des sites Natura 2000 de maniére a ne conserver que les zones
relatives au milieu aquatique.

b) Luxembourg

Au Luxembourg, toutes les zones de protection des oiseaux appartenant au réseau Natura 2000 ont
été prises en compte. Sur la base du document de travail rédigé par le ministére de I'environnement
luxembourgeois et intitulé « La transposition de la directive Habitats au Luxembourg », on a, en outre,
sélectionné des habitats qui dépendent en premier lieu du milieu aquatique. Cette sélection des sites
luxembourgeois reste provisoire tant qu’elle n’est pas validée par la Commission Européenne.

c) Allemagne

En Allemagne, le principe de sélection des zones pertinentes Natura 2000 (ZSC + ZPS) repose sur
une démarche par étapes. L'application de critéres de sélection permet de réduire le nombre de zones
a faire figurer dans le registre aux seuls sites relatifs aux milieux aquatiques.

d) Belgique (Région wallonne)

La mise en place du Réseau NATURA 2000 telle qu'elle est définie dans la directive « habitats » se
réalise en trois étapes: la préparation des listes nationales, suivie de l'identification des sites
d'importance communautaire et enfin, la désignation locale des zones spéciales de conservation et
des zones de protection spéciale.
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Toutes les zones Natura 2000 reprises dans le tableau ci-aprés sont relatives au milieu aquatique.
Leur superficie totale est de 76.73 km?, soit 10 % du sous-bassin Moselle en Région wallonne. Il y a
un tres grand chevauchement entre les ZSC et les ZPS.

5.3.2 Résultats (cf. cartes A-13 et A-14 en annexe)

Tableau 5.3-1 Résumé des zones pertinentes Natura 2000

France” | Luxembourg | Allemagne | Belgique Total
(RW) Secteur de
travail
Moselle/Sarre
Nombre ZSC 40 30 132 (dont 18 220
pertinentes RP 42, SL 84,
NRW 6)
Surface totale ZSC 252 km? 352,28 km?, RP-@ 72,93 km? | 93521 km? "
(km?, % de la 13,62% SL255km? | (9.51%)
surface totale) (10 %)
NRW 3 km?
Nombre de ZPS 2(2) 12 16 (dont RP 9, 17 47 (2)
SL 7, NRW 0)
Surface des ZPS 68 km? 139,16 km2, RP © 63,24 km? | 330,4 km2©)
(km?, % de la (37 km2) 5,38% SL 60 km? (8.25%) (37 km?)
surface totale) (2,3 %)

" pPour les ZPS, les chiffres entre parenthéses correspondent aux sites dont la validation est en cours.
@) Rhénanie-Palatinat : pas de données relatives a la surface
® sans Rhénanie-Palatinat

5.4 Zones sensibles

La DCE (annexe 1V, iv) demande aux Etats membres d'établir la liste des zones sensibles, définies
comme les zones dans lesquelles les stations d’épuration des collectivités et des industries
agroalimentaires sont soumises a des obligations de traitements plus poussés de l'azote et du
phosphore, en application de la directive 91/271/CEE du Conseil, du 21 mai 1991, relative au
traitement des eaux urbaines résiduaires.

54.1 Méthodes de délimitation, bases juridiques et représentation (cf. carte A-15
en annexe)
a) France

La désignation des zones sensibles est réalisée en application du décret n°94-469. La zonation
actuelle résulte de I'arrété ministériel d'application du 23/11/94. Tous les bassins versants du secteur
Moselle — Sarre sont désignés en zones sensibles.

144



DCE - Etat des lieux Moselle-Sarre, chapitre 5

b) Luxembourg

L’ensemble du bassin versant luxembourgeois est désigné comme zone sensible.

c) Allemagne

La partie du bassin versant Moselle-Sarre située en Allemagne est désignée comme zone sensible.

d) Belgique (Région wallonne)
Tout le sous-bassin de la Moselle (Région wallonne) est désigné comme zone sensible.

En conclusion, 'ensemble du secteur de travail Moselle-Sarre est classé en zone sensible au titre de
la directive « Eaux résiduaires urbaines ».

5.5 Zones vulnérables

La DCE (annexe IV, iv) demande aux Etats membres d'établir la liste des zones vulnérables, définies
comme les zones dans lesquelles la protection des eaux contre la pollution par les nitrates a partir des
sources agricoles doit étre renforcée et doit faire I'objet de programmes d’actions spécifiques. Les
zones vulnérables sont délimitées en application de la directive 91/676/CEE du Conseil, du 12
décembre 1991, concernant la protection des eaux contre la pollution par les nitrates a partir de
sources agricoles.

5.5.1 Méthodes de délimitation, bases juridiques et représentation (cf. carte A-16
en annexe)
a) France

Les zones vulnérables sont définies en application du décret n°93-1038 définissant la méthode de
désignation. Le périmetre actuel concerné dans bassin Moselle-Sarre résulte de l'arrété du préfet
coordonateur du bassin Rhin Meuse du 31 mars 2003. Les territoires de 399 communes (3982 km?)
sont classés en zones vulnérables.

b) Luxembourg

L’ensemble du bassin versant luxembourgeois est désigné comme zone vulnérable.

C) Allemagne

L’Allemagne n'a pas désigné de zones vulnérables selon I'article 3 al. 2 de la directive « nitrate »
(91/676/CEE). Mais I'Etat fédéral et ainsi tous les lander allemands mettent plutét en oeuvre les
programmes d’action mentionnés dans larticle 5 de la directive et ce, conformément a I'article 3
alinéa 5. Les programmes d’action stipulés sont transcrits en Allemagne dans I'ordonnance sur la
« fertilisation » du 26 janvier 1996.
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d) Belgigue (Région wallonne)

La Région wallonne ne compte pas de zones vulnérables, de méme que de zones soumises a des
contraintes environnementales particuliéres.

Tableau 5.5-1 Tableau récapitulatif des zones vulnérables

France Luxembourg Allemagne Belgique Total
(RW) Moselle/Sarre
Nombre zones 399 115 1 0 515
vulnérables (communes) | (communes)
Surface totale 3981 km? 2521 km? 6937 km? 0 13439 km?

5.6 Zones arisque de non respect des usages pour les secteurs de travail
situés a l'aval (par. ex. zones de baignade, captage AEP, ...)

Au stade de l'état des lieux, aucune zone de ce type n’a été identifiée dans le secteur de travail
Moselle-Sarre. Ce travail sera approfondi dans un deuxiéme temps apres 2004, lors des discussions
sur les programmes de mesures nationaux et le plan de gestion du district Rhin.
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6. IDENTIFICATION DES DONNEES MANQUANTES A ACQUERIR
POUR LE PLAN DE GESTION

La DCE définit les données a utiliser pour la caractérisation des districts hydrographiques. Mais pour
I'exercice de I'état des lieux qui est a réaliser avant la fin de 'année 2004, la DCE préconise de se
baser sur les seules données existantes, sous réserve d’identifier les données manquantes et de batir
pour 2006 un programme d’acquisition de ces derniéres.

Sur le secteur de travail Moselle-Sarre, ce travail n’a pas été réalisé au niveau international car
I'acquisition des données manquantes sera organisée au niveau national.

Des discussions internationales pourront éventuellement avoir lieu sur ce theéme aprés 2004, lorsque
les progammes nationaux d’acquisition des données manquantes seront établis.
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7 INFORMATION DU PUBLIC

La DCE innove dans bien des domaines et en particulier dans son article 14 relatif a I'information et a
la consultation du public qui demande une premiére consultation formelle du public, au plus tard le 22
décembre 2006.

Au stade de I'état des lieux, I'information et la participation du public ne sont pas exigées par la DCE.
Cependant, toutes les délégations ont déja pris des initiatives qui sont présentées ci-aprés.

Il est également important de souligner qu’un travail de réflexion est d’ores et déja engagé au sein des
CIPMS pour une valorisation commune, a I'échelle du bassin Moselle-Sarre, de I'état des lieux
international.

Ainsi, une premiére manifestation internationale est envisagée au Luxembourg a la fin du premier
semestre 2005 afin de présenter aux acteurs de I'eau internationaux, I'état des lieux du secteur de
travail Moselle-Sarre, les problemes communs importants mis en évidence par ce travail ainsi que les
perspectives.

Enfin, la réalisation d’une plaquette « grand public » est également envisagée.

a) France

e Les outils d’'information

Le site www.eau2015-rhin-meuse.fr (site « Eau 2015 ») a été mis en place dés 2002 sous le double
timbre du président du comité de bassin et du préfet coordonnateur de bassin et est un lieu
d’échanges pour diffuser les outils méthodologiques disponibles de mise en ceuvre de la DCE et
permettre la production de projets de documents de I'état des lieux par échanges de documents de
travail. Ce document état des lieux est en ligne sur ce site. Le site présente un espace en langue
allemande et en langue anglaise.

Le diagnostic par masse d’eau est en ligne sur Internet. En effet, depuis mi-février 2004, est mis en
ligne un outil d’aide a la décision répertoriant pour chaque territoire SAGE du SDAGE et chacune des
500 masses d’eau, I'ensemble des informations disponibles, via une interface graphique.

L’ensemble des études réalisées dans le cadre de la mise en ceuvre de la DCE, au niveau des
districts ou encore au niveau national est également consultable sur Internet (site Eau 2015 et site du
MEDD).

e Laconsultation avec les acteurs

L’élaboration de I'état des lieux a été menée en concertation avec les acteurs de I'eau.

Ainsi, des commissions consultatives ont été mises en place avec les départements et en région
Alsace pour les évaluations liées au diagnostic initial et aux prévisions d’évolution d’ici 2015. Ces
commissions ont regroupé notamment des représentants des élus, des activités économiques, de la
profession agricole, des associations de protection de la nature, des représentants des usagers et
consommateurs et des représentants de I'Etat.
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Pour la poursuite des travaux, il a été décidé d’organiser ces consultations plutdét a une échelle de
sous-bassins qui parait plus appropriée. L'un de ces sous-bassins correspond exactement a la partie
francaise du bassin Moselle-Sarre. Il est prévu d’inviter les représentants des CIPMS et des autorités
compétentes des pays voisins a participer aux travaux de ces commissions.

e Le document état des lieux

Le document d’état des lieux a été validé par le Comité de bassin de juillet 2004 en version 2. |l sera
édité et diffusé uniquement sous format électronique (CD ROM et Internet « Eau 2015 »).

Le document définitif sera adopté par le Comité de bassin début 2005 et approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin.

Il constitue un document technique de référence qui sera transmis au Ministere de I'écologie et du
développement durable, a nos partenaires internationaux et mis en ligne pour I'information du public
et des acteurs sur le site « Eau 2015 ».

La France s’est par ailleurs engagée a annexer a son état des lieux national, les documents
internationaux. Ceci permetira notamment de s’assurer de la bonne cohérence entre les enjeux
identifiés au niveau national et les problémes internationaux importants du secteur de travail.

Cependant, le document d’état des lieux proprement dit, ne constitue qu’'un élément de référence
pour la consultation des acteurs et du public.

e Laconsultation du public

La loi de transposition de la DCE en droit frangais, adoptée en avril 2004, confie au comité de bassin
une responsabilité nouvelle pour organiser la consultation du public.
La consultation des acteurs et du public ne porte pas sur I'état des lieux proprement dit, mais sur des
grandes questions et problématiques qui en découlent ainsi que sur le programme de travail de la
révision du SDAGE et des dispositions prévues pour la concertation.

En France, il a été souhaité que la consultation du public puisse étre engagée dés le stade d’état des
lieux. Le calendrier national de consultation du public est donc anticipé en France par rapport aux
échéances de la DCE, ceci par souci de faire coincider la consultation de la DCE et celle qui est
prévue pour l'actualisation du SDAGE.

Il est prévu une consultation des Conseils généraux et régionaux, Chambres consulaires et
Etablissements publics territoriaux de bassin, a partir du 16 aolt 2004 et pour une période de quatre
mois.

Cette consultation des acteurs est une initiative francaise qui ne résulte pas directement des
obligations de la DCE, mais qui figure dans la loi frangaise de transposition de la DCE du 23 avril
2004. Les autorités compétentes des pays voisins sont également consultées a cette occasion.

Elle sera suivie a partir de mai 2005 et pour une durée de six mois d’une consultation du public (en
application de l'article 14 de la DCE). Un questionnaire spécifique a été établi pour recueillir 'avis du
public sur ces grands enjeux. Dans le bassin Rhin-Meuse, il est prévu une opération pilote
d’adressage de ce questionnaire a chacun des deux millions de foyers du bassin.
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b) Luxembourg

Jusqu'a présent les activités d’information sur la directive-cadre de I'eau se sont essentiellement
concentrées sur les acteurs directement concernés par ['utilisation de I'eau, en l'occurrence les
services communaux de distribution d’eau potable et d’assainissement. Les informations relatives a la
mise en ceuvre de la DCE et a I'élaboration de I'état des lieux seront accessibles au public sur le site
Internet www.waasser.lu.

Il s’est avéré que le point qui, de loin, suscite le plus d’intérét est 'article 9 sur la récupération des
colts des services liés a l'utilisation de I'eau, un principe qui n’est pas encore pleinement appliqué
dans toutes les communes du Luxembourg. Les discussions seront poursuivies et intensifiées en
début de l'année 2005 lors de l'assemblée pléniére du « Syndicat Intercommunal des Villes et
Communes du Luxembourg (SYVICOL) », un syndicat qui regroupe toutes les 118 communes
luxembourgeoises et qui, partant, représentera le forum idéal pour mener un débat politique avec les
élus locaux. Il est a prévoir que les thémes les plus discutés seront, d’abord et de nouveau, les
répercussions de I'application de la directive-cadre sur les colts des services liés a I'utilisation de
I'eau, mais aussi la subsidiarité (Etat, communes) en matiere de gestion de I'eau.

Des entretiens menés avec la Fédération des Industriels Luxembourgeois (FEDIL) et avec la
Chambre Professionnelle de I'Agriculture font apparaitre que le secteur industriel semble déja étre
bien préparé aux exigences de la directive, alors que le secteur de I'agriculture s’inquiéte des
répercussions probables de I'obligation de la maitrise de I'eutrophisation des eaux causée par les
activités agricoles.

Au cours d’un premier atelier d’information des ONG oeuvrant dans le domaine de la protection de
I'environnement, il a été retenu d’élaborer un questionnaire destiné au grand public afin de cerner les
préoccupations de la population en matiére de gestion de I'eau ; I'information du public sera ensuite
concentrée sur les grands axes qui se dégageront de ce questionnaire.

La consultation proprement dite du public n'est en principe prévue qu'a partir de 2006, selon les
exigences de l'article 14 de la directive.

C) Allemagne

En Rhénanie-Palatinat, le Comité permanent de Coordination, une instance interne a I'administration
et visant a mettre en ceuvre la DCE au niveau technique, a été mis en place immédiatement aprés
I'entrée en vigueur de la DCE. Son mandat principal consiste a discuter des taches a venir et a valider
les résultats (de I'état des lieux). Dans la phase s’étendant jusqu’a 2004, la coordination a été assurée
d’'une maniere centralisée par le Ministére de I'Environnement et de la Forét. Deux instances ont
spécialement été mises en place pour coordonner la DCE au sein des autorités supérieures
exécutives.

Une premiére grande manifestation d’information a eu lieu en aodt 2002. A cette occasion, le grand
public a été informé des objectifs, du contenu et de la démarche prévue de mise en ceuvre de la DCE.
Ces informations ont également été publiées sous la forme d’'une brochure.

En décembre 2002 a ensuite été constitué le Comité de suivi de la mise en ceuvre de la DCE en
Rhénanie-Palatinat, un comité du Ministére de I'Environnement et de la Forét. Il regroupe des
représentants de la chambre d’agriculture, des associations des agriculteurs et des viticulteurs, des
collectivités territoriales, de I'association des propriétaires de forét, du VCI, des associations en
matiére d’eau et de sol, des associations de la protection de I'environnement et des pécheurs, des
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associations techniques en matiére de gestion des eaux, de lautorité supréme des ressorts
concernés, de I'Université de Kaiserslautern ainsi que de la SGD Sud et de la SGD Nord.

Les résultats rhénano-palatins de I'état des lieux selon la DCE ont été présentés le 14 octobre 2004
dans le cadre d’'une manifestation d’'information. lls sont accessibles au public sur Internet sous
'adresse www.wrrl.rlp.de. Dans une prochaine étape (2005), une instance analogue au comité
ministériel sera mise en place au niveau des autorités supérieures exécutives (SGD).

En Rhénanie du Nord-Westphalie, le public spécialisé est informé dans le cadre de forum régionaux
sur la DCE et sa mise en ceuvre. A cette occasion, il est également appelé a participer aux travaux.
En outre, des plaquettes d’information et des présentations publiques sur Internet
(www.flussgebiete.nrw.de) sont élaborées pour de multiples domaines. Elles font état, soit en continu,
soit a intervalles irréguliers, de 'avancement des travaux.

En Sarre, c’est en majeure partie dans le cadre de manifestations d’information que le public a
jusqu’a présent été informé sur I'état d’avancement des travaux de mise en ceuvre de la DCE. De
maniére générale, la DCE est par ailleurs présentée sur le site www.umwelt.saarland.de.

Au cours des deux dernieres années, les objectifs visés par la DCE, I'état des lieux ainsi que les
méthodes d’évaluation ont été présentés lors de trois manifestations publiques.

Deux manifestations d’information sont dorénavant envisagées avec pour objectif de recommander
aux instances compétentes des mesures concretes permettant d’atteindre les objectifs de qualité
environnementale et ce, en anticipant sur les programmes de mesures.

Dés que I'état des lieux et de I'analyse du risque seront quasiment finalisés, il est prévu d’en faire
figurer un résume sur le site Internet du Ministére de 'Environnement.

La constitution d'un groupe de projet composé de représentants de l'autorité compétente, de
I'agriculture, de la protection de la nature, des syndicats professionnels et des associations de
'environnement a d’ores et déja été décidée, I'objectif étant I'élaboration de mesures concrétes
permettant de réduire la pollution des eaux.

Les deux grandes associations sarroises de I'environnement sont directement impliquées dans la
mise en ceuvre de la DCE et sont de ce fait informées des travaux.

La consultation du public selon l'article 14 de la DCE sera réalisée a partir de 2006 — conformément a
la directive.

d) Belgigue (Région wallonne)

Les autorités compétentes wallonnes ont déja organisé trois colloques sur la mise en ceuvre de la
directive-cadre de I'eau (Gembloux — 2002, Charleroi — 2003 et Namur-Wépion en octobre 2004), en
coopération avec leurs principales instances consultatives que sont, d’'une part le Conseil wallon de
I'environnement et du développement durable (CWEDD) et d’autre part, la Commission consultative
des Eaux qui réunit tous les acteurs de I'eau en Région wallonne. Le troisieme colloque d’octobre
2004 a été réservé en grande partie a la présentation des projets d’états des lieux des 4 districts
hydrographiques de la Région wallonne déclinés suivant 15 sous-bassins dont le sous-bassin
Moselle.
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Ces états des lieux seront placés trés prochainement sur le portail environnement de la Région
wallonne (www.wallonie.be) et seront donc accessibles au grand public.

Le décret wallon du 27 mai 2004 (Moniteur belge du 27 mai 2004), relatif au tout nouveau code de
I'eau (Livre 2 du Code de 'Environnement) qui transpose en méme temps la directive-cadre de I'eau,
comporte toutes les dispositions relatives a la consultation du public.

Toutes les phases successives de I'élaboration des plans de gestion des districts hydrographiques
(calendriers et programmes de travail, synthése provisoire des questions importantes et les projets de
plans de gestion et de programmes de mesures) font I'objet d’enquétes publiques d'une durée
minimale de six mois.

L’enquéte publique est annoncée par publication au Moniteur belge, par voie d’affiches dans chaque
commune du bassin hydrographique et par publication dans trois journaux différents diffusés dans
I'ensemble de la Région wallonne dont un de langue allemande.

En méme temps, les communes et les principales instances consultatives de la Région wallonne
(Conseil wallon de I'environnement pour le développement durable, Commission consultative de 'eau,
etc.) sont consultées directement par voie écrite.

Les avis d’enquétes sont transmis également par voie écrite aux autres Etats et Régions du district
hydrographique international concerné.

Simultanément a tous ces avis d’enquéte, les projets ainsi que les informations utilisées pour ces
projets sont mises a disposition sur le site Internet de la Région wallonne.
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8 ANALYSE ECONOMIQUE DES UTILISATIONS DE L’EAU

Selon l'article 5 de la DCE, chaque Etat-membre doit veiller a réaliser, d'ici le 22 décembre 2004, une
analyse économique des utilisations de I'eau pour la portion d’'un district hydrographique située sur
son territoire.

Cette analyse doit permettre d’effectuer les calculs nécessaires a la prise en compte, en vertu de
l'article 9, du principe de la récupération des colts des services liés a l'utilisation de I'eau et ce, au
regard des prévisions a long terme des ressources et de la demande en eau au sein du secteur de
travail.

8.1 Description générale

Les grands éléments caractéristiques du secteur de travail concernant les principales forces motrices
sont décrits dans le chapitre 1.

8.2 Description et importance économique des utilisations de I'eau

Les données économiques importantes pour l'utilisation de I'eau sont présentées dans les tableaux ci-
aprés. Les données recensées a cet effet ont été rassemblées sur la base de références et de
méthodes qui peuvent différer significativement d'un Etat a l'autre. Un indicateur global pour le secteur
de travail n'est indiqué que dans les cas ou la synthése (somme, moyenne...) est apparue possible et
Iégitime.

Quand un Etat/land n'est pas en mesure de fournir une donnée bien que celle-ci soit significative, on
porte le signe « * ». Quand un indicateur est jugé non significatif par un Etat/land (valeur négligeable)
on porte la valeur « 0 ».

En regle générale, ce sont a chaque fois les données les plus récentes qui sont indiquées.

8.2.1 Description des utilisations de I'eau

Sous le terme « utilisation de 'eau », on comprend tous les services liés a I'eau et tous les usages qui
ont une incidence significative sur les eaux (DCE Article 5 et Annexe II).

8211 Prélevements d’eau

Les prélevements pour la production d'eau potable (approvisionnement des ménages et activités
artisanales et industrielles raccordées) représentent 351 millions de m3/an, dont environ 80%
proviennent des eaux souterraines. 80% de la production d’eau potable sont distribués. Les 20%
restant correspondent aux pertes sur les réseaux et a la consommation pour compte propre des
communes.

Les prélevements propres de l'industrie (eaux de process et de refroidissement) sont de 286 millions
de m*/an dont un peu moins de la moitié provient des eaux souterraines.

Un peu plus d'un milliard de m°/an sont utilisés pour le refroidissement des centrales thermiques.

Les prélévements et dérivations pour les centrales hydroélectriques ou l'alimentation des canaux de
navigation ne sont pas pris en compte.
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de I'eau de refroidissement

Tableau 8.2-1 Prélévements d’'eau
F B L D Total
Moselle-
Sarre
RW RP SL NRW
Prélevement annuel pour
I'alimentation publique en eau
potable
3
Total [1000 m?] ;gg 2.444| 37.000| 55.271| 67.882| 390  350.987
dont Eaux souterraines [1000 m?]
(y compris |r?f|Itrat|o.n |r1dU|te, eau| 142 . 24 000°| 47 148 67882 * > 281.030
souterraine enrichie, eaux de| 000
source)
3
dont Eaux de surface [1000 m3]| 46 . 13 000° 7923 ol = > 66.923
000
— <
Eau potable distribuee [1.000 m?] 152036 2.000| 33.000] 51558  58.421| 214  268.693
Prélévements annuels propres
aux industries
Total secteur secondaire [1000 | 224. 178| 12.333| 7.003| 40.013| 1.864]  286.174
m3] 783
H 3
dont eaux souterraines [1000 m 976;; 171| 1.593| 6574 27.119| 1.748)  134.369
3
dont eaux de surface [1000 m’] 162175 7| 10.740] 420 128094 116  151.804
Nombre d entreprlses avecune | o, 0 17 60 95 0 > 366
propre alimentation en eau
Production d’énergie
Prélevement d’eaux de 906
refroidissement 000 0 0 0| 130152° 0] 1036152
(centrales thermiques) [1000 m3]
Nombre d'installations prélevant 5 0 0 0 9 0 14

Irrigation agricole

Non significative

8.2.1.2 Rejets d’eaux usées

L'utilisation des eaux de surface et leur capacité a recevoir les rejets urbains et industriels épurés ou
non épurés font partie intégrante de l'analyse économique. Les rejets correspondants sont traités

dans les chapitres 3.1.1 et 3.1.2.

4 estimation
% estimation
® pertes par évaporation
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Tableau 8.2-2 Rejets d’eaux usées

F B L D Total
Moselle-
Sarre
RW RP SL NRW
Stations d’épuration des
collectivités
Nombre de stations d'épuration 285 14 285 328 96 2 1.010
Capacité totale des stations 2192 39 928 1.744 1.553 13 6.469
[x 1000 éh.]
Stations d’épuration des
industries
Nombre de stations d'épuration 258 * 7 25 19 0 > 309
industrielles
Volume rejeté [1000 m3/a] * * 13.801 3.363| 11.350 0 *

8.2.1.3 Autres utilisations de I'eau

8.2.1.3.1 Hydroélectricité

52 centrales hydroélectriques de capacité supérieure a 1 MW sont installées, principalement sur les
grands cours d'eau (Moselle, Sarre et Sdre). 2 centrales sont des stations de transfert d'énergie par
pompage, installées sur le réseau hydrographique secondaire (sur I'Our au Luxembourg et sur la
Plaine dans les Vosges en France).

Un certain nombre de microcentrales sont par ailleurs installées, en régle générale, sur des cours
d'eau plus petits : Environ 120 en France, 24 au Luxembourg, 265 en Rhénanie-Palatinat et 3 en
Sarre. Leur production est secondaire, mais non négligeable : par exemple dans la partie frangaise, la
production des microcentrales représente environ 25 % de la production hydroélectrique totale.

Tableau 8.2-3  Autres utilisations de I'eau

F B L D Total
RW RP SL | NRw |Moselle-
Sarre
Centrales hydroélectriques
Centrales hydroélectriques 26 0 7 15 8 0
(> 1 MW) [nombre]
Puissance installée 92 0| 1.138 175 32,5 0
[MW] (capacité installée)
Production électrique brute 290 0 978 638 155** 0
[GWh/a]

** Ces chiffres se rapportent pour I'essentiel aux six centrales électriques de la riviere Sarre, dont deux en
Rhénanie-Palatinat et 4 en Sarre.
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8.2.1.3.2 Navigation

Les voies d’eau a grand gabarit Moselle et Sarre, d'un linéaire total d’environ 500 km sont
particuliérement importantes en terme de transport de marchandise. Dans les principaux ports sur la
Moselle, le tonnage transbordé s’éléve environ a 9 millions de tonnes par an (cf. figure 8.2-1).

En 2003, 6.003 bateaux ont passé I'écluse frontaliere d’Apach, représentant un transit de
marchandise de 8,3 millions de tonnes. Au niveau de I'écluse de Coblence, le nhombre de bateaux
était de 9.240 et le transit de marchandise de 12,9 millions de tonnes.

Au niveau de I'écluse de Rehlingen/Sarre, les biens transportés se sont élevés en 2003 a 2,35
millions de tonnes.

Figure 8.2-1 Evolution des volumes de marchandises transbordées dans les ports
allemands, luxembourgeois et francais (Source : Commission de la Moselle)

3.500.000
3.000.000
2.500.000
2.000.000
1.500.000
1.000.000
500.000
0

E2003 W2002

Port de Tréves (A)
Port de Mertert (L)
Port de Metz (F)
Port de Hauconcourt
(F)
Port de Mondelange-
Richemont (F)
Port de Thionville-
lllange (F)
Porte de
Koenigsmacker (F)
Port de Frouard (F)

Figure 8.2-2 Répartition des marchandises en 2003 (Source : Commission de la Moselle)

Coblence Apach
0 2%% 7% 2%%
12% 29% 10% 0
) @6 A)
10% 15%
18% 19% 29%

Combustibles minéraux solides
® Produits agricoles, sylvicoles, autres denrées alimentaires et fourrages
Minerai de fer, ferrailles
Fer, acier et métaux non ferreux
Hydrocarbure, produits pétroliers, coke de pétrole
Pierres et terres (y compris matériaux de construction)
® Engrais
@® Autres marchandises
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Dans le secteur du tourisme et des loisirs, il convient d’évoquer l'utilisation de la Moselle et de la
Sarre pour le transport des personnes et pour la navigation de plaisance.

Figure 8.2-3 Trafic des passagers (Source : Commission de la Moselle)

4.228

Ecluse de Zeltingen 4.053
4.143

Ecluse de Fankel B2003
E2002
Ecluse de Coblence 002001
1.444
Ecluse de Miden 1.234
.248
0 500 1.000 1.500 2.000 2.500 3.000 3.500 4.000 4.500

Nombre de bateaux a passagers

8.2.2 Importance économique

L’utilisation de la ressource pour l'alimentation publique en eau potable et pour les activités
économiques est a comparer avec les bénéfices économiques globaux qu’elle permet de réaliser.

8.2.2.1 Approvisionnement en eau des ménages et assainissement des eaux
usées

Un taux de raccordement de prés de 100 % permet a 4,3 millions d’habitants du secteur de travail
d’étre alimentés en eau potable.

Des différences sensibles apparaissent pour le taux de raccordement a une station d’épuration dans
le tableau d’indicateurs en raison de modes d'estimation différents d'un Etat a l'autre, et ce, bien que
déterminés en mettant en relation le nombre d’habitants réellement raccordés a une station
d’épuration avec le nombre d’habitants potentiellement raccordables.

Par ailleurs, il est important de souligner que les réseaux (eau potable et assainissement) et les
installations de production d'eau potable et d'épuration des eaux usées constituent un patrimoine dont
la maintenance et le renouvellement représente une part dominante du codt de I'eau.
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Tableau 8.2-4  Approvisionnement en eau des ménages et assainissement des eaux usées

F B L D Total
RW RP SL NRW | Moselle-Sarre

Alimentation publique en
eau potable
Habitants raccordés 1.950.89| 38.217| 398573| 852.565| 1.066.106| 3.835 4.310.199
[nombre] 5
Habitants raccordés [%)] 98| 99,81 99,9 99,68 100| 98,6 99 %
Services d’eau [nombre] 493’ 8 125 57 48 1 732
Points de prélévement 1.460 10 350 1.470 279 2 3.571
(captages) [nombre]
Assainissement public
des eaux usées
Population totale [nombre] [1.981.00( 38.290| 398972 855.302( 1.066.106| 3.890 4.343.560

0
Habitants raccordés a une [1.545.00| 17.000| 371800, 821.994| 950.348| 3.808 3.709.950
station d’épuration [nombre] 0
Habitants raccordés a une 78 44 .4 93 96,1 89| 95,5 85 %
station d’épuration [%0]
Habitants raccordés a un 324.000( 12.062| 23.016| 10.282 107.122 0 476.482

réseau d'assainissement
sans épuration [nombre]
Habitants raccordés a un 16 31,5 6 1,2 10 0 11 %
réseau d'assainissement
sans épuration [%]
Habitants non-raccordés a | 112.000( 9.228| 4.156, 23.029 8.658 181 157.252
un réseau (assainissement
autonome) [nombre]
Habitants non-raccordés a 6 241 1 2,7 0,8 4,5 3%
un réseau (assainissement
autonome) [%]

Stations d’épuration des 285 14 285 328 96 2 1.010
collectivités [nombre]

dont stations < 2.000 éh. 176 11 249 201 38 2 677

dont stations de 2.000 a 69 2 28 89 28 0 216
10.000 éh.

dont stations de 10.000 a 38 1 7 37 28 0 111
100.000 éh.

dont stations > 100.000 éh. 2 0 1 1 2 0 6

8.2.2.2 Approvisionnement en eau du secteur industriel

Les entreprises industrielles du secteur de travail dont le dénombrement est délicat en raison des
différentes méthodes d'évaluation (cf. note dans tableau 8.2-5) prélévent environ 286 millions de
m?3/an. L'industrie chimique apparait comme le plus gros consommateur avec approximativement 4
millions de m%an par entreprise. Les prélevements en eau de surface sont globalement un peu
supérieurs aux prélévements en eaux souterraines, sauf pour l'industrie agroalimentaire.

" communes ou regroupements de communes
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Tableau 8.2-5 Approvisionnement en eau du secteur industriel®

F B L D Total
RW RP | sSL [NRw | Moselle-
Sarre
Secteur secondaire
Entreprises [nombre total]’ 1.505 623 128 60 95| *
(30)
dont entreprises agro-alimentaires 99| 44 (8) 12 13 24 * *
[nombre]
dont entreprises transformatrices 159| 85 (2) 27 10 33 *
des métaux [nombre]
dont entreprises chimiques 33| 5(0) 3 1 10 * *
[nombre]
dont autres entreprises [nombre] 1.214 489 86 36 28| * *
(20)
Total propres prélevements 224,783 178| 12.332| 7.003| 40013| 1864 286.173
industriels [1000 m3/an]
Prélévements en eaux 127.618 7] 10.740| 429,2 12894 116 151.804
superficielles [1000 m3/an]
dont industrie agro-alimentaires 4.159 0 484 0 of = > 4.643
[1000 m3an]
dont industries transformatrices 7.665 0| 2.957 38,8 9612 * >20.273
des métaux [1000 m?/an]
dont industries chimiques [1000 91.354 0 0 0 566 0] >91.920
m3/an]
dont autres industries [1000 m?an] 24.440 7| 7.299| 3904 2716 * > 34.852
Prélévements en eaux souterraines 97.165 171 1.592| 6.574 27119| 1.748 134.369
[1000 m3/an]
(y compris Infiltration induite, eau
souterraine enrichie, eaux de
source)
dont industries agro-alimentaires 18.128|31 755 3.774 1965 * > 24.653
[1000 m3/an]
dont industrie transformatrices des 9.493 0 487 394 3567 * > 13.941
métaux [1000 m3/an]
dont industries chimiques [1000 32.044 0 * 488 202 * > 32.734
m3/an]
dont autres industries [1000 m3/an] 37.500 140 350/ 1.918 21385 * >61.293

8 A I'exclusion des unités de production d'électricité

° La différence des unités de compte d'un Etat/Land & l'autre interdit d'avoir une vue d'ensemble & I'échelle du
secteur de travail :

France : entreprises de plus de 20 salariés

Belgique : toutes entreprises industrielles dont (x) "avec un rejet d'eaux industrielles"

Luxembourg : entreprises de plus de 90 salariés

Allemagne : entreprises ayant une alimentation propre en eau (pour RP : données non disponibles — secret
statistique)
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8.2.2.3 Approvisionnement en eau et assainissement du secteur agricole

Environ 29 000 entreprises agricoles exploitent 1 200 000 ha de Surface Agricole Utile, soit un peu
moins de la moitié de la superficie du secteur de travail. Presque la moitié sont des surfaces toujours
en herbe (STH). Cette proportion de STH sensiblement plus élevé que la moyenne européenne (46 %
contre 35 % pour I'UE, année 1995, ces taux continuant a décroitre), la quantité de bétail et la
dominance des cultures fourrageres indiquent que l'agriculture est restée trés orientée vers I'élevage.
Le vignoble10 occupe une surface non négligeable le long de la Moselle a partir d'Apach et vers l'aval.
Du point de vue de la protection des eaux, ces activités représentent un enjeu important au regard de
la qualité des eaux.

Les prélévements propres pour l'irrigation sont marginaux dans le secteur de travail (55 000 m%an en
D-RP).

Tableau 8.2-6  Données relatives a I'agriculture

F B L D Total
RW RP SL | NRw | Moselle-
Sarre
Agriculture
Entreprises agricoles 11.677 1.074 2.522| 11.629 1806 93 28.801
[nombre]
Surface agricole utilisée 720.000( 31.381| 126.117| 246.492| 75637 3.914| 1.203.541
[ha]
dont terres labourées [ha] 417.000| 10.609| 60.842 124.265| 38622 98| 651.436

dont prairies 303.000( 20.772| 63.816| 122.227| 35954 3.816 549.585
permanentes[ha]
dont vignoble (ha) 197 0 1263| 10.157 120 0 11.737

Production de certaines
cultures [t/a]

Total céréales [t/a] 1.575.000| 16.859| 165.924| 382.597( 114.510 6.847| 2.261.737
Total pommes de terre [t/a] 10.500 1.962| 20.105| 20.442 4.413 579 58.001
Mais d’ensilage [t/a] 524.320 0| 144.695| 298.947| 103.076 2.169| 1.073.207
Betteraves [t/a] 7.400 1.104 0| 17.409 2.999| 12.966 41.878
Légumes secs et frais [t/a] * 0 2.270| 10.551 898 0 *

Oléagineux [t/a] 190.000 0| 121.187| 22.575 7.015 0| 340.777
Fourrage grossier [t/a] 1.788.000| 54.814| 281.565| 793.092( 185.962 9.062| 3.112.495

10| es cultures permanentes dont le vignoble sont incluses dans la Surface Agricole Utile selon la nomenclature
Corine Land Cover (code 2.2.1)
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Tableau 8.2-6 (suite)

cultures [t/ha]

Rendement de certaines

Total céréales [t/ha] 6,6 7,54 5,75 52 4,74 6,54 *
Total pommes de terre 37,9 40,1 29,9 28,9 25,6 23,2 *
|[\t/|/22 densilage™ [t/ha] 11,6 44,6 13,4 47 1 33 452 *
Betteraves [t/ha] 59,6 55 0 52,1 81,8 49,3 *
Légumes secs et frais [t/a] * 0 3,49 3,84 2,5 * *
Oléagineux [t/ha] 2,2 0 3,59 2,82 2,1 0 *
Fourrage grossier [t/ha] 59 6,72 11,48 7,26 50 7,25 *
Type et nombre de bétail

Bovins 628.833| 92.157| 193.751| 250.504| 60.904 74| 1.226.223
Ovins 167.544 1.467 9.093| 51.286| 15.498 231 245.119
Porcins 61.828 2772 79.268| 211.269| 18.621 24 373.782
Volailles 1.859.775| 40.465( 77.138| 343.908( 207.018 1.011| 2.529.315
Chevaux 10 000 350 3014 6.868 5.142 * > 25.374

8.2.2.4 Données économiques globales

Le secteur des services représente les deux tiers de l'activité économique, le secteur secondaire
presqu’un tiers et I'agriculture une part négligeable (cf. tableau suivant 8.2-7). Le développement du
secteur tertiaire résulte principalement de la reconversion de lindustrie lourde. Dans le secteur
secondaire, l'industrie de transformation des métaux reste le plus gros employeur et produit la valeur

ajoutée la plus élevée.

1 Les écarts importants sont lies & des unités différentes d’un Etat/Land & un autre
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Tableau 8.2-7

Données économiques globales
F B L D Total
Moselle-
Sarre
RW RP SL NRW
Ensemble de services
(secteur tertiaire)
Nombre d'emplois 250.000 1.465| 83.040| 275.000| 138.725| 1.546 749.776
Valeur ajoutée brute 11.000 518| 15.437| 12.296( 15.653 74 54.978
[millions €]
Secteur secondaire
Nombre total d’emplois 147.482 3851| 34.883| 103.600| 137.623 499 427.938
dont industries agro-| 8.356 393| 3.160 * 7.794 * *
alimentaire, du tabac et
des boissons
dont industrie chimique]| 4-900 141 19200 * 812 ¥
dont industrie| 14.226 1.162( 8.039 * 24.870 * *
transformatrice des
métaux
dont entreprises * 151 * * 4.002 * *
énergétiques/usines
d'eau’?
dont centrales a charbon * 0 * 0 631 0 *
dont cokeries * 0 ¥ 0 190 0 *
dont autres industries| 120.000 2004| 21.764 99.324 *
Valeur ajoutée brute: 9.104 226 3.830 4.797 5482 30 23.469
total [millions €]
dont industries agro- 410 21 154 * 369 *
alimentaire, du tabac et
des boissons
[Mio €]
dont industrie chimique 505 12 107 * 377 *
[Mio €]
dont industrie 649 72 735 * 3062 *
transformatrice des
métaux [Mio €]
dont entreprises * 27 * * 462 *
énergétiques/usines
d’eau [Mio €]
dont autres industries| 7.540 94| 2.833 * 1674 *
[Mio €]
Agriculture
Nombre d'emplois 14.919 1724 3.290| 15.300 1.574 67 36.874
Valeur ajoutée brute 491 34 125 306 71 2 1.029
[millions €]
Extraction de granulats
Nombre d’emplois 356 0 29 0 213 598
Valeur ajoutée brute 65,8 o *® 0 22,4 0 >88
[millions €]

12 Entreprises publiques
13 secret statistique
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8.3  Evolution prévisionnelle des ressources en eau et des utilisations de I'’eau
(perspectives)

8.3.1 Evolution des ressources en eau

Actuellement, la ressource satisfait en quantité la demande, méme si I'on rencontre localement et
temporairement des difficultés d’approvisionnement. Si la fréquence de situations météorologiques
extrémes augmentait (changement climatique), de telles difficultés pourraient s'aggraver
proportionnellement. Il s'agit toutefois d'une hypothése théorique qui n‘aura probablement pas d'effet
significatif a I'échéance 2015.

8.3.2 Evolution de la demande en eau et des utilisations de I'eau

8.3.2.1  Alimentation publique en eau

La consommation spécifique journaliere en eau potable a diminué au cours des derniéres années.
Par exemple, la baisse en France (données sur I'ensemble du bassin Rhin-Meuse) est de 5% environ

depuis 10 ans. La baisse en Allemagne est de I'ordre de 10 % sur la méme période. La consommation
spécifique se situe entre 121 I/hab/ jour (Land de Sarre) et 150 I/hab/jour (France).

Tableau 8.3-1  Prévision 2015 de la consommation en eau des ménages

F B L D
RW RP SL NRW
Consommation spécifique en 150 103 140" 124 121 141
eau actuelle [I/hab/ jour]
Population actuelle 1.981.000 38.290, 398.972 855.305 1.066.106 3.891
[nb habitants x 1000]
Consommation actuelle en eau 108.459 1.442 20.400 38.711 47.084 200
potable de la population™ [1000
m3)
Prévision Stagnation:| Stagnation :|Stagnation:| Variante 1=|Stagnation:| Variante 1=
Consommation spécifique en 150 103 140| Stagnation: 121| Stagnation:
eau en 2015 [I/habljour) 124 141
Variante 2= Variante 2=
Economie Economie
10%: 10%:
112 127
Prévision population en 2015 [x | 1.921.000 40.270, 480.000 829.645 1.034123 3.775
1000] (-3 %) (+5,17%) (+20%) (-3%) (-3%) (-3%)
Prévision 105000 1.514 24530| Variante 1: 45672| Variante 1 :
Consommation en eau potable 37.550 194
Fleol(?opr?]f]mat'on en 2015 Variante 2: Variante 2:
33.915 175

Une tendance a la baisse de la consommation spécifique (prévue en Rhénanie-Palatinat et en
Rhénanie du Nord-Westphalie) se combinera a la baisse démographique (1 a 2 % de la population).
La demande en eau potable pourrait diminuer de 2 a 3 %. A I'échelle du secteur de travail, cette

14 Cette donnée n’est qu’une estimation.
1% 3 I'exclusion de la consommation par les activités (artisanat, industrie, agriculture) utilisant I'eau publique
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variation n'est pas significative. Toutefois, des incitations économiques combinées avec le
comportement des usagers de plus en plus respectueux de I'environnement pourraient favoriser la
diminution de la consommation spécifique.

8.3.2.2 Assainissement des eaux usées des collectivités

Des progres significatifs ont été accomplis ces dernieres années en matiére d’assainissement grace
aux investissements réalisés sur les réseaux et les stations. A titre d'illustration, dans la partie
francaise des districts du Rhin et de la Meuse, la capacité d'épuration installée a été multipliée par 1,8
environ depuis 20 ans. Dans le méme temps, le taux d'élimination de la pollution domestique (quantité
effectivement éliminée / pollution brute potentielle) a été multipliée par 2,2.

En Sarre, le nombre d’habitants raccordés a une station d’épuration biologique a presque doublé au
cours des 20 derniéres années. Environ 1 milliard d’euros ont été investis au cours de cette période
dans la construction et la modernisation de stations d’épuration, de collecteurs principaux et dans
I’élimination et la valorisation des boues d’épuration ainsi que dans le traitement des eaux pluviales.
Les investissements réalisés par les différentes communes sur le réseau d’assainissement
intracommunal ne sont pas inclus dans cette somme.

Tableau 8.3-2  Chiffres prévisionnels de I'évolution de I'assainissement des eaux usées

F B L D
RW RP SL NRW
Chiffre actuel
Habitants raccordés a une 1.545.000] 17.000(371.800| 821.994| 950.348 3.808
station d’épuration urbaine
en % 78 48 93 96,1 89 95,5
en % 80%'| 76%"| 96% 98% 98%

L'amélioration continue des moyens de collecte et d'épuration, une meilleure gestion des eaux claires
parasites et des flux de pollution ainsi que le tassement possible de la consommation spécifique des
ménages (cf. § 8.3.2.1) devraient conduire a une amélioration significative de I'assainissement.

Dans la partie frangaise du bassin et a titre d'illustration, le linéaire de cours d'eau soumis a une
pression significative par la pollution classique (matiére organique, azote, phosphore) devrait diminuer
de pres de moitié d'ici a 2015, essentiellement du fait de I'application de la directive ERU ( Dir.
91/271/EEC).

8.3.2.3 Utilisations de I'eau liées aux activités économiques

Les besoins en eau liés aux activités économiques dépendent essentiellement de [I'évolution
économique.

L’estimation de I'évolution économique d’ici 2015 se base sur une projection du produit intérieur brut
(PIB).

18 Correspondant a la mise en ceuvre de la directive 'eaux résiduaires urbaines (Dir. 91/271/EEC)
17 Correspondant a la mise en ceuvre de la directive 'eaux résiduaires urbaines (Dir. 91/271/EEC) et tenant
compte du fait que prés de 25% de la population restera en zone d’assainissement individuel ou autonome
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Tableau 8.3-3  Evolution du produit intérieur brut d’ici 2015

F B L D1

Taux de variation [%]" +25 +31 +21 +33

Selon cette projection, le produit intérieur brut des Etats-membres augmentera d’environ 30 %
jusqu’en l'an 2015. Au cours des années passées, malgré une production a la hausse, les
prélevements d’eau et les émissions industrielles dans les eaux ont sensiblement pu étre réduits
grace a la stricte application de méthodes de production plus respectueuses de I'environnement
(usage multiple, recyclage, technologies peu consommatrices d’eau). Ce potentiel n’est certainement
pas encore tout a fait épuisé, et de ce fait on ne s’attend pas a des pressions supplémentaires malgré
les taux de croissance pronostiqués a la hausse qui seront dus essentiellement aux productions a
forte valeur ajoutée et surtout aux services.

8.3.2.4  Utilisations de I'eau par I'agriculture

Dans le secteur de travail Moselle-Sarre, la part de la surface agricole utile irriguée est négligeable. ||
est peu probable qu'elle se développe significativement sous I'effet de l'intensification des pratiques
culturales dans les 10 ans a venir.

En ce qui concerne les apports diffus de polluants, la future politique agricole menée a I'échelle
nationale et européenne aura une grande influence. Elle devrait conduire & une utilisation raisonnée
de produits fertilisants et phytosanitaires sous l'impulsion de régulations et d'instruments financiers
mis en place par les Etats/lander confirmant une tendance vers une agriculture plus écologique. I
n'est pas possible a I'heure actuelle de quantifier les impacts de cette évolution sur I'état des eaux
d’ici 2015.

8.3.2.5 Investissements prévus

Dans le domaine de I'alimentation en eau et de I'assainissement des eaux usées, des investissements
considérables seront encore nécessaires tous les ans pour I'aménagement, le renouvellement et la
modernisation des installations qui constituent un patrimoine, afin de garantir & long terme le bon
fonctionnement de I'alimentation en eau et de I'assainissement des eaux usées.

En France, la mise aux normes des installations en application de différentes directives européennes
représentera un codt d'investissement considérable dans les années a venir. Il y aura lieu d'ajouter les
colts du renouvellement des installations, et notamment ceux des réseaux insuffisamment pris en
compte dans le prix de I'eau, un fait alimentant un déficit qui s'accroit d'année en année.

Au Luxembourg, le réseau d’eau potable a I'échelle régionale est pratiquement achevé, cependant
de nombreux travaux sont nécessaires pour la maintenance et la modernisation des ouvrages,
principalement au niveau local. Afin d’évaluer I'état général et 'ampleur des travaux a réaliser, un
inventaire trés précis des installations est en cours.

En ce qui concerne le réseau d’assainissement de nombreux travaux sont en cours pour le rendre
conforme aux normes de la directive eaux urbaines résiduaires. A long terme (10 ans), il y a lieu de

18 sources de données : Allemagne, ,Deutschland Report 2002-2020“, Prognos AG/Bale
19 Chiffre régional F, chiffre national D, L

167



DCE - Etat des lieux Moselle-Sarre, chapitre 8

prévoir des dépenses de l'ordre de 495 millions d’euros, sachant qu’il subsiste un besoin total
d’investissement de 'ordre de 900 millions d’euros.

Dans la partie allemande du secteur de travail, 'aménagement du réseau d’alimentation en eau est
pratiquement achevé. Il subsiste un besoin d’investissements pour la réhabilitation des installations en
place.

Le systtme d’assainissement des eaux usées est dans une large mesure achevé. Les
investissements restent nécessaires pour le réhabiliter et pour achever I'équipement en zone rurale.

8.4  Recouvrement des codts pour les services liés a l'utilisation de I'eau

Les principaux services liés a l'utilisation de I'eau qui sont a considérer dans le secteur de travail sont
I'alimentation publique en eau ainsi que I'assainissement des eaux usées des collectivités.

Le principe du recouvrement des colts reléve de l'article 9 alinéa 1 de la DCE. L’analyse économique
selon l'article 5 alinéa 1 de la DCE doit comporter des éléments sur ce sujet. Le recouvrement des
colts se base sur des réglementations nationales et est de ce fait présenté a 'échelle nationale. Les
colts environnementaux et les colts des ressources ne sont, a I'heure actuelle, pris en considération
que dans la mesure ou ils sont internalisés.

Les Etats situés dans le bassin du Rhin ont analysé leur recouvrement des colits de maniere trés
diverse. Les résultats ne sont donc pas comparables.

Les études réalisées permettent de faire le constat suivant pour les différents pays :

a) France

En France, les colts des services publics d’alimentation en eau potable et d’élimination des eaux
useées sont intégralement analysés et toutes les subventions sont recensées de maniére détaillée.

Le taux de récupération des colts est le rapport des recettes totales (provenant du prix de I'eau et des
subventions regues) sur les dépenses d’exploitation et la consommation du capital fixe (la perte de
valeur du patrimoine).

Pour le district du Rhin, le taux de recouvrement des colts est compris entre 57% et 82%, selon
I’hypothése retenue pour la dépréciation du capital fixe. En effet, deux hypothéses de travail ont été
retenues : une hypothése basse qui prend en compte une durée de vie optimiste des équipements
(unité de production d’eau potable, réservoirs, linéaire de station d’épuration, etc.) et une hypothése
haute qui tient compte d’une durée de vie plus courte des équipements.

b) Luxembourg

Au Luxembourg des subventions importantes sont allouées a l'investissement dans le domaine de
I'élimination des eaux usées, alors qu’elles sont pratiquement inexistantes dans le secteur de I'eau
potable. Cependant, la structure économique du secteur de I'eau ne permet pas a I'heure actuelle de
définir le taux de récupération des colts. En effet, le prix de I'eau ressort de la compétence des
communes. Il existe donc pratiquement autant de prix différents que de communes. Seuls les flux
financiers entre les divers acteurs (consommateurs, communes, syndicats de I'’eau) sont connus. Pour
approcher cette valeur du colt complet de I'eau, des données supplémentaires a celles disponibles
aujourd’hui doivent par conséquent étre collectées, des études relatives a ce sujet étant en cours.

Certaines estimations ont cependant été réalisées sur base des connaissances actuelles : le taux de
recouvrement des colts est de I'ordre de 80 % pour I'eau potable alors qu'il se situe aux alentours de
50 % pour les eaux usées.
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C) Allemagne

En Allemagne, le recouvrement des colts dans les secteurs de 'alimentation publique en eau et de
I'élimination des eaux usées est réglementé par la loi.

Dans la partie rhénano-palatine du secteur de travail, le taux de recouvrement des colts a été
déterminé sur la base d’'un recensement important de données primaires réalisé auprés de toutes les
450 entreprises d’approvisionnement et d’élimination. Ces données révelent un recouvrement des
co(ts de pres de 100 % tant dans le secteur de I'alimentation publique en eau, que dans le secteur de
I'élimination des eaux usées.

En Sarre, les données servant a évaluer le recouvrement des co(ts ont été recensées et évaluées par
le Ministére de I'Environnement. Selon cette évaluation, le taux de recouvrement des colts s’éléve a
100 % et ce, tant dans le secteur de l'alimentation publique en eau que dans le secteur de
I'élimination des eaux usées.

d) Belgique (Région wallonne)

En Région wallonne, on a procédé a I'analyse de la récupération des colts pour les services publics
d’alimentation en eau potable ainsi que pour les services d’assainissement des eaux usées.

Les taux de récupération des colts des services de production distribution d’eau potable dans le
district du Rhin en Région wallonne sont estimés a 85% pour les secteurs de I'agriculture et des
ménages et a 78% pour l'industrie.

Les taux de récupération des colts des services de collecte et d’épuration des eaux usées basés sur
les taxes et redevances payées en fonction des charges polluantes réellement générées sont les
suivants :

- Industrie : 28 %
- Ménages: 54 %

Par contre, si on se base sur la charge réellement traitée (qui dans le bassin du Rhin en Région
wallonne ne représente actuellement que 65% de la charge générée), les taux de récupération sont
en partie beaucoup moins élevés :

- Industrie : 25 %
- Ménages: 30 %

8.5 Codts environnementaux et co(its des ressources

Les colts environnementaux et les colts des ressources doivent également faire partie intégrante du
recouvrement des codts.

Les codts environnementaux peuvent étre définis comme colts des dommages que la consommation
d’eau entraine pour I'environnement, les écosystemes et les personnes profitant de I'environnement.
Les colts des ressources peuvent étre définis comme codts entrainés par les possibilités qui ne sont
plus offertes au détriment d'autres usages suite a une sollicitation de la ressource au-dela de la
capacité naturelle de recharge et de restauration.

Ces deux types de colts ne sont pas considérés séparément, le terme « colts environnementaux et
colts des ressources » étant utilisé comme une paire englobant 'ensemble des effets externes des
services liés a I'utilisation de I'eau.
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Les colts environnementaux et des ressources sont par exemple occasionnés par les flux polluants
rejetés par les eaux usées. Une partie des colts environnementaux et des ressources est internalisée
par le biais des redevances.

8.5.1 Redevance sur les eaux usées

En Allemagne, la loi fédérale relative aux redevances sur les eaux usées (AbwAG) constitue — en
liaison avec les lois sur I'eau des lander - la base Iégale de la redevance sur les eaux usées. Le
montant de la redevance est fonction de la quantité et de la nocivité des eaux usées (matiéres
oxydables, phosphore, azote, composés organiques halogénés, mercure, cadmium, chrome, nickel,
plomb, cuivre, toxicité pour les poissons).

Les rejets d’eaux usées sont soumis au paiement d’une redevance au land. Dans le secteur de travalil
Moselle-Sarre, le total de cette redevance s’est élevé en 2001 a 23 millions d’euros.

Montant de la redevance sur les eaux usées (2001)

Land de Sarre Rhénanie- Rhénanie du
Palatinat Nord-
Westphalie
Eaux usées [€] 11.313.024 6.014.308 8.581
9.306
Eaux pluviales [€] 4.276.298 1.568.440
17.887
Montant total [€] 15.589.322 7.582.749

Les recettes issues de la redevance sur les eaux usées sont affectées a un usage bien défini, a savoir
aux mesures visant a préserver ou a améliorer la qualité des eaux.

En France, la redevance de pollution domestique est calculée sur une base forfaitaire. Elle est
proportionnelle a la population agglomérée de chaque commune. Elle est pergue auprés des abonnés
au service public de distribution de I'eau au prorata de leur consommation d'eau. C'est la contrevaleur.
Elle apparait sur les factures d'eau sur la ligne redevance anti-pollution ou agence de I'eau pollution.
Son taux moyen était de 0.57 € en 2001.

Les pollutions spécifiques d'origine industrielle font 'objet de redevances pergues directement aupres
des entreprises. Elles sont établies sur la base d'un forfait ou lorsque celui-ci n'est pas suffisamment
représentatif de la pollution réellement produite, a partir de mesures.

Au Luxembourg, il n’existe pas de redevances sur les eaux usées.

8.5.2 Redevance sur les préléevements d’eau

Au Luxembourg et dans la partie allemande du secteur de travail, il n’y a pas de redevance sur les
prélevements d’eau sauf en Rhénanie du Nord-Westphalie depuis le 27 janvier 2004.

Dans la partie francaise, une redevance de prélévement sur la ressource en eau est pergue auprés
des entreprises industrielles et des services de distribution de I'eau au titre des prélévements d'eau
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sur la ressource. Les distributeurs d'eau répercutent cette redevance sur I'abonné au prorata de sa
consommation d'eau.

8.5.3 Apports de polluants en provenance d’'usages agricoles

Une part considérable des apports d’azote, de phosphore et de substances phytosanitaires dans le
milieu résulte d’'usages agricoles. Aucune redevance pollueur-payeur ne fait face a cette altération.

854 Atteinte au régime naturel

En Rhénanie du Nord-Westphalie, en Rhénanie-Palatinat et en Sarre, les lois relatives a la protection
de la nature stipulent, dans des cas précis, la mise en ceuvre de mesures de compensation. Si de
telles mesures ne sont pas possibles, une redevance de compensation est a verser par I'autorité en
charge de la gestion des eaux. Son montant dépend de critéres de calcul bien définis. Divers projets
en matiére de protection de la nature concernant tant les habitats terrestres que le milieu aquatique
sont cofinancés a travers cette redevance.

8.6 Contribution des utilisations de I’eau au recouvrement des co(ts des
services liés a ces utilisations

En 2004, il n’est pas encore possible de se prononcer concrétement sur la contribution des utilisations
de I'eau au recouvrement des colts des services liés a ces utilisations. En partie, la contribution des
utilisations de I'eau se refléte dans les rétributions a verser pour les prélevements d'eau et dans les
redevances sur les eaux usées (cf. explications sous le chap. 8.5 - colts environnementaux et des
ressources).
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Annexe-Anlage B-1

Normes de qualité environnementale au sein du secteur de travail Moselle/Sarre no
S;i?jfe Nr. [ CAS-Nr. Substanz Substance Zﬂgi;a:(zjgergfgset_l F D L B (RW) El;r::gt
1190 110 | 55389 [Fenthion Fenthion Pestizide / Pesticides 0,004 pg/l
1956 | 111 608731 |HCH (Summe) HCH (somme) Pestizide / Pesticides 0,05 0,01 pg/l
1203 | 112 y-HCH (Lindan) y-HCH (lindane) Pestizide / Pesticides 0,01 0,05 pg/l
1200 | 113 a-HCH a-HCH Pestizide / Pesticides pg/l
1201 | 114 B-HCH B-HCH Pestizide / Pesticides pg/l
1197 | 115| 76448 [Heptachlor Heptachlor Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 0,01 pg/l
1199 116 | 118741 |[Hexachlorbenzen Hexachlorobenzene Pestizide / Pesticides 0,007 0,03 0,03 pg/l
1652 117 | 87683 [Hexachlorbutadien Hexachlorobutadiéne Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 0,1 pg/l
1208 118 | 3,4E+07 |lsoproturon Isoproturon Pestizide / Pesticides 0,2 0,1%) 0,1 1 pg/l
1209 119 | 330552 |Linuron Linuron Pestizide / Pesticides 0,5 0,1 0,1 1 pg/l
1210 120 | 121755 [Malathion Malathion Pestizide / Pesticides 0,02 0,1 pg/l
1214 | 121 93652 |MCPA MCPA Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 2 pg/l
1214 | 122| 93652 |Mecoprop Mécoprop Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 4 pg/l
1671 123 | 1E+07 |Methamidophos Méthamidophos Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 pg/l
1224 | 124 | 72435 |Methoxychlor Méthoxychlor Pestizide / Pesticides - pg/l
1226 | 1257786347 [Mevinphos Mévinphos Pestizide / Pesticides 0,0002 0,0002 pg/l
1227 126 | 1746812 [Monolinuron Monolinuron Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 1 pg/l
1230 127 | 1113026 |Omethoat Méthoate Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 0,25 pg/l
1231 [ 128 | 301122 [Oxydemeton-methyl Oxydéméton-méthyl Pestizide / Pesticides 0,03 0,1 0,1 pg/l
1232 [ 129| 56382 |Parathion-ethyl Parathion-éthyl Pestizide / Pesticides 0,00003 0,005 pg/l
1233 [ 130| 298000 |Parathion-methyl Parathion-méthyl Pestizide / Pesticides 0,002 0,02 pg/l
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Annexe-Anlage B-1

p. 712
Normes de qualité environnementale au sein du secteur de travail Moselle/Sarre
code ) Substanzgruppe / Einheit
Sandre Nr. | CAS-Nr. Substanz Substance Er st F D L B (RW) Unité
1235 | 131 | 87865 |Pentachlorphenol Pentachlorophénol Pestizide / Pesticides 0,1 2 1 2 pg/l
1532 132 | 709988 |Phoxim Phoxime Pestizide / Pesticides 0,008 0,008 pg/l
1532 [ 133 | 709988 |Propanil Propanile Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 pg/l
1133 134 | 1698608 (Pyrazon Pyrazone Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 0,1 pg/l
1263 | 135| 122349 [Simazin Simazine Pestizide / Pesticides 0,02 0,1%) 0,1 1 pg/l
1264 | 136 245T 245T Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 9 pg/l
1657 | 137 | 2,4E+0Q7 |Triazophos Triazophos Pestizide / Pesticides 0,03 0,03 pg/l
1287 138 | 52686 |[Trichlorfon Trichlorphon Pestizide / Pesticides 0,002 0,002 0,1 pg/l
1289 139 | 1582098 | Trifluralin Trifluraline Pestizide / Pesticides 0,2 0,1**) pg/l
1771 143 Dibutylzinn-Kation Cation de dibutylétain Zinnorgan. 0,9 ug/l
Verbindungen / ug/kg
i 100
Composés organo-
étains
1936 | 144 | 1461252 |Tetrabutylzinn Tétrabutylétain Zinnorgan. 40 Ma/kg
Verbindungen / 0,001 0,001 pg/l
Composés organo-
étains
1820 | 147 Tributylzinn-kation Cation de tributylétain Zinnorgan. 25*) Oxyde de ua/kg
Verbindungen / 0,0001 tributylétain/ pg/l
Composés organo- Tributylzinnoxid
étains (0,5 pg/l)
1779 | 148 Triphenylzinn-Kation Cation de triphénylétain Zinnorgan. 20 0,02 ug/l ua/kg
Verbindungen / 0,5 ng/l
Composés organo-
étains
1486 151 | 120832 |2,4-Dichlorphenol 2,4-dichlorophénol Phenole / Phénols 10 10 10 0,1 pg/l
152 95852 |2-Amino-4-chlorphenol 2-amino-4-chlorophénol Phenole / Phénols 10 10 0,1 pg/l
1471 153 | 95578 |2-Chlorphenol 2-chlorophénol Phenole / Phénols 10 10 0,1 pg/l
1651 154 | 108430 |[3-Chlorphenol 3-chlorophénol Phenole / Phénols 10 10 0,1 pg/l
1650 | 155| 106489 |4-Chlorphenol 4-chlorophénol Phenole / Phénols 10 10 0,1 pg/l
1636 | 156 | 59507 |4-Chlor-3-methylphenol 4-chloro-3-méthylphénol Phenole / Phénols 10 10 0,1 pg/l
157 | 2,7E+07 |Dodecylphenol Dodécylphénol Phenole / Phénols
1958 ] 159 | 104405 |para-Nonylphenol Para-nonylphénol Phenole / Phénols 0,33 ug/l
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p. 8/12
Normes de qualité environnementale au sein du secteur de travail Moselle/Sarre
code Substanzgruppe / Einheit
Sandre Nr. | CAS-Nr. Substanz Substance Groupe de subst. F D L B (RW) Unité
160 | 9016459 |Nonyphenol ethoxylat Ethoxylate de nonylphénol Phenole / Phénols
1959 | 162 | 140669 |para-tert-octylphenol para-tert-octylphénol Phenole / Phénols 0,1 pg/l
163 Tetrabrombisphenol A Tétrabrombisphénol A (TBBA) Phenole / Phénols
(TBBA)
1548 164 | 95954 |2,4,5-Trichlorphenol 2,4 5-trichlorophénol Phenole / Phénols 0,5 1 1 0,1* ug/l
165 Phenolindex Indice Phénol Phenole / Phénols pg/l
166 Diphenylpentabromderivat [Dérivé de diphénylpentabromé Halogenierte / Mg/l
Halogénés
167 Bromierte Diphenylether Diphényléther bromés Halogenierte /
Halogénés
1388 | 168 [ 7440439 [Biphenyl Biphényle Halogenierte / 0,01- 0,09 1 1 1 Mg/l
Halogénés
169 | 1336363 |PCB PCB: 7 substances Halogenierte / 0,007 0,007 Mg/l
7 Einzelstoffe (Kongenere) | individuelles (congéneres) Halogénés
170 | 1746016 |PCDD, PCDF (in ITEQ) PCDD, PCDF Halogenierte /
Halogénés
172 % PAK (Summe von % HPA (somme de Polyzykl. aromat. 0,1 Mg/l
Benzo(b)fluoranthen, benzo(b)fluoranthéne, Verb./
Benzo(k)fluoranthen, benzo(k)fluoranthéne, Comp. polycycl. arom.
Benzo(ghi)perylen, benzo(ghi)péryléne,
fluaranthéne) indéna(1 2 3-cd\nvuréne
1458 173 | 120127 |Anthracen Anthracéne Polyzykl. aromat. 0,09 0,01 0,01 0,1 pg/l
Verb./
Comp. polycycl. arom.
1115 | 174 | 50328 [Benzo(a)pyren Benzo(a)pyrene Polyzykl. aromat. 0,0003 0,01 0,01 pg/l
Verb./
Comp. polycycl. arom.
1204 | 175| 193395 |Indeno(1,2,3cd)pyren Indéno(1,2,3cd)pyréne Polyzykl. aromat. 0,0016 0,025 0,025 pg/l
Verb./
Comp. polycycl. arom.
1118 | 176 | 191242 |Benzo(ghi)perylen Benzo(ghi)péryléne Polyzykl. aromat. 0,003 0,025 0,1 pg/l
Verb./
Comp. polycycl. arom.
1191 177 | 206440 [Fluoranthen Fluoranthéne Polyzykl. aromat. 0,024 0,025 0,1 Mg/l
Verb./
Comp. polycycl. arom.
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p. 9/12
Normes de qualité environnementale au sein du secteur de travail Moselle/Sarre
code Substanzgruppe / Einheit
Sandre Nr. | CAS-Nr. Substanz Substance Groupe de subst. F D L B (RW) Unité
1116 | 178 | 205992 [Benzo(b)fluoranthen Benzo(b)fluoranthéne Polyzykl. aromat. 0,001 0,025 0,1 Mg/l
Verb./
Comp. polycycl. arom.
1117 | 179 | 207089 [Benzo(k)fluoranthen Benzo(k)fluoranthéne Polyzykl. aromat. 0,003 0,025 0,1 Mg/l
Verb./
Comp. polycycl. arom.
180 | 2,6E+07 [Chlornaphthalen (Mischung) [Chloronaphtaléne (mélange) Polyzykl. arom. Verb./ 0,01 Mg/l
Comp. polycycl. arom.
1603 | 181 90131 |1-Chlornaphtalen 1-chloronaphtaléne Polyzykl. arom. Verb./ 1 1 pg/l
Comp. polycycl. arom.
1517 | 182 91203 ([Naphthalin Naphtaléne Polyzykl. arom. Verb./ 1,9 1 1 1 Mg/l
Comp. polycycl. arom.
1602 | 183 | 95498 [2-Chlortoluen 2-chlorotoluéne Toluene und Xylene / 1 1 2 pg/l
Toluénes et xylénes
1601 | 184 | 108418 |3-Chlortoluen 3-chlorotoluéne Toluene und Xylene / 10 10 pg/l
Toluénes et xylénes
1600 | 185| 106434 |4-Chlortoluen 4-chlorotoluéne Toluene und Xylene / 1 1 2 pg/l
Toluénes et xylénes
186 | 98511 |4-tert-Butyltoluen 4-tert-butyltoluéne Toluene und Xylene / -
Toluénes et xylénes
187 | 98873 |alpha,alpha-Dichlortoluen |alpha,alpha-dichlorotoluéne Toluene und Xylene / 10 10 pg/l
(Benzylidenchlorid) (chlorure de benzylidéne) Toluénes et xylénes
1579 | 188 | 100447 |alpha-Chlorotoluen alpha-chlorotoluéne Toluene und Xylene / 10 10 pg/l
(Benzylchlorid) (chlorure de benzyle) Toluénes et xylénes
189 Chloroaminotoluene (Chloro{Chloroaminotoluénes (chloro- Toluene und Xylene / 10 10 pg/l

toluidin, alle Isomere)

toluidine, tous les isoméres)

Toluénes et xylénes
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p. 10/12
Normes de qualité environnementale au sein du secteur de travail Moselle/Sarre
code Substanzgruppe / Einheit
Sandre Nr. | CAS-Nr. Substanz Substance Groupe de subst. F D L B (RW) Unité
190 | 2,6E+07 [Chlornitrotoluen Chloronitrotoluéne Toluene und Xylene / 1 (je Isomer) 1 Mg/l
(Alle Isomere) (tous les isomeres) Toluénes et xylénes
1605 | 191| 89598 |4-Chlor-2-nitrotoluen 4-chloro-2-nitrotoluéne Toluene und Xylene / 10 10 Mg/l
Toluénes et xylénes
1278 | 192 | 108883 [Toluen Toluéne Toluene und Xylene / 100 10 10 2 Mg/l
Toluénes et xylénes
1292 [ 194 | 95476 |1,2-xylen (o-xylen) 1,2-xyléne (o-xyléne) Toluene und Xylene / 1 10 Mg/l
Toluénes et xylénes
1293 | 195| 108383 |1,3-xylen (m-xylen) 1,3-xyléne (m-xyléne) Toluene und Xylene / 1 10 Mg/l
Toluénes et xylénes
1294 | 196 | 106423 |1,4-xylen (p-xylen) 1,4-xyléne (p-xyléne) Toluene und Xylene / 1 10 Mg/l
Toluénes et xylénes
197 Xylen (Mischung) Xyléne (mélange) Toluene und Xylene / 10 2 Mg/l
Toluénes et xylénes
198 | 81152 |Moschusxylol Xyléne musqué Toluene und Xylene /
Toluénes et xylénes
1106 | 199 AOX AOX Andere Parameter / 25%) Mg/l
Autre paramétres
200 Organischer Kohlenstoff Carbone organique (COT) Andere Parameter / 5%) mg/I
(TOC) Autre paramétres
900 trans-Chlordane Trans-chlordanes Halogenierte / 0,003 0,003 Mg/l
Halogénés
1465 |[901| 79118 |Chloressigaure Acide chloro-acétique Halogenierte / 10 10 10 Mg/l
Halogénés
906 3-Chlor-p-toluidin Chloro-3 Toluidine-p Toluene und Xylene / 10 10 pg/l
Toluénes et xylénes
907 5-Chlor-o-toluidin Chloro-5 Toluidine-o Toluene und Xylene / 10 10 Mg/l
Toluénes et xylénes
1589 910 | 554007 |2,4-Dichloranilin 2.,4-Dichloroaniline Aniline / Anilines 1 1 ug/l
1588 | 911 | 95829 |2,5-Dichloranilin 2,5-Dichloroaniline Aniline / Anilines 1 1 pg/l
1587 912 | 608311 |2,6-Dichloranilin 2,6-Dichloroaniline Aniline / Anilines 1 1 ug/l
1585 | 913 | 626437 |3,5-Dichloranilin 3,5-Dichloroaniline Aniline / Anilines 1 1 pg/l
1617 914 1,2-Dichlor-3-nitrobenzen 1,2-Dichloro-3-nitrobenzéne Benzole / Benzénes 10 10 ug/l
915 1,2-Dichlor-4-nitrobenzen 1,2-Dichloro-4-nitrobenzéne Benzole / Benzénes 10 10 pg/l
1614 ] 916 1,3-Dichlor-4-nitrobenzen 1,3-Dichloro-4-nitrobenzéne Benzole / Benzénes 10 10 ug/l
917 1,4-Dichlor-2-nitrobenzen 1,4-Dichloro-2-nitrobenzéne Benzole / Benzénes 10 10 pg/l
920 alpha-Heptachlorepoxid ‘alpha-Heptachlore époxyde Halogenierte / 0,1 0,1 Mg/l
Halogénés
921 beta-Heptachlorepoxid 'beta-Heptachlore époxyde Halogenierte / 0,1 0,1 Mg/l

Halogénés
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code Substanzgruppe / Einheit
Sandre Nr. | CAS-Nr. Substanz Substance S dge ssgst. F D L B (RW) Unité
1242 | 923 PCB-101 PCB-101 Halogenierte / 0,001 ™M 20 pa/kg
Halogénés
1243 | 924 PCB-118 PCB-118 Halogenierte / 0,001 ™M 20 pa/kg
Halogénés
1244 | 925 PCB-138 PCB-138 Halogenierte / 0,001 ™M 20 pa/kg
Halogénés
1245 | 926 PCB-153 PCB-153 Halogenierte / 0,001 M 20 0,007 ™ 0,007 ™ ug/kg
Halogénés (Z 7 PCB) (X7 PCB)
1246 | 927 PCB-180 PCB-180 Halogenierte / 0,001 ™M 20 pa/kg
Halogénés
1239 | 928 PCB-28 PCB-28 Halogenierte / 0,001 ™M 20 Mg/kg
Halogénés
1241 | 929 PCB-52 PCB-52 Halogenierte / 0,001 ™M 20 Mg/kg
Halogénés
1644 930 2,3,4-Trichlorphenol 2,3,4-Trichlorophénol Phenole / Phénols 1 1 0,1* pg/l
1643 | 931 2,3,5-Trichlorphenol 2,3,5-Trichlorophénol Phenole / Phénols 0,5 1 1 0,1* pg/l
1642 932 2,3,6-Trichlorphenol 2,3,6-Trichlorophénol Phenole / Phénols 0,5 1 1 0,1* pg/l
1723 933 3,4,5-Trichlorphenol 3,4,5-Trichlorophénol Phenole / Phénols 0,5 1 1 0,1* pg/l
1549 934 2,4,6-Trichlorphenol 2,4,6-Trichlorophénol Phenole / Phénols 0,5 1 1 0,1* pg/l
1196 935 1,1,2 Trichlortrifluorethan 1,1,2-Trichlorotrifluoroéthane Halogenierte / 10 10 pg/l
Halogénés
1152 908 Demeton-S Déméton-S Pestizide / Pesticides 0,1 0,1 pg/l
909 2,3-Dichloranilin 2,3-Dichloroaniline Aniline / Anilines 1 1 ug/l
1670 947 | 6,7E+07 |Metazachlor Metazachlor Pestizide / Pesticides 0,1 pg/l
948 | 1929880 |Methabenzthiazuron Methabenzthiazuron Pestizide / Pesticides pg/l
1221 949 | 5,1E+07 |Metolachlor Metolachlor Pestizide / Pesticides 2 0,1 pg/l
950 Promethryn Promethryn Pestizide / Pesticides 0,5 pg/l
1256 | 951 Propazin Propazine Pestizide / Pesticides pg/l
1268 | 952 Terbutylazin Terbutylazine Pestizide / Pesticides 0,2 0,5 pg/l
953 Thallium Thallium Metalle / Métaux pg/l
1361 | 954 Uran Uranium Metalle / Métaux ug/l
1376 | 955 Antimon Antimoine Metalle / Métaux mg/kg TS
1396 | 956 Barium Barium Metalle / Métaux mg/kg TS
957 Beryllium Beryllium Metalle / Métaux mg/kg TS
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Normes de qualité environnementale au sein du secteur de travail Moselle/Sarre
code Substanzgruppe / Einheit
Sandre Nr. | CAS-Nr. Substanz Substance Groupe de subst. F D L B (RW) Unité
1379 | 958 Kobalt Cobalt Metalle / Métaux mg/kg TS
1395 | 959 Molybdan Molybdéne Metalle / Métaux mg/kg TS
1385 | 960 Selen Selenium Metalle / Métaux mg/kg TS
1368 | 961 Silber Argent Metalle / Métaux pg/l
962 Tellur Tellurium Metalle / Métaux mg/kg TS
1373 | 963 Titan Titane Metalle / Métaux ug/l
1384 | 964 Vanadium Vanadium Metalle / Métaux mg/kg TS
1380 [ 965 Zinn Etain Metalle / Métaux 10M 140" mg/kg TS
Nitrat 50 25 mg/l
Ametryn 0,5 mg/I
Bromacil 0,6 mg/l
Chlortoluron 0,4 mg/|
Etrimphos 0,004 pg/l
Hexazinon 0,07 pg/l
Metazachlor 0,4 0,1 pg/l
Methabenzthiazuron 2 pg/l
Metolachlor 0,2 0,1 pg/l
Nitrobenzol 0,1 pg/l
Epichlorhydrin 10 10 pg/l
3-Chlorpropen (Allylchlorid) 10 10 Mg/l
Chloralhydrat 10 pg/l
Chrom 640 36" mg/kg TS

Erklarung: *) = LAWA-

Zielvorgabe

**) = EU-RL-464-Richtlinie

* Trichlorphenole /
trichlorophénols

(1) Einheit ist hier pg/l / Ici,

l'unité est pg/l.




Bestandsaufnahme der punktuellen Emissionen (Kléaranlagen > 2.000 EW) /

Inventaire des rejets ponctuels (stations d'épuration > 2.000 EH)

Annexe-Anlage B-2

p. 1/13

Jahresfrachten/ N
Wasserkdroer / Koordinaten der S Flux annuels - §'
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@ g 58 25 Q |22 DCO Ntotal | Ptotal Autre S8
Q|89 % & b paramétre sS
N
]
. GIS-Typ/ Parameter/ 2
Nr./n Name/Nom Type SIG X Y kg kg kg Paramatre kg
conforme sauf
1 [ BEXX [ 2600 |MLO7R La Wiltz lambert52| 247,629 | 78,275 |Bastogne (Rhin) kom 2002 17.500 73.191| 44.986 4.302 pour N
2 [ BEXX | 2600 [ML12R La Sdre lambert52 [ 248,863 | 59,549 [Martelange kom 2002 7.100 cf. ligne 17 / vgl. Zeile 17
3 | BEXX | 2600 |MLO4R La Braunlauf lambert52| 276,021 | 108,471 |Saint-Vith kom 2002 7.100 13.265 5.913 1.087
4 | LUXX| 2600 [VI-3 Alzette GauR-K. | 77370 79720 |Beggen kom 2001 300.000 683.232| 298.989 15.318
5 | LUXX | 2600 |VI-4 Alzette GauB-K. | 69690 64490 |Esch/Schifflange kom 2001 90.000 868.366] 99.711] 19.058
6 | LUXX | 2600 [IlI-1 Haute Sure GauR-K. | 81980 | 104140 |Bleesbrueck kom 2001 80.000 271.772|  88.922 8.764
7 | LUXX| 2600 |VI-4 Alzette Gaul-K. | 76280 65350 |Bettembourg kom 2001 70.000 265.925 154.211 7.731
8 | LUXX | 2600 [VI-3 Alzette GauR-K. | 78210 74320 |Bonneweg kom 2001 60.000 166.924|  67.683 2.934
9 | LUXX| 2600 |VI-1 Alzette GauB-K. | 75840 92030 [Mersch kom 2001 50.000 214.683| 70.776 3.212
10 | LUXX | 2600 [VII-1 Chiers GauR-K. | 57360 69210 |Petange kom 2001 50.000 420.422| 76.648] 11.154
11 | LUXX | 2600 [I-3 Moselle GauB-K. | 88040 78570 [SIAS kom 2001 35.000 90.106]  49.077 4.414
12 | LUXX | 2600 [11-3 Basse Sure GauR-K. | 99350 97660 |Echternach kom 2001 26.000 165.318] 21.411] 5.239
13 | LUXX | 2600 [VI-11 Alzette GauB-K. | 70820 76750 |Mamer kom 2001 23.500 64.363]  11.590 1.252
14 | LUXX | 2600 [VII-1 Chiers GauR-K. | 60630 66360 |Differdange kom 2001 20.000 223.380] 22.338 5.584
15 | LUXX | 2600 ([IV-2 Wiltz GauB-K. | 64280 | 114530 |Wiltz kom 2001 9.000 87.542] 23.112 3.553
16 | LUXX | 2600 [VI-4 Alzette GauR-K. | 78580 72350 |Hesperange kom 2001 8.000 19.037[ 10.141 1.537
17 | LUXX| 2600 |IlI-3 Haute Sure GaulR-K. [ 49380 | 100540 |Martelange kom 2001 7.100 10.417 5.025 126
18 | LUXX | 2600 [VII-1 Alzette GauR-K. | 64150 63770 |Belvaux kom 2001 6.000 287.692| 47.733 |
19 | LUXX | 2600 [I-5 Moselle GauB-K. | 91217 68850 |Bous kom 2001 6.000 10.511 4.303 607
20 | LUXX | 2600 [VI-10 Alzette GauR-K. | 62380 83420 |Hobscheid kom 2001 6.000 14.304] 14.963 430 -
21 | LUXX | 2600 [I-6 Moselle Gaul-K. | 84850 64670 |Aspelt, Frisange kom 2001 5.500 16.425 3.908 929 -
22 | LUXX | 2600 |lI-4 Sure Basse GauR-K. | 89300 99330 |Beaufort kom 2001 5.000 8.112 3.518 654 -
23 | LUXX | 2600 [VI-11 Alzette GauB-K. | 69690 79940 |Kehlen kom 2001 5.000 6.310 3.689 387 -
24 | LUXX | 2600 |II-5 Basse Sure GauR-K. | 83440 97970 |Medernach kom 2001 5.000 19.352[ 13.874 1.102 -
25 | LUXX | 2600 [lI-2 Basse Sure GauR-K. | 103767 | 96650 |Rosport kom 2001 5.000 2.649 1.213 264
26 | LUXX [ 2600 |IV-3 Wiltz GauR-K. | 69050 | 123900 |Clervaux kom 2001 4.500 25.203 6.232 884 +
27 | LUXX | 2600 [V-1 Our GauB-K. | 83560 | 110020 |Vianden kom 2001 4.500 9.258 9.075 819 +
28 | LUXX [ 2600 [VI-10 Alzette GauR-K. | 61360 81160 |Steinfort kom 2001 4.000 43.117)  20.341 1.306 +
29 | LUXX | 2600 |II-2 Haute Sure GauB-K. | 103940 [ 89100 [Moersdorf kom 2001 3.500 53 407 199 -
30 [ LUXX | 2600 |[I-3 Moselle GauR-K. | 96990 85560 |Biwer kom 2001 3.000 172944  14.162 3.018 +
31 | LUXX | 2600 |II-4 Basse Sure GauB-K. | 90920 94140 [Consdorf kom 2001 3.000 7.455 3.416 532
32 | LUXX | 2600 [VI-11 Alzette GauR-K. | 73670 82090 |Kopstal kom 2001 3.000 67.343 8.182 944
33 [ LUXX | 2600 |[I-6 Moselle GauB-K. | 88460 62160 |Mondorf kom 2001 2.500 536.873]  23.468 4.812
34 | LUXX [ 2600 |VI-4 Alzette GauR-K. | 68560 69020 |Reckange/Mess kom 2001 2.500 44.602|  10.275 1.632
35 | LUXX | 2600 [IV-3 Wiltz GauR-K. | 68000 | 131140 |Troisvierges kom 2001 2.500 2.190 1.386 504




Bestandsaufnahme der punktuellen Emissionen (Kléaranlagen > 2.000 EW) /

Inventaire des rejets ponctuels (stations d'épuration > 2.000 EH)
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36 | LUXX [ 2600 |IlI-1 Haute Sure GauB-K. | 74800 106740 |Michelau kom 2001 2.250 3.5655 2.984 450
37 | LUXX | 2600 |VI-6 Alzette GauB-K. | 72860 95090 |Bissen kom 2001 2.000 16.088 4,745 510
38 | LUXX | 2600 |VI-10 Alzette GauB-K. | 59210 74450 |Clemency kom 2001 2.000 29.731 3.510 291
39 | LUXX | 2600 |VI-8 Alzette GauB-K. | 60760 92280 |Redange kom 2001 2.000 9.776 3.841 293
40 | FRXX | 2600 [FR_ RW F A6--0100G10c200 |MEURTHE 7 Lambert 2| 882407 | 2419531 |Maxéville 1 1 109.2 2002
41 | FRXX | 2600 |FR_RW F A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2| 881423 | 2467737 |Metz 1 1 109.2 2002
FRXX | 2600 2 stations >100000 2002 | 819000] 2197280] 839067| 122187
42 | FRXX | 2600 |FR_RW F A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2| 879505 | 2492066 |THIONVILLE 1 1 109.2 2002
43 | FRXX | 2600 |FR_RW F A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2| 905065 | 2364928 |EPINAL GOLBEY 1 1 109.2 2002
VALLEE DE
44 | FRXX | 2600 [FR_RW _F A8--0100G10c ORNE 2 Lambert 2| 878741 | 2481759 |L'ORNE 1 1 109.2 2002
VALLEE DE LA
45 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A85-0200P10i FENSCH Lambert 2| 877398 | 2487921 |FENSCH 1 1 109.2 2002
46 | FRXX | 2600 |FR_RW F A8--0100G10c ORNE 2 Lambert 2| 867689 | 2477379 |JOEUF 1 1 109.2 2002
47 | FRXX | 2600 [FR_ RW F A9--0100G10c100 |SARRE 3 Lambert 2 | 943603 | 2468847 [Sarreguemines 1 1 109.2 2002
48 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A95-0200P26i300 [ROSSELLE 3 Lambert 2| 930026 | 2474712 |Forbach 1 1 109.2 2002
FREYMING
49 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2| 927223 | 2469990 |MERLEBACH 1 1 109.2 2002
50 | FRXX | 2600 |FR RW F_A6--0100P63s020 [MEURTHE 2 Lambert 2| 939573 | 2378429 |ST DIE 1 1 109.2 2002
51 | FRXX | 2600 [FR_ RW_F_A---0060P63s MOSELLE 1 Lambert 2 [ 930092 | 2329977 |THILLOT (LE) 1 1 109.2 2002
52 | FRXX | 2600 [FR_RW _F A9--0100G10i SARRE 2 Lambert 2| 947500 | 2427300 |SARREBOURG 1 1 109.2 2002
53 | FRXX | 2600 [FR RW _F_A9--0100G10c100 |SARRE 3 Lambert 2| 947679 | 2447630 |SARREWERDEN 1 1 109.2 2002
54 | FRXX | 2600 [FR_ RW _F A6--0110G10i VEZOUZE 3 Lambert 2| 905342 | 2406381 |LUNEVILLE 1 1 109.2 2002
55 | FRXX | 2600 [FR RW F_A---0060G10c020 |MOSELLE 6 Lambert 2| 879651 | 2479066 |TALANGE 1 1 109.2 2002
56 | FRXX | 2600 |FR RW_F A43-0200P63s100 [VOLOGNE 1 Lambert 2| 937940 | 2354304 | GERARDMER 1 1 109.2 2002
57 | FRXX | 2600 [FR RW_F A5--0100G10i MADON 4 Lambert 2| 882007 | 2374937 |MIRECOURT 1 1 109.2 2002
58 | FRXX | 2600 [FR RW F_A---0060G63iA MOSELLE 2 Lambert 2| 917397 | 2344392 |REMIREMONT 1 1 109.2 2002
59 | FRXX | 2600 [FR RW F_A---0060G10c010 |MOSELLE 5 Lambert 2| 863013 | 2415752 |TOUL 1 1 109.2 2002
60 | FRXX | 2600 [FR_RW F A95-0200P26i100 |ROSSELLE 1 Lambert 2| 920800 | 2465575 |ST AVOLD 1 1 109.2 2002
AUDUN LE
61 | FRXX | 2600 |FR RW_F_A89-0200P10s ALZETTE Lambert 2| 862350 | 2503800 |TICHE 1 1 109.2 2002
62 | FRXX | 2600 [FR_RW_F_A96-0200P26c BISTEN Lambert 2| 917607 | 2477452 |CREUTZWALD 1 1 109.2 2002
63 | FRXX | 2600 |FR RW_F A9--0100G10c200 [SARRE 4 Lambert 2| 938299 | 2472065 |KERBACH 1 1 109.2 2002
64 | FRXX | 2600 [FR_ RW F_A---0060G10c010 |MOSELLE 5 Lambert 2| 874458 | 2423116 |LIVERDUN 1 1 109.2 2002
65 | FRXX | 2600 |FR RW_F_A8--0100G10c ORNE 2 Lambert 2| 858848 | 2469234 |JARNY 1 1 109.2 2002
66 | FRXX | 2600 [FR RW F_A---0060G10c020 |MOSELLE 6 Lambert 2| 880750 | 2478175 |AY/MOSELLE 1 1 109.2 2002
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67 | FRXX | 2600 |FR RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2| 879915 | 2484950 | GUENANGE 1 1 109.2 2002
NIED
68 | FRXX | 2600 [FR_RW F A98-0200P10c002 |ALLEMANDE 2 [Lambert2 | 909699 | 2458854 |CREHANGE 1 1 109.2 2002
MAIZIERES LES
69 | FRXX | 2600 |FR RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2| 880133 | 2475687 |METZ 1 1 109.2 2002
PONT A
70 | FRXX | 2600 |FR RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2| 872239 | 2442255 |[MOUSSON 1 1 109.2 2002
RAMBERVILLER
71 | FRXX | 2600 |FR_ RW_F_A6--0120P63s MORTAGNE 1 |Lambert2| 917722 | 2381480 (S 1 1 109.2 2002
RAON L'ETAPE
72 | FRXX | 2600 [FR_ RW _F A6--0100G63i MEURTHE 3 Lambert 2| 933600 | 2388200 |BERTRICHAMPS 1 1 109.2 2002
BRESSE (LA)
73 | FRXX | 2600 [FR_ RW F A41-0200P63s100 |[MOSELOTTE 1 [Lambert2| 933755 | 2337535 |CORNIMONT 1 1 109.2 2002
FAREBERSVILLE
74 | FRXX | 2600 [FR_RW _F A95-0200P26i300 |ROSSELLE 3 Lambert 2| 930289 | 2467546 |R 1 1 109.2 2002
75 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A95-0200P26i200 |ROSSELLE 2 Lambert 2 [ 921907 | 2471060 |L'HOPITAL 1 1 109.2 2002
FRXX | 2600 34 stations 10000-99999 2002 | 1078857] 3436964 817076] 191148
ETIVAL
CLAIREFONTAIN
76 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A61-0200P63s RABODEAU Lambert 2 | 935587 | 2385087 |E 1 1 109.2 2002
HETTANGE-
77 | FRXX | 2600 [FR_ RW F_A---0060G10c020 |MOSELLE 6 Lambert 2| 877695 | 2495195 |GRANDE 1 1 109.2 2002
78 | FRXX | 2600 |FR_ RW_F_A83-0200P10c WOIGOT 2 Lambert 2| 863061 | 2477380 |BRIEY 1 1 109.2 2002
79 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A93-0210P74s HORN Lambert 2 | 972139 | 2463600 |BITCHE 1 1 109.2 2002
80 | FRXX | 2600 [FR_ RW F A9--0120G10c010 |[NIED REUNIE 1 [Lambert2 | 902079 | 2472838 |BOULAY 1 1 109.2 2002
81 | FRXX | 2600 [FR RW_F_A---0060G63iA MOSELLE 2 Lambert 2 [ 917399 | 2353429 |ELOYES 1 1 109.2 2002
82 | FRXX | 2600 [FR_ RW _F A6--0100G63i MEURTHE 3 Lambert 2| 925475 | 2392750 |BACCARAT 1 1 109.2 2002
83 | FRXX | 2600 [FR RW_F_A---0060G10i MOSELLE 4 Lambert 2 | 892371 | 2382539 |CHARMES 1 1 109.2 2002
THAON LES
84 | FRXX | 2600 [FR RW_F_A---0060G10i MOSELLE 4 Lambert 2 [ 902315 | 2370629 |VOSGES 1 1 109.2 2002
DOMBASLE-SUR-
85 | FRXX | 2600 |[FR_RW _F A68-0200G10c SANON 2 Lambert 2 | 895499 | 2409649 |MEURTHE 1 1 109.2 2002
NIED
86 | FRXX | 2600 [FR RW_F _A98-0200P10c001 |ALLEMANDE 1 [Lambert2| 918237 | 2461170 |FOLSCHVILLER 1 1 109.2 2002
NOMEXY
87 | FRXX | 2600 [FR RW_F_A---0060G10i MOSELLE 4 Lambert 2 [ 900066 | 2376129 |CHATEL 1 1 109.2 2002
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NIED
88 [ FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A98-0200P10c002 [ALLEMANDE 2 [Lambert2| 909120 | 2458764 |FAULQUEMONT 1 1 109.2 2002
SAULCY SUR
89 [ FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A6--0100P63s020 [MEURTHE 2 Lambert 2| 943761 | 2370973 |MEURTHE 1 1 109.2 2002
90 | FRXX | 2600 |FR_RW_F_A9--0100G10c100 |SARRE 3 Lambert 2| 949140 | 2459100 |KALHAUSEN 1 1 109.2 2002
91 [ FRXX | 2600 |FR_RW_F_A7--0100P10c200 [SEILLE 2 Lambert 2| 915480 | 2444100 |IMORHANGE 1 1 109.2 2002
STE MARIE AUX
92 | FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A8--0100G10c ORNE 2 Lambert 2| 866625 | 2472935 |CHENES 1 1 109.2 | 2002
93 [ FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A90-0210P10i ISCH Lambert 2| 951846 | 2438685 |WEYER 1 1 109.2 2002
BOUXIERES AUX
94 | FRXX | 2600 |FR_RW_F_A6--0100G10c200 |MEURTHE 7 Lambert 2| 880740 | 2424380 |DAMES 1 1 109.2 2002
95 [ FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A96-0200P26¢ BISTEN Lambert 2| 913082 | 2479723 |FALK 1 1 109.2 | 2002
96 | FRXX | 2600 |FR_RW_F_A6--0100G10c120 |MEURTHE 5 Lambert 2| 897818 | 2403416 |DAMELEVIERES 1 1 109.2 2002
97 [ FRXX | 2600 |FR_RW_F_A7--0100P10c200 [SEILLE 2 Lambert 2| 921448 | 2432484 |DIEUZE 1 1 109.2 2002
98 | FRXX | 2600 |FR_RW_F_A7--0100G10c020 |SEILLE 4 Lambert 2| 880812 | 2451137 |POMMERIEUX 1 1 109.2 2002
99 [ FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A46-0200P10s AVIERE Lambert 2| 900318 | 2364033 |UXEGNEY 1 1 109.2 | 2002
100 | FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A8--0100P10i ORNE 1 Lambert 2| 840363 | 2472860 |ETAIN 1 1 109.2 2002
101 [ FRXX | 2600 |FR_RW_F_A9--0100G10c100 [SARRE 3 Lambert 2| 947438 | 2465686 |SARREINSMING 1 1 109.2 2002
DOMMARTIN
LES
102 [ FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A41-0200G63i MOSELOTTE 3 |Lambert2| 920536 | 2339699 |REMIREMONT 1 1 109.2 2002
103 | FRXX [ 2600 |FR_ RW_F_A---0060G10c010 |[MOSELLES5 Lambert 2| 870083 | 2422514 |AINGERAY 1 1 109.2 2002
104 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A9--0100G10c200 [SARRE 4 Lambert 2| 941732 | 2464719 |WOUTSWILLER 1 1 109.2 2002
LONGEVILLE
105 | FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i100 |[ROSSELLE 1 Lambert 2| 915016 | 2466522 |LES ST AVOLD 1 1 109.2 2002
ST AVOLD
106 | FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i100 |[ROSSELLE 1 Lambert 2| 923098 | 2471359 |JEANNE D'ARC 1 1 109.2 2002
RUISSEAU DE MONTOY
107 [ FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A7890300P10i VALLIERES Lambert 2| 887174 | 2465430 |FLANVILLE 1 1 109.2 2002
NIED
108 | FRXX [ 2600 |FR_RW_F_A9--0120P10c002 |FRANCAISE 2 |Lambert2| 896572 | 2454058 |REMILLY 1 1 109.2 2002
CHATEAU
109 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A7--0100P10c200 |SEILLE 2 Lambert 2| 905858 | 2432107 |SALINS 1 1 109.2 2002
110 FRXX [ 2600 |FR_ RW_F_A---0060G10c020 |[MOSELLE 6 Lambert 2| 881895 | 2473864 |ARGANCY 1 1 109.2 | 2002
ROSIERES-AUX-
111 FRXX | 2600 |FR_RW_F_A6--0100G10c120 [MEURTHE 5 Lambert 2| 894634 | 2407614 |SALINES 1 1 109.2 2002
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DISTROFF
112 | FRXX | 2600 [FR_RW_F _A86-0200P10i BIBICHE Lambert 2 | 884969 [ 2488533 [STUCKANGE 1 1 109.2 2002
VAGNEY LE
113 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A41-0200P63s200 [MOSELOTTE 2 [Lambert2| 925012 | 2345126 [SYNDICAT 1 1 109.2 2002
114 | FRXX [ 2600 |FR_RW F A92-0200P74i010 [EICHEL 1 Lambert 2 [ 958500 | 2445430 |WEISLINGEN 1 1 109.2 2002
115| FRXX | 2600 |FR_RW _F A91-0200G10c ALBE 2 Lambert 2 [ 943590 | 2455249 |SARRALBE 1 1 109.2 2002
VOLSTROFF
116 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A86-0200P10i BIBICHE Lambert 2 | 885705 | 2486702 |METZERVISSE 1 1 109.2 2002
NIED VALMONT
117 | FRXX | 2600 |FR_RW F A98-0200P10c001 [ALLEMANDE 1 [Lambert2 | 919524 | 2462061 |(LUCHAIRE) 1 1 109.2 2002
118 | FRXX | 2600 [FR_RW F A9--0100G10c100 |SARRE 3 Lambert 2 | 947336 | 2448565 [SARRE-UNION 1 1 109.2 2002
119| FRXX | 2600 [FR_RW_F A92-0200G10i EICHEL 3 Lambert 2 | 950430 [ 2456361 [OERMINGEN 1 1 109.2 2002
120 | FRXX | 2600 [FR_RW F A---0060G10c020 |MOSELLE 6 Lambert 2 | 883182 | 2481999 |RURANGE 1 1 109.2 2002
RUPT SUR
121 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A---0060P63s MOSELLE 1 Lambert 2 [ 922185 | 2334988 |MOSELLE 1 1 109.2 2002
122 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A91-0210P10c MODERBACH |Lambert 2| 938583 | 2455145 [HOLVING 1 1 109.2 2002
GROSBLIEDERST|
123 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A9--0100G10c200 [SARRE 4 Lambert 2 | 942225 [ 2475973 [ROFF (FA) 1 1 109.2 2002
124 | FRXX | 2600 [FR_RW _F A9--0100G10c200 |SARRE 4 Lambert 2 [ 941066 | 2469535 |ROUHLING 1 1 109.2 2002
RUISSEAU DE
125| FRXX | 2600 [FR_ RW F A8210660P10c L'ABREUVAUX |Lambert 2| 864867 | 2470411 [BATILLY 1 1 109.2 2002
NIED COURCELLES
126 | FRXX | 2600 |FR_RW F A9--0120P10c002 [FRANCAISE 2 |Lambert2 | 890689 | 2459166 |SUR NIED 1 1 109.2 2002
SAULXURES SUR
127 | FRXX | 2600 [FR_RW_F A41-0200P63s200 [MOSELOTTE 2 [Lambert2| 929224 [ 2337633 [MOSELOTTE 1 1 109.2 2002
128 | FRXX | 2600 [FR_RW _F A9--0100G10c100 |SARRE 3 Lambert 2 | 947300 | 2456700 |[HERBITZHEIM 1 1 109.2 2002
ROHRBACH LES
129 | FRXX | 2600 [FR_RW _F A92-0210P10s BUTTENBACH |Lambert2| 960729 | 2459663 [BITCHE 1 1 109.2 2002
KEDANGE/CANN
130 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A87-0200P10i CANNER Lambert 2 | 890556 | 2486860 |ER 1 1 109.2 2002
131| FRXX | 2600 [FR_RW_F _A---0060G63iA MOSELLE 2 Lambert 2 [ 917074 [ 2348021 [ST NABORD 1 1 109.2 2002
REMERING LES
132 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A91-0210P10c MODERBACH |Lambert 2| 936754 | 2458215 [PUTTELANGE 1 1 109.2 2002
133 | FRXX | 2600 [FR_RW _F A7--0100P10c200 |SEILLE 2 Lambert 2 [ 907420 | 2428250 |VIC SUR SEILLE 1 1 109.2 2002
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MADINE LES
134 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A73-0210P10c MADINE 1 Lambert 2| 849215 | 2444192 |EPINOTTES 1 1 109.2 2002
VOLMERANGE
135| FRXX | 2600 |FR_RW _F A89-0200P10s ALZETTE Lambert 2| 871450 | 2501821 |LES MINES 1 1 109.2 2002
136 | FRXX | 2600 [FR_RW _F A9--0100G10c100 |SARRE 3 Lambert 2| 945722 | 2464545 INEUFGRANGE 1 1 109.2 2002
137 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A9--0100P74s SARRE 1 Lambert 2| 944094 | 2418472 |LORQUIN 1 1 109.2 2002
138 | FRXX | 2600 [FR_RW F A9--0100G10c100 |SARRE 3 Lambert 2| 943440 | 2460078 |HAMBACH 1 1 109.2 2002
139 | FRXX | 2600 |FR_RW F A9--0100G10c100 [SARRE 3 Lambert 2| 944335 | 2452047 |KESKASTEL 1 1 109.2 2002
JOUY AUX
140 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 | 873778 | 2458838 |ARCHES 1 1 109.2 2002
141 | FRXX | 2600 [FR_RW F A---0060G10c020 |MOSELLE 6 Lambert 2| 879591 | 2428097 |CUSTINES 1 1 109.2 2002
142 | FRXX | 2600 |FR_RW _F A93-0220P74s SCHWALBACH |Lambert2| 966056 | 2457981 |ENCHENBERG 1 1 109.2 2002
FRXX | 2600 67 stations 2000-9999 2002 292064 1196444 217958 67425
143 | DESL | 2600 |1I-3 Blies 3 GauB-K. | 2589300 | 5468000 [Wellesweiler kom 2002 100.000 383.177 62.588 9.457
144 DESL 2600 |l Saar 3 GauB-K. | 2553650 | 5465940 [Saarl.ouis kom 2002 93.000 454,188 43.687 2.583
145| DESL | 2600 |I Saar 4 GauB-K. | 2560975 | 5458156 |V6lklingen kom 2002 80.000 263.599 32.402 1.942
146 | DESL 2600 |I11-3.1 Sulzbach GauB-K. | 2573050 | 5458890 |J&gersfreude kom 2002 75.000 434.404] 117.957 4.725
147| DESL | 2600 |IlI-5.1 Kéllerbach 2 GauB-K. | 2566580 | 5464974 |Walpershofen kom 2002 58.000 165.309| 121.620 4.076
DESL | 2600 |I Saar 4 cautk. | 2556140 | 5460740 |E"S9OF kom 2002 | 58000 224.069| 45.064| 2.834
148 (Mittleres Saartal)
149 | DESL 2600 |l Saar (gesamt) GauB-K. | 2545294 [ 5480071 [Merzig kom 2002 56.500 261.593 37.146 9.608
150| DESL | 2600 |I Saar (gesamt) Gaul-K. | 2550849 | 5470127 |Dillingen kom 2002 50.000 508.632 44.575 2.359
151 | DESL 2600 |II-1 Blies 1 GauB-K. | 2590674 | 5449967 |Wolfersheim kom 2002 42.500 249.521 99.152 4.222 +
152 | DESL 2600 |[V-2.3.1 111 GauB-K. | 2574577 | 5474330 |Wustweiler kom 2002 41.000 844.154 27.189 6.308 +
153 | DESL 2600 |ll-4 Blies 4 GauB-K. | 2584055 | 5480966 |St.Wendel kom 2002 40.000 172.600 99.816 2.042
154 | DESL 2600 |I11-5.1 Kollerbach 1 GauR-K. | 2564100 | 5460527 |Pittlingen kom 2002 35.000 97.481| 114.979 5.110 +
Bubach-
155| DESL | 2600 |Vv-2.1.1 Theel 1 GauB-K. | 2567640 | 5475585 |Calmesweiler kom 2002 29.000 129.970 41.030! 1.631 -
156 | DESL 2600 |[l1-3.4 Sinnerbach 1 GauB-K. | 2584436 | 5468810 |Sinnerthal kom 2002 28.000 133.596 7.301 1.355] -
157| DESL | 2600 |V-1 Nied 1 GauR-K. | 2548368 | 5472488 |Rehlingen kom 2002 25.000 160.066 29.915 5.431 -
158 | DESL 2600 |I11-9 Ellbach 1 GauB-K. | 2557288 | 5467841 [Saarwellingen kom 2002 24.000 88.423 33.159 2.726 -
159| DESL | 2600 [lIl-4.2 Fischbach 2 GauB-K. | 2575918 | 5464536 |Quierschied kom 2002 22.500 104.935 75.418| 10.724
160 | DESL 2600 |V-2.1.1 Theel 1 GauB-K. | 2564690 | 5475067 |Lebach kom 2002 17.500 94.564 5.5632 1.244
DESL | 2600 |V-2 Prims 2 GauR-K. | 2561723 | 5474040 | IMSWeIler kom 2002 | 15500( 110102 54160 4.236
161 (mittleres Primstal)
162 | DESL | 2600 |IV-2.1 Bist 1 GauR-K. | 2552144 | 5457256 |Uberherrm kom 2002 15.000 36.036 25.802 2.400




Bestandsaufnahme der punktuellen Emissionen (Kléaranlagen > 2.000 EW) /
Inventaire des rejets ponctuels (stations d'épuration > 2.000 EH)

Annexe-Anlage B-2
p. 7/13

Jahresfrachten/ N
Wasserkdroer / Koordinaten der - Flux annuels - >
2 |B= aSSerKOTper Einleitungsstelle/ g 8 =3
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3 o @ S & < paramétre S ;
(o4 N
i
. GIS-Typ/ Parameter/ 2
Nr./n Name/Nom Type SIG X Y kg kg kg Paramatre kg
. Bischfeld
DESL | 2600 (V-2 Prims 2 GauR-K. | 2563473 | 5483025 . kom 2002 15.000 69.235| 11.120 1.762
163 (OberesPrimstal)
164 | DESL [ 2600 |lI-5 Blies 5 GauR-K. | 2581810 | 5484265 |Bliesen kom 2002 13.000 50.458 5.550 1.702 -
165| DESL [ 2600 |lI-4 Blies 4 GauB-K. | 2585212 | 5473359 |Ottweiler kom 2002 13.000 116.644[ 10.431 944 -
166 | DESL | 2600 [V-3.1.1 Losheimerbach 1 | GauB-K. | 2557011 [ 5485161 [Niederlosheim kom 2002 13.000 88.769 20.455 1.916 +
167 | DESL [ 2600 |V-2.3.1 11 GauB-K. | 2572535 | 5475877 |Dirmingen kom 2002 12.600 70.601]  40.433 4.730 +
168 | DESL [ 2600 |lI-1.2 Saarbach 2 GauR-K. | 2579243 | 5450646 |Eschringen kom 2002 11.500 62.047| 54.705 7.316 -
169 | DESL [ 2600 |V-2.2 Theel 4 GauB-K. | 2571080 | 5480070 |Sotzweiler kom 2002 10.900 51.372 5.877 1.603
170| DESL | 2600 |11.3 Blies 3 GauR-K. | 2585638 | 5470855 |Wiebelskirchen kom 2002 10.500 60.193] 11.309 551 -
171| DESL | 2600 |V-3.1.2 Holzbach 1 GauB-K. | 2560460 | 5488463 | Thailen kom 2002 9.600 55.545| 10.592 2.655
172| DESL | 2600 |l Saar (gesamt) GauB-K. | 2542860 [ 5485625 [Saarhdlzbach kom 2002 8.500 86.895[ 11.565 2.415 +
173| DESL [ 2600 |lII-2 Blies 2 GauB-K. | 2593470 | 5464865 |Limbach kom 2002 8.000 79.409| 20.223 2.055
174| DESL [ 2600 |II-5.1.1 Todbach GauB-K. | 2584454 [ 5484285 [Baltersweiler kom 2002 8.000 69.102 8.585 1.633 +
175| DESL [ 2600 |V-3 Prims 3 GauB-K. | 2570200 | 5492211 |Kastel kom 2002 8.000 40.676 9.661 3.572 -
176 | DESL [ 2600 |11-3.3 Heinitzbach 2 GauR-K. | 2584300 | 5467775 |Heinitz kom 2002 7.900 23.619 1.758 268 -
177| DESL | 2600 |X-1 Nahe 1 GauB-K. | 2582430 | 5495760 |Nohfelden kom 2002 7.800 61.504 3.661 870
178 | DESL [ 2600 |I Saar (gesamt) GauB-K. | 2566015 [ 5456790 [Gersweiler kom 2002 7.000 60.269]  23.519 5.099
179 | DESL [ 2600 |V-3 Prims 3 GauB-K. | 2564431 | 5487955 |Dagstuhl kom 2002 6.300 83.010 6.629 911
180 | DESL | 2600 |lI-5.2 Kéllerbach 3 GauR-K. | 2571471 | 5466923 |Holz kom 2002 5.500 25.970 1.734 1.299 -
181| DESL | 2600 [l1-4.1.3 Lautenbach 2 GauB-K. | 2591375 [ 5476025 [Lautenbach kom 2002 5.000 27.774 7.564 1.273
182 | DESL | 2600 |lI-1.2 Saarbach 2 GauR-K. | 2583361 | 5453691 |Ommersheim kom 2002 5.000 39.800 9.933 2.186
183 | DESL | 2600 |I Saar (gesamt) Gaul-K. | 2538923 | 5484986 |Orscholz kom 2002 5.000 21.287 11.826 1.168 +
184 | DESL | 2600 |lI-2.1 Rohrbach GauR-K. | 2581348 | 5464372 |Ruhbachtal kom 2002 4.000 21.966] 13.279 2.148
185| DESL | 2600 |11.4.1.1 Oster Gaul-K. | 2591867 | 5485964 |Haupersweiler kom 2002 4.000 79.075 5.851 1.326
186 DESL [ 2600 |lI-V Blies 5 GauR-K. | 2580956 | 5482525 |Winterbach kom 2002 3.500 22.391 8.739 1.827] +
187| DESL | 2600 |VII-1 Kondeler Bach 1 | GauB-K. | 2554929 | 5475006 [Duppenweiler kom 2002 3.500 21.438 5.906 618 -
188 | DESL [ 2600 |IV-1.2 Rossel 2 GauR-K. | 2555330 | 5450590 |Lauterbach kom 2002 3.000 13.049 3.778 125 +
189| DESL | 2600 [XI Glan GauB-K. | 2594233 | 5489566 [Schwarzerden kom 2002 3.000 5.338 3.416 264 -
190 | DESL [ 2600 |IX-1 Leuk GauR-K. | 2537970 | 5488154 |Weiten kom 2002 3.000 28.740 6.203 866 +
191| DESL | 2600 |V-3 Prims 3 GauB-K. | 2569410 | 5488451 |Primstal kom 2002 2.600 13.325 4.006 657 +
192 | DESL | 2600 |lI-2.5 Feilbach 1 GauR-K. | 2593496 | 5467727 |Kleinottweiler kom 2002 2.500 21.477 8.335 1.105 +
193| DESL | 2600 [V-3.4 Wahnbach GauB-K. | 2562772 | 5490684 [Morscholz kom 2002 2.500 36.425 4.159 532
194 | DESL | 2600 |lI-4.1.1 Oster GauR-K. | 2587993 | 5471662 |Hangard kom 2002 2.400 17.344 2.089 252 +
195| DESL | 2600 |V-3.1.3 Holzbach Gaul-K. | 2558003 | 5489013 |Rappweiler kom 2002 2.150 20.413 3.143 400 +
196 | DESL | 2600 |l Saar (gesamt) GauB-K. | 2546150 [ 5476075 [Mechern kom 2002 2.000 12.264 2.235 878




Bestandsaufnahme der punktuellen Emissionen (Klaranlagen > 2.000 EW) / A“”exe'An'age;l'g
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Nr./n Name/Nom Type SIG X Y kg kg kg Paramatre kg
Trier
197 [ DERP [ 2600 |2600000/0 Mosel GauB-K. | 2549348 | 5515853 |Hauptklarwerk kom 2001 311.000 248.000] 109.500[  3.800 +
198 | DERP | 2600 [2642680/0 Hornbach GauB-K. | 2597448 | 5458235 [Zweibruecken kom 2001 70.000 190.000 78.100| 3.920
Pirmasens -
199 | DERP | 2600 [2642684/0 Felsalbe GauB-K. | 3397067 [ 5453998 [Bluemelstal kom 2001 62.000 72.000 41.200] 1.430
Schweich Gka
200 [ DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2556551 [ 5518670 [(Riol) kom 2001 47.700 59.000 31.000! 2.000
Wittlich Zka (
201 | DERP [ 2600 [2678000/2 Untere Lieser GauB-K. | 2566721 | 5536227 [Wengerohr) kom 2001 38.100 45.000 16.000! 2.830
202 [ DERP [ 2600 [2640000/0 Saar GauB-K. | 2541591 [ 5499077 [Saarburg Gka (Ayl) kom 2001 36.474 66.000 28.800! 4.750
203 [ DERP [ 2600 [2642684/0 Felsalbe GauB-K. | 3395860 | 5448962 [Pirmasens Felsalbe kom 2001 34.000 33.000 9.100 1.000
Bernkastel-Kues
204 [ DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2576186 [ 5533397 [Zka kom 2001 33.360 32.000 10.000 630 +
Leiwen Gka
205 | DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2563282 [ 5522565 [(Kdéwerich) kom 2001 33.000 13.000 6.500 430
Unteres Ruwertal
206 [ DERP | 2600 [2656000/2 Untere Ruwer GauB-K. | 2551882 [ 5515705 [Gka (Mertesdorf) kom 2001 30.500 55.000 13.200] 1.470
Krév-Zeltingen
207 [ DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2576580 [ 5537320 [Gka (Kinheim) kom 2001 27.575 17.000 7.000 520
Obere Kyll Gka
208 [ DERP | 2600 [2660000/1 Obere Kyll GauB-K. | 2544540 | 5575183 [(Lissendorf) kom 2001 27.000 29.000 13.300 1.000 +
Saarmiindung Gka
209 [ DERP [ 2600 [2640000/0 Saar GauB-K. | 2541097 [ 5507228 [(Konz) kom 2001 27.000 40.000 20.900! 2.000
210 | DERP | 2600 |2642640/0 Rodalb GauB-K. | 3398876 | 5458066 |Rodalben kom 2001 26.000 40.000] 14.800]  2.000
211 | DERP [ 2600 [2660000/3 Untere Kyll GauB-K. | 2539230 [ 5537596 [Bitburg (Ost) kom 2001 25.000 32.000 14.000! 1.190
Zell-Alf-Bullay,
212 | DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2581840 [ 5546130 (Zell-Merl kom 2001 25.000 15.000 5.000 300
213| DERP | 2600 |2600000/0 Mosel GauB-K. | 2550876 | 5520383 | Trier-Ehrang kom 2001 24.000 30.000] 13.900] 1.120
Daun Gka
214 | DERP | 2600 |2678000/1 Obere Lieser GauB-K. | 2558699 | 5559864 |(Gemiinden) kom 2001 22.500 32.000] 14.000] 2.930
Gerolstein Gka
215| DERP | 2600 |2660000/1 Obere Kyll GauB-K. | 2545312 | 5564109 |(Lissingen) kom 2001 22.500 31.000 6.000] 1.480
216 [ DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2604230 | 5576580 |Kobern-Gondorf kom 2001 22.500 22.000 7.500 540
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Nr./n Name/Nom Type SIG X Y kg kg kg Paramatre kg
Unteres Liesertal
217 | DERP | 2600 [2678000/2 Untere Lieser GauB-K. | 2572278 [ 5531915 [Gka (Lieser) kom 2001 22.270 11.000f  10.000 1.060
218 DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2581400 [ 5545350 [Puenderich kom 2001 22.000 13.000 5.500 640 + (2003)
Traben-Trarbach
219 | DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2581250 [ 5536720 [Zka kom 2001 21.000 26.000 3.600 420
Unteres Alftal Gka
220 [ DERP | 2600 [2680000/2 Untere Alf GauB-K. | 2577775 [ 5543686 [(Bengel) kom 2001 19.250 12.000 2.600 260 +
Hillesheim Gka (
Dohm -
221 | DERP | 2600 [2660000/1 Obere Kyll GauB-K. | 2546797 [ 5569980 [Lammersdorf) kom 2001 19.000 31.000{ 15.000 1.180 +
222 | DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2584720 [ 5558820 [Cochem-Cond kom 2001 18.000 46.000 36.000! 1.450
Oberes Prumtal
223 | DERP | 2600 [2628000/2 Mittlere Prim GauB-K. | 2525180 [ 5560600 [Gka (Watzerath) kom 2001 18.000 26.000 19.500! 1.680
224 | DERP [ 2600 [2646000/0 Prims GauB-K. | 2567071 | 5502237 [Hermeskeil (Alt) kom 2001 16.000 44.000] 15.000 2.370
Deimerbachtal;
225| DERP [ 2600 [2694800/0 Diinnbach GauB-K. | 2603550 [ 5551810 [Uhler kom 2001 15.500 33.000 2.800 1.210 +
226 | DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2603150 | 5568000 [Alken kom 2001 15.000 13.000 3.000 430
Neumagen-Dhron
227 DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2564401 [ 5526817 [Gka "Auf Kopp" kom 2001 15.000 8.000 1.800 590
228 | DERP [ 2600 [2699600/0 Nothbach GauB-K. | 2599440 [ 5572940 [Nothbachtal, Kalt kom 2001 15.000 33.000{  25.900 1.460 +
Unteres Salmtal
229 | DERP | 2600 [2674000/2 Untere Salm GauB-K. | 2561007 | 5526241 [Gka (Rivenich) kom 2001 15.000 56.000{  14.400 1.460
230 | DERP [ 2600 [2642660/0 Wallhalbe GauB-K. | 3393181 [ 5463868 [Wallhalben kom 2001 14.000 17.000 2.800 850
231 | DERP | 2600 [2676000/1 Obere Drohn GauB-K. | 2580244 [ 5520293 [Morbach Gka kom 2001 13.000 32.000 1.900 650
Oberes Baybachtal,
232 | DERP [ 2600 [2698000/0 Baybach GauB-K. | 3395690 [ 5556990 [Thérlingen kom 2001 13.000 41.000 16.700] 1.720
Unterer
233 | DERP | 2600 [2642600/2 Schwarzbach GauB-K. | 2608338 [ 5457129 [Schwarzbachtal kom 2001 13.000 28.000 8.700 700
Faid-Dohr-
234 [ DERP [ 2600 [2546420/0 Ellerbach GauB-K. | 2580540 [ 5553820 [Brauheck, Cochem kom 2001 12.800 6.000 1.000 130
Oberes Nimstal
235[ DERP | 2600 [2628800/1 Obere Nims GauB-K. | 2532920 | 5557180 [Gka (Schénecken) kom 2001 9.650 13.000 5.800 460 +
Oberes Ruwertal
236 DERP | 2600 [2656000/1 Obere Ruwer GauB-K. | 2554448 | 5497516 |Gka (Mandern) kom 2001 9.640 20.000{  13.000 1.370 +
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Unterer
237 | DERP | 2600 |2642600/2 Schwarzbach GauR-K. | 2603570 | 5457774 |Contwig kom 2001 9.000 21.000 12.600! 1.660
238 | DERP | 2600 |2640000/0 Saarschleife GauB-K. | 2542489 [ 5503512 [Wiltingen Gka kom 2001 8.539 5.000 4.100 490
Bruderbach Gka
239 | DERP | 2600 |2676800/0 Kleine Drohn GauB-K. | 2568458 [ 5510894 [(Beuren) kom 2001 8.500 29.000 7.400 1.220
Bremm-Neef-St.
240 | DERP | 2600 |[2600000/0 Mosel GauB-K. | 2581050 | 5551600 |Aldegund, Bremm kom 2001 8.200 4.000 1.200 190
Unterer
241 | DERP | 2600 |2642600/2 Schwarzbach GauR-K. [ 3400476 | 5460677 |Waldfischbach kom 2001 8.000 59.000 18.500 3.230
Kyllburg Gka
242 | DERP | 2600 |[2660000/3 Untere Kyll GauB-K. | 2541837 [ 5545435 [(Malberg) kom 2001 7.250 7.000 2.600 800
243 | DERP | 2600 |2628800/2 Untere Nims GauR-K. | 2535481 | 5535894 |Bitburg St Stahl kom 2001 7.100 11.000 3.100 960
244 | DERP | 2600 |2693800/0 Pommerbach Gaul-K. | 2591980 | 5565290 |Brohlbachtal, Brohl kom 2001 7.000 11.000 3.900 1.100
245| DERP | 2600 |[2600000/0 Mosel GauR-K. [ 2564820 | 5521990 |Trittenheim kom 2001 7.000 3.000 800 160
Oberes Alftal Gka
246 | DERP | 2600 |[2680000/1 Obere Alf GauB-K. | 2562760 | 5557955 [(Schalkenmehren) kom 2001 6.600 11.000 4.100 900
247 | DERP | 2600 |2660000/3 Untere Kyll GauR-K. | 2545040 | 5532860 |Speicher kom 2001 6.500 7.000 1.300 460 +
248 | DERP | 2600 |2642620/0 Moosalbe GauB-K. | 3409548 [ 5469231 [Trippstadt kom 2001 5.800 6.000 1.100 290
Oberes Elztal Gka
249 | DERP | 2600 |[2696000/1 Oberer Elzbach GauB-K. | 2576235 [ 5572095 [(Oberelz) kom 2001 5.700 14.000 4.100 720 +
Kailbachtal Gka
250 | DERP | 2600 |2674400/0 Kailbach GauB-K. | 2554560 [ 5538320 [(Landscheid) kom 2001 5.660 8.000 2.400 590
Lambachtal Gka
251 | DERP | 2600 |2678600/0 Lambach GauB-K. | 2562836 | 5544797 [(Plein) kom 2001 5.610 12.000 2.600 860
252 | DERP | 2600 |2693800/0 Pommerbach Gaul-K. | 2581660 | 5566250 |Kaisersesch kom 2001 5.500 8.000 3.200 320
253 | DERP | 2600 |[2660000/1 Obere Kyll GauR-K. | 2544383 | 5559488 |Birreshorn Gka kom 2001 5.300 21.000 3.000 660 +
254 | DERP | 2600 |2680000/1 Obere Alf GauB-K. | 2564676 | 5554274 |Gillenfeld kom 2001 5.000 5.000 3.400 600
Unterer Thaleischweiler-
255| DERP | 2600 |2642600/2 Schwarzbach GauR-K. | 3395160 | 5459110 |Froeschen kom 2001 5.000 28.000 9.700 940
256 | DERP | 2600 |[2628000/3 Untere Prim GauR-K. [ 2530287 | 5535404 |Oberweis Gka kom 2001 4.700 9.000 4.700 790
257 | DERP | 2600 |2699200/0 Ehrbach Gaul-K. | 3394500 | 5565560 |Buchholz kom 2001 4.600 7.000 1.100 580
258 | DERP | 2600 |2646000/0 Prims GauR-K. | 2563221 | 5503917 |Reinsfeld kom 2001 4.600 6.000 4.600 350
259 | DERP | 2600 |2600000/0 Mosel GauB-K. | 2593200 | 5561830 |Treis-Karden kom 2001 4.500 8.000 3.900 1.160
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Briedern-Mesenich,
260 [ DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2585600 [ 5553320 [Briedern kom 2001 4.400 3.000 800 190
261 | DERP [ 2600 [2642628/0 Queidersbach GauB-K. | 3401345 [ 5470670 [Queidersbach kom 2001 4.400 28.000 8.300 1.640
262 | DERP | 2600 |2600000/1 Obere Mosel GauB-K. | 2530196 | 5497787 |Wincheringen Gka kom 2001 4.400 6.000 2.200 450 +
263 | DERP [ 2600 [2684800/0 Erdenbach GauB-K. | 2575540 [ 5548900 (Bad Bertrich kom 2001 4.000 14.000 3.800 950
264 [ DERP [ 2600 [2699200/0 Ehrbach GauB-K. | 3395760 [ 5562770 [Ehrbachtal, Ney kom 2001 4.000 3.000 800 310
265 | DERP | 2600 [2628000/3 Untere Prim GauB-K. | 2533056 [ 5522867 [Irrel kom 2001 4.000 10.000 5.100 830
266 [ DERP | 2600 [2678000/2 Untere Lieser GauB-K. | 2558630 [ 5550420 [Manderscheid Gka kom 2001 4.000 6.000 2.200 580
267 DERP | 2600 [2628000/2 Mittlere Prim GauB-K. | 2526200 [ 5550140 [Waxweiler Zka kom 2001 4.000 4.000 2.600 430 +
268 | DERP [ 2600 [2600000/1 Obere Mosel GauB-K. | 2531757 [ 5501635 [Nittel kom 2001 3.880 4.000 1.100 730
Mittlere Kyll Gka
269 DERP | 2600 [2660000/3 Untere Kyll GauB-K. | 2543552 [ 5529042 [(Auw) kom 2001 3.870 6.000 1.100 400 +
Auderath-Schmitt,
270 [ DERP [ 2600 [2684000/0 UeRbach GauB-K. | 2571460 | 5559180 [Schmitt kom 2001 3.800 3.000 1.800 290 +
271 | DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2583520 | 5551220 |Ediger-Eller kom 2001 3.800 12.000 1.700 210
Mimbachtal,
272 | DERP | 2600 [2696000/1 Oberer Elzbach GauB-K. | 2577650 [ 5573110 [Bermel kom 2001 3.700 8.000 2.400 760 +
273 | DERP [ 2600 [2629800/0 Stegbach GauB-K. | 2538953 [ 5513276 [Trierweiler Gka kom 2001 3.700 14.000 10.200| 1.130
Oberer Spanger
274 | DERP | 2600 [2666000/1 Bach GauB-K. | 2546448 [ 5536872 [Dudeldorf Gka kom 2001 3.660 6.000 2.200 280
275| DERP | 2600 [2628600/2 Untere Enz GauB-K. | 2524197 [ 5533980 [Mettendorf Gka kom 2001 3.660 7.000 4.000 460 +
276 DERP [ 2600 [2660000/3 Untere Kyll GauB-K. | 2547087 [ 5526845 [Schleidweiler-Rodt kom 2001 3.600 3.000 2.200 240
277 DERP [ 2600 [2699800/0 Konderbach GauB-K. | 3395910 [ 5573150 [Waldesch kom 2001 3.600 5.000 2.600 270
278 | DERP [ 2600 [2694600/0 Modrsdorferbach GauB-K. | 2592620 | 5546020 [Blankenrath kom 2001 3.500 6.000 1.600 680
279 | DERP | 2600 [2680000/2 Untere Alf GauB-K. | 2571230 | 5555630 [Lutzerath kom 2001 3.500 4.000 1.300 280 + (2003)
280 [ DERP [ 2600 [2642640/0 Rodalb GauB-K. | 3405037 | 5451837 [Ruppertsweiler kom 2001 3.500 5.000 3.200 470 +
281 | DERP [ 2600 [2634000/0 Albach GauB-K. | 2536951 [ 5504467 [Tawern kom 2001 3.500 4.000 4.600 340
282 DERP [ 2600 [2684000/0 UeRbach GauB-K. | 2570200 [ 5563270 [Ulmen kom 2001 3.500 12.000 4.300 840 +
283 | DERP [ 2600 [2642628/0 Queidershach GauB-K. | 3399852 [ 5473028 [Bann kom 2001 3.400 22.000 7.500 940
284 [ DERP [ 2600 [2642620/0 Moosalbe GauB-K. | 3402856 [ 5464866 [Steinalben kom 2001 3.400 8.000 2.100 770
Bitburg-Nord Gka (
285| DERP | 2600 [2628800/2 Untere Nims GauB-K. | 2536126 [ 5542808 [Nattenheim ) kom 2001 3.285 1.000 100 50
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Gaytal Gka
286 | DERP | 2600 |2627200/2 Unterer Gaybach | GauB-K. | 2520175 | 5529178 [(Niedersgegen) kom 2001 3.200 19.000 5.700 770
287 DERP [ 2600 [2642640/0 Rodalb GauB-K. | 3401831 [ 5449848 [Lemberg kom 2001 3.100 11.000 4.700 830 +
288 | DERP | 2600 |2628600/1 Obere Enz GauB-K. | 2521715 | 5541032 |Neuerburg kom 2001 3.100 11.000 3.600 610
Am Erzberg Gka
289 | DERP | 2600 |2628000/3 Untere Priim GauB-K. | 2531761 | 5541092 |(Wiersdorf) kom 2001 3.072 6.000 1.200 450 +
Untere Nims Gka
290 | DERP | 2600 |2628800/2 Untere Nims GauB-K. | 2533955 | 5532400 |(Messerich) kom 2001 3.045 7.000 1.100 450 +
291 [ DERP | 2600 [2696000/2 Unterer Elzbach GauB-K. | 2587580 [ 5571250 [Kehrig kom 2001 3.000 2.000 1.200 330
292 | DERP | 2600 |2660000/3 Untere Kyll GauB-K. | 2546311 | 5522253 |Kordel kom 2001 3.000 26.000 7.400 950 +
Unterer
293 | DERP | 2600 |2642600/2 Schwarzbach GauB-K. | 2608880 | 5457140 |Rieschweiler kom 2001 3.000 16.000 6.800 790 +
Masburg-
Urmersbach-
Hauroth,
294 | DERP | 2600 |2696000/1 Oberer Elzbach GauB-K. | 2580250 | 5570140 |Urmersbach kom 2001 2.970 6.000 2.800 500
295 DERP [ 2600 [2626800/0 Irsen GauB-K. | 2514080 | 5547060 [Irsental Gka kom 2001 2.775 5.000 3.200 660
Unterer Spanger Beilingen-Herforst
296 [ DERP | 2600 [2666000/2 Bach GauB-K. | 2548453 [ 5535589 [Gka (Beilingen) kom 2001 2.650 5.000 1.800 250
297 | DERP | 2600 |2677400/0 Veldenzbach GauB-K. | 2579700 | 5525550 |Gonzerath kom 2001 2.600 6.000 2.700 350
298 [ DERP [ 2600 [2642682/0 Trualbe GauB-K. | 3392298 [ 5444872 [Trulben kom 2001 2.600 8.000 3.400 430 +
Weinsheim
299 DERP | 2600 [2628800/1 Obere Nims GauB-K. | 2534328 [ 5565290 [(Industriegebiet) kom 2001 2.600 15.000 4.400 470
300| DERP | 2600 |2674000/1 Obere Salm GauB-K. | 2556160 | 5542280 |Grofllittgen Gka kom 2001 2.560 4.000 1.200 310 +
Unterer
301 | DERP | 2600 |2642600/2 Schwarzbach GauB-K. | 3399999 | 5464879 |Hermersberg kom 2001 2.500 4.000 1.800 370 +
302 [ DERP [ 2600 [2642680/0 Hornbach GauB-K. | 2599488 [ 5451156 [Hornbach kom 2001 2.500 13.000 5.800 850
Karbachtal,
303 | DERP [ 2600 [2696000/2 Unterer Elzbach GauB-K. | 2583360 [ 5574180 [Monreal kom 2001 2.500 13.000 6.800 640
304 | DERP | 2600 |2600000/0 Mosel GauB-K. | 2586240 | 5559690 |Klotten kom 2001 2.500 6.000 2.600 490
305 | DERP [ 2600 [2600000/0 Mosel GauB-K. | 2598090 [ 5563390 [Moselkern kom 2001 2.500 2.000 900 240
306 | DERP | 2600 |2628800/2 Untere Nims GauB-K. | 2535660 | 5539477 |Rittersdorf kom 2001 2.315 4.000 1.200 360
307 | DERP [ 2600 [2642520/0 Lambsbach GauB-K. | 2602218 | 5468347 [Bechhofen kom 2001 2.200 19.000 6.800 1.310
308 | DERP | 2600 |2628000/3 Untere Priim GauB-K. | 2528983 | 5532931 |Bettingen kom 2001 2.200 6.000 1.500 270 +
309 | DERP [ 2600 [2628400/0 Alfbach GauB-K. | 2519954 [ 5565948 [Bleialf Gka kom 2001 2.200 8.000 2.500 270 +
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Gevenich-Buechel,
310 | DERP | 2600 |2546420/0 Ellerbach GauB-K. | 2578350 | 5558050 |Gevenich kom 2001 2.200 4.000 700 300 +
311| DERP | 2600 |2642660/0 Wallhalbe GauB-K. | 3397589 | 5461868 |Hoeheinoed kom 2001 2.200 5.000 2.500 510 +
312 | DERP | 2600 |2617920/0 Dilmarbach GauB-K. | 2527911 | 5491632 |Palzem Gka kom 2001 2.200 2.000 300 210
Pirmasens -
313 | DERP | 2600 |2642684/0 Felsalbe GauR-K. | 3394816 | 5450666 |Winzeln kom 2001 2.200 3.000 1.200 290
Kleine Kyll Gka
314 | DERP | 2600 |2678400/0 Kleine Kyll GauB-K. | 2554478 | 5557687 |(Niederstadtfeld) kom 2001 2.125 4.000 1.100 390
315| DERP | 2600 |2660000/3 Untere Kyll GauB-K. | 2545066 | 5520702 |Butzweiler kom 2001 2.100 2.000 2.700 310 +
316 | DERP | 2600 |2660000/3 Untere Kyll GauB-K. | 2549457 | 5529457 |Zemmer kom 2001 2.050 6.000 2.500 330
317 | DERP | 2600 |2600000/0 Mosel GauR-K. | 2567881 | 5525917 |Minheim kom 2001 2.030 1.000 800 50
318 | DERP | 2600 |2642620/0 Moosalbe GauR-K. | 3405438 | 5465719 |Geiselberg kom 2001 2.000 11.000 4.600 860
Gusenburg-
319 | DERP | 2600 |2646000/0 Prims GauR-K. | 2563981 | 5498047 |Grimburg kom 2001 2.000 4.000 1.700 150
Landkern-
Greimersburg,
320 | DERP | 2600 |2692000/0 Endertbach GauR-K. | 2582870 | 5561560 |Landkern kom 2001 2.000 4.000 1.100 350
321| DERP | 2600 |2600000/0 Mosel GauB-K. | 2596410 | 5561900 |Mueden kom 2001 2.000 2.000 1.400 360 +
322 | DERP | 2600 |2665800/0 Neidenbach GauB-K. | 2539818 | 5548787 |Neidenbach Gka kom 2001 2.000 5.000 2.000 270 +
Vordereifel Gka
323 | DERP | 2600 |2674000/1 Obere Salm GauB-K. | 2557140 | 5540900 |(Burg) kom 2001 2.000 5.000 1.600 310
324 | DERP | 2600 |2642678/0 Auerbach GauB-K. | 2605533 | 5466597 |Wiesbach kom 2001 2.000 4.000 1.900 180
325| DERP | 2600 |2656000/2 Untere Ruwer GauB-K. | 2550046 | 5497127 |Zerf Gka kom 2001 2.000 5.000 2.500 410 +
326 [ DENW | 2600 |DE_NRW_266_111844 Oberlauf Kyll GauR-K. | 2535600 | 5581700 |Kronenburg GKA kom 2002 8.000 12.417 4.351 382
327 | DENW| 2600 |DE_NRW_26636_2684 Glaadtbach GauR-K. | 2539060 | 5582480 |Dahlem kom 2002 4.700 10.866 3.265 460 +
Summen 20.615.845 |5.521.036| 741.194
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FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0100G63si MEURTHE 3 Lambert 2 926196 2391931 | CRISTALLERIE DE BACCARAT 1 Ind. 104.11 2001 Plomb 110]
FROO 2600 |FR_RW_F A9--0100G10c120 [SARRE 3 Lambert 2 945138 2456403 |Solvay Sarralbe 1 Ind. 105,12 2001 Carbone Organigug 70200
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 [ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 BTX 1440
FROO 2600 |FR_RW_F A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 |ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 Cyanures libres 510
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 [ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 AOX 2560
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 |[ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 Chlorures 2320000
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 [ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 61000
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 |[ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 Zinc 3800
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 [ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 Nickel 760]
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 |[ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 Fluor 16000
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 [ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 Cuivre 460
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 |[ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 257000
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 [ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 [Carbone Organiqug 227000
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919577 2469301 |ATOCHEM Rejet station finale 1 Ind. 105.09 2001 Phénol 220
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919590 2469400 |Protelor 1 Ind. 105.09 2001 Zinc 319
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919590 2469400 |Protelor 1 Ind. 105.09 2001 Cuivre 104
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 881245 2467136 |UEM (centrale de Chambiére) 1 Ind. 101.01 2001 [Carbone Organiqug 214000
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 879100 2492600 |ETILAM 1 Ind. 104.12 2001 Nickel 639
FROO 2600 |FR_RW_F A--0060P63s MOSELLE 1 Lambert 2 931100 2329350 |SOVOS 1 Ind. 105.05 2001 Chrome 110]
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A--0060P63s MOSELLE 1 Lambert 2 931100 2329350 |SOVOS 1 Ind. 105.05 2001 Carbone Organiqus 98800
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 878150 2478700 [Technilor 1 Ind. 104.11 2001 Zinc 1910
FROO 2600 |FR_RW_F_A950200P26s298 |[ROSSELLE 3 Lambert 2 932700 2475900 |VFT France 1 Ind. 105.09 2001 BTX 986
FROO 2600 |FR_RW_F A950200P26s298 |[ROSSELLE 3 Lambert 2 932700 2475900 |VFT France 1 Ind. 105.09 2001 Cyanures libres 793]
FROO 2600 |FR_RW_F_A950200P26s298 |[ROSSELLE 3 Lambert 2 932700 2475900 |VFT France 1 Ind. 105.09 2001 Cuivre 219
FROO 2600 |FR_RW_F A950200P26s298 |[ROSSELLE 3 Lambert 2 932700 2475900 |VFT France 1 Ind. 105.09 2001 Carbone Organiqug 105000
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A950200P26s298 |[ROSSELLE 3 Lambert 2 932700 2475900 |VFT France 1 Ind. 105.09 2001 Phénol 1930
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0100G63si MEURTHE 3 Lambert 2 942800 2375400 [Bodycote hit 1 Ind. 107.01 2001 Chrome 61
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 882800 2476800 |Cimulec 1 Ind. 107.01 2001 Plomb 195]
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 882800 2476800 |Cimulec 1 Ind. 107.01 2001 Nickel 98
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 882800 2476800 |Cimulec 1 Ind. 107.01 2001 Cuivre 3170
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 910806 2354400 |European Printed Products (E2P) 1 Ind. 107.04 2001 Nickel 32]
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A91-0200P10c ALBE 1 Lambert 2 923726 2443784 |Eurosérum Sodiaal 1 Ind. 105.09 2001 7300
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A91-0200P10c ALBE 1 Lambert 2 923726 2443784 |Eurosérum Sodiaal 1 Ind. 105.09 2001 [Carbone Organiqug 152000
FROO 2600 |FR_RW_F A4170300P63s CLEURIE Lambert 2 933407 2351174 |Doridant SA 1 Ind. 105.04 2001 Carbone Organigug 82100
FR0OO 2600 |FR_RW_F _A4170300P63s CLEURIE Lambert 2 933407 2351174 |Blanchiment de Xonrupt n°2 1 Ind. 105.04 2001 [Carbone Organiqug 79300
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A61-0200P63s RABODEAU Lambert 2 938572 2385221 |SOCOVOSGES 1 Ind. 105.04 2001 Carbone Organiqus 182000
FROO 2600 |FR_RW_F_A6090590P63s VALDANGE Lambert 2 934200 2378875 |FAURECIA 1 Ind. 105.09 2001 Nickel 91
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A43-0200G63s VOLOGNE 3 Lambert 2 918400 2358200 |Papeterie de Docelles 1 Ind. 105.07 2001 Zinc 109
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919600 2469220 [SETNE Huchet 1 Ind. 101.01 2001 Chlorures 4510000
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919600 2469220 [SETNE Huchet 1 Ind. 101.01 2001 Carbone Organiqus 93200
FROO 2600 |FR_RW_F A68-0200G10c SANON 2 Lambert 2 895499 2409649 [Solvay carbonate 1 Ind. 105.09 2001 Chlorures 654000000
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A8230330P10c RUISSEAU DE STE M{ Lambert 2 865589 2470053 |SOVAB FRANCEAUX 1 Ind. 107.01 2001 Plomb 61
FROO 2600 |FR_RW_F A8230330P10c RUISSEAU DE STE M{ Lambert 2 865589 2470053 |SOVAB FRANCEAUX 1 Ind. 107.01 2002 Zinc 824
FROO 2600 |FR_RW_F_A8230330P10c RUISSEAU DE STE M{ Lambert 2 865589 2470053 |SOVAB FRANCEAUX 1 Ind. 107.01 2001 Nickel 95
FROO 2600 |FR_RW_F A8230330P10c RUISSEAU DE STE M{ Lambert 2 865589 2470053 |SOVAB FRANCEAUX 1 Ind. 107.01 2002 Chrome 1340
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 879880 2483670 | CPT Richemont 1 Ind. 105.12 2001 Arsenic 17
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 879880 2483670 | CPT Richemont 1 Ind. 105.12 2001 Zinc 252]
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 879880 2483670 | CPT Richemont 1 Ind. 105.12 2001 Carbone Organiqus 82400
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 874530 2435130 |EDF Blénod 1 Ind. 101.01 2001 Zinc 313
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 874530 2435130 |EDF Blénod 1 Ind. 101.01 2001 Cuivre 692
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 881360 2470150 |EDF LA MAXE 1 Ind. 101.01 2001 Zinc 482
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FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 881360 2470150 |EDF LA MAXE 1 Ind. 101.01 2001 Cuivre 997
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0100P63s020 |[MEURTHE 2 Lambert 2 934260 2378800 [Faurecia 1 Ind. 105.09 2001 Plomb 51
FROO 2600 |FR_RW_F _A6--0100P63s020 |[MEURTHE 2 Lambert 2 934260 2378800 [Faurecia 1 Ind. 105.09 2001 Zinc 102]
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A6--0100P63s020 |[MEURTHE 2 Lambert 2 934260 2378800 [Faurecia 1 Ind. 105.09 2001 Nickel 91
FROO 2600 |FR_RW_F _A6--0100P63s020 |[MEURTHE 2 Lambert 2 934260 2378800 [Faurecia 1 Ind. 105.09 2001 Carbone Organiqug 81800
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0100P63s020 |[MEURTHE 2 Lambert 2 934260 2378800 [Faurecia 1 Ind. 105.09 2001 Phénol 237
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919822 2470670 |HBL COKERIE CARLING BIOLOG. 1 Ind. 105.09 2001 Cyanures libres 204
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919822 2470670 |HBL COKERIE CARLING BIOLOG. 1 Ind. 105.09 2001 Zinc 168
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919822 2470670 |HBL COKERIE CARLING BIOLOG. 1 Ind. 105.09 2001 Nickel 30|
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919822 2470670 |HBL COKERIE CARLING BIOLOG. 1 Ind. 105.09 2001 53000
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919822 2470670 |HBL COKERIE CARLING BIOLOG. 1 Ind. 105.09 2001 Carbone Organiqug 52700
FROO 2600 |FR_RW_F_A95-0200P26i200 [ROSSELLE 2 Lambert 2 919822 2470670 |HBL COKERIE CARLING BIOLOG. 1 Ind. 105.09 2001 Phénol 355]
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 912698 2354751 |ARJO WIGGINS SA 1 Ind. 105.07 2001 7300
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 912698 2354751 |ARJO WIGGINS SA 1 Ind. 105.07 2001 Carbone Organiqus 53800
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 903974 2365176 |NORSKE SKOG GOLBEY 1 Ind. 105.07 2001 Cyanures libres 876
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 903974 2365176 |NORSKE SKOG GOLBEY 1 Ind. 105.07 2001 Tétrachloréthene 11371
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 903974 2365176 |NORSKE SKOG GOLBEY 1 Ind. 105.07 2001 Tétrachl.Carbone 1549
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 903974 2365176 |NORSKE SKOG GOLBEY 1 Ind. 105.07 2001 6210
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 903974 2365176 |NORSKE SKOG GOLBEY 1 Ind. 105.07 2001 Zinc 730)
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G63iB MOSELLE 3 Lambert 2 903974 2365176 |NORSKE SKOG GOLBEY 1 Ind. 105.07 2001 Carbone Organiqus 245000
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0120G10i MORTAGNE2 Lambert 2 917723 2382027 |PAPETERIES MATUSSIERE ET FOREST 3 1 Ind. 105.07 2002 Arsenic 7]
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0120G10i MORTAGNE2 Lambert 2 917723 2382027 |PAPETERIES MATUSSIERE ET FOREST 3 1 Ind. 105.07 2001 Plomb 33|
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0120G10i MORTAGNE2 Lambert 2 917723 2382027 |PAPETERIES MATUSSIERE ET FOREST 3 1 Ind. 105.07 2002 Zinc 28
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A6--0120G10i MORTAGNE2 Lambert 2 917723 2382027 |PAPETERIES MATUSSIERE ET FOREST 3 1 Ind. 105.07 2001 Nickel 33
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0120G10i MORTAGNE2 Lambert 2 917723 2382027 |PAPETERIES MATUSSIERE ET FOREST 3 1 Ind. 105.07 2002 Cadmium 30]
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A6--0120G10i MORTAGNE2 Lambert 2 917723 2382027 |PAPETERIES MATUSSIERE ET FOREST 3 1 Ind. 105.07 2002 Chrome 51
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0120G10i MORTAGNE2 Lambert 2 917723 2382027 |PAPETERIES MATUSSIERE ET FOREST 3 1 Ind. 105.07 2002 Cuivre 10
FROO 2600 |FR_RW_F_A6--0120G10i MORTAGNE2 Lambert 2 917723 2382027 |PAPETERIES MATUSSIERE ET FOREST 3 1 Ind. 105.07 2001 Carbone Organiqus 93200
FROO 2600 |FR_RW_F A43-0200G63s VOLOGNE 3 Lambert 2 924865 2363819 |PAPETERIES MOUGEOT 1 Ind. 105.07 2001 AOX 1160]
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A43-0200G63s VOLOGNE 3 Lambert 2 924865 2363819 |PAPETERIES MOUGEOT 1 Ind. 105.07 2001 Carbone Organiqus 60000
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 878519 2478571 |ASCOMETAL 1 Ind. 105.12 2001 Zinc 1020
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 872774 2438860 |PONT A MOUSSON SA 1 Ind. 104.12 2001 Cyanures libres 242
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 872774 2438860 |PONT A MOUSSON SA 1 Ind. 104.12 2001 Phénol 1600
FROO 2600 |FR_RW_F A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 872784 2438870 |PONT A MOUSSON et Fonderie de Blenod 1 Ind. 104.12 2001 Cyanures libres 94
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 872784 2438870 [PONT A MOUSSON et Fonderie de Blenod 1 Ind. 104.12 2001 Carbone Organiqug 203000
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 872784 2438870 |PONT A MOUSSON et Fonderie de Blenod 1 Ind. 104.12 2001 HAP somme(6) 7|
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c020 [MOSELLE 6 Lambert 2 872784 2438870 [PONT A MOUSSON et Fonderie de Blenod 1 Ind. 104.12 2001 Phénol 1420
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10c010 [MOSELLE 5 Lambert 2 874470 2423120 |St Gobain LIVERDUN 1 Ind. 104.12 2001 Zinc 111
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10i MOSELLE 4 Lambert 2 877830 2407590 [SAM Neuves Maisons 1 Ind. 105.12 2001 Zinc 365
FROO 2600 |FR_RW_F_A---0060G10i MOSELLE 4 Lambert 2 877830 2407590 [SAM Neuves Maisons 1 Ind. 105.12 2001 Nickel 22
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A85-0200P10i FENSCH Lambert 2 876834 2488032 |Arcelor packaging international 1 Ind. 105.12 2001 Zinc 219
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A85-0200P10i FENSCH Lambert 2 876834 2488032 |Arcelor packaging international 1 Ind. 105.12 2001 Nickel 80
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A85-0200P10i FENSCH Lambert 2 876834 2488032 |Arcelor packaging international 1 Ind. 105.12 2001 Chrome 73
FROO 2600 |FR_RW_F_A85-0200P10i FENSCH Lambert 2 876834 2488032 |Arcelor packaging international 1 Ind. 105.12 2001 [Carbone Organiqud 114000
FR0OO 2600 |FR_RW_F_A85-0200P10i FENSCH Lambert 2 876834 2488032 |Arcelor packaging international 1 Ind. 105.12 2001 Phénol 35
FROO 2600 |FR_RW_F_A85-0200P10i FENSCH Lambert 2 876860 2488060 |Sollac Lorraine 1 Ind. 105.12 2001 Cyanures libres 51
FROO 2600 |FR_RW_F_A85-0200P10i FENSCH Lambert 2 876860 2488060 [Sollac Lorraine 1 Ind. 105.12 2001 Phénol 73]
FROO 2600 |FR_RW_F A4170300P63s CLEURIE Lambert 2 933407 2351174 |blanchiment des Hautes Vosges 1 Ind. 105.04 2001 [Carbone Organiqud 71900
LUXX 2600  [IV-2 Wiltz GauB-K. 61979 114505  [Circuit Foil ind. 105,12 2001 Kupfer 79
LUXX 2600  [IV-3 Wiltz GauB-K. 61979 114505  |Circuit Foil ind. 105,12 2001 Zink 274
LUXX 2600 [VI-3 Alzette GauB-K. 82210 73700 Du Pont de Nemours ind. |104.09/105.09 [ 2001 687 97 44




Bestandsaufnahme der punktuellen Emissionen (Industrielle Einleiter) / Annexe-Anlage B-3
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DESL 2600 [l1I-3 Blies 3 GauB-K. 2588438 5469178  |Kraftwerk Bexbach ind. 2002 47.393 41.893 594
DESL 2600 [11-3 Blies 3 GauB-K. 2588438 5469178  |Kraftwerk Bexbach ind. 2002 Kupfer 190
DESL 2600 [11-3 Blies 3 GauR-K. 2588438 5469178 [Kraftwerk Bexbach ind. 2002 Chloride 3.780.000]
DESL 2600  [11-2.2 Erbach 1 GauB-K. 2597926 5466292 |Karlsberg Brauerei ind. 15960 2002 38.320 3.431 6.946
DESL 2600 [l1-2.2 Erbach 1 GauB-K. 2597926 5466292  |Karlsberg Brauerei ind. 15960 2002 TOC 184.728]
DESL 2600 [I11-2.1 Rohrbach 1 GauB-K. 2580000 5460095 _[Drahtwerk St.Ingbert GmbH ind. 105.01 2002 5900 1300 11
DESL 2600 [I11-2.1 Rohrbach 1 GauB-K. 2580000 5460095 |Drahtwerk St.Ingbert GmbH ind. 105.01 2002 Nickel 59
DESL 2600  [111-2.1 Rohrbach 1 GauB-K. 2580000 5460095 _[Drahtwerk St.Ingbert GmbH ind. 105.01 2002 Zink 407]
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2564368 5457429  |Kraftwerk Fenne ind. 101.01 2002 10588| 19943 146
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2564368 5457429  |Kraftwerk Fenne ind. 101.01 2002 Chloride 2.570.000
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2560985 5458236  |Saarstahl AG Werk Vélklingen ind. 104.12 2002 15818| 2127 333]
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2560985 5458236 |Saarstahl AG Werk Vélklingen ind. 104.12 2002 Blei 77
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2560985 5458236  |Saarstahl AG Werk Vélklingen ind. 104.12 2002 Zink 326
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2555719 5462319  |Kraftwerk Ensdorf ind. 101.01 2002 Cadmium 6
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2555719 5462319  |Kraftwerk Ensdorf ind. 101.01 2002 Chrom 58
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2555719 5462319  |Kraftwerk Ensdorf ind. 101.01 2002 Kupfer 115
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2555719 5462319  |Kraftwerk Ensdorf ind. 101.01 2002 Quecksilber 1
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2555719 5462319  |Kraftwerk Ensdorf ind. 101.01 2002 Nickel 58}
DESL 2600 |1 Saar (gesamt) GauB-K. 2555719 5462319  |Kraftwerk Ensdorf ind. 101.01 2002 Blei 58
DESL 2600  [111-4.3 Fischbach GauR-K. 2574935 5466805  [Kraftwerk Weiher ind. 101.01 2002 6.665 20.275 125
DESL 2600 [I11-4.3 Fischbach GauB-K. 2574935 5466805 |Kraftwerk Weiher ind. 101.01 2002 Chloride 4.130.000
DESL 2600  [I11-2.1 Rohrbach 1 GauB-K. 2575765 5453845  [H H/Saint Gobain Gussrohr ind. 2721 2002 582 2.439 75
DESL 2600  [111-2.1 Rohrbach 1 GauR-K. 2575765 5453845  [H H/Saint Gobain Gussrohr ind. 2721 2002 Zink 3014
DESL 2600 (IM11-1.1 Saarbach 1 GauB-K. 2575600 5453070 [Halberg GuB ind. 105.12 2002 7 2 0
DESL 2600 (111-1.1 Saarbach 1 GauR-K. 2575600 5453070 |Halberg GuR ind. 105.12 2002 Blei 21
DESL 2600 [V-1 Prims 1 GauB-K. 2553750 5468050 |Zentralkokerei Saar (ZKS) ind. 104.08 2002 178.977 13.635 113
DESL 2600 [V-1 Prims 1 GauR-K. 2553750 5468050 |Zentralkokerei Saar (ZKS) ind. 104.08 2002 TOC 77.000
DESL 2600 [V-1 Prims 1 GauB-K. 2553750 5468050 |Zentralkokerei Saar (ZKS) ind. 104.08 2002 Phenole 54
DESL 2600 [V-1 Prims 1 GauR-K. 2553750 5468050 |Zentralkokerei Saar (ZKS) ind. 104.08 2002 Cyanid 56
DERP 2600  [2628800/2 Untere Nims GauR-K. 2539103 5537593 [Bitburger Brauerei Th. Simon ind. 105.03 2001 420.000 19.100 10.400 1.350
DERP 2600  [2628800/2 Untere Nims GauB-K. 2539103 5537593 |Bitburger Brauerei Th. Simon ind. 105.03 2001 420.000 AOX 36}
DERP 2600 [2600000/0 Mosel GauR-K. 2554560 5516440 [HMD Mertesdorf, Zweckverband ART ind. 109.06 2001 5.700 560 47
DERP 2600  [2600000/0 Mosel GauB-K. 2554560 5516440 |HMD Mertesdorf, Zweckverband ART ind. 109.06 2001 AOX 13
DERP 2600  [2628000/2 Mittlere Priim GauR-K. 2530100 5548600 [HMD Pliitscheid ind. 109.06 2001 40.000 11.300 2.520 34
DERP 2600  [2628000/2 Mittlere Priim GauB-K. 2530100 5548600  |HMD Pliitscheid ind. 109.06 2001 40.000 AOX 11]
DERP 2600  [2628000/2 Mittlere Priim GauR-K. 2530100 5548600 [HMD Pliitscheid ind. 109.06 2001 40.000 Blei 4
DERP 2600  [2628000/2 Mittlere Priim GauB-K. 2530100 5548600  |HMD Pliitscheid ind. 109.06 2001 40.000 Cadmium 1
DERP 2600  [2628000/2 Mittlere Priim GauR-K. 2530100 5548600 [HMD Pliitscheid ind. 109.06 2001 40.000 Chrom t 3
DERP 2600 [2642678/0 Auerbach GauB-K. 2602000 5462100 [HMD Rechenbachtal, Entsorgungsbetriebe Zweibriicken ind. 109.06
DERP 2600  [2676800/0 Kleine Drohn GauB-K. 2572700 5513350 |Hochwald Nahrungsmittelwerke (Milchwerke) ind. 105.03 2001 25.000 16.400 1.080 640
DERP 2600  [2628000/2 Mittlere Priim GauB-K. 2525559 5559914  |Milch-Union-Hocheifel eG ind. 105.03 2001 40.000 18.480 520 1.050
DERP 2600 [2600000/0 Mosel GauR-K. 2542100 5507500 |TWD KUAG ind. 105.04 2001 48.000 1.360 270
DERP 2600  [2600000/0 Mosel GauB-K. 2542100 5507500 [TWD KUAG ind. 105.04 2001 AOX 76
DERP 2600  [2660000/1 Obere Kyll GauB-K. 2547700 5565500 [Gerolsteiner Brunnen ind. 2001 24.000 6.885 116 223




Bewertung der Erreichung des guten Zustandes, Einzellisten der Wasserkérper
des Bearbeitungsgebietes Mosel-Saar/

Evaluation de l'atteinte du bon état, listes individuelles des masses d'eau

du secteur de travail Moselle-Sarre

Légende Status / Statut

Annexe-Anlage B-4

p. 1/8

Zielerreichung wahrscheinlich / Atteinte des objectifs vraisemblable 1

Zielerreichung unklar/ unsicher / Doute 2

Zielerreichung unwahrscheinlich / Atteinte des objectifs peu vraisemblable 3

HMWB ohne Bewertung / HMWB sans évaluation 4

HMWB und Zielerreichung wahrscheinlich / HMWB, atteinte des objectifs vraisemblable 5

HMWB und Zielerreichung unwahrscheinlich / HMWB, atteinte des objectifs peu vraisemblable 6

Grenzuberschreitender Wasserkorper / Masse d'eau transfrontaliére

Zusammenfassung / Synthése 1 2 3 4 5 6
Anzahl WK / Nombre de ME F 53 56 131 22 0 0
Anzahl WK / Nombre de ME L 27 0 62 0 5 4
Anzahl WK / Nombre de ME D/SL 55 0 28 1 9 11
Anzahl WK / Nombre de ME D/RP 65 0 22 0 12 11
Anzahl WK / Nombre de ME D/NRW 0 2 3 0 0 1
Anzahl WK / Nombre de ME B/RW 2 12 2 0 0 0
Summen / Total 202 70 248 23 26 27




Annexe-Anlage B-4

p. 2/8
Bewertung der Zielerreichung im BAG Mosel/Saar / Evaluation de |'atteinte des objectifs dans le ST Moselle-Sarre
Ifd." | Staay WK-ID Name WK Lange | status ffd. | Staat Nr.WK Name WK Lange | o atus
Nr. | Land km Nr. | Land km
1 [FRMS |F_A--0060P63s MOSELLE 1 49 3 45 |FRMS |F_A5100880P10i RUISSEAU DU MOULIN D'ORVILLERS 7 2
2 |FRMS [F_A--0060G63s MOSELLE 2 18 3 46 |FRMS [F_A52-0200P10s GITTE 18 3
3 |FRMS [F_A--0060G63i MOSELLE 3 24 3 47 |FRMS |F_A5220300P10i RUISSEAU DE L'ILLON 13 3
4 |FRMS |F_A---0060G10i MOSELLE 4 66 3 48 |FRMS |F_A5230310P10s EAU DE LA VILLE 24 1
5 |FRMS [F_A--0060G10c010 MOSELLE 5 69 4 49 |FRMS |F_A5250300P10s ROBERT 11 1
6 |[FRMS [F A--0060G10c020 MOSELLE 6 173 4 50 |FRMS |F_A5260330P10i RUISSEAU DE VROUILLE 5 2
7 |FRMS [F_A--0072_AWB CANAL DE L'EST BRANCHE SUD ET BRANCHE D'EPINAL 82 4 51 [FRMS [F_A5260360P10s SAULE 21 3
8 |FRMS [F_A---0092_AwB1 CANAL DE LA MARNE AU RHIN 1 - DISTRICT RHIN 11 4 52 [FRMS [F_A5270720P10s VAL D'AROL 22 1
9 |FRMS [F_A--0092_AwWB2 CANAL DE LA MARNE AU RHIN 2 - DISTRICT RHIN 102 4 53 [FRMS [F_A5280340P10c RUISSEAU DES PIERRES 23 2
10 [FRMS |F_A---0202_AWB EMBRANCHEMENT DE NANCY (CANAL DE JONCTION) 11 4 54 [FRMS [F_A5290340P10s RUISSEAU DU XOUILLON 9 2
11 [(FRMS |F_A4010300P63s RUISSEAU DES CHARBONNIERS 9 1 55 [FRMS |F_A5300300P10i COLON 27 3
12 [FRMS |F_A4030540P63s RUISSEAU DU MENIL 12 1 56 [FRMS [F_A5310340P10c BEAULONG 11 2
13 [FRMS |F_A4060420P63s DESSUS DE RUPT 5 1 57 [FRMS [F_A5310780P10s RUISSEAU DE CORNAPRE 6 2
14 [(FRMS |F_A4070520P63s RUISSEAU DE REHEREY 6 1 58 [FRMS [F_A5320400P10c REVAU 5 2
15 [FRMS |F_A41-0200P63s100 MOSELOTTE 1 20 4 59 [FRMS [F_A5340370P10s RUISSEAU DE LA VERMILLERE 5 1
16 |FRMS |F_A41-0200P63s200 MOSELOTTE 2 80 3 60 |FRMS |F_A54-0200P10c BRENON 63 3
17 [FRMS |F_A41-0200G63s MOSELOTTE 3 10 3 61 [FRMS [F_A5430510P10s RUISSEAU D'ATHENAY 24 2
18 [FRMS |F_A4170300P63s CLEURIE 30 3 62 [FRMS [F_A5440420P10s RUISSEAU DE VITERNE 8 1
19 [FRMS |F_A4200700P63i RUISSEAU DE SEUX 6 2 63 [FRMS [F_A5500420P10s RUISSEAU SAINTE-ANNE 3 2
20 |FRMS [F_A43-0200P63s100 VOLOGNE 1 5 1 64 [FRMS |F_A5520300P10i RUISSEAU DE L'AROT 17 1
21 |FRMS [F_A43-0200P63s200 VOLOGNE 2 44 1 65 [FRMS [F_A56-0200P10s BOUVADE 39 3
22 |FRMS |F_A43-0200G63s VOLOGNE 3 20 3 66 |FRMS |F_A5700300P10s RUISSEAU DE LA QUEUE 6 3
23 |FRMS [F_A4330300P63s NEUNE 45 3 67 [FRMS [F_A5720300P10s INGRESSIN 24 3
24 |FRMS |F_A4340310P63s RUISSEAU DE HERPELMONT 5 2 68 [FRMS [F_A58-0200P10s TERROUIN 53 3
25 |FRMS [F_A4350300P63s BARBA 23 1 69 [FRMS [F_A5830300P10s LONGEAU 21 3
26 |FRMS |F_A4400300P63s NICHE 19 1 70 |FRMS |F_A6--0100P63s010 |MEURTHE 1 43 3
27 |FRMS [F_A4400710P63s RUISSEAU DES NAUVES 10 2 71 [FRMS [F_A6--0100P63s020 MEURTHE 2 40 3
28 |FRMS [F_A4400870P63s RUISSEAU D'ARGENT 11 2 72 |FRMS |F_A6--0100G63i MEURTHE 3 38 3
29 |FRMS [F_A4410340P63s RUISSEAU DE SOBA 4 2 73 |FRMS |F_A6--0100G10i010 MEURTHE 4 36 3
30 |FRMS [F_A4420390P63s RUISSEAU DE RAINJUMENIL 6 2 74 |FRMS |F_A6--0100G10i020 MEURTHE 5 15 3
31 |FRMS [F_A4430530P63i RUISSEAU D'OLIMA 7 4 75 [FRMS [F_A6--0100G10c100 MEURTHE 6 13 3
32 |FRMS |F_A4440300P63s ST-OGER 25 1 76 |FRMS |F_A6--0100G10c200 |MEURTHE 7 17 4
33 |FRMS [F_A45-0200P10s DURBION 1 16 1 77 |FRMS |F_A6--0110P63s VEZOUZE 1 35 1
34 |FRMS |F_A45-0200P10i DURBION 2 51 3 78 |FRMS |F_A6--0110P10s VEZOUZE 2 88 3
35 |FRMS [F_A46-0200P10s AVIERE 34 1 79 [FRMS |F_A6--0110G10i VEZOUZE 3 32 3
36 |FRMS |F_A4710350P10i PORTIEUX 10 1 80 |FRMS |F_A6--0120P63i MORTAGNE 1 77 1
37 |FRMS [F_A4720580P10i RUISSEAU DE LA FORET 10 2 81 [FRMS |F_A6--0120G10i010 MORTAGNE 2 14 3
38 |FRMS [F_A4730560P10i RUISSEAU DU GRAND BIEF 22 2 82 [FRMS |F_A6--0120G10i020 MORTAGNE 3 27 3
39 |FRMS [F_A5--0100P10s MADON 1 13 1 83 [FRMS [F_A60-0200P63s FAVE 38 1
40 |FRMS |F_A5--0100P10i MADON 2 17 3 84 |FRMS |F_A6040300P63s MORTE 29 1
41 |FRMS [F_A5--0100G10i MADON 3 24 3 85 [FRMS [F_A6060590P63s TAINTROUE 14 3
42 |FRMS |F_A5--0100G10c MADON 4 57 3 86 |FRMS |F_A6080300P63s HURE 15 1
43 |FRMS [F_A50-0200P10s EURON 61 3 87 [FRMS |[F_A6090590P63s VALDANGE 20 3
44 |FRMS |F_A5100340P10i MEXET 5 2 88 |FRMS |F_A61-0200P63s RABODEAU 70 3




Bewertung der Zielerreichung im BAG Mosel/Saar / Evaluation de I'atteinte des objectifs dans le ST Moselle-Sarre

Ifd. | Staat/ Nr.WK Name WK Lange Status Ifd. | Staat WK-ID Name WK Lange Status
Nr. | Land km Nr. | Land km

89 |FRMS |F_A62-0200P63s PLAINE 1 27 3 133 |FRMS [F_A7200330P10c MORTE 7 2
90 |[FRMS |F_A62-0200P63i PLAINE 2 13 3 134 |FRMS [F_A7200550P10c RUISSEAU DE GRAND RUPT 5 4
91 |FRMS |F_A6300520P63i RUISSEAU DES GRANDS FINS 6 1 135 |FRMS [F_A7210300P10s RUISSEAU DE TREY 9 1
92 |FRMS |F_A6300880P63i RUISSEAU DE MONCELLE 6 1 136 |FRMS [F_A73-0200P10c RUPT DE MAD 1 48 3
93 |FRMS |F_A6310640P10i RUISSEAU DU BOURUPT 6 1 137 |FRMS [F_A73-0200P10i RUPT DE MAD 2 14 3
94 |FRMS |F_A6310820P10i MAZUROT 7 1 138 |FRMS [F_A73-0200G10i RUPT DE MAD 3 25 3
95 |FRMS |F_A6330370P10s RUISSEAU DES FAUCHEES 6 1 139 |FRMS [F_A73-0210P10c MADINE 1 5 3
96 |FRMS |F_A64-0200P10s BLETTE 1 17 3 140 |FRMS [F_A73-0210P10i MADINE 2 8 3
97 |FRMS |F_A64-0200P10c BLETTE 2 20 3 141 |FRMS [F_A7330330P10s RUISSEAU DE LA TUILERIE 20 2
98 |FRMS |F_A65-0200P10s VERDURETTE 1 18 1 142 |FRMS [F_A7340370P10s RUPT (LE) 9 3
99 |FRMS |F_A65-0200P10i VERDURETTE 2 11 3 143 |FRMS [F_A7340500P10s RUISSEAU DU SOIRON 4 1
100 [FRMS [F_A6550300P10i RUISSEAU DES AMIS 11 1 144 |FRMS [F_A7400340P10s010 RUISSEAU DE GORZE 1 24 1
101 [FRMS [F_A6580340P10i LAXAT 8 3 145 |FRMS  [F_A7400340P10s020 RUISSEAU DE GORZE 2 6 1
102 [FRMS [F_A6640300P63i ARENTELE 34 1 146 |FRMS [F_A7410400P10s MANCE 14 3
103 [FRMS [F_A6660300P63i PADOZEL 24 1 147 |FRMS [F_A7420490P10s RUISSEAU DE MONTVAUX 11 3
104 |FRMS |F_A6700350P10i RUISSEAU DE LA PRAIRIE 6 2 148 |FRMS |F_A7500650P10c RUISSEAU DE L'ETANG DE NOLWEIHER 15 2
105 [FRMS [F_A6700480P10i RUISSEAU DES MONTAUX 6 2 149 |FRMS [F_A7540300P10c RUISSEAU DE GUEBLANGE 17 3
106 [FRMS [F_A6700530P10i RUISSEAU DE LA NAUVE 8 2 150 |FRMS [F_A7620300P10s RUISSEAU DE LA FLOTTE 21 3
107 [FRMS [F_A6710340P10i RUISSEAU DE NARBOIS 11 2 151 |FRMS [F_A77-0200P10c LOUTRE NOIRE 25 3
108 [FRMS [F_A6720300P10s RUISSEAU DE BELVITTE 19 3 152 |FRMS [F_A7730310P10c RUISSEAU DE BLANCHE FONTAINE 8 3
109 [FRMS [F_A6740460P10i RUISSEAU DE MORANVILLER 11 2 153 |FRMS [F_A7740330P10c RUPT DU BOIS 8 3
110 [FRMS [F_A6760620P10i RUISSEAU DE DAMELEVIERES 8 3 154 |FRMS [F_A7750550P10c RUISSEAU D'OSSON 16 3
111 [FRMS [F_A6770320P10i RUISSEAU DE CLOS PRES 9 2 155 |FRMS [F_A7800300P10c RUISSEAU DE ST-JEAN 21 3
112 [FRMS [F_A6770590P10c RUISSEAU DE LA VOIVRE 5 2 156 |FRMS [F_A7810460P10c RUISSEAU DE VULMONT 12 3
113 [FRMS [F_A68-0200P10i SANON 1 45 3 157 |FRMS [F_A7830340P10c RUISSEAU DE GREVE 8 2
114 [FRMS |F_A68-0200G10i SANON 2 32 3 158 |FRMS [F_A7830730P10c RUISSEAU DU ROQUILLON 6 2
115 [FRMS [F_A6840410P10i GRAND RU 5 2 159 |FRMS [F_A7840300P10c RUISSEAU DE MOINCE 24 3
116 [FRMS [F_A6840830P10c RUISSEAU DE FOSSATE 5 2 160 |FRMS [F_A7860300P10i RUISSEAU DE VERNY 21 3
117 [FRMS [F_A6850400P10c RUISSEAU DU SOUCHE 6 2 161 |FRMS [F_A7870390P10c GRAND FOSSE 16 3
118 [FRMS [F_A6850840P10i RUISSEAU DE L'ETANG DE SERRE 7 2 162 |FRMS [F_A7870790P10c ST-PIERRE 16 3
119 [FRMS [F_A6900380P10c PETIT RHONE 11 2 163 |FRMS [F_A7880410P10c RUISSEAU DE CHENEAU 7 4
120 [FRMS [F_A6910300P10c ROANNE 21 3 164 |FRMS [F_A7890300P10s RUISSEAU DE VALLIERES 33 3
121 [FRMS [F_A6920630P10c RUISSEAU DE L'ETANG 23 3 165 |FRMS [F_A7900300P10s100 RUISSEAU DE SAULNY 1 5 3
122 [FRMS [F_A6930560P10c RUISSEAU DE GREMILLON 6 4 166 |FRMS [F_A7900300P10s200 RUISSEAU DE SAULNY 2 6 4
123 [FRMS [F_A6940330P10s RUISSEAU DES ETANGS DE CHAMPIGNEULLES 6 4 167 |FRMS [F_A7900630P10c FEIGNE 9 2
124 [FRMS [F_A6950300P10c AMEZULE 24 3 168 |FRMS [F_A7900780P10i RUISSEAU DE MALROY 8 2
125 |[FRMS [F_A7--0100P10c100 SEILLE 1 16 3 169 |FRMS [F_A7910920P10s BEVOTTE 12 3
126 |[FRMS [F_A7--0100P10c200 SEILLE 2 109 3 170 |FRMS [F_A7920470P10s BILLERON 15 3
127 [FRMS |F_A7--0100G10c010 SEILLE 3 61 3 171 |FRMS [F_A7930470P10c BARCHE 10 3
128 [FRMS |F_A7--0100G10c020 SEILLE 4 42 3 172 |FRMS [F_A7930520P10c RUISSEAU DE TREMERY 8 2
129 [FRMS [F_A7000320P10c MAUCHERE 8 3 173 |FRMS |[F_A8--0100P10s ORNE 1 213 3
130 [FRMS [F_A7020300P10c NATAGNE 14 3 174 |FRMS [F_A8--0100G10c ORNE 2 38 4
131 [FRMS [F_A71-0200P10i001 ESCHE 1 58 3 175 |FRMS [F_A81-0200P10s YRON 78 3
132 |FRMS |F_A71-0200P10i002 ESCHE 2 23 1 176 |FRMS |F_A81-0210P10s LONGEAU 109 3
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Bewertung der Zielerreichung im BAG Mosel/Saar / Evaluation de I'atteinte des objectifs dans le ST Moselle-Sarre

Ifd. Staat/ NF.WK Name WK Lange | giarus Ifd. Staat/ NF.WK Name WK Lange | giarus
Nr. Land km Nr. Land km

177 FRMS F_A8100510P10s RUISSEAU D'HATTONVILLE 6 2 221 FRMS F_A9070310P10c OTTERBACH 3 2
178 FRMS F_A8100580P10s RUISSEAU DE L'ETANG DE PARFOND RUPT 4 2 222 FRMS F_A9070490P10s BURBACH 5 2
179 FRMS F_A8200300P10c RUISSEAU DES RUS 4 2 223 FRMS F_A9080300P10c100 |NAUBACH 1 4 1
180 FRMS F_A8200310P10c010 |RUISSEAU DU FOND DE LA CUVE 1 15 3 224 FRMS F_A9080300P10c200 |NAUBACH 2 15 1
181 FRMS F_A8200310P10c020 |RUISSEAU DU FOND DE LA CUVE 2 20 3 225 FRMS F_A91-0200P10c ALBE 1 67 3
182 FRMS F_A8210430P10c RUISSEAU DE JOUAVILLE 6 3 226 FRMS F_A91-0200G10c ALBE 2 16 3
183 FRMS F_A8210660P10c RUISSEAU DE L'ABREUVAUX 6 3 227 FRMS F_A91-0210P10c MODERBACH 32 3
184 FRMS F_A8220300P10c RAWE 49 3 228 FRMS F_A91-0220P10c RODE 37 3
185 FRMS F_A8230330P10c RUISSEAU DE STE-MARIE 8 3 229 FRMS F_A92-0200P74s010 |EICHEL 1 8 1
186 FRMS F_A83-0200P10s WOIGOT 1 28 3 230 FRMS F_A92-0200P74s020 |EICHEL 2 45 3
187 FRMS F_A83-0200P10c WOIGOT 2 9 3 231 FRMS F_A92-0200G10s EICHEL 3 15 3
188 FRMS F_A84-0200P10s CONROY 1 20 3 232 FRMS F_A92-0210P10s BUTTENBACH 34 1
189 FRMS F_A84-0200P10c CONROY 2 7 3 233 FRMS F_A9200310P10c GELOECHGRABEN 13 2
190 FRMS F_A8400310P10c RUISSEAU DE HOMECOURT 6 4 234 FRMS F_A9200510P10c WILLERLACHGRABEN 7 2
191 FRMS F_A85-0200P10i FENSCH 25 4 235 FRMS F_A9200820P10c HOPPBACH 11 2
192 FRMS F_A8500470P10c SEE 11 2 236 FRMS F_A9260590P10s TIEFGRABEN 5 3
193 FRMS F_A86-0200P10i BIBICHE 23 3 237 FRMS F_A93-0200G74s BLIES 20 3
194 FRMS F_A8600300P10i VEYMERANGE 11 4 238 FRMS F_A93-0210P74s HORN 28 3
195 FRMS F_A8640300P10s100 |KIESEL 1 17 3 239 FRMS F_A93-0220P74s SCHWALBACH 31 3
196 FRMS F_A8640300P10s200 |KIESEL 2 5 4 240 FRMS F_A9300320P10s RUISSEAU D'ACHEN 15 3
197 FRMS F_A87-0200P10s CANNER 29 3 241 FRMS F_A9300770P10c FLETTWIESERGRABEN 5 2
198 FRMS F_A88-0200P10s RUISSEAU DE BOLER 48 3 242 FRMS F_A9300920P10c SCHWARZBACH 7 2
199 FRMS F_A8830300P10s RUISSEAU D'OUDRENNE 13 1 243 FRMS F_A9310440P10c STEINBACH 4 2
200 FRMS F_A8850300P10s ALTBACH 17 3 244 FRMS F_A9320600P74s SCHWARTZENBACH 12 1
201 FRMS F_A8870300P10s RUISSEAU DE MONTENACH 23 1 245 FRMS F_A9360300P10s BICKENALBE 10 3
202 FRMS F_A8880300P10s RUISSEAU D'APACH 10 1 246 FRMS F_A9400320P10c ALTWIESENBACH 35 2
203 FRMS F_A89-0200P10s ALZETTE 22 3 247 FRMS F_A9410320P10s RUISSEAU DE LIXING 10 2
204 FRMS F_A9--0100P74s SARRE 1 88 3 248 FRMS F_A95-0200P26s100 |ROSSELLE 1 20 3
205 FRMS F_A9--0100G10c110 |SARRE 2 39 3 249 FRMS F_A95-0200P265200 |ROSSELLE 2 21 4
206 FRMS F_A9--0100G10c120 |SARRE 3 52 3 250 FRMS F_A95-0200P26s298 [ROSSELLE 3 22 3
207 FRMS F_A9--0100G10c200 |SARRE 4 12 4 251 FRMS F_A96-0200P26¢ BISTEN 51 3
208 FRMS F_A9--0112_AWB CANAL DES HOUILLERES DE LA SARRE 64 4 252 FRMS F_A98-0200P10c001 |NIED ALLEMANDE 1 53 3
209 FRMS F_A9--0120P10c001 |NIED FRANCAISE 1 108 3 253 FRMS F_A98-0200P10c002 |NIED ALLEMANDE 2 72 3
210 FRMS F_A9--0120P10c002 |NIED FRANCAISE 2 75 3 254 FRMS F_A9900470P10c PATURAL 8 3
211 FRMS F_A9--0120G10c010 |NIED REUNIE 1 24 3 255 FRMS F_A9900660P10s ELLBACH 22 3
212 FRMS F_A9--0120G10c020 [NIED REUNIE 2 15 3 256 FRMS F_A9910550P10i RUISSEAU D'OTTONVILLE 9 3
213 FRMS F_A90-0210P10i ISCH 38 3 257 FRMS F_A9960300P10i IHNERBACH 11 1
214 FRMS F_A9020440P10c RUISSEAU DE GONDREXANGE 31 3 258 FRMS F_A9920300P10s ANZELINGERBACH 28 1
215 FRMS F_A9030300P10s BIEVRE 1 11 1 259 FRMS F_A9940310P10c OHLIGBACH 6 1
216 FRMS F_A9030300P10i BIEVRE 2 30 3 260 FRMS F_A9940740P10c RUISSEAU DE BIBICHE 7 1
217 FRMS F_A9040380P10c LANDBACH 15 2 261 FRMS F_A9950300P10s REMEL 37 1
218 FRMS F_A9040770P10c RUISSEAU DE L'ETANG DES OISEAUX 4 2 262 FRMS F_A9970300P10s RUISSEAU DE DIERSDORFF 4 2
219 FRMS F_A9040810P10c RUISSEAU DE PFUHLMATTE N. 7 2

220 FRMS F_A9060300P10s BRUCHBACH 19 1
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Annexe-Anlage B-4

Bewertung der Zielerreichung im BAG Mosel/Saar / Evaluation de |'atteinte des objectifs dans le ST Moselle-Sarre p.5/8
Ifd. | Staatl |y, 15 Name WK Lange | giatus fid. | St@al | Namewk | M98 | status Ifd. | Staatl |, Name WK Lange | giatus
Nr. | Land km Nr. | Land km Nr. | Land km

1 |Luxx [r21 Syre 7,40 1 35 |LUXX [m-23 Ueschtreferbaach 5,90 1 69 |LUXX [vi-6.1 Attert 17,35 3
2 [Luxx |22 Schlammbaach 555 1 36 |LUXX [m-24 Beivenerbaach 7,71 1 70 |LUXX [vi-6.2 Viichtbaach 2,80 1
3 |LUXX |23 Wauelbertsbaach 5,89 1 37 |[LUXX  |m-3 Sauer 19,71 1 71 [LUXX |vI-63 Aeschbech 1,03 1
LUXX 1-3.1 Syre LUXX 11-4.1 Syrbaach, Betlerbaach LUXX |vI-6.4 Schwebech
4 22,89 3 38 7,01 1 72 4,40 1
LUXX [13.21 :'r‘i'l’:igzcazcﬁuwerbam' LUXX  [m-4.2 Surbich LUXX  [vi-7.1 Roudbaach
5 6,62 1 39 3,99 1 73 6,34 1
LUXX  [1-3.2.2 Breinertbaach, Eschwellerbach LUXX  [m-43 Harelerbaach LUXX  [vI-7.2 Beschrueder-baach
6 3,88 1 40 1,15 1 74 1,32 1
7 [Luxx |33 Fluessweiler-baach 1,55 1 41 [LUXX  |iv-i1 Wiltz 11,70 3 75 |LUXX |vi-81 Attert 12,41 1
8 |LUXX |34 Roudemerbaach 0,34 1 42 |LUXX  |iv-12 Clerve 8,67 1 76 |LUXX |vi-8.2 Frasbech 2,45 1
9 [Luxx |41 Donwerbaach 3,71 3 43 |LUXX [iv-21 Wiltz 21,15 3 77 |LUXX  [vI-8.3 Koulbich 8,01 1
LUXX [-421 Gouschtenger-baach LUXX  [iv-221  [Himmelbaach LUXX  [vI-8.4 Noutemerbaach / Rébich
10 5,35 3 44 2,62 1 78 0,32 1
11 |LUXX  [-4.22 Lennengerbaach 6,77 1 45 |LUXX |iv-22.2  |Kirel 6,14 3 79 |LUXX |vi-9 Pall 2,68 3
12 |LUXX [151 Aalbaach 6,15 1 46 |LUXX [iv-223 |Tettelbaach 6,81 3 80 |LUXX [vi101 Eisch 48,55 1
13 [LUXX |52 lerpeldengerbaach 1,32 1 47 [LUXX |iv-231  |Wemperbaach 4,23 3 81 [LUXX [vi102  [Millebaach 1,70 1
14 |LUXX |61 Gander 12,00 1 48 |LUXX |iv-23.2 |Lingserbaach 0,83 1 82 |LUXX |vi103  |Kolerbaach 2,65 3
15 [LUXX [16.2 Bridemsbaach 2,06 1 49 [LUXX  |iv-31 Clerve, Woltz 35,63 3 83 [LUXX [vii1 Mamer 15,43 1
16 |LUXX [-63 Aalbaach 492 1 50 |LUXX [iv-32 Lamichtsbaach 7.41 1 84 |LUXX [vi-121 Mamer 6,69 1
17 |LUXX |1 Sauer 44,12 3 51 [LUXX [v-33 Irbich 6,18 1 85 |LUXX |vi-122  |Kielbaach 3,69 1
18 |LUXX -2.1 Sernigerbaach 0,67 1 52 |LUXX IV-3.4 Wempecherbaach 4,29 1 86 |LUXX |vI-12.3 Faulbaach 3,11 1
19 |LUXX [n-22 Girsterbaach 1,30 3 53 |LUXX [iv-351 [Tretterbaach 16,10 3 87 |LUXX [vi-i13.12 |Grouf 2,07 3
LUXX  |I-2.3 Aleferbaach / Osweilerbaach LUXX [Iv-35.2 |[Emeschbaach LUXX  [vI-13.2 Zeissengerbaach
20 3,19 3 54 2,83 3 88 4,45 1
21 [LUXX [n-3 Lauterburerbaach 5,62 1 55 |LUXX |v-1.1 Our 12,12 1 89 [LUXX [-1 Mosel 37,37 6
22 |LUXX [i1-4.11 Ernz noire 17,82 1 56 |LUXX [v-21 Our 31,23 1 90 |LUXX [n-42 Ernz noire 3,46 5
Sauer, Dirbech und
LUXX  |I-4.1.2 Halerbaach LUXX  [v-22 Schibech LUXX  [m-2.2 Unterlaufe Beivener- und
Ueschtreferbaach
23 3,55 1 57 1,09 1 91 29,29 5
24 |LUXX |1-413  |Consdreferbaach 0,68 3 58 |LUXX |vi-11 Alzette 16,50 3 92 |LUXX |v-1.2 Our 8,43 5
25 [LUXX [i51 Ernz blanche 8,55 3 59 [LUXX |vi-12 Schrondweiler-baach 2,95 3 93 [LUXX [vi22 Kaasselterbaach 0,95 5
26 |LUXX |52 Ernz blanche 19,05 1 60 |LUXX |vi21 Alzette 16,06 3 94 |LUXX |13 Alzette 13,25 6
27 |LUXX |11 Sauer 39,03 3 61 |LUXX |vira11  |Alzette 17,46 3 95 |LUXX |vi-4.2 Alzette 4,30 6
28 [LUXX [m-121 |[Blees 14,19 1 62 [LUXX |vi-412 |Drousbaach 3,68 3 96 [LUXX [vi-4.3 Didelengerbaach 7,56 5
29 |LUXX |m-122 |Tandelerbaach 1,34 1 63 |LUXX |v-413 |Mess 8,92 1 97 |LUXX |vi-44 Kéalbaach 7,58 6
30 |LUXX |m-123 |Stool 0,85 1 64 [LUXX |vi-414  |Kiemelbaach 2,78 1 98 [LUXX [wvi-131  |Péitruss 6,74 6
31 [LUXX w13 Tirelbaach 2,46 3 65 |LUXX |vI51 Wark 22,19 1
32 |LUXX  |m-14 Schlenner 3,18 1 66 |LUXX |vI5.2 Fel 1,31 1
33 |LUXX [m-211 [Sauer 13,15 1 67 |LUXX [v1-53 Mechelbaach 2,15 1
34 |LUXX [m-212  [Schlirbech 4,10 1 68 |LUXX [vi54 Turelbaach 2,22 1




Annexe-Anlage B-4

Bewertung der Zielerreichung im BAG Mosel/Saar / Evaluation de |'atteinte des objectifs dans le ST Moselle-Sarre p. 6/8
fid. | Staal i Name WK tange | giarus | | MO | StAAY N wk Name WK Lange | giarus | | M- | StaaY |\ wk Name WK Lange | giatus
Nr. | Land km Nr. | Land km Nr. | Land km

1 |[DESL |i Saar 80,5 4 45 |DESL [IV-1.2 [Lauterbach 11,2 3 89 |DESL |vi-6 Salzbach 2,2 1
2 |DESL |u1 Blies 45,6 3 46 |DESL [Iv-1.3 |St.Nikolausbhach 1,1 3 90 |DESL |vi-7 Biischdorfer Steinbach 1,7 1
3 |DESL |11 Mandelbach 8,8 1 47 |[DESL |Iv-2.1 [Bist 16,2 3 91 [DESL |vi-1 Mosel 9,9 6
4 |[DESL |12 Gailbach 2,2 3 48 |DESL [IV-2.2 |Werbeler Bach 2,6 1 92 |DESL |vii-2 Rollbach 0,9 1
5 |DESL |i-13 Hetschenbach 1,5 1 49 |[DESL |IV-2.3 |Hollengraben 3,6 1 93 |DESL |x-1 Nahe 4,1 1
6 |DESL |i-14 Wirzbach, einschl. Weiher 7,2 5 50 |DESL [IX-1 Leuk 7,9 3 94 |DESL ([x-2 Nahe 3,5 1
7 |DESL |i-16 Kirkeler Bach 1,7 1 51 |DESL |v-1 Prims 13,2 5 95 |DESL [x-21 Freisbach 9,5 1
8 |DESL |u-2 Blies 13,8 3 52 |DESL [v-2 Prims 13,5 1 96 |DESL ([x-3 Nahe 5,4 1
9 |DESL |i-21 Lambsbach 7.1 3 53 |DESL [v-2.1.1 [Theel 8,0 3 97 |DESL [x-31 Séterbach 7,0 1
10 [DESL |i-2.2 Erbach 10,6 6 54 |DESL [V-2.1.2 |Habacherbach 2,1 3 98 |DESL ([x-32 Bos 2,5 5
11 |DESL |24 Mutterbach 3,3 1 55 |DESL [V-2.1.3 [Saubach 3,0 3 99 |DESL |[xI-1 Glan 1,8 3
12 |DESL [|n-25 Feilbach 3,1 1 56 |[DESL |V-2.2 |Theel 13,1 1 100 [DESL |x1-2 Schwarzbach (Homburg) (Oberlauf) 3,1 1
13 |[DESL 11-2.6 Bexbach 1,1 1 57 |DESL V-2.3.1 |lll 25,4 3 101 [DESL XI-3 Pfeffelbach 2,5 3
14 |DESL |u-3 Blies 10,5 5 58 |[DESL |V-2.3.2 |Wiesbach (Eppelborn) 2,2 1 102 [DESL |xi-1 Schwarzbach (Zweibriicken) 1,7 5
15 |DESL |31 Erlenbrunnenbach 0,5 3 59 |DESL [Vv-2.3.3 [Als-Bach 7.6 1 103 |DESL [|xi-2 Bickenalb 10,9 3
16 |DESL |i-3.2 Heinitzbach 0,7 6 60 |DESL |v-2.4 Limbach 3,5 1 104 |DESL [xu-3 Schwalb 1,6 1
17 |DESL |34 Sinnerbach 4,0 6 61 |DESL |Vv-3 Prims 23,5 1

18 |[DESL |i-4 Blies 16,6 1 62 |DESL [Vv-3.1.1 |Losheimer Bach 10,1 1

19 |DESL |im-4.11 Oster bis Miindung Selgenbach 25,4 1 63 |DESL [V-3.1.2 [Holzbach 8,8 1

20 |DESL (1412 |Lautenbach 2,5 1 64 |DESL [Vv-3.1.3 |Hélzbach 4,4 1

21 |DESL [i-4.1.3 Lautenbach bis Landesgrenze 3,3 1 65 |DESL [V-3.1.4 [Lannenbach 3,6 1

22 |DESL (1415 |Betzelbach 3,2 1 66 |DESL [Vv-3.1.5 |Wahlenerbach 0,8 1

23 |DESL (u-4.16 Selgenbach (Herchweiler Bach) 1,7 3 67 |[DESL [Vv-3.2 Losheimer Bach (Stausee) 3,0 5

24 |DESL [i-4.2 Niederlinxweiler Sulzbach 1,3 3 68 |DESL [V-3.3 |Losheimer Bach 1,1 1

25 [DESL |5 Blies 8,5 1 69 |DESL |v-3.4 Wahnbach 6,9 1

26 |DESL [1-5.1.1 |Todbach 13,1 3 70 |DESL [v-3.5 |wadrill 11,8 1

27 |DESL [|u-5.1.2  |Allerbach 1,0 3 71 |DESL |V-3.6 Loster 16,6 1

28 |DESL [m-11 Saarbach 15 6 72 |DESL [V-3.7  |Imsbach 3,7 1

29 [DESL |m-1.2 Saarbach 11,3 3 73 |DESL |v-3.8 Eiweilerbach 0,9 1

30 [DESL |m-1.3 Wieschbach (Wogbach) 2,1 1 74 |DESL |V-3.9 Miinzbach 1,0 1

31 |[DESL |m-10 Wallerfanger Miihlenbach 1,0 1 75 |[DESL |Vv-4 Prims, Altbach (Talsperre) 4,3 5

32 [DESL |m-2.1 Rohrbach (St. Ingbert) 15,3 6 76 [DESL |VI-1 Nied 10,3 1

33 |DESL -3.1 Sulzbach 12,0 6 77 |DESL VI-2 Nied 58 1

34 |[DESL |m-4.1 Fischbach 3,1 6 78 [DESL |VI-2.1 |Oligbach 41 3

35 |[DESL -4.2 Fischbach 11,1 3 79 |DESL VI-2.2.1 |lhner Bach 7,7 3

36 |[DESL |i-4.4 Netzbach (Weiher) 0,6 5 80 [DESL |VI-2.2.2 |Dorfbach 0,8 1

37 [DESL |m-5.1 Keéllerbach 15,3 3 81 |DESL [vI-1 Kondeler Bach 57 1

38 |DESL [m-5.2 Wahlbach 3,8 3 82 |DESL [VII-2.1 |Miihlenbach 1,3 6

39 [DESL |m-6.1 Bommersbach 2,6 5 83 |DESL [VII-2.2 [Mihlenbach, Mackenbach 9,8 1

40 |DESL |m-6.2 Bommersbach 2,4 1 84 |DESL |VII-3 Dérrmiihlenbach 3,3 1

41 |DESL |7 Neuforweiler Miihlenbach 2,1 1 85 |DESL [VII-4.1 [Seffersbach 1,9 6

42 |DESL |m-8.1 Lochbach 0,4 6 86 |DESL [VII-4.2.1 |Seffersbach 7,8 1

43 |DESL 111-9 Ellbach 11,5 3 87 |DESL VII-4.2.2 |Dellbach 1,2 1

44 |DESL IV-1.1 Rossel 10,7 3 88 |DESL VII-5 Kohlenbrucherbach 2,2 1




Annexe-Anlage B-4

Bewertung der Zielerreichung im BAG Mosel/Saar / Evaluation de |'atteinte des objectifs dans le ST Moselle-Sarre p- 718
ifd. | Staat/ |\ 1 Name WK Lange | giatus Ifd. | Staat/ |\ Wk | Namewk | "9 status Ifd. | Staat/ |\ Name WK | "898 | status
Nr. | Land km Nr. | Land km Nr. | Land km

1 DERP 2642220000_0|Selchenbach 4,7 3 44 |DERP 2628800000_1|Obere Nims 38,0 1 88 |DERP 2620000000_0 |Sauer 44,0 3
2 DERP 2684200000_0|Schoénbach 0,0 3 45 |DERP 2628840000_0|Thierbach 8,3 1 89 |DERP 2629800000_0 |Stegbach 13,8 1
3 DERP 2691400000_3|Ellerbach 22,0 1 46 |DERP 2628856000_0|Tannenbach 10,6 1 90 |DERP 2626140000_0 |Auw 5,9 1
4 DERP 2692000000_0|Endertbach 22,3 1 47 |DERP 2628800000_2|Untere Nims 42,4 5 91 |DERP 2626000000_2 |Mittlere Our 8,6 5
5 DERP 2693800000_0|Pommerbach 38,1 3 48 |DERP 2628860000_0|Ehlenzbach 13,4 1 92 |DERP 2626380000_0 |lhrenbach 26,4 1
6 DERP 2696000000_1|Oberer Elzbach 62,0 1 49 |DERP 2628600000_1|Obere Enz 42,0 1 93 |DERP 2626000000_1 |Obere Our 100,0 1
7 DERP 2699600000_0|Notbach 44,2 3 50 |DERP 2628580000_0|Echtersbach 14,0 1 94 |DERP 2626800000_0 |Irsen 65,3 1
8 DERP 2696000000_2 |Unterer Elzbach 37,3 3 51 |DERP 2628000000_3|Untere Prim 32,5 6 95 |DERP 2627200000_1 |Oberer Gaybach 42,8 1
9 DERP 2664000000_0|Oosbach 28,8 1 52 |DERP 2628600000_2|Untere Enz 16,0 1 96 |DERP 2627200000_2 |Unterer Gaybach 54 5
10 |DERP |2666000000_2|Unterer Spanger Bach 12,4 3 53 |DERP |2628892000_0|Grasbach 7,9 1 97 |DERP |[2642600000_1 |Oberer Schwarzbach 17,8 1
11 |DERP 2668000000_0|Welschbilligerbach 17,5 1 54 |DERP 2628898000_0|Lammbach 5,8 1 98 |DERP 2626000000_3 |Untere Our 12,0 1
12 |DERP 2664400000_0|Vlierbach 9,0 1 55 |DERP 2652000000_0|Aubach 25,3 3 99 |DERP 2642660000_0 |Wallhalbe 36,0 3
13 |DERP 2663780000_2|Unterer Hangelsbach 32,2 1 56 |DERP 2672000000_0|Fellerbach 24,5 1 100 |DERP 2642520000_0 |Lambsbach 7,7 3
14 |DERP 2665800000_0|Neidenbach 8,4 3 57 |DERP 2656000000_1|Obere Ruwer 37,0 5 101 |DERP 2642620000_0 |Moosalbe 51,9 5
15 |DERP 2666000000_1|Oberer Spanger Bach 19,5 3 58 |DERP 2656000000_2|Untere Ruwer 31,3 1 102 |DERP 2642644000_0 |Merzalbe 12,2 1
16 |DERP 2667400000_0|Stillegraben 8,5 1 59 |DERP 2676000000_2|Untere Dhron 27,5 5 103 |DERP 2642640000_0 |Rodalb 29,5 3
17 |DERP 2660000000_3|Untere Kyll 68,6 3 60 |DERP 2656540000_0|Klinkbach 54 1 104 |DERP 2642682000_0 | Trualbe 14,4 5
18 |DERP 2662000000_0|Taubkyll 36,0 1 61 |DERP 2656600000_0|Rauruwer 12,6 1 105 |DERP 2642680000_0 |Hornbach 31,8 3
19 |DERP 2660000000_2|Mittlere Kyll 43,9 3 62 |DERP 2676000000_1|Obere Dhron 39,9 1 106 |DERP 2642600000_2 |Unterer Schwarzbach 32,7 6
20 |DERP 2665400000_0|Fischbach 14,9 1 63 |DERP 2676800000_0|Kleine Dhron 36,5 1 107 |DERP 2642628000_0 |Queidersbach 10,7 3
21 |DERP 2634200000_0|Mausbach 6,1 1 64 |DERP 2656800000_0|Riveris 13,3 5 108 |DERP 2642678000_0 |Auerbach 31,6 5
22 |DERP 2654000000_0|Biewerbach 13,0 1 65 |DERP 2646620000_0|Waldholzbach 2,1 1 109 |DERP 2642684000_0 |Felsalbe 25,9 3
23 |DERP 2663780000_1|Oberer Hangelsbach 6,8 1 66 |DERP 2587640000_0(|Holzbach 0,0 1 110 |DERP 2642688000_0 |Bickenalb 10,3 6
24 |DERP 2634000000_0|Albach 17,0 1 67 |DERP 2649740000_1|Ockfernerbach 23,1 1
25 |DERP 2671600000_0|F6hrenbach 20,8 1 68 |DERP 2640000000_1|Saar 25,3 6
26 |DERP 2600000000_0(|Mosel 205,1 6 69 |DERP 2646000000_0|Prims 41,1 5
27 |DERP 2617920000_0|Dilmarbach 12,7 3 70 |DERP 2646600000_0|Rotenbach 1,5 1
28 |DERP 2600000000_1|Obere Mosel 26,4 6 71 |DERP 2649600000_0(Leuk 12,0 3
29 |DERP 2698000000_0(Baybach 30,0 1 72 |DERP 2640000000_2|Wiltinger Bogen 7,3 6
30 |DERP 2677400000_0|Veldenzbach 32,4 1 73 |DERP 2649960000_0|Konzer Bach 6,4 6
31 |DERP 2679200000_0|Kautenbach 32,5 1 74 |DERP 2680000000_1 |Obere Alf 47,7 3
32 |DERP 2679400000_0|GroRbach 31,6 1 75 |DERP 2680000000_2|Untere Alf 48,6 3
33 |DERP 2679600000_0|Altlayer Bach 31,6 1 76 |DERP 2674600000_0(Bendersbach 22,3 1
34 |DERP 2694600000_0|Morsdorferbach 44,3 1 77 |DERP 2674000000_2|Untere Salm 28,6 1
35 |DERP 2694800000_0|Dinnbach 29,7 1 78 |DERP 2678400000_0(Kleine Kyll 37,2 1
36 |DERP 2694000000_0|Flaumbach 10,0 1 79 |DERP 2678600000_0|Lambach 24,3 1
37 |DERP 2695400000_0|Lutzbach 12,2 1 80 |DERP 2678740000_0|Rommelsbach 17,0 1
38 |DERP 2699200000_0|Ehrbach 43,2 1 81 |DERP 2678000000_2|Untere Lieser 51,2 1
39 |DERP 2699800000_0|Konderbach 18,5 1 82 |DERP 2684000000_0|UeRbach 44,4 1
40 |DERP 2628000000_1|Obere Priim 50,8 5 83 |DERP 2684800000_0|Erdenbach 12,8 1
41 |DERP 2628400000_0|Alfbach 22,3 1 84 |DERP 2674000000_1|Obere Salm 41,4 1
42 |DERP 2628520000_0|Bierbach 22,0 1 85 |DERP 2674400000_0(Kailbach 351 1
43 |DERP 2628000000_2 [Mittlere Prim 39,9 5 86 |DERP 2678000000_1|Obere Lieser 33,0 1

87 |DERP 2627600000_0|Weilerbach 53 1




Annexe-Anlage B-4

Bewertung der Zielerreichung im BAG Mosel/Saar / Evaluation de I'atteinte des objectifs dans le ST Moselle-Sarre

Lange

p. 8/8
WK-ID | Name WK L";‘(r;?e Status
1 DENRW 266_112488 |Kyll 2,7 3
2 DENRW 266_115200 [Kyll 2,3 6
3 DENRW 266_117500 |Kyll 10,1 3
4 DENRW 26618 0 |Berke 6,7 2
5 DENRW 266332_0 |Simmel 3,1 3
6 DENRW 266332_3100|Simmel 6,2 2

WK-ID | Name WK K Status
1 BEXX MLO1R Our 277 >
2 BEXX MLO2R Eiterbach 5.4 2
3 BEXX MLO3R Braunlauf 10,4 2
4 BEXX MLO4R Braunlauf 15.4 2
5 BEXX MLO5R ulf 178 >
6 BEXX MLO6R Our 37.6 1
7 BEXX MLO7R Wiltz 23,6 3
8 BEXX MLO8R Sdre 459 3
9 BEXX MLO9R Strange 15,6 2
10 BEXX ML10R Basseille 9,2 2
11 BEXX ML11R Surbach 18.1 2
12 BEXX ML12R  |Sdre 31,1 1
13 BEXX ML13R Attert 6,1 2
ML14R Nothomberbac
14 BEXX h 7.2 2
15 BEXX ML15R Attert 71 2
16 BEXX ML16R Eisch 13,5 2




Bewertung der grenziberschreitenden OWK: Abstimmung F-SL /
Evaluation des masses d'eau transfrontaliéres: Concertation F-SL
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) France Saarland ) Suggested comment for the international
Masse d'eau General comment / questions t
Code Status Comment / questions Code F-SL Comment / questions repor
Provisionnally HMWB (shipping)
SARRE / SAAR F_A9--0100G10c200 4 Significant pressures: mineral micropollutants, 4 OK Same assessment
pesticides
Significant pressures:
- mineral micropollutants (Cr Cd Hg Pb Zn Ni Cu
As) In SL: significant pressures: atrazine
NIED F_A9--0120G10c020 3 - pesticides (Glyphosate, Isoproturon, Atrazine VI-2 1 -0 p . 1
decreasing trend
and many others)
- other organic micropollutants (various HPA and
PCB, nonylphenol, octylphenol, dichloromethan)
BLIES F_A93-0200G74s 3 |Significant pressures: mineral micropollutants, 111 3 oK Same assessment
pesticides
This WB also includes other watercourses which
BICKENALBE / Significant pressures: organic matters and are distinguished in the frech part (e,g, Schwalb
F_A9360300P10: .. - . . .
BICKENALB - s 8 pesticides. Xi-2 8 concerning Saarland and Rheinlan Pfalz). The riskf oK Same assessment
analysis is the same for all those WE.
ROSSELLE/ F_A95-0200P265298 3 Significant pressures: all IV-1.1 3 OK Same assessment
ROSSEL
BISTEN/ BIST F_A96-0200P26¢ 3 Significant pressures: all IvV-2.1 3 OK Same assessment
IHNERBACH / . . In SL: significant pressures: NO3, Pges,
F_A9960300P10i -2.2. .
IHNER BACH -/ i 1 VI-2.2.1 3 SL could agree with 1 (Agriculture) 3
. . . . No commnet required
Not identified terbod -2. 5 . X
OLIGBACH ot identified as a waterbody VI-2.1 3 This WB is different from the french OHLIGBACH OK (this WB should be removed in the final table)
This WB is different from the Saarland No commnet required
OHLIGBACH F_A9940310P10c 1 OLIGBACH (flows in France and meets the NIED Not identified as a waterbody OK : a . .
X (this WB should be removed in the final table)
river near BOUZONVILLE)
Flows in France, cross the border and flows 1 km
REMEL F_A9950300P10s 1 !n Saalrlland before meeting Nied river on left bankj| Not identified as a waterbody oK This WB has not been identified in SL so that no
in addition, a very small part of the catchment assessment has been made
area (less than 1 km?) is in SL.
Source in SL (near Gerlfangen), flows 2 km in SL,
RUISSEAU DE then 2 km borderline F/SL, then 2 km in F and . o . . .
F_A9970300P10! N o ! Not identified as a waterbod:
DIERSDORFF - s 2 finally meets Nied river on left bank on the border Y In SL, this WB is called Olighach 3

line upstream Hemmersdorf.




Bewertung der grenziiberschreitenden OWK: Abstimmung F-RP, F-L /
Evaluation des masses d'eau transfrontaliéres: Concertation F-RP, F-L

énanie- i } Suggested comment for the international
Masse d'eau France . Land de Rhénanie-Palatinat - General comment / questions 99
Code Status Comment / questions Code Status Comment / questions report
HORN / I ] )
HORNBACH F_A93-0210P74s 3 Significant pressure: organic matters 2642680000_0 3 OK Same assessment
Flows in RP and cross the border near Kréppen . . e
TRUALB Not identified as a waterbody 2642682000_0 5 (RP) / Walschbronn (F), then flows 2,4 km and This WB has not been identified in F so that no assessment
L A has been made
finally meets HORN river in F.
Flows in F, cross the border and flows 1,8 km in
RP and meets the HORNBACH river in The SCHWALB river is included in the WB
SCHWALBACH F_A93-0220P74s 3 HORNBACH village (RP) BICKENALB (see Saarlan table). The risk analysis OK Same assessment
Significant pressures: hydromorphology and is the same for all those WE.
pesticides
. Suggested comment for the international
Waterbody France - Luxembourg - General comment / questions 99
Code Status Comment / questions Code Status Comment / questions report
Provisionnaly HMWB (shipping) . Lo . i .
MOSELLE - MOSEL| F A--0060610c020 " Many ather pressures: mineral and organic 1 6 P(owsmnnally HMWB(§h|pplng), pressures: oK The pressures analygls leads to the same cpnclusmns but
y N mineral and organic micropollutants and chloride the risk assessment is notmade on HMWB in France.
micropollutants, chloride
Hydromoprhologic and pesticides pressures are identified in
France though they do not seem important in Luxembourg.
N X . . " This should be further investigated.
ALTBACH / F_ABB850300P10s 3 Slgnlfl_canl pressures: hydromorp_hplogy (banks 6.1 1 The pressure organic by organic matlers_shoqlf:i Differences between F and Lux The organic matters assessment in the french part is not
GANDER alteration), organic matters, pesticides be removed by 2015. No other pressure identified. |assessment
based of the most recent datas from Luxembourg (new
treatment plants). A common conclusion will probably be
reached with the international PEGASE program in 2005.
This WB includes the "RUISSEAU DE BELER",
the "KAELBACH" and the "RUISSEAU DE
VOLMERANGE" rivers
ALZETTE F_A89-0200P10s 3 |Significant pressures: hydromorphology (banks VI-2.1 3 oK Same assessment

alteration), mineral micropollutants
A very short stretch of Alzette is highly altered and
might have been HMWB. The WB includes others
tributaries which are not so altered.
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Bewertung der grenziberschreitenden OWK: Abstimmung SL-RP /
Evaluation des masses d'eau transfrontaliéres: Concertation SL-RP

Lange
OWK- Betrach- u - - Gesamt mafgebl. Status | Status | Bemerkungen
Nummer tungsraum Gewassername | GOZ/GOP (km) Ifd. Nr. Komponente RP SL SL Bemerkungen RP|
EG>10km? “
wir kénnen auch |Uberschreitungen
! Saar Saar 80,48 L 6 4 6 akzeptieren von P und N -- 6
11-2.1 Blies Lambsbach 7,08 9 |f 3 3
11-4.1.3 Blies Lautenbach bis 3,31 21
Landesgrenze 1
Selgenbach
11-4.1.6 Blies (Herchweiler 1,66 23 |c
Bach) 3 3
IX-1 Leuk Leuk 7,85 50 |f 3] 8
Bewertung 3 hat
V-3.1.2 Prims Holzbach 8,80 63 SL am 24.05.04
mit Messungen [getroffen!!! Siehe
3 1 belegt Protokoll
V-3.1.3 Prims Holzbach 4,36 64 1
V-3.1.4 Prims Lannenbach 3,60 65 1
V-3.5 Prims Wadrill 11,80 70 1
V-3.6 Prims Loster 16,62 71 1
) Prims, Altbach
V-4 Prims (Talsperre) 4,30 75 5 5
VIii-1 Mosel Mosel 9,89 91 6 6
X-1 Nahe Nahe 4,05 93 Mittelrhein 1
XI-1 Glan Glan 1,85 99 Jc Mittelrhein 3
Schwarzbach
XI-2 Glan (Homburg) 3,09 100
(Oberlauf) Mittelrhein 1
XI-3 Glan Pfeffelbach 2,52 101 |f Mittelrhein 3
Fischmessstelle 3,
MZB auch 3, P-
XII-1 Schwarzbach | Schwarzbach 1,70 102 und N-
(ATl ) Uberschreitun
gen
6 5 --6
uber 50%
. Profilibertiefung
XII-2 Schwarzbach Bickenalb 10,91 103 |c im Saarland nicht lund Riickstau -
6 3 HMWB RP 6
XI1-3 Schwarzbach Schwalb 1,56 104 1

nicht bewertet




Bewertung der grenziiberschreitenden OWK: Abstimmung RP-NRW, RP-L, RP-RW, RW-L /
Evaluation des masses d'eau transfrontaliéres: Concertation RP-NRW, RP-L, RP-RW, RW-L

Rheinland-Pfalz

Nordrhein-Westfalen

WK _Id WK_Name WK _Id WK_Name Status
2663780000 1 Hangelsbach Hangelsbach 1
2660000000 2 Mittlere Kyll Mittlere Kyll 3
2660000000 1 Obere Kyll Obere Kyll 6
2661800000 _0 Berke Berke 2%

Rheinland-Pfalz Luxemburg

WK _Id WK_Name WK _Id WK_Name Status
2600000000 1 Obere Mosel I-1 Mosel 6
2620000000 0 Sauer 11-1 Sauer 3
2626000000_0 Our V-1.2 Our 5

V-1.1 Our 1
V-2.1 Our 1
Rheinland-Pfalz Belgien

WK Id WK _Name WK_Id WK_Name Status

2626000000_0 Our MLO1R Our 5+
Belgique Luxembourg

WK _Id WK_Name WK _Id WK_Name Status
MLO6R Our V-1.1 Our 1
MLO7R Wiltz 1V-1.1 Wiltz 3
ML11R Surbach 111-4.2 Surbich 1
ML12R Sdre 111-3 Sauer 1
ML14R Nothomberbach VI-8.4 Noutemerbaach 1
ML15R Attert VI-8.1 Attert 1
ML16R Eisch VI-10.1 Eisch 1

* reste a régler / noch zu klaren

** | a partie amont en Région wallonne n'est pas classée en HMWB./

** Der Oberlauf in Wallonien ist nicht als HMWB eingestuft.
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